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W serii o Williamie Wistingu
ukazaly sie nastepujgce tomy:

Gdy mrok zapada. (prequel)
Kluczowy swiadek. Tom 1
Felicia zaginela. Tom 2
Gdy morze cichnie. Tom 3
Jedna jedyna. Tom 4
Nocny czlowiek. Tom 5
Szumowiny. Tom 6
Poza sezonem. Tom 7
Psy goncze. Tom 8
Jaskiniowiec. Tom 9
Slepy trop. Tom 10
Kod Kathariny. Tom 11
Ukryty pokéj. Tom 12



Byl poniedziatek 18 sierpnia, trzy minuty przed dziesigta.

William Wisting zostal zaprowadzony do duzego gabinetu. Inaczej go
sobie wyobrazal. Spodziewal sie wielkich, masywnych mebli, skéry
i mahoniu, a tymczasem gabinet byl urzadzony prosto i praktycznie.
Centralne miejsce w pokoju zajmowalo biurko ze stosami dokumentéw.
Krzesto, ktore nalezalo do kompletu, mialo wytarte podlokietniki.
Monitor komputera otaczaly rodzinne =zdjecia roéznej wielkoSci
i w r6znych ramkach.

Ta sama kobieta, ktéra powitala go w poczekalni, teraz wpuscita go do
gabinetu. Na tawie obok niewielkiego zestawu wypoczynkowego
postawita filizanki, szklanki, dzbanek z wodg i drugi z kawag.

Wisting spojrzal w strone okna, czekajgc, az kobieta wszystko
przygotuje. Mimo wczesnej pory storice znajdowalo sie wysoko na niebie.
Karl Johans gate powoli zapelniata sie ludzmi.

Kobieta przylozyla pustg tace do piersi, skineta glowa, usmiechneta
sie i wyszla z pokoju.

Poproszono go o spotkanie niecale dwie godziny temu. Dotad nie mial
okazji spotkaé sie twarzg w twarz z prokuratorem generalnym. Kiedys$
na jednym z seminariéow wystuchal jego wykladu na temat jakosci
w pracy dochodzeniowo-§ledczej, ale nigdy z nim nie rozmawial i nie
poznatl go osobiscie.

Johan Olav Lyngh byl postawnym mezczyzng o siwych wlosach



i kwadratowej twarzy. Zmarszczki i lodowato niebieskie oczy sprawialy,
ze wygladal na twardego cztowieka.

— UsigdZmy — powiedzial, wykonujgc zachecajacy gest.

Wisting zajal miejsce na kanapie stojgcej pod Sciang.

— Kawy?

— Tak, poprosze.

Prokurator siegnat po dzbanek z kawg. Jego dlon lekko drzala, choé
zapewne nie byl to objaw niepokoju czy zdenerwowania, lecz raczej
oznaka wieku. Lyngh byl dziesieé¢ lat starszy od Wistinga. Stanowisko
prokuratora generalnego piastowal od dwudziestu jeden lat. W czasach,
kiedy wszystkie znane policyjne struktury ulegaty zmianom, Lyngh stat
sie symbolem stabilizacji i bezpieczenistwa. Kims, kto nie zmienial kursu
pod wptywem opinii konsultantéw, ktorzy chcieli prowadzié dziatalnosé
publiczng zgodnie z zasadami gospodarki rynkowej.

— Dziekuje, ze pan przyszedl — powiedzial. — I to w tak krétkim czasie.

Wisting wziatl filizanke kawy i skingt glowg. Nie mial pojecia, jaki byt
cel tego spotkania, ale domyslal sie, ze czekajgca ich rozmowa bedzie
zawierala poufne informacje.

Prokurator nalal wody do szklanki i wypil lyk, jakby chciat zwilzy¢
gardlo.

— W ten weekend zmart Bernhard Clausen — zaczat.

Wisting poczut nagly ucisk w zoladku, jakby bolesne przeczucie.
Bernhard Clausen byt emerytowanym poslem Partii Pracy i ministrem
w kilku réznych rzgdach. Znaczng cze$é cieplejszej polowy roku spedzat
w Stavern. W zeszly piagtek zZle sie¢ poczul w jednej z restauracji
w poblizu portu. Karetka odwiozta go do szpitala, ale w sobote wtadze
partii poinformowaly, ze Clausen zmarl, majgc zaledwie szesédziesigt
osiem lat.

— Podobno doszto do zatrzymania akcji serca — skomentowat Wisting.
— Czy s podstawy, by sadzié inaczej?

Prokurator pokrecit glowa.



— W szpitalu miat drugi zawal — wyjasnil. — Dzisiaj w godzinach
popoludniowych zostanie przeprowadzona sekcja zwlok, ale wszystko
wskazuje na to, ze zgon nastgpil z przyczyn naturalnych.

Wisting siedzial z filizankg w dtoni, czekajgc na dalszy cigg.

— Sekretarz partii skontaktowal sie ze mng wczoraj wieczorem —
moéwit dalej prokurator. — Byt w szpitalu, gdy Clausen zmarl.

Chodzitlo o Waltera Kroma, ktory peitnit funkcje przewodniczgcego
partii.

— Po tym, jak zginatl jego syn, Clausen nie miat zadnej bliskiej rodziny.
Jako swojego najblizszego krewnego podal Kroma. I to wlasnie on
zaopiekowal sie rzeczami, ktére Clausen mial przy sobie, gdy trafit do
szpitala, miedzy innymi kluczem do domku letniskowego w Stavern.

Wisting wiedzial, gdzie to jest. Kiedy Clausen zostal ministrem spraw
zagranicznych, jego letnig posiadtosé objeto ochrong policyjng, chociaz
Scile rzecz biorgc, blizej jej bylo do Helgeroa niz do Stavern, poniewaz
znajdowala sie na samym koncu osiedla domkéw letniskowych nad
Hummerbakken.

— Pojechal tam weczoraj, gtéwnie po to, zeby sprawdzié¢, czy okna
i drzwi sg dobrze zamkniete, ale takze z myslg, ze mogg sie tam
znajdowaé jakie§ poufne dokumenty. Mimo ze Clausen byl na
emeryturze, wcigz nalezatl do grona doradcéw kierownictwa partii.

Wisting przechylit sie do przodu.

— Co tam znalazl? — spytat.

— To jest do$é stary, przestronny domek — ciggngl prokurator, jakby
potrzebowatl czasu, by dojs¢ do sedna sprawy. — Te§é Clausena
wybudowal go w latach piecdziesigtych ubieglego wieku i kiedy
Bernhard stat sie czlonkiem ich rodziny, pomégt go rozbudowaé. Wie
pan, zanim Clausen wszed! na dobre do polityki, pracowat jako ciesla
i zbrojarz.

Wisting przytakngl. Bernhard Clausen nalezal do tak zwanej starej
gwardii i byt jednym z niewielu kluczowych politykéw Partii Pracy,



ktorzy  mieli  do$wiadczenie jako  pracownicy  przemystowi.
Zainteresowanie politykg rozbudzita w nim dzialalno$é w zwigzkach
zawodowych.

— Domek zostal powiekszony, aby w przysztosci méc pomiesci¢ liczng
rodzine. Wnuki i prawnuki. Jest w nim 1gcznie szes$¢ sypialni.

Lyngh wygtadzil falde na szarych spodniach od garnituru.

— Jeden z pokoi byl zamkniety na klucz — méwit dalej. — Krom
otworzyl go i wszedt do sSrodka. To bylo jedno z najmniejszych
pomieszczen, z jednym lézkiem pietrowym. Na obu postaniach staly
kartony. Nie wiem, ile ich bylo. Krom sprawdzil, co w nich jest. Byly
wypelnione po brzegi pieniedzmi. Gotéwka.

Wisting wyprostowal sie. Jego mys$li biegly w wielu réznych
kierunkach, ale tego sie nie spodziewal.

— Kartony z pieniedzmi? — powtérzyl. — O jakiej walucie méwimy?
I o jakiej kwocie?

— O obcej walucie — wyjasnil prokurator. — Euro i dolary.
W przyblizeniu pieé milioné6w jednego i drugiego.

Wisting otworzyl usta, ale nie mégt znalezé odpowiednich stow.

— Dziesieé¢ milionéw koron?

Prokurator potrzasnat przeczaco glows.

— Pieé¢ milionéw euro i pie¢ milionéw dolaréw — sprecyzowat.

Wisting prébowat obliczyé w myslach catkowitg kwote. Chodzito
o jakie$ osiemdziesigt milionéw.

— Skad pochodzg te pienigdze? — spytat.

Lyngh roztozy! rece i zrobit mine, ktéra oznaczata, ze ta sprawa
pozostaje zagadka.

— Wtasnie dlatego poprositem pana o spotkanie — odpart. — Chciatbym,
zeby pan sie tego dowiedzial.

W pokoju zapadta cisza. Wisting przeniést wzrok za okno, w strone
katedry.

— Ma pan wlasciwo$é miejscowg — kontynuowal prokurator. — Dom



znajduje sie na terenie panskiego okregu, a poza tym §wietnie sie pan do
tego nadaje. Dochodzenie musi by¢ tajne, poniewaz dotyczy sprawy
najwyzszej wagi panstwowej. Bernhard Clausen przez cztery lata byt
ministrem spraw zagranicznych i centralng postacig w komisji obrony.
Nasz interes narodowy moze by¢ zagrozony.

Wisting zastanowil sie. Do Clausena nalezaly ostateczne decyzje
w sprawach, ktére mialy wplyw na stosunek Norwegii do obcych
mocarstw.

— Poprositem panskiego komendanta, zeby zwolnit pana ze wszystkich
innych obowigzkéw, nie méwigc mu, nad czym pan bedzie pracowat —
ciggngt Lyngh, podnoszgc sie z fotela. — Otrzyma pan swobodny dostep
do wszelkich zasobéw, materialnych i niematerialnych. Laboratoria
Kripos potraktujg priorytetowo wszystkie panskie zlecenia.

Podszedt do biurka i wziagt z niego duzg koperte.

— (3dzie sg teraz te pienigdze? — spytat Wisting.

— Nadal w domku letniskowym — odparl prokurator, wreczajagc mu
koperte.

Wisting wyczul, ze w Srodku znajduje sie miedzy innymi pek kluczy.

— Chcialbym, zeby zmontowal pan matg grupe kompetentnych oséb
i zajgl sie tg sprawg — powiedzial Lyngh, stojac. — Krom wtajemniczyt
Georga Himlego. To on byt premierem, kiedy Clausen prowadzit polityke
zagraniczng naszego kraju. Poza nimi dwoma nikt o niczym nie wie.
I tak musi pozostac.

Wisting wstal. Domyslit sie, ze rozmowa dobiegla konca.

— Domek letniskowy jest wyposazony w alarm jeszcze z czaséw, gdy
Clausen zasiadat w rzadzie. Zostal wygenerowany nowy kod, zaréwno do
jego domu, jak i do domku letniskowego. Znajdzie je pan tutaj — dodat
prokurator, wskazujgc koperte. — Proponuje, zeby zaczgl pan od
zabezpieczenia pieniedzy.



Przed wielkim gmachem uniwersytetu uderzyla w niego fala
p6znoletniego upalu. Nabrat gleboko powietrza, przecigl Karl Johans
gate i ruszyl prosto w strone parkingu, na ktérym zostawil samochéd.
Zanim uruchomit silnik, wysypat zawartos¢ koperty na fotel pasazera.

Nowy kod alarmu: 1705. Poza pekiem kluczy w kopercie znajdowal sie
czarny skérzany portfel, zloty zegarek, telefon komérkowy i kilka monet.
Przedmioty nalezgce do Bernharda Clausena w chwili, gdy zostal
przyjety do szpitala.

Telefon byt starszego typu. Solidny, funkcjonalny i o dtugo trzymajace;j
baterii. Byl wcigz natadowany. Wys$wietlacz pokazywal dwa nieodebrane
polaczenia, ale nie informowal, kto dzwonit.

Wisting odlozyt telefon i przyjrzal sie portfelowi. Byl zniszczony,
porysowany i lekko wybrzuszony. Komisarz otworzyl go i znalazl
w Srodku cztery karty kredytowe, prawo jazdy, dowéd ubezpieczenia,
karty rabatowe wielu réznych sieci hoteli i legitymacje czlonkowska
Partii Pracy. W przegrédce na banknoty znajdowalo sie siedemset koron,
kilka paragonéw i wizytéwka dziennikarza ,Aftenposten”. Za plastikowg
oslonkg Clausen trzymat zdjecia zmartych bliskich: zony i syna.

Lisa Clausen zmarta, kiedy jej mgz byl ministrem zdrowia. Od tego
czasu musialo mingé co najmniej pietnascie lat, ale Wisting dobrze

pamietal, ze Smieré¢ zony ministra, zatrudnionej w LOU! wzbudzita



ogromne zainteresowanie mediéw. U kobiety zdiagnozowano rzadkag
postaé¢ raka. Istniala eksperymentalna i kosztowna terapia, ktéra nie
byta zatwierdzong metodg leczenia w Norwegii. Jako 6wczesny minister
zdrowia Bernhard Clausen byl posrednio odpowiedzialny za to, ze jego
zona nie otrzymata przedluzajacej zycie terapii.

Byta o kilka lat mlodsza od niego. Ich syn musial mie¢ wtedy okolo
dwudziestu pieciu lat. Rok péZniej zgingl w wypadku komunikacyjnym.
W kréotkim czasie Bernhard Clausen przezyl dwie tragedie, co
spowodowalo, ze wycofal sie z polityki i zycia publicznego, by po kilku
latach wroécié jako minister spraw zagranicznych.

Wisting wlozyl telefon, klucze i portfel z powrotem do koperty, po
czym rzucil okiem na zloty zegarek. Bransoleta réwniez byla ztota,
a przynajmniej pozlacana, a na tarczy widnialo czerwone logo Partii
Pracy.

Prébujac zebraé¢ mysli, pozwolil, zeby wskazéwka sekundnika
wykonata pelny obrét. Potem odlozyl zegarek na miejsce i uruchomit
silnik.

Pierwszg osobg, ktérg zamierzal zaprosi¢ do zespolu, byt Espen
Mortensen. Technik kryminalistyki z wieloletnim do$wiadczeniem,
praktyk, ktory znal sie¢ na swoim fachu, energiczny i wszechstronnie
uzdolniony. Poza tym lojalny i godny zaufania. Wczesnym rankiem
Wisting spotkal go na korytarzu w komendzie. Mortensen wrécit wlasnie
z trzytygodniowych wakacji.

Podagzajgc za znakami w kierunku E18, Wisting wyjechal ze stolicy
i wybral numer kolegi.

Kiedy Mortensen odebratl telefon, sprawial wrazenie zajetego.

— Jak tam po urlopie? Odnalaztes sie juz w pracy? — spytat Wisting.

— Nie bardzo — przyznat technik. — Zebrato sie tego catkiem sporo.

— Zostaw to wszystko — poprosit Wisting. — Potrzebuje twojej pomocy
przy pewnym projekcie.

— Tak?



— Za péttorej godziny bede z powrotem w Larviku — wyjasnil, rzucajac
okiem na zegar na desce rozdzielczej. — Zabierz ze sobg sprzet.
Spotkamy sie na parkingu przy Stavernhallen, a dalej pojedziemy
razem.

— Co sie dzieje? — zaciekawil sie¢ Mortensen.

— PézZniej wszystko ci wyjasnie. Nie méw nikomu, dokad sie wybierasz.

— A co z Hammerem?

Nils Hammer byt zastepcg Wistinga i odpowiadat za funkcjonowanie
wydzialu podczas jego nieobecnosci.

— Sam z nim porozmawiam — odpart Wisting.

Zakoniczy! rozmowe i odszukal numer telefonu Nilsa.

— Dostalem pewne zadanie i przez jaki§ czas bede nieuchwytny —
wyjasénit. — Do mojego powrotu dowodzisz wydzialem.

— Jakie zadanie?

— Najwyzszej wagi.

Hammer wiedzial, ze nie ma sensu drazy¢ tematu.

— Jak dlugo to potrwa?

— Nie wiem — odpart Wisting. — W fazie poczatkowej bedzie mi
potrzebny Mortensen. Przez pierwszy tydzienn bedziesz musial sobie
radzié bez niego.

Wiedzial, ze stawia Nilsa w trudnej sytuacji. I bez tego brakowalo im
ludzi do pracy.

— W porzadku — odpart Hammer. — Powinienem wiedzieé co$ wiecej?

Wisting miat zaufanie do Hammera. Wszystkie informacje, ktére mu
przekazywal, pozostawaly miedzy nimi, lecz tym razem nie byto powodu,
by wtajemnicza¢ go w sprawe. Chwilowo nie byli narazeni na
bezposrednie niebezpieczenstwo i nie potrzebowali wsparcia.

— Na razie sam niewiele wiem — przyznat Wisting.

— W porzadku — powtérzyt Hammer. — W razie czego wiesz, gdzie mnie
szukad.

Gdy Wisting zakoniczyl rozmowe, wlaczylo sie radio samochodowe.



Wylaczyt je. Teraz styszal jedynie warkot silnika i monotonny odgtos
toczgcych sie po asfalcie két. Do glowy przyszto mu kilka pomystéw, skad
mogly pochodzi¢ pienigdze.

Bernhard Clausen byl partyjnym weteranem. Mial za sobg dluga
kariere polityczng naznaczong nieustanng walkg o wladze. Zawsze
sprzyjal Stanom Zjednoczonym. W czasie wojny w Iraku zabiegat o to, by
Norwegia poparia planowane ataki USA, co doprowadzilo do roztamu
w rzgdzie. I ponidst porazke, gdy podjeto uchwale, ze Norwegia nie
bedzie uczestniczyla w dzialaniach wojennych, lecz dopiero po ich
zakonczeniu wysle kontyngent stabilizacyjny. PoézZniej jako szef
parlamentarnej komisji obrony odegrat kluczowg role, gdy umowa ze
Szwecjg zostala odrzucona, a zamiast niej podpisano umowe na zakup
amerykanskich mysliwcéow dla norweskich sit zbrojnych. Docelowo
umowa byta warta ponad czterdzie$ci miliardéw.

Wisting zacisngl palce na kierownicy. Pienigdze czesto wyzwalaly
w ludziach chciwos$é, prowadzily do korupcji i naduzywania wiadzy. Mial
pokierowaé dochodzeniem na o wiele wyzszym szczeblu niz do tej pory,
ale nie mégt sobie wymarzyé lepszego punktu wyj$cia: mial pienigdze,
a pienigdze zawsze zostawialy slad. Wystarczylo za nimi podgzy¢, by
trafi¢ do celu- Po nitce do ktebka.

[1] 1,0, Landsorganisasjonen i Norge (Organizacja Ogélnokrajowa) — najwieksza
i najbardziej wplywowa organizacja pracownicza w Norwegii, zalozona w 1899 roku
i zrzeszajgca ponad 900 000 cztonkéw. (Wszystkie przypisy pochodzg od ttumaczki).



Nieoznakowana biala furgonetka, w ktérej Mortensen przechowywat
caly niezbedny sprzet, stata w cieniu przed halg sportowg. Mortensen
siedzial za kierownicg i jadt jabtko.

Wisting zaparkowal, wysiadl z auta i podszedt do otwartego okna
vana. Na boisku ze sztuczng trawg kilku chtopcéw gralo w pitke nozng.

— Jedziemy do domku letniskowego Bernharda Clausena — oznajmil.

Mortensen zaklgl i upuscit ogryzek na podtoge przed fotelem pasazera.

— Nie chodzi o jego $mier¢ — pospiesznie dodal komisarz. — Chodzi
0 co$ innego.

Opowiedzial mu o spotkaniu z prokuratorem generalnym i o odkryciu,
jakiego dokonal przewodniczgcy Partii Pracy.

— Znam droge — dodatl. — JedZ za mng.

Wrécit do samochodu, ruszyt i spojrzal w lusterko, zeby upewnié sie,
czy Mortensen podgza za nim. Dopiero wtedy skrecit w kierunku
Helgeroa.

Zabudowan bylto coraz mniej i juz wkrétce z obu stron ciggnely sie
jedynie bujne tany zbéz. Po kilku kilometrach Wisting zjechat z drogi
w strone wybrzeza i osiedla domkéw letniskowych. Stary asfalt byt
popekany. Tu i o6wdzie z nawierzchni wystawaly kamienie. Na
skrzyzowaniu musial rzucié¢ okiem na mape w telefonie, zanim skrecit
w wezszg zwirowg droge, ktéora konczyla sie przed domkiem
letniskowym w kolorze ochry, z szarym lupkowym dachem i oszklong



werandg wychodzgcg na morze.

Na podjezdzie stal samochéd. Stary model Toyoty, prawdopodobnie
nalezal do Clausena. W ubiegly piatek przyjechal po niego kolega
partyjny, w tym samym wieku, i zawiézt go do Stavern.

Wisting zaparkowal nieco dalej, tak aby Mortensen moégt podjechaé
furgonetksg jak najblizej drzwi.

Wyijal z koperty pek kluczy i ruszyl w kierunku chatki. Na szczycie
masztu leniwie powiewal wimpel. Od strony wody dolatywal warkot
motorowki.

Domek znajdowatl sie w zacisznym miejscu, ukryty przed wzrokiem
sgsiadow. Stare powykrecane sosny rzucaty milty cien. Trawiasta
réownina ciggneta sie nieco ponad pieédziesigt metrow w doél, ku
przybrzeznym skalom i ptytkiej zatoce. Dwoje dzieci lezalo na brzuchu
na pomoScie z wedkami w wodzie. Nad nimi na niebie wisiala
nieruchomo pojedyncza chmura.

Wisting podszedt do drzwi wejSciowych, przejrzal klucze i juz przy
pierwszej probie trafil na ten wtasciwy.

Panel alarmowy zamrugal i wydal kilka ostrzegawczych piknieé.
Wisting wpisat kod i natychmiast zapalita sie zielona dioda.

Na wieszaku obok alarmu wisialy dwie kurtki. Na podlodze stata para
kaloszy i sandaty.

W glebi domku znajdowat sie salon potgczony z kuchnig. Na kuchence
stat garnek, wokél ktorego latat r6j much, a na blacie talerz z resztkami
jedzenia. W rogu salonu znajdowat sie duzy otwarty kominek. Tuz obok
drzwi werandy. Stamtad szerokie schody prowadzity na dwér. Na jednej
ze Scian wisiatlo duze zdjecie — Clausen w siatkowym podkoszulku
ocieral pot z czola kraciastg chustkg do nosa, a obok niego stal pieniek
z wbitg wen siekierg. To zdjecie przeszlo do historii i bylo
wykorzystywane przy wielu réznych okazjach. Bernhard Clausen na co
dzienn wystepowal w garniturze, ale ludzie zapamietali go wla$nie tak:
jako robotnika reprezentujgcego korzenie partii. Umiat trafi¢ zaréwno



do zwyktych pracownikéw, jak i do wyzszych warstw spoteczenstwa.
Wtaénie dlatego byt tak wazny dla swojej partii. Bez niego zblizajgca sie
kampania wyborcza nie bedzie juz taka sama, pomy$lat Wisting.

Pozostate zdjecia wiszace na $cianie byly mniejsze, Clausen
wystepowal na nich ze znanymi ludzmi, ktérych najprawdopodobniej
spotkal w czasie, kiedy piastowat urzad ministra spraw zagranicznych.
Byli wséréd nich Nelson Mandela, Wiladimir Putin, Dick Cheney,
Gerhard Schroder, Jimmy Carter z Pokojowg Nagrodg Nobla i norwescy
premierzy. Na zdjeciach siwe wlosy Clausena byly nieco bujniejsze, ale
stalowoniebieskie spojrzenie pozostalo takie samo.

Od salonu odchodzit korytarz z drzwiami do sypialni po obu stronach.
Jak mozna sie bylo domyslié, pierwsza z nich nalezata do Clausena.
Lo6zko bylto zascielone. Na nocnym stoliku lezata ksigzka, a na krzesle
kilka zlozonych ubran. Na podiodze stata duza torba podrézna. Po
przeciwnej stronie korytarza znajdowata sie mala tazienka.

Pokéj, ktéorego szukali, byl na samym koncu korytarza. Pachnial
zupelnie inaczej niz reszta pomieszczen: kurzem, duchotg i stechlizng.
Sciany mial wylozone lakierowana sosnowa boazeria, miescil pietrowe
t6zko, nocny stolik i szafe wpuszczong w Sciane sgsiedniego pokoju.
Wokét wisialy plakaty. Obok zdjeé idoli z lat dziewiecdziesigtych
widnialy hasta wyborcze. Nirvana, U2 i Metallica, a przy nich frazy:
SLewny kurs”, ,Bezpieczenstwo na co dzien” i ,Jesli dobrobyt jest
najwazniejszy’. Na podlodze pleciony dywanik, na $cianie okno
z cienkimi kwiecistymi firankami, zastoniete na stale okiennicg. Brak
dostepu do okna mialy zrekompensowaé¢ dwa otwory wentylacyjne,
zamontowane wysoko na $cianie.

L.acznie w pokoju bylo dziewie¢ kartonéw. Cztery na dolnym t6zku
i pie¢ na gérnym. Na dolnym lezaly réwniez: kanister paliwa do todzi,
przew6d paliwowy, pompa i zlgcze do silnika zaburtowego.

Kartony réznity sie wielkoscig i ksztaltem. Byly wéréd nich pudia po
bananach, w rodzaju tych, o ktére mozesz poprosi¢c w sklepie



spozywczym i dostaniesz je za darmo.

Mortensen przygotowal sprzet fotograficzny. Wisting cofngl sie pod
Sciane, zeby nie przeszkadzaé koledze w robieniu zdjeé, i niechcacy
zahaczy! ramieniem o stary plakat wyborczy. Arkusz papieru oderwal
sie w jednym miejscu od $ciany i zwingl sie w rulon. Za plakatem
znajdowala sie szeroka na centymetr, okragta dziura w $cianie. Wisting
zblizyt do niej oko. Nic nie zobaczyl, za to odkryl nastepng dziure.

— Co tam masz? — spytal Mortensen. — Wizjer?

— Nie wiem — odpart komisarz i usunagt caly plakat, odstaniajgc dwa
kolejne otwory. Wyjal dlugopis z kieszeni koszuli, wsungt go do srodka
i trafil na cienki papier.

Mortensen skierowal aparat w strone $ciany. Wisting wyszedl na
korytarz i zajrzal do sgsiedniego pokoju. Réwniez tutaj na Scianie
wisialy stare materialy propagandowe. ,Socjaldemokracja, poniewaz
potrzebujemy siebie nawzajem”. ,Nowy wzrost dla Norwegii”. ,Po
pierwsze: ludzie starsi i stuzba zdrowia”.

Sciagnal plakat nawolujacy do glosowania na ,, TAK dla UE”. Za nim
znajdowaly sie cztery dziury, z ktérych kazda odstaniata rézne czesci
sgsiedniego pokoju.

Mortensen przyszedt do niego.

— Bardzo zmys$lne — skomentowal i podniést aparat fotograficzny.

— Uwinmy sie z tym jak najszybciej — poprosil Wisting i wrécit do
pokoju z pieniedzmi.

Mortensen wlozyl lateksowe rekawiczki, Sciggngl z 16zka jeden
z kartonéw i postawit go na podiodze. Byl ciezki, ciezszy od pudetka
z papierem do drukarki. Kiedy$§ miescil sie w nim komputer marki
Siemens Nixdorf.

Klapy pudelka byly sklejone szeroka brgzowa tasmg pakunkows.
Wisting nie wiedzial, czy to przewodniczgcy partii je poprzecinal, czy
zrobit to sam Clausen.

Komisarz rozchylit klapy kartonu. Wnetrze wypelnione bylo



amerykanskimi studolar6wkami. Cze$¢ banknotéw polgczono w pliki za
pomocg szarej tasSmy do pakowania. Pliki nie byly starannie utozone,
wrecz przeciwnie: wygladato na to, ze zostaly wrzucone do srodka
w pospiechu.

Wisting podniést jeden z plikéw i ocenit, ze jest w nim sto banknotéw.
Dziesie¢ tysiecy dolaréw. W kartonie moglo sie znajdowaé dwiescie
plikéw. Czyli dwa miliony.

Odlozy! pienigdze na miejsce, po czym Sciggngl karton z goérnego
t6zka. Lezaly w nim pliki banknotéw euro o réznych nominalach:
dwudziestki, pieédziesigtki i setki.

Mortensen zrobit krok do tytu, jakby dla lepszego ogladu sytuac;i.

— Musiaty tu sta¢ catymi latami — powiedzial po chwili. — I zbieraty
kurz. Bo nie wydaje sie, zeby z nich korzystal.

Wisting przytakngl. Bernhard Clausen nigdy nie zachowywat sie tak,
jakby spat na pienigdzach. Nigdy nimi nie szastat i wiédt raczej skromne
Zycie.

Mortensen zblizyt sie do kartonu i podnidst plik banknotéw.

— Czy to moze byc¢ jaka$ tajna rezerwa pieniezna, nad ktérg miat
piecze jako minister spraw zagranicznych? — zastanawial sie na glos. —
Pienigdze, ktére mialy zostaé przekazane organizacjom terrorystycznym
w zamian za uwolnienie norweskich zolnierzy, ktorzy trafili do niewoli?

Wisting wzruszyt ramionami. Istniala taka mozliwosé. Ale pienigdze
przeznaczone na tego typu sytuacje kryzysowe raczej na pewno nie byly
przechowywane w kartonowych pudlach w domku letniskowym
emerytowanego polityka.

Podszed! do szafy, otworzyl drzwi. W srodku lezaly stosy starych gazet
i czasopism. Jedng z pélek zapelnialy przerézne spraye: od §rodké6w na
owady po lakiery do wlosé6w. Na dnie szafy staly dwie butle z propanem.
Wisting schylit sie i zajrzal pod t6zko. Znalazt tam dwa dodatkowe
kanistry na benzyne i jeszcze jedno tekturowe pudlo. Kiedy je wyciggnal,
w powietrze wzbily sie¢ tumany kurzu.



Pudetko zawieralo stare komiksy. Wzigl kilka lezgcych na samej
gérze, zauwazyl pare czasopism pornograficznych z niemieckimi
oktadkami. Odlozyt komiksy na miejsce, wsungl pudlo z powrotem pod
16zko, wstat i otrzepat rece z kurzu.

— Bierzmy sie do pracy — powiedzial, wskazujgc glowa pietrowe 16zko.
— Spisujemy, dokumentujemy i zabieramy sie stad.

— Co zamierzasz zrobié¢ z pieniedzmi? — spytal Mortensen.

— Wzigc je do domu.

— Do domu? — powtérzyt technik. — Chcesz je przechowywaé w swoim
domu?

— Tymczasowo. Dopdki nie ustalimy, o co w tym wszystkim chodzi.

— W takim razie mam nadzieje, ze posiadasz porzadny system
antywlamaniowy — skomentowatl Mortensen.

Wisting wyjal telefon i wycofat sie, tak aby kolega moégl spokojnie
opieczetowad i opisaé kartony.

Sciggnal gumowe rekawiczki, wyszedl na zewnatrz i okrazyl domek.
Od strony morza, tuz przy skale, znajdowalo sie przytulne patio
z kominkiem, grillem, dlugim stotem i lampami grzewczymi. Wisting
stangl plecami do domku i przejrzal liste kontaktéw w telefonie.
Z uptywem lat bardzo sie wydtuzyta. Byli na niej ludzie, z ktérymi nie
rozmawial od lat. W koncu znalazt nazwisko, ktérego szukat, i wybrat
numer prywatny.

Olvego Henriksena poznal dawno temu. W tym samym czasie ubiegali
sie o przyjecie do szkoly policyjnej, ale Olve nie spelnil wymagan
dotyczacych dobrego wzroku. Obecnie byl wlascicielem jednej
z najwiekszych w kraju firm ochroniarskich oferujgcych wszelkie
mozliwe uslugi, od str6zowania do transportu pieniedzy,
i prawdopodobnie zarabial trzy razy wiecej od Wistinga.

— Potrzebny mi system antywlamaniowy.

Olve Henriksen zaproponowal, ze jeden z jego monteréw zadzwoni do
niego i umo6wi sie na konkretny termin.



— Jest mi potrzebny dzisiaj — przerwal mu Wisting, zanim Olve zdgzy!t
dokonczy¢ zdanie.

— Rozumiem — odpart.

Zapadla cisza. Wisting czekat. Male czarne mréwki przeszly po
plytkach lupkowych tuz przed jego stopami i zniknely w szczelinie
w Scianie.

— Moge przystaé do ciebie cztowieka o czwartej — powiedzial w koncu
Olve.

Wisting podziekowat i podal adres.

— Jest jeszcze co$ — dodal po chwili.

— Tak?

Wisting zawahal si¢ na moment z obawy, ze Olve doda dwa do dwéch
i domysli sie wszystkiego, ale nie mial wyj$cia, musial liczy¢ na jego
dyskrecje.

— Masz moze maszyne do liczenia banknoté6w? — spytat.

— Mam, w centrali — potwierdzil Olve.

— Mozna jg przenosic¢?

— Mamy trzy liczarki. Dwie z nich sg przeno$ne. Jedng trzymamy
W rezerwie.

— Moge ja od ciebie pozyczyé?

— Mozesz przyjechaé do nas z pieniedzmi — zaproponowat Olve.

— Wolatbym nie. Przyjade i odbiore liczarke.

— W porzadku.

Ustalili czas i miejsce spotkania, po czym Wisting wrécit do §rodka.

Mortensen siedzial na krzesle w salonie, wcigz w lateksowych
rekawiczkach, i przegladal ksiege gosci.

— Hans Christian Mukland byl tutaj w zeszlym tygodniu — powiedzial,
pokazujgc podpis na jednej z ostatnich stron. — Byl ministrem
sprawiedliwo$ci w czasach, kiedy uczylem sie w szkole policyjne;j.

Wisting odebral od niego ksiege.

— Tam stojg cztery inne — wyja$nit Mortensen, wskazujgc glowg poétke.



— Wszyscy, ktéorzy odwiedzili Clausena, poczawszy od lat
piecdziesigtych, wpisali sie do ksiegi.

Wisting przewertowal ksigzke. Znani politycy oprécz daty wizyty
umieszczali w niej kréotkie pozdrowienia. Gdzieniegdzie byly wklejone
zdjecia ze spotkania, zrobione przed domkiem lub przy stole, podczas
wspolnego positku.

— Zabieramy je — postanowit.

Dobiegt ich dzwiek nadjezdzajgcego samochodu. Wymienili spojrzenia.
Wisting podszedt do drzwi, odsungt firanke w matlym oknie i wyjrzal na
zewnatrz. Duzy czarny SUV wlasnie wykonywal manewr zawracania.

— Ktos przyjechal? — spytal Mortensen.

Wisting potrzasngl przeczaco glowg. Auto odjezdzato. Komisarz miat
za staby wzrok, by z takiej odleglos$ci dojrzeé numery rejestracyjne.

— Odjechat — odpart, spogladajgc za samochodem. — Prawdopodobnie
jakis§ przypadkowy kierowca pomylit droge. W koricu to ostatni domek.
Dalej nic nie ma.

— Albo jacy$ ciekawscy, ktorzy ustyszeli, ze Clausen nie zyje —
podsungt Mortensen. — Wynosimy kartony?

Wisting skingt glowg i wlozyl nowa pare rekawiczek.

Mortensen naciggngl elastyczng torbe na kazde z pudet. Obaj
mezczyzni wzieli po jednym i wyniesli je przez salon do zaparkowanych
samochodéw.

— Potrzebuje jego odciské6w palcow — powiedzial Mortensen, pakujgc do
auta pierwszy karton. — Zeby méc stwierdzié, czy kto§ oprécz niego
dotykat pieniedzy.

— Lezy w szpitalu Ulleval — odpart Wisting. — Jutro sie tym zajmiemy.

— I material biologiczny, zeby ustalié profil DNA — dodat technik.

Wisting przytaknat.

— Zatatwimy to za jednym zamachem — odparl. Zostal na zewnatrz,
zeby mieé oko na samochody, podczas gdy Mortensen wynosit kolejne
pudia.



F.agodna morska bryza poruszyla zarosla dzikich malin. Sciezka tuz
nad wodg szedl mezczyzna z wedkg, prowadzac za reke chlopca
w czerwonej kamizelce ratunkowej. Przechodzgca obok nich kobieta
przyciggnela do siebie idgcego przy niej na smyczy psa. Nieco dalej
mineta mlodego mezczyzne w okularach przeciwstonecznych, ubranego
w dlugie ciemne spodnie i jasng koszule z krétkimi rekawami.

Mortensen wyniést ostatni karton.

— Musimy tu wrécié, zeby przeprowadzié szczegétowe ogledziny —
powiedzial, wskazujgc glowag wnetrze domku. — Ma duze biurko
z szufladami pelnymi odrecznych notatek. Mozliwe, ze znajdziemy tu co$
interesujgcego. Cos, co naprowadzi nas na trop.

Wisting przytaknat i jeszcze raz rzucit okiem na domek.

— Zaczekaj — powiedziat.

Wrécit do $rodka, podszedl do kuchenki i odgonit kilka much. To, co
znajdowato sie w garnku, przypominalo resztki zapiekanki. Wisting
wyjal z kieszeni plastikowg torebke i przelozyl do niej pozostatosci
potrawy. Potem wstawit naczynie do zlewu i napelnit je wodg. Nastepnie
otworzy! lodéwke, zebrat wszystkie produkty, a reszte mleka wylat do
zlewu. Zabrat ze sobg odpadki, aktywowat alarm i zamkngt drzwi na
klucz.



Wisting podjechal pod dom na Herman Wildenveys gate i zaparkowat
mozliwie najblizej drzwi wejSciowych. Mortensen zatrzymal sie tuz za
nim. Komisarz postanowil, ze umiesci kartony w salonie w piwnicy. I tak
nigdy z niego nie korzystal. Sciany byly murowane, a cale pomieszczenie
mialo jedynie dwa waskie okna, znajdujgce sie niemal pod sufitem.

Za kazdym razem, kiedy wnosil do domu kolejne pudlo, spogladat
w glab ulicy, w strone domu coérki. Nie moégtby udzielié jej zadnej
sensownej odpowiedzi, gdyby nagle zjawita sie u niego i zaczeta zadawac
pytania.

Mezczyzna, ktory mial zainstalowaé alarm, przyby! punktualnie.
Wisting wybrat prosty alarm antywlamaniowy. Ligczenie go z alarmem
przeciwpozarowym byloby zbyt skomplikowane i czasochlonne.
Poinstruowal montera, ze drzwi i okna w salonie w piwnicy majg by¢
zabezpieczone stykami magnetycznymi, a samo pomieszczenie
wyposazone w wykrywacz kamer. Panel obstugi mial sie znajdowaé na
Scianie tuz za drzwiami. Komisarz nie chcial tabliczki informujgce;j
o zainstalowanym alarmie. Natomiast powiadomienia mialy by¢
wysylane bezposrednio na telefon komérkowy jego i Mortensena oraz do
wewnetrznej syreny alarmowe;.

Mortensen zaczekal, az monter skorniczy prace. W tym czasie Wisting
pojechat do centrali firmy ochroniarskiej po liczarke do banknotéw.

Przeszed! szybkie szkolenie w zakresie obslugi maszyny. Musiat



wybraé rodzaj waluty. Liczarka byla wyposazona w czujniki
rozpoznajgce nominaly, a dzieki promieniowaniu podczerwonemu
i ultrafioletowemu automatycznie wykrywala falszywe banknoty. Jej
efektywno$§é wynosita tysigc dwiescie banknotéw na minute. Wynik
liczenia pojawial sie na drukarce, ktérg nalezalo do niej podiaczyc.

W drodze powrotnej komisarz zahaczyl o sklep z artykulami
i sprzetem biurowym i kupil dziesie¢ duzych kartonéw oraz taséme do
pakowania, o ktére prosil Mortensen. Gdy wrécil do domu, monter
wlasnie skonczy! prace. Wisting spojrzal na detektory umieszczone po
dwéch stronach pokoju.

— Musiatem wybraé kod - powiedzial Mortensen. 1 zeby
zademonstrowac czynnosé, wpisat cztery cyfry na panelu obslugi. — 1808.
To dzisiaj. 18 sierpnia.

Alarm wydatl z siebie krétki dZzwiek i blysnal na czerwono. Technik
ponownie wpisal kod. DZzwiek ucicht i zapalila sie zielona lampka.

Przysuneli stét z pieniedzmi do Sciany. Wisting umiescit liczarke
w rogu stolu, natomiast Mortensen zlozyl nowe pudta i wyjasnit, co i jak
bedg robic.

— Przeliczymy pienigdze i przetozymy je do pustych kartonéw. Stare
pudla zbadam pod katem odciskéw palcéw, pienigdze zreszty tez, ale
musimy dokonaé¢ wstepnej selekcji banknotéw, ktére przekazemy do
laboratorium Kripos.

Zanim zabrali sie do pracy, rozlegl sie dzwonek do drzwi.

Wisting wyszedt na korytarz i przez szybe zobaczyl, ze to Line
i Amalie.

— Zamknates$ drzwi na klucz? — zdziwita sie corka.

Wisting zajgl sie gorliwie Amalie, ktéra rzucita mu sie na szyje.
Zwykle nie zamykat drzwi na klucz. Cérka i wnuczka wchodzity do niego
bez pukania.

— Mortensen i ja jesteSmy zajeci — odpart i zrobil matej karuzele
w powietrzu. Dziewczynka roze§miala sie.



— Przygotowalam mrozong herbate — powiedziala Line, wyciggajac
w jego strone dzbanek. — Przyniostyémy ci troche.

Kostki lodu zabrzeczaly o Scianki naczynia, gdy wolng rekg wziat
dzbanek.

— Wspaniale — skomentowal, nie ruszajac sie z miejsca.

Zapadla cisza.

— Maly z niej zlodziejaszek — odezwala sie Line, wskazujgc glowag
corke.

Wisting odstawit dzbanek i spojrzat wnuczce gleboko w oczy.

— Co tez mama moéwi? — spytal powaznym tonem.

Dwulatka zwykle paplata wesolo i z radoscig tworzyla nowe stowa.
Tymczasem teraz milczala, odwracajgc wzrok.

— Siedziata w wozku, kiedy bylySmy w sklepie — wyjasnila Line. —
A gdy wyszly$Smy, okazalo sie, ze zabrata pudetko cukierkéw.

— I co zrobity$cie?

— MusialySmy wrécié do sklepu i oddaé¢ stodycze. Staty na statywie
obok kasy.

— Glupi sklep — skwitowal Wisting i potarl nosem policzek wnuczki,
tak ze dziewczynka znowu zaczela sie Smiac.

— Nie méw tak — zganita go Line, wyciggajgc rece w strone cérki. —
W ten sposéb nie zrozumie, ze zrobita co$ ztego.

Spowazniat i spojrzat wnuczce prosto w oczy.

— Dziadziusiowi jest przykro, kiedy robisz takie rzeczy — powiedzial,
przekazujgc dziecko matce. — Ale dwulatce nie tak tatwo ogarngé, o co
chodzi z ptaceniem — dodat.

— Amalie rozumie, co jest dobre, a co zle — stwierdzita Line.

Wisting usmiechnat sie. Line byta dobrg matks.

— Kiciu$ — powiedziala dziewczynka.

— Kiciu§? — powtoérzytl.

— Mamy w ogrodzie kota — wyjasnila Line.

— Aha. — USmiechnat sie.



— Jesli teraz jestes zajety, mozemy wpasé wieczorem — zaproponowala.

— Doskonale!

Stat w drzwiach, dopéki nie skrecily w strone domu, i dopiero wtedy
zamkngl drzwi na klucz.

Wiozyli lateksowe rekawiczki. Wisting usungl zabezpieczenie
i otworzyt pierwszy karton. Mortensen wyjat kilka banknotéw lezacych
na wierzchu z myslg o ekspertyzie daktyloskopijne;.

— Wygladajg na mato uzywane — skomentowat komisarz i wlozyt
pierwszy plik do liczarki. Banknoty zaszele$cily. Mortensen przyjrzatl sie
przeliczonym dolarom.

— Sag z 2001 i 2003 roku — stwierdzit, chowajgc je do pustego pudta. —
Najczesciej banknoty sg w obiegu przez dziesieé lat. W tym czasie
zuzywajg sie tak bardzo, ze wracajg do mennicy i trafiajg na przemial.

Wisting zalozy! okulary do czytania i przyjrzat sie kolejnemu plikowi.
Te banknoty réwniez nie byly zniszczone.

— Wszystkie pochodzg z 2003 — powiedzial.

— To daje nam pewng wskazéwke, jak daleko powinni$émy sie cofngé,
szukajgc odpowiedzi — skwitowatl technik.

Komisarz wzigl nastepny plik.

— 7 2001 i 2003 — oznajmil. — Nie wydaje mi sie, zeby numery serii
tworzyly jakis system. Nie pochodzg z jednej partii. W kazdym razie nie
sg ulozone w porzadku numerycznym.

Wsungt do maszyny nowy plik banknotéw. Tymczasem Mortensen
usiadt z telefonem w rece i zaczgl szukaé informacji na temat
amerykanskich studolaréwek.

— W Stanach majg troche inny system — wyjasnit. — Rok 2003 to rok,
w ktorym zaprojektowano wzér banknotu, co oznacza, ze serie z 2003
drukowano az do 2006, kiedy wprowadzono zmiany w projekcie.

— To znaczy, ze chociaz na banknocie widnieje rok 2003, banknot moze
pochodzié¢ z 2006? — spytat Wisting.

— Nie do konica — rzekl! Mortensen. — W maju 2005 roku na czele



Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych staneta nowa pani
sekretarz. Wtedy stworzono nowy banknot z jej podpisem i zaczeto
drukowac serie 2003A, dopoéki studolarowy banknot nie zyskatl nowego
wizerunku w 2006.

— Mamy jakie$ banknoty 2003A?

Mortensen przetasowat plik studolaréwek jak talie kart.

— Chwilowo nie — odparl.

Reczna kontrola znacznie spowolnita liczenie pieniedzy. Dopiero po
niespelna czterdziestu pieciu minutach zobaczyli dno pierwszego
kartonu. Wedlug danych z wydruku byly w nim dwa miliony
i czterdzieSci osiem tysiecy dolaré6w w banknotach stu-
i pieédziesieciodolarowych.

— Kurs wynosi nieco ponad osiem koron — powiedzial Mortensen
i siegngt po komoérke, zeby sie upewnié. — Dokladnie osiem siedemnascie
— dodat i przeliczyl kwote na korony norweskie: — Wychodzi szesnascie
milion6éw i siedemdziesigt tysiecy.

Wisting zakleil tasémg pierwszy karton.

— Zadnych banknotéw z serii A — podsumowal. — Czyli cofamy sie do
kwietnia 2005.

Mortensen przytaknal.

— Znajdzmy karton z euro — powiedzial i usungl zabezpieczenie
z kolejnego pudta.

Ten karton nie byl wczesniej otwierany. Wisting poszed! po néz, zeby
przecigcC tasme.

— Tu sg funty — oznajmit. — Brytyjskie banknoty pieédziesieciofuntowe.

— Kiedy je wyemitowano? — spytal Mortensen i chwycil jeden plik,
zeby sprawdzi¢ to samodzielnie.

— W 1994 — odczytat Wisting.

Siegnat reka glebiej, zeby wydobyé inny plik, i odkryl, ze spomiedzy
dwéch banknotéw wystaje jakis przedmiot. Czarny przewdd.

Wylowil go dwoma palcami.



Byt to oderwany fragment kabla z mniejszymi przewodami,
czerwonym i niebieskim, ktére wystawaly z uszkodzonego konca, oraz
z malg metalowg wtyczkg na drugim koncu.

— Minijack — stwierdzit Mortensen. — Do przesylania sygnaléow
analogowych.

Wyijat torebke strunowg na dowody rzeczowe. Wisting przygladal sie
przez chwile matej wtyczce, po czym wrzucil jg do torebki.

— Bardzo rozpowszechniona — ciggnal technik, opisujgc torebke. —
Uzywana niemal we wszystkich stuchawkach nausznych, dousznych,
radiostacjach...

Komisarz przytakngl. Bylo za wcze$nie na wycigganie wnioskéw
i snucie hipotez, ale nie mégt sie oprze¢ wrazeniu, ze chodzito o jaka$
tajng operacje, podczas ktorej wszystko dziato sie bardzo szybko i co$
poszlo nie tak.

Podniést kolejny plik.

— Tu tez jest 1994 — stwierdzit. — Na wszystkich banknotach, o ile sie
nie myle.

Zmienil ustawienie waluty na liczarce i zaladowal pierwszy plik.
Mortensen przeczytal o funtach brytyjskich na stronie Banku Anglii.

— Wyglada na to, ze rok emisji odpowiada wzorowi banknotu. W 2011
ukazal sie nowy banknot o nominale pieédziesieciu funtéw. Na
wszystkich banknotach wyemitowanych miedzy 1994 a 2011 jest rok
1994.

Po trzech kwadransach doliczyli sie stu osiemdziesieciu szeSciu
tysiecy funtéw.

— Troche ponad milion dziewieéset tysiecy koron norweskich — obliczyt
technik.

Od kurzu unoszacego sie¢ w powietrzu Wistingowi zaschlo w gardle.
Dzbanek z mrozong herbatg od Line stat na pétce tuz obok drzwi. Kostki
lodu dawno sie rozpuscily. Poszedl do kuchni, przyniést dwie szklanki
i nalal im herbaty.



— Musimy co$ zje$é — stwierdzil. — Dzwonie po pizze.

Czekajac na jedzenie, zabrali sie do przegladania kolejnego kartonu.
Ten zawieratl banknoty euro o ré6znych nominatach.

— Kiedy wlasciwie wprowadzono euro? — spytal Wisting i wybral nowg
walute na liczarce.

Mortensen sprawdzit w telefonie.

— Banknoty wprowadzono do obiegu w styczniu 2002 — odpart.

— To nam troche zaweza przedzial czasowy — skwitowal komisarz. —
Pienigdze pochodzg z okresu od stycznia 2002 do kwietnia 2005.

— Ale nadal nie wiemy, kiedy Clausen wszedl w ich posiadanie —
zauwazyl Mortensen. — Wiemy tylko tyle, ze to moglo byé najwczes$nie;j
w 2003, gdy banknot studolarowy trafit do obiegu.

Dalej pracowali w milczeniu. Po pétgodzinie uslyszeli, ze przed domem
zatrzymat sie samochéd.

— Pizza — rzekt Wisting.

W tej samej chwili liczarka wydata dzwiek, jakiego wczesniej nie
styszal, i zatrzymala sie w $rodku pliku.

— Co sie dzieje? — spytat technik.

Komisarz sprawdzit.

— Kawalek papieru — powiedziat i wyjal go z maszyny. — Musiat lezeé
miedzy banknotami.

Kartka byla wielko$ci pudelka zapalek i miata dwie réwne i dwie
postrzepione krawedzie, jakby zostala oderwana z rogu wiekszej kartki.
Na jednej stronie znajdowatl sie jaki§ napis wykonany niebieskim
diugopisem.

Po chwili rozlegt sie dzwonek do drzwi. Wisting podat kartke
Mortensenowi, zdjat rekawiczki i poszedt otworzy¢ dostawcy pizzy.

— To wyglada jak numer telefonu — powiedziatl technik, gdy Wisting
wrocit do pokoju.

— Norweski?

— Osiem cyfr, bez numeru kierunkowego — odparl i sprawdzit numer. —



Zarejestrowany na Gine Jonasen w Oslo.

— Zjedzmy na dworze — zaproponowal komisarz.

Mortensen wlozyl kartke z numerem do plastikowej torebki i nadat jej
numer. Potem aktywowali alarm, zamkneli salon i wyszli na taras po
drugiej stronie domu.

Jedli prosto z pudetka, popijajgc pizze colg w puszce. Od czasu do
czasu dolatywaly do nich przyttumione odglosy miasta. Wisting
zatrzymal wzrok na zaglowce wplywajgcej do zatoki przy
Stavernsodden.

— Masz jakis pomysl, o co moze chodzi¢? — spytal.

— Tajne zrédlo pieniedzy w obcej walucie. Pieniedzy, dzieki ktérym
wladze mogg wykupié sie z probleméw. Pieniedzy, ktére trafiajg do
somalijskich piratéow, talibéw albo tak zwanego Panstwa Islamskiego.

Wisting snul wczesniej podobne domysty.

— Clausen byl ministrem spraw zagranicznych w rzadzie Himlego —
powiedzial. — Sekretarz partii poinformowat go o pienigdzach. Himle
z pewnoscig wiedzialby o tym, gdyby zginely znaczne rezerwy pieniezne.
Nie poszliby z tym do prokuratora generalnego, tylko zatroszczyli sie,
zeby posprzgtaé po Clausenie.

Mortensen siegnal po kolejny kawatek pizzy.

— Nie znam sie na polityce. Zresztg na pienigdzach tez nie.

— Nie jestem pewny, czy odpowiedZz znajdziemy w polityce. Chcac
rozwigzaé te sprawe, musimy porozmawiaé z ludzmi, ktérzy go znali.

— Trudno to potaczyé z tajnym Sledztwem — zauwazyl! Mortensen. —
Poza tym we dwoéch sie z tym nie wyrobimy.

— Moge witgczy¢ do zespotu ludzi, ktérych potrzebujemy.

— Masz na mys$li kogo$ konkretnego?

Wisting przytaknal, nie méwigc nic wiecej.

Gdzie§ w ogrodzie $wierszcz rozpoczgl koncert. Dokonczyli pizze
w milczeniu.

W koncu komisarz wstal.



— Wracamy do pracy? — spytal.

Mortensen skingl gtowg i zszedl za nim do salonu w piwnicy.

Wisting liczy? pienigdze, natomiast Mortensen skupit sie na odciskach
linii papilarnych. Rozlozy! ptasko kartony, kazdg powierzchnie pokryt
srodkiem chemicznym w sprayu i zostawil na kilka minut do
wyschniecia. Nastepnie potozyl na nich specjalne ptétno i uzyt zelazka
parowego, zeby ujawni¢ odciski palcow.

Kazda odbitka linii papilarnych zostata sfotografowana, zapisana
i przygotowana do wprowadzenia do rejestru.

— Sg tu stare i nowe odciski — skomentowal. — Najnowsze nalezg
prawdopodobnie do sekretarza partii, ktéory znalazt kartony, a te
najmniej wyrazne do Clausena. W kazdym razie wygladajg na kilku-
albo kilkunastoletnie.

Dalej pracowali w milczeniu. Tuz przed dwudziestg drugg zblizali sie
do konca. Wisting widziat juz dno ostatniego kartonu, gdy nagle
dostrzegt cos, co wystawato spomiedzy banknotéw.

— Klucz — powiedzial, siegajgc po przedmiot.

Prawdopodobnie byt to klucz do zewnetrznego zamka, poniewaz
w wielu miejscach metal byt skorodowany.

Mortensen wyjal go Wistingowi z rak.

— To nie jest zaden klucz systemowy — stwierdzil. — Nie ma na nim
nawet znaku fabrycznego.

— Dorobiony?

Technik przytaknal.

— Nie da sie go w zaden spos6b namierzy¢.

Wyjal nowg torebke strunowg, wlozyt do niej klucz i opisat ja,
a nastepnie polozyl na stole obok dwéch pozostalych dowodéw
rzeczowych: kartki z numerem telefonu i fragmentu przewodu
zakoniczonego metalowg wtyczks.

Wisting przeliczyl reszte pieniedzy. Praca zajela im prawie sze$é
godzin. Po podsumowaniu wydrukéw z liczarki Wisting przepisat liczby



do notesu:
5 364 400 dolaréw
2 840 800 funtow

3 120 200 euro
W przeliczeniu na korony norweskie — ponad osiemdziesigt milionow.



W dzbanku zostalo jeszcze troche mrozonej herbaty. Wisting wrzucit
kilka dodatkowych kostek lodu i zabral go na werande. Zapad! zmierzch.
Komisarz przysunal fotel pod lampe i usiadl, ktadgc na kolanach notes
i iPad, ktéry Line podarowata mu na Boze Narodzenie.

Dzieki paru artykutom zamieszczonym w Internecie szybko zapoznat
sie z karierg polityczng Clausena. Mezczyzna urodzit sie tuz po wojnie
w rodzinie robotniczej w gminie Oppegard w Akershus. Jako nastolatek
zaczgl pracowaé dla dewelopera, ktéry stawiat bloki w Groruddalen.
Jako dziatacz zwigzkowy otrzymal prace w LO i zaangazowal sie
w kampanie na rzecz przystgpienia Norwegii do Wspdélnoty
Europejskiej. W 1975 roku zasiadt w zarzgdzie gminy Oppegéard,
a w 1981 zostal wybrany do Stortingu po tym, jak przez dwie
czteroletnie kadencje pelnit funkcje zastepcy cztonka parlamentu.

Po kilku latach zasiadania w Parlamentarnej Komisji do spraw
Zdrowia i Opieki Spolecznej przeszedt do Komisji Spraw Zagranicznych
i Konstytucyjnej, a nastepnie do Komisji Obrony. W 2001 roku doszto do
wymiany rzgdu i Clausen zostal ministrem zdrowia. Rok p6zniej zmarta
jego zona, a w 2003 w wypadku motocyklowym zgingt jego jedyny syn.
Clausen odszed! z rzgdu i na jakis czas wycofal sie z polityki, ale w 2005
ponownie wystartowal w wyborach do Stortingu, wygrat i objal teke
ministra spraw  zagranicznych. Jednoczeénie pelnit funkcje
przewodniczgcego Komitetu Ministrow Rady Europy. Po wyborach



w 2009 roku zostal przewodniczacym Stortingu i zasiadal na tym
stanowisku az do przejScia na emeryture. Najnowszy artykul moéwit
o tym, ze Clausen byt nadal aktywny politycznie i zamierzat
zaangazowac sie w jesienne wybory do parlamentu.

Nagle uwage Wistinga przykut ruch na korncu ogrodu. Z ciemnosci
wylonila sie Line, okrgzyta dom.

— Jak tam nasz maty ztodziejaszek? — spytal, odktadajgc notes i iPad.

— Spi — odparla i pokazala mu wyswietlacz telefonu. Dzieki kamerce
zainstalowanej w pokoju dzieciecym gdziekolwiek sie znajdowala,
widziata i styszala corke.

Wisting chciat powiedzieé¢, ze mata $pi snem sprawiedliwego, ale sie
powstrzymat. Wszed! do Srodka i przyniést dodatkowg szklanke.

— Pomys$lalam, ze napisze artykul o dzieciach i kradziezach -
oznajmila Line, kiedy wrécit na werande.

— Dobry pomyst — przytaknal i napetnit jej szklanke.

Line byta z wyksztalcenia dziennikarkg i od dawna pracowala
w zawodzie. Po urodzeniu Amalie przeprowadzita sie z Oslo do Stavern,
a gdy skonczyl sie jej urlop macierzynski, odeszla z ,VG”. Teraz
pracowata jako wolny strzelec, przeprowadzajac wywiady na zlecenie
réznych magazynéw i piszac do tygodnikéw artykuly zwigzane
z samotnym rodzicielstwem.

— Juz dawno nie bylam tak blisko dziennikarstwa s$ledczego —
zazartowala.

— Brakuje ci tego?

Nie odpowiedziala.

— Co robile$ z Mortensenem? — spytata i napita sie mrozonej herbaty.

Wisting obracal szklanke miedzy palcami.

— LiczyliSmy pienigdze.

Spojrzata na niego. Milczal wymownie.

— Prowadzimy sprawe, w ktérej bytoby najlepiej, gdyby to nie policja
zadawala pytania — odezwat sie po chwili.



— Jakg sprawe?

— Taka, w ktoérej bedzie mi potrzebny poglebiony psychologicznie
portret znanej osoby. Portret, ktéry wydobedzie nowe, nieznane strony
tej osoby.

— O kim méwimy?

Wisting odgonit komara, ktéry latat koto jego ucha.

— MysSlisz, ze mogtaby$ sie tym zajgé?

Usmiechneta sie.

— Nie jestem policjantkg — odparta.

— Moge daé ci upowaznienie.

Rozesmiala sie, ale zrozumiata, ze méwit powaznie.

— Nie da rady — odparla, potrzasajac glowg. — Nie moge wystepowaé
jako dziennikarka po to, zeby zbierac¢ informacje dla policji.

Odchylit sie do tylu, wsluchujac sie w odglosy wydawane przez
Swierszcze.

— Oczywiscie mogtaby$ opublikowac to, czego sie dowiesz, ale nic nie
stoi na przeszkodzie, zeby$§my wymienili si¢ informacjami. Dodatkowymi
informacjami. Tych, ktére dostaniesz ode mnie, nie moglabys$ udostepnié
bez mojej zgody, ale policja i prasa ciggle zawierajg takie umowy. Poza
tym nie odpowiadasz przed zadng redakcjg.

Stawial corke przed dylematem z zakresu etyki zawodowej, ale
widzial po jej minie, ze jest zainteresowana.

— Na co pozwala takie upowaznienie? — spytata.

— Upowaznienie jest ograniczone czasowo i dotyczy wylgcznie
konkretnej sprawy — wyjasnil. — Poza tym dostawataby$ wynagrodzenie.

— Co z obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej, jesli bede
chciala co$ opublikowaé?

Zastanowit sie.

— Moze sie okazacd, ze sprawa szkodzi naszym interesom narodowym —
odpart. — Gdyby tak bylo, nie bedziesz mogla o tym napisaé. Ale to
skrajny przypadek. Ogoélnie rzecz biorgc, policji nie zalezy na tym, zeby



zataja¢ informacje przed opinig publiczng, o ile ich ujawnienie nie
zaszkodzi prowadzonemu postepowaniu.

— To znaczy, ze bede mogta napisaé, co zechce, kiedy sprawa zostanie
wyjasniona?

— Tak, pod warunkiem ze informacje nie zostang sklasyfikowane jako
poufne.

Line wpatrywala sie w wode. Latarnia morska na Svenner wysytata
powolny sygnat.

— W porzgdku — zdecydowata. — O kogo chodzi?

— O Bernharda Clausena.

— Tego polityka? Przeciez on nie zyje! Podejrzewacie, ze...

Potrzasnat przeczaco glowg i przerwat jej:

— Zmarl na atak serca. Ale pozostawil po sobie nieprawdopodobny
majatek. Kieruje tajnym zespolem §ledczym, ktéry ma ustalié, skad
wziely sie u niego te pienigdze.

Widzial, ze cérka prébuje zebraé mysli.

— O jakich pienigdzach méwimy? — spytala.

— To naprawde niezta historia. — Usmiechngt sie. — Clausen trzymat
nieco ponad osiemdziesigt milionéw w swoim domku letniskowym
w Hummerbakken.

Line powtérzyla sume z szeroko otwartymi oczami. Opowiedzial jej
o tym, jak ta kwota rozkltadala sie na poszczegélne waluty i ile pracy
kosztowato ich przeliczenie wszystkich pieniedzy.

— Pogrzeb Clausena odbedzie sie w przysztym tygodniu — méwit dale;j.
— To daje nam okno czasowe, w ktérym rozmowy z ludZmi na temat jego
przesztosci sg czyms$ zupelnie naturalnym.

— I jesli wygral w Lotto, to moge o tym napisaé? Ale jesli pienigdze
pochodzg z amerykanskich operacji wojennych, to sprawa jest poufna?

Wisting opréznit szklanke i rozgryzl ostatnig kostke lodu.

— W obu przypadkach chodzi o dojscie do prawdy — powiedzial. —
Zacznijmy od tego.



Telefon Line wydal dZzwiek. Amalie przebudzita sie.

— Musze wracaé do domu.

Wisting réwniez wstat i zabrat szklanki.

— Jutro o 6smej mamy odprawe — powiedzial, wskazujgc glowg
kuchnie.

W odpowiedzi Line u$miechneta sie¢ tylko i znikneta za rogiem.
Wisting wstawit szklanki do zmywarki i stojgc w oknie, odprowadzit
corke wzrokiem. Z jej ogrodu czmychngl pod ogrodzeniem czarny kot.
Otart sie o latarnie i pobiegt dalej. Gdy znikngl w ciemno$ciach, Wisting
usiad! z notesem przy kuchennym stole.

Numer telefonu, kawalek przewodu, klucz, kilka
niezidentyfikowanych odciskéw linii papilarnych i przyblizony przedziat
czasowy. To wszystko, co mieli. Poza tym mieli Bernharda Clausena.
Odpowiedz kryta sie w jakim$ zdarzeniu z jego przeszlo$ci. Zdarzeniu
lub sytuacji, ktéra umozliwita mu zgarniecie niewyobrazalnej sumy
pieniedzy. Tak jak we wszystkich innych sprawach, istnial jaki§ punkt
przeciecia. I wlasnie tam nalezato szukaé rozwigzania zagadki.

Przygladal sie uwaznie osi czasu, ktorg zdgzyl narysowaé. W ten
spos6b zaczynatl kazde §ledztwo. Notowal punkty w czasie, stowa klucze
i drobne przypomnienia. W chwilach nieuwagi rysowal tez gdzieniegdzie
dlugopisem bazgroly, znaczki i mate obrazki.

Bernhard Clausen miat dlugie i ciekawe zycie, ale wydarzenie, na
ktére Wisting zwrécit uwage, nie bylo zwigzane z polityka. Chodzito
o syna. O Lennarta Clausena.

Bernhard Clausen opowiedziat o wypadku w obszernym wywiadzie,
ktorego udzielil, gdy wrécit do polityki. Jego syn zgingt w wypadku
motocyklowym na Kolsds w gminie Baerum w nocy z 29 na 30 wrzeénia
2003 roku. Byt wtedy z dwoma kolegami. Wykonywal manewr
wyprzedzania, ale stracit kontrole nad pojazdem i wypadl z drogi.
Poniést Smieré na miejscu.

Po $émierci syna Bernhard nie mial juz zadnej blizszej rodziny. Nikogo,



z kim w naturalny sposéb moéglby dzielié swoje najskrytsze mysli,
pragnienia i tajemnice. Nikogo, kogo moéglby sie poradzié. Mimo to
Wisting zanotowal dwa nazwiska. Guttorm Hellevik byl wieloletnim
szefem Partii Pracy w Oslo, a przy okazji §swiadkiem Clausena na §lubie
i jego bliskim przyjacielem. Drugie nazwisko, ktére pojawilo sie w kilku
artykutach, to Edel Holt. Sam Bernhard Clausen wyrazit sie o niej, ze
byla jego wierng towarzyszkg w polityce. W innym artykule nazwano jg
»kobieta, ktora stala za wielkim mezczyzng”.

Mineta péinoc, gdy Wisting wstal od stolu. Poszed! do tazienki, wzigt
szczoteczke do zeb6éw i myjac je, przeszed! sie po domu, zeby sprawdzic,
czy wszystkie drzwi i okna sg dokladnie zamkniete.



Jaki§ dzwiek dobiegajgcy z oddali wyrwal go ze snu. Wisting, lezac,
staral sie go zlokalizowaé. Na zewnagtrz bylo jeszcze ciemno. Zegar
w radiu na nocnym stoliku pokazywatl 5:13.

Odsunat kotdre i postawit stopy na podlodze. Nastuchiwal, ale dZzwiek
ucicht.

Wstal, poszedl do tazienki, zeby sie zatatwié. Wracajac do sypialni,
znowu go uslyszal. Dochodzit z gtebi domu, a doktadniej z piwnicy.

Nowy system alarmowy, przypomnial sobie.

Przez chwile szukatl kluczy. W konicu udalo mu si¢ otworzyé drzwi do
salonu w piwnicy. Styszal wyraznie, ze dZzwiek dobiega wta$nie stamtad.

Wigczyt $wiatlo i wszedl do érodka. Panel alarmowy zaczal migad,
zadajgc wprowadzenia kodu dostepu. Wstukal cztery cyfry. Diwiek,
ktéry go obudzit, miat swoje zZrédlo w innej czesci pokoju. Wisting ruszyt
za dzwiekiem. Nagle zrozumial, ze to byl dzwonek telefonu
komérkowego Bernharda Clausena. Komoérka lezatla na stole razem
z jego portfelem i zlotym zegarkiem. Poprzedniego dnia Mortensen
podigczyt jg do tadowarki.

Wisting podniést telefon, chcgc wylgczyé diwiek. Na wys$wietlaczu
blyskat napis ,Firma ochroniarska”. Komisarz zawahal sie na sekunde,
po czym odebral.

— Tak, stucham?

— Czy rozmawiam z panem Bernhardem Clausenem? — spytal mlody



kobiecy gtos.

— Méwie w jego imieniu — odpart komisarz. — Chodzi o alarm?

Kobieta wyjasénita, ze dzwoni z centrali firmy ochroniarskiej Guardco.

— Otrzymalismy falszywe zgloszenie z Hummerbakken 102 -
oznajmila. — Czy obecnie znajduje sie pan pod tym adresem?

— Jakie falszywe zgloszenie? — zainteresowat sie¢ Wisting.

— Trzy razy wprowadzono btedny kod — odparta. — Nasz ochroniarz juz
tam jedzie. Potrzebuje hasta, by méc wytgcezyé alarm.

— Nie ma mnie tam teraz.

— Dziwne — skomentowala, ale wyraznie nie byla to reakcja na stowa
Wistinga, lecz na co$, co kobieta zobaczyla na ekranie swojego
komputera.

— Co takiego?

— Wilasnie wigczyt sie alarm przeciwpozarowy — wyjasnila. — W tym
samym miejscu.

Wisting zaklal i kazal jej wezwac straz pozarng, a sam btyskawicznie
wrzucil na siebie ubranie i wybiegt do samochodu.

Juz z daleka widaé¢ bylo zé6itg tune na tle nocnego nieba. Im bardziej
sie zblizal, tym tuna stawata sie intensywniejsza.

Na miejscu nie zastat ani policji, ani strazy pozarnej, tylko samochéd
firmy ochroniarskiej z wilgczonymi $wiattami awaryjnymi. Wisting
wymingl pojazd i zjechal na trawiastg polane nad woda, zeby nie
zawadzacé, gdy zjawig sie wozy strazy pozarnej. Wysiadl z samochodu
i natychmiast poczut zar. Pomaranczowe, z6tte i czerwone jezyki ognia
otaczaty caly domek letniskowy.

Nagle eksplodowalo okno. Kilkoro sgsiadéw z okolicznych domkoéw,
ktérzy stali zbici w ciasng gromade, cofneto sie¢ instynktownie. Plomienie
buchnely w gére, zajety Sciany i podchodzity pod dach.

Wisting biernie sie temu przygladat, tak jak pozostali gapie. Suche
drewno trzeszczalo i pekato z hukiem. Pod wplywem zaru skéra twarzy
i rgk wydawata sie sztywna.



Niebieskie plomienie wystrzelily przez dach. Palgce sie drewniane
elementy i wielkie czerwone iskry poszybowaly w gére. Ochroniarz
poprosil ludzi, zeby wycofali sie na bezpieczng odlegtos¢.

Po kilku minutach uslyszeli pierwsze syreny alarmowe. Za dwoma
wozami strazy pozarnej jechat policyjny radiowdz.

Strazacy zaczeli gasié pozar woda, ktérg mieli w zbiornikach,
a réwnoczesnie rozwijali weze pozarnicze w kierunku jeziora.

Wisting przedstawit sie funkcjonariuszom z patrolu. Nie wdajgc sie
w szczegoly, poinformowal ich o alarmach i o tym, ze domek letniskowy
stal pusty.

Ochroniarz podszedl do swojego samochodu. Wisting ruszyl za nim
i dat mu znaé, zeby na niego poczekal. Wylegitymowat sie i spytal, czy
mezczyzna niczego nie zauwazytl.

— Jak to wygladalo, kiedy zjawil sie¢ pan na miejscu? Czy ktéras czesé
domu palitla sie mocniej od pozostatych?

— Plomienie byly najwieksze z tylu domu — wyja$nil mezczyzna. —
Zdaje sie, ze wtadnie tam wybucht pozar.

— Spotkat pan kogos$ po drodze?

Ochroniarz potrzasng! przeczaco glowa.

— Ludzie z okolicznych domkéw dotarli tu przede mna.

— A jacys inni kierowcy?

— Minglem jakie§ samochody, ale nie zwrécilem na nie uwagi. —
Otworzy! drzwi auta i usiadt za kierownicg. — Dlaczego pan pyta? Mysli
pan, ze doszlo do podpalenia?

— Rozmawiatem z pracownicg panskiej centrali — odpart Wisting. —
Kto$ trzykrotnie wpisal btedny kod dostepu, zanim wigczyt sie alarm
przeciwpozarowy. Trzeba to bedzie dokladnie sprawdzic.

— Mam wideorejestrator — wyjasnit ochroniarz, wskazujgc kamere pod
lusterkiem. — Caty mdj dyzur jest filmowany. Nie moge teraz daé panu
nagrania, ale dopilnuje, zeby jutro przestano panu kopie.

— Byloby §wietnie — podziekowat Wisting.



Podszed! do samochodu i zauwazy! matg dyskretng kamere.

— Teraz tez pan filmuje? — spytal.

— Caly czas — potwierdzil ochroniarz.

Komisarz spojrzal na zegarek i zapisal w notesie, ze jest minuta po
sz6stej. Potem wyjal wizytowke i podat jg ochroniarzowi. Nagle ustyszeli
trzask i skierowali wzrok na ptongcy budynek. Wlasnie rungl dach.
Przednia §ciana zakotysala sie, by chwile pézniej pekngé. Potowa S$ciany
zsuneta sie do tylu na zawalony dach. Trysnely iskry, a gorgce powietrze
wyrzucilo je wysoko w gére. Strazacy lali na nie wode z jeziora, ale nie
chodzito juz o to, zeby cokolwiek uratowac, lecz kontrolowaé¢ i ugasié
pozar.

Zaczeto switaé. Wisting wrécil do swojego samochodu, wsiadl i wyjat
telefon. Wystal krétkg wiadomosé Mortensenowi, informujgc go o tym, co
sie stalo, i proszgc, zeby spotkal sie z nim w jego domu. Esemesa
o podobnej tresci wystat réwniez prokuratorowi generalnemu. Dodal, ze
wszystkie wartosciowe przedmioty zostaty zabezpieczone,
a postepowanie w sprawie pozaru bedzie prowadzone w kierunku
podpalenia.



Przez kuchenne okno wpadaly ukos$nie promienie storica. Wisting
postawit przed Mortensenem filizanke kawy i wyjal z zamrazarki kilka
kromek chleba.

— Jadles cos? — spytal, wkladajgc pieczywo do tostera.

— Tak, dzieki.

Wisting wyjal z lodéwki masto i marmolade z pomararniczy. Przez okno
zobaczyl, jak cérka parkuje przed jego domem.

— Line tez przyjdzie — powiedzial, dajac technikowi do zrozumienia, ze
wtajemniczyt corke w sprawe.

Mortensen wydawat sie sceptyczny, ale tego nie skomentowal.

Line wyjela z szafki filizanke i wlozyta do ekspresu kapsutke z kawg.

— Gdzie jest Amalie? — spytal Wisting.

— Sofie sie nig zajmuje — wyjasnita.

Toster zadzwonit i wyrzucil dwa tosty. Smarujgc je grubo mastem
i marmoladg, Wisting opowiedziat o pozarze przypominajgcym eksplozje.

— 7 domku letniskowego =zostala kupa popiolu — zakonczyt. —
Umoéwitem sie z Hammerem, ze wysle tam kogo$, zeby pilnowat
pogorzeliska do czasu, az bedzie mozna przeprowadzi¢ ogledziny.

Mortensen napit sie kawy.

— Pozar ulatwia nam sytuacje — zauwazyl. — Mozemy zadawac pytania
pod pretekstem prowadzenia czynno$ci zwigzanych z pozarem.

Wisting ugryzt tosta.



— Mortensen i ja jesteSmy umoéwieni z patologiem na dziesigtg — méwit
dalej, spogladajagc w strone Line. — Potem w siedzibie partii na
jedenastg. P6zniej zahaczymy o Kripos i wpadniemy do domu Clausena.
Proponuje, zebysmy trzymali sie tego planu. A wieczorem pojedziemy
obejrzec¢ pogorzelisko.

— Od czego mam zaczgé? — spytata Line.

Wisting przejrzat notes, wyjal z niego z61tg karteczke samoprzylepng
i napisal na niej numer telefonu.

— Ten numer znajdowal sie na kartce, ktérg znalezliSmy w jednym
z kartonéw z pieniedzmi — wyjasnil.

— Gine Jonasen z Oslo — wtracit Mortensen.

— Dowiedz sie, kim jest ta kobieta — poprosil Wisting i dopisat na
kartce numer PESEL i adres. — W bazie danych nic na nig nie mamy —
dodat. — Sprawdz, czy cokolwiek 1gczy ja z Bernhardem Clausenem albo
czy wie co$, co mogloby nam pomoc.

— W porzadku — przytakneta. — Co jeszcze?

— Guttorm Hellevik i Edel Holt — powiedzial i zapisal jej oba nazwiska
i dane kontaktowe.

— Wiem, kim jest Guttorm Hellevik — rzucita.

— Byt kolegg partyjnym Clausena i jego $wiadkiem na §lubie — rzekt
Wisting. — A Edel Holt byla kim§ w rodzaju jego osobistej asystentki.

Zanotowal w punktach to, czego chciatby sie dowiedzie¢ z rozméw
z Hellevikiem i Holt. Line miala kilka pytan dotyczgcych tego, co moze,
a czego nie moze powiedzie¢. Przedyskutowali sprawe bardzo dokladnie,
az w konicu Wisting zebrat filizanki po kawie i wlozyl je do zmywarki.

— W takim razie widzimy sie wieczorem — powiedzial na zakonczenie.

Line pojechala swoim  samochodem. Mortensen prowadzit
nieoznakowany radiow6z. Ani on, ani Wisting nie byli zbyt rozmowni.
Mineli Sandefjord i Tgnsberg, wymieniajgc zaledwie kilka zdan.

— Mysle o pozarze i otworach w $cianie — powiedzial Mortensen,



spogladajac w lusterko. — Tam sie co§ wydarzylo. Co$, co ktos za wszelkg
cene chcial ukry¢ i zatrzeé po tym wszystkie §lady. Cos, co niekoniecznie
miato zwigzek z pieniedzmi.

Wisting my$lat podobnie. Zgodzit sie¢ z Mortensenem, ale zaden z nich
nie miat pomystu, o co mogto chodzié.

Godzine pézniej skrecili w strone budynkéw szpitala uniwersyteckiego
Ulleval i skierowali sie¢ do laboratorium. W recepcji przedstawili sie
i pokazali dokumenty wystawione przez prokurature generalng, ktére
bez wiekszego uzasadnienia dawaly policji prawo do pobrania odciskéw
palcow i probki DNA od zmartego polityka. Wezwano sanitariusza, ktory
mial im udzielié pomocy. Zaprowadzono ich dlugimi korytarzami do
wykafelkowanej sali, w ktérej unosil sie¢ lekki zapach $rodka
dezynfekujgcego. Na koncu pomieszczenia znajdowala sie chlodnia
z nierdzewnej, kwasoodpornej stali, stuzgca do przechowywania zwlok.
Lekarz przysungl woézek, otworzyl jedng 2z chlodni, sprawdzit
identyfikator, po czym wysungl martwe cialo na wézek do przewozu
zwlok.

Mortensen przygotowat sprzet do badan daktyloskopijnych, natomiast
lekarz przyciggngt woézek do lampy roboczej i odsungl biate
przescieradlo.

Wisting stal w drzwiach i czytal protokét posekcyjny, a technik
zdejmowal §lady linii papilarnych ze sztywnych palcéw Bernharda
Clausena.

W protokole przedstawiono jego historie choroby. Do pierwszego
zawalu doszto dwa lata wczes$niej. Przyczyng byt skrzep w jednej z tetnic
wiencowych. Tetnice udrozniono i przepisano leki rozrzedzajgce krew.
Niecaly rok pé6zniej doszlo do drugiego zawalu, ktéry zakonczyl sie
zalozeniem stentu. Drugi zawal byl masywny i uszkodzil znaczng cze$é
mieénia sercowego. Natomiast trzeci, ostatni zawal doprowadzit do
zatrzymania akcji serca.

Mortensen szybko uwingt sie z pracg. Lekarz odwiézt zwloki, zamknat



je w chlodni i wyprowadzil policjantéw z prosektorium. Z Ulleval
pojechali prosto do siedziby partii na Youngstorget.

Odszukali wlasciwe wejscie i wjechali winda na czwarte pietro. Sciany
recepcji byty pokryte plakatami wyborczymi i portretami kandydatéw na
premiera. Na ladzie stalo zdjecie Clausena w grubej czarnej ramce,
a przed nim palila sie Swieca. Wisting wyjasnit, ze byli uméwieni
z Walterem Kromem, i recepcjonistka zaprowadzitla ich do duzego
naroznego gabinetu.

Na ich widok Krom podniést sie z fotela. Byl nizszy, niz Wisting sobie
wyobrazat, ogladajgc go w telewizji.

— Georg Himle dotgczy do nas za pét godziny — powiedzial Krom
i wskazat dlonig stét konferencyjny, na ktérym staty kawa i ciastka.

— Dziekujemy, ze zgodzili sie panowie przyjaé nas tak szybko — rzekt
Wisting, siadajgc w skérzanym fotelu.

Krom zajgl miejsce naprzeciwko niego i napeinit filizanki.

— DowiedzieliScie sie juz czego$? — spytal.

— PoliczyliSmy pienigdze — odpart komisarz i wyjasnil, jak cata kwota
rozkladata sie na poszczegélne waluty.

— Mozecie je jako$ zidentyfikowag?

— Przeszukujemy wiele kanatéw na podstawie numeréw seryjnych,
zeby sprawdzic¢, czy banknoty nie sg oflagowane — wyjasnit Mortensen.

— Oflagowane? — powtoérzyt Krom.

— Czy nie pochodzg z partii pieniedzy, o ktérych wiadomo, ze zaginely,
na przyktad w wyniku kradziezy.

Sekretarz partii powoli skingt glowg, jakby potrzebowatl czasu, zeby
uswiadomié sobie wszystkie mozliwosci, jakie dawalo im odnalezienie
pieniedzy.

— Musimy pobraé od pana odciski palcow — powiedzial Mortensen.

Otworzyt walizke, ktérg przyniést ze sobg, i potozyl na stole poduszke
daktyloskopijng i karte rejestracyjng.

— Zeby wyeliminowaé panskie slady z kartonéw z pieniedzmi — dodal.



— Oczywiscie — przytaknatl Krom.

Wstal, zdjg! marynarke i podwingtl rekawy koszuli. Mortensen
poinstruowal go, co ma robié. Po kolei wszystkie palce zostaty
przyci$niete do poduszki nasgczonej czarnym tuszem, a nastepnie
przetoczone po odpowiednich polach na karcie daktyloskopijnej.

Wisting poprosit Kroma, zeby opowiedzial ze szczegélami o tym, jak
wszedl do domku letniskowego Clausena i znalazl pienigdze. I jak
rozcigl taSme na trzech kartonach, zeby sprawdzi¢ ich zawartosé.

— Jaka jest panska teoria? — spytat komisarz.

Krom potrzgsnat przeczgco glows.

— Dla mnie jest to zupelnie niezrozumiale — powiedzial. — Nie potrafie
sobie tego w zaden sposéb wytlumaczyé.

— Jak dlugo znat pan Bernharda Clausena?

— Dtugo — odpart Krom i wzigl od technika mokrg chusteczke, zeby
wytrzeé palce. — Od dobrych trzydziestu lat.

— I w ciggu tych trzydziestu lat nie wydarzyto sie nic, co mégtby pan
powigzac ze znalezionymi pieniedzmi? Ani w jego zyciu politycznym, ani
osobistym?

Sekretarz partii zaprzeczy! ruchem glowy i siegnal po filizanke.

— Prosze zaczekaé z kawg — zwrécil sie do niego Mortensen. — Musze
jeszcze pobraé od pana prébke czystej Sliny.

Spakowal sprzet daktyloskopijny i wyjal zestaw do pobierania
materialu genetycznego.

Krom odchylit sie w fotelu i otworzyt szeroko usta, a Mortensen wzigl
do reki plastikowg paleczke owinietg na koncu wyjatowiong bawelng
i pobral wymaz.

— Kto moze cos wiedzie¢? — spytal Wisting, gdy skonczyli.

— Georg Himle moze wiedzie¢ o sprawach z czaséw rzadéw, o ktérych
ja nie mam pojecia, ale nie takich jak ta — odpart Krom. — Jak juz
moéwitem, Himle dotgczy do nas pézniej.

— Czesto pan tam bywal? — spytat komisarz. — W jego letnim domku?



— Jezdzilem tam kazdego lata, w kazdym razie po tym, jak Bernhard
zostal sam.

— Nocowat pan u niego?

— Nie zawsze, ale zazwyczaj tak.

— Pamieta pan, kiedy Clausen zaczal zamykac ostatni pokd;j?

— To byta sypialnia jego syna — wyjasnit Krom. — Znajdowatla sie na
samym koncu korytarza, najdalej od salonu. Bywato, ze siedzieliSmy do
p6zna i zachowywali§my sie dos$¢ glosno, kiedy wpadaliSmy z wizytg. Nie
wiem, kiedy zaczal zamykaé ten pokdj, ale po $mierci Lennarta nikt
z nas tam nie nocowal. To by byto niewlasciwe. Nienaturalne.

— Prosze opowiedzieé o jego synu — poprosil Wisting.

— Niewiele moge o nim powiedzie¢ — zaczgl. — Wydawal mi sie
niedojrzaly i niesforny, ale nie byl zty. Bernhardowi bylo ciezko, kiedy
zostal z nim sam.

— Co to znaczy niesforny?

— Latwo bylo nim manipulowaé, chyba tak powinienem to ujgé. Poza
tym ciggle sie buntowal przeciwko wszystkiemu, co ojciec sobg
reprezentowal.

— Jak sie to przejawialo?

Krom napit sie kawy, jakby potrzebowat czasu do namystu.

— Gdy zmarla Lisa, Lennart mial dwadziescia cztery lata. Zna pan
calg historie? Wie pan, ze zmarta na rzadkg odmiane raka?

Wisting przytaknat.

— Lennartowi trudno bylo zrozumieé, ze matka nie otrzymala lekow,
ktore moglyby przedtuzyé jej zycie. Mial o to do ojca ogromny zal.
Wydaje mi sie, ze wszystko, co pézniej robil, robit po to, zeby go zranié.

— Na przyklad co?

— Rzucit studia i wiéczyl sie z ludZmi, ktérzy nie byli dla niego
odpowiednim towarzystwem.

— 7 jakimi ludzmi?

— Takimi, ktérzy w Srodku nocy rozbijaja sie na motocyklach, nie



zwazajgc na ograniczenia predkosci — odpart Krom, nawigzujgc do nocy,
w ktorej zgingl Lennart Clausen.

— Koledzy z pétswiatka?

— Na pewno mieli kontakt z narkotykami, ale nie znam zadnych
szczeg6tow. Wydaje mi sie, ze nigdy nie posuneli sie az tak daleko, zeby
policja musiala sie nimi interesowac.

Krom podniést filizanke, ale zaraz jg opuscit. Wygladat tak, jakby co$
sobie przypomniat.

— Jest spadkobierca ustawowy — powiedzial po chwili. — Wiecie o tym?

Wisting uniést brwi na znak, ze nigdy o tym nie slyszat.

— Jeszcze jedno dziecko? — spytal.

— Wnuczka. Lennart miat dziewczyne. Przyjaciétke, to stowo jest
chyba bardziej adekwatne. Zanim zgingl, okazalo sie, ze dziewczyna jest
w cigzy. Siedem miesiecy po wypadku Lennarta urodzita cérke.

Wisting siegnat po notes. To zadanie zamierzat powierzy¢ Line.

— Odszukam jej imie i nazwisko. I dane kontaktowe — zaofiarowat sie
Krom i zerkng! na biurko. — Wnuczka Clausena to teraz nastolatka.

— Utrzymywali ze sobg kontakt?

Krom potrzgsnat glowsg.

— Nie, w ogéle — odpart. — To byla decyzja matki. Mysle, ze Lennart
powiedziatl jej tyle ztych rzeczy o swoim ojcu, ze bala sie pozwoli¢ mu
kontaktowaé sie z wnuczkag.

— Co moégt jej powiedzieé?

— Ze ojciec pozwolil matce umrzeé. Bo Lennart wlasnie tak na to
patrzyt.

Krom skierowal rozmowe na temat innych cech Bernharda Clausena.
Opowiadal anegdoty z jego zycia politycznego, az w koncu rozleglo sie
pukanie do drzwi i zanim ktokolwiek zdazy! odpowiedzieé, do gabinetu
wszedl Georg Himle. Otaczala go ta sama aura witadzy, jak wowczas,
gdy byl premierem.

Wisting i Mortensen wstali. Byly premier uscisngl im dlonie na



powitanie, a potem wszyscy czterej usiedli wokoét stolu. Glos zabrat
Himle:

— W tej sprawie zalezy mi na trzech rzeczach: uczciwosci, sumiennosci
i dyskrecji.

Nie czekajgc na komentarz, méwit dale;j:

— Nie ma co ukrywaé: Smieré Bernharda Clausena to dla nas
niepowetowana strata. JesteSmy w opozycji i Clausen byltby dla nas
bardzo cenny w kampanii wyborczej. To byl polityk z krwi i kosci,
twardo stgpajacy po ziemi, lubiany i popularny, ktéry reprezentowat
prawdziwg socjaldemokracje. Gdy ustyszalem, co sie stalo, w pierwszej
chwili nie wiedziatem, co o tym sgdzié, ale chce, zeby prawda wyszla na
jaw. Zalezy mi jednak na tym, zeby unikngé plotek, ktére nikomu nie
stuza.

— Mieli$my nadzieje, ze rzuci pan nowe §wiatlo na te sprawe — zaczat
Wisting.

Himle potrzasnat gtows.

— Gdyby chodzito o informacje uwazane za poufne, otrzymalibys$cie
wyjasnienia, obawiam sie jednak, ze w tej sprawie nic nie wiem.

Wisting opowiedzial, w jakich latach zostaly wyemitowane
poszczegodlne serie zabezpieczonych banknotéw.

— To oznacza, ze pochodzg z okresu, kiedy Clausen zasiadal w pana
rzadzie — podsumowat.

W odpowiedzi Himle skingt lekko glowg.

— Czy istniejg fundusze panstwowe w postaci rezerw gotéwkowych
przeznaczone na sytuacje kryzysowe? — spytal komisarz.

Byly premier zamyslit sie.

— Owszem, ale podlegajg Scistej kontroli — rzekt.

— Czy inne panstwa mogtyby zdeponowaé u nas takie $rodki?

Himle przechylit sie do przodu.

— Rozumiem, ze musial pan zadaé to pytanie. Moja odpowiedz brzmi:
taka sytuacja jest nie do pomys$lenia.



— Kilka dni temu bytoby nie do pomyslenia, ze Bernhard Clausen
moze przechowywaé w swoim domku letniskowym ponad osiemdziesigt
milionéw w gotéwce — skomentowal komisarz.

— Ale nie istnieje zadne racjonalne wytlumaczenie, skad i dlaczego
mialby otrzymacé tyle pieniedzy — odpart Himle. — I dlatego odrzucam
taka opcje.

Wisting przytaknat.

— Potrzebujemy wykazu os6b, z ktérymi Clausen utrzymywat bliskie
kontakty. Chodzi o doradcéw i osobiste sekretarki.

Himle ruchem dloni scedowat to zadanie na Kroma.

— Z kim spoza partii moglibySmy porozmawiaé? — spytal Wisting. —
Kto moze nam opowiedziec¢ o jego zyciu prywatnym?

Politycy wymienili spojrzenia.

— Oczywiscie Edel Holt — rzekl Krom. — Obawiam sie, ze oprécz niej
nie ma nikogo takiego. W kazdym razie odkad Lisa i Lennart nie zyjg.

— Tak, musicie koniecznie porozmawiaé z Edel — potwierdzit Himle.

Wstal, dajac do zrozumienia, ze spotkanie dobieglo korica.

— Edel Scisle wspétpracowala z Bernhardem - wyjasnil Krom. —
Zaréwno tutaj, w siedzibie partii, jak i w rzadzie. Nikt nie znal go lepiej
niz ona.



Edel Holt mieszkala na Hausmanns gate, skagd mozna bylo dotrzeé
pieszo zaréwno na Youngstorget, do Ministerstwa Zdrowia, jak i do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, gdzie pracowata dla Bernharda
Clausena.

Line nie bardzo wiedziala, jak zagai¢ rozmowe, gdy zadzwonila
z prosbg o spotkanie. Przedstawila sie jako niezalezna dziennikarka
i wyjasnila, ze chce napisaé artykut o Bernhardzie Clausenie. Holt
okazala sie otwarta i serdeczna. Stwierdzita, ze Smier¢ jej szefa przyszia
nagle i niespodziewanie, i zaprosila Line do swojego domu jeszcze tego
samego dnia.

Edel Holt byta niska, miala okraglag twarz o lagodnych drobnych
rysach. Z oczu ukrytych za okularami bito ciepto.

Zaprowadzita Line do salonu, do stotu przy oknie, skad rozciggal sie
widok na Akerselva. Na stole staly filizanki i maty pélmisek
z herbatnikami.

— Zaparzytlam herbate — powiedziata. — Chyba ze woli pani kawe?

— Chetnie napije sie herbaty — podziekowala Line.

Gospodyni zniknela, by po chwili wréci¢ z dzbankiem naparu.

— Podobno pani znata go najlepiej — zaczeta Line.

— Pracowalam z nim az do czasu, gdy partia przegrata wybory i rzad
podat sie do dymisji w 2009 roku — wyjaénila. — Juz wtedy bylam
w wieku emerytalnym. Szczerze méwige, trudno mi sie bylo przestawié



na to, ze wszystko trzeba zapisywaé¢ w komputerze.

Line zerkneta na siwg kobiete siedzgcg naprzeciwko niej. Byla
o dziesieé lat starsza od Clausena.

— Od tamtej pory nie utrzymywaliScie kontaktu?

— Bylam profesjonalnym zapleczem Clausena, stwarzalam mu
odpowiednie warunki do prowadzenia dzialalnosci politycznej. Gdy
odszedt z polityki, nasza znajomos§¢ umaria $miercig naturalng.

— Na czym polegata pani praca?

— Przede wszystkim na prowadzeniu jego kalendarza, organizowaniu
spotkan i uroczystoSci, przesiewaniu przychodzacych zapytan
i przesylaniu ich dalej do réznych miejsc w kraju i za granicg, gdzie
Clausen aktualnie przebywal. Chodzilo gléwnie o wynajdywanie
praktycznych rozwigzan i usuwanie malych i duzych probleméw zycia
codziennego.

— Na przyklad jakich?

— Na przyklad kiedy pilnie potrzebowal czystej koszuli albo ciemnego
krawata lub kiedy jadgc na spotkanie, utkngl w korku. To moglo mieé
powazne konsekwencje. Trzeba bylo o tym zawiadomié pozostalych
uczestnikéw spotkania, niektérzy z nich mogli mie¢ zarezerwowane
bilety na samolot, na ktéry teraz by nie zdazyli, i tak dalej. To do mnie
nalezalo ogarniecie calej sytuacji, tak zeby Clausen mégl pomysleé:
sJestem sp6zniony, ale reszta sie utozy”.

— Duzo o sobie wiedzieli$cie?

Holt skinela glows.

— Uczestniczylam w jego zyciu przez dwadzie$cia osiem lat. Nigdy nie
traktowat mnie jak przypadkowo zatrudnionej osoby, ktérg tatwo mozna
zastgpi¢ inng. OkazywaliSmy sobie szacunek.

UsSmiechneta sie, po czym kontynuowala:

— Zdarzalo sie, ze méwitam do niego: ,Uwazam, ze powinienes p6js¢ do
domu i przespaé¢ sie z tym” albo co$ jeszcze mniej dyplomatycznego.
Przyjmowal to ze stoickim spokojem.



— To znaczy, ze wasze stosunki mozna okresli¢ jako zazyle?

— Chyba tak.

Line starala sie¢ pociggngé dalej watek ich bliskiej relacji i skierowaé
rozmowe na temat okolicznosci, ktére nie byly szeroko znane, ale nic
z tego nie wyszlo.

— OczywisScie w rozmowach ze mng nie poruszal zadnych spraw
dotyczacych wewnetrznego funkcjonowania rzagdu — wyjasnila Holt. —
Nie czulam potrzeby, by cokolwiek o tym wiedzieé¢, ale poznalam go
i wiedzialam, jakie sg jego potrzeby. Troszczylam sie o to, zeby miat
cisze i spokéj, kiedy tego potrzebowat.

— To znaczy, ze w pewnym sensie stala sie pani jego opiekunkg?

— Opiekunkg?

Starsza pani zamyslita sie.

— Wydaje mi sie, ze chodzilo nie tyle o opieke, ile raczej o stworzenie
mu odpowiednich warunkéw do tego, by mégl jak najlepiej i jak
najwydajniej pracowaé. Na przyklad, kiedy lecial na tydzienn do Nowego
Jorku i mial wracaé przez Bruksele, rezerwowalam mu w kalendarzu
jeden dzien na to, by mégt zregenerowaé sity. Wszyscy lepiej pracujemy,
kiedy jesteSmy wypoczeci. To czysto profesjonalna ocena.

Zblizyla filizanke do ust, jakby chciatla daé sygnat, ze ten temat uwaza
za wyczerpany.

Line prowadzita rozmowe dalej, tak jak to zwykle robita, zbierajac
materiat do obszernego artykutu. Rozmawialy o wspétpracy z premierem
Himlem i o wizytach zagranicznych przywoédcéw panstw. O chorobie
zony i o wypadku, w ktérym zgingt syn Clausena.

— Gdy Lisa zachorowala, rozwazal sprzedaz domku letniskowego —
powiedziata Holt. — Wystarczyloby na pokrycie wydatkéw zwigzanych
z eksperymentalng terapig za granicg, ale to by oznaczalo pominiecie
kolejki norweskich pacjentéw czekajgcych na leczenie, czyli kupowanie
sobie przywilejow. Poza tym nie bylo pewno$ci, ze kuracja sie powiedzie.
W najgorszym razie mogla jedynie przedltuzyé¢ jej cierpienie.



Line zanotowala jej slowa. To byl interesujgcy watek i jesli
rzeczywiscie miata przedstawi¢ portret zmarlego polityka, mogla
z powodzeniem wykorzystaé go w swoim artykule.

— Czulam sie szczesliwa, mogac z nim pracowaé — podsumowala
kobieta siedzgca po drugiej stronie stotu. — To byt czlowiek z zasadami,
silny i trzezwo myslacy. Zawsze przyjaznie nastawiony, zawsze gotowy
do pomocy.

— Zawsze taki sam? — spytala Line.

Holt napita sie herbaty i jeszcze chwile siedziata nieruchomo, nie
przetykajac, jakby nabrata jej za duzo do ust.

— Trzy razy wydal mi sie inny niz zwykle — odezwala sie w konicu. —
Zdekoncentrowany i bezradny. Pierwszy raz, kiedy Lisa zachorowata
i zmarta. Wtedy stal sie ponury. Zamkngl sie w sobie. W swojej
wewnetrznej kryjowce, jesli rozumie pani, co mam na mysli. Zaczal
chodzié¢ na dlugie spacery, czesto péZnym wieczorem lub nocg. To samo
dziato sie, kiedy stracit syna. Rodzina byta dla niego wazna i kiedy
zmarty dwie najblizsze mu osoby, zZona i syn, zupelnie sie zalamal.
Ustgpit z funkcji ministra zdrowia i na jakis czas wycofat sie z polityki,
ale po wyborach wrécit i zostal ministrem spraw zagranicznych.

— A trzeci raz, kiedy nie byt sobg?

— To sie zdarzylo miedzy Smiercig zony a wypadkiem syna.

— Jaki byl powéd?

Holt potrzasneta glowsg.

— Nie mam pojecia, co wyzwolito takg reakcje. Nic takiego sie nie
stalo. W kazdym razie ja nic o tym nie wiem. Uznatam, ze to byly pézne
nastepstwa utraty zony, ale ta zmiana w jego zachowaniu zaszta niemal
z dnia na dzien.

— Pamieta pani, kiedy to byto?

— W 2003 roku, sze$é miesiecy po Smierci Lisy.

Line zaciekawita sie. Poczula, ze trafita na co$§ waznego.

— Czy datoby sie ustali¢ doktadniejszg date? — spytala. — Czy sg gdzies



terminarze z tamtego okresu?

— Zachowalam kalendarze, ktore sama prowadzitam — odparia starsza
pani. — Ale nie wiem, jak miatabym doj$é do tego, kiedy dokladnie to sie
stalo. A poza tym to nic nie da. Bernhard niczego nam juz nie wyjasni.



W Oslo zatrzymywali sie jeszcze trzy razy. Pierwszym przystankiem byt
Zaklad Medycyny Sadowej Szpitala Uniwersyteckiego, gdzie Mortensen
zostawil materiatl do badania DNA. Oprécz proébki sliny Waltera Kroma
byly tam réwniez szczoteczki z materiatem pochodzgcym z klucza, kartki
z numerem telefonu i wtyczki radiowe;.

Stamtgd wudali sie do Laboratorium Kripos w Bryn. Mortensen
wyjasnil, jakie badania majg zostaé¢ przeprowadzone. W pierwszej
kolejnosci ekspertyzy daktyloskopijne.

— Nasze zlecenie ma priorytet — oznajmit Wisting.

Kobieta w biatym fartuchu, ktéra rejestrowala material do badania,
uniosta okulary.

— Kazdy prosi o priorytetowe potraktowanie sprawy. — Usmiechneta
sie. — Wszystkim sie spieszy.

Wisting odwzajemnil usmiech.

— Ta sprawa naprawde ma pierwszenstwo — odpart i podat specjalny
numer referencyjny.

Laborantka wzruszyla ramionami.

— Niektérzy majg wptywowych znajomych — skomentowata.

— Kiedy mozemy spodziewaé sie wynikéw? — spytat Mortensen.

— Jesli odlozymy wszystko inne na bok, dostaniecie telefon za
dwadzieScia cztery godziny.

Podziekowali i pojechali dalej.



Kolejnym przystankiem byto Kolbotn, potozone na wschodnim brzegu
Oslofjorden. Lisa i Bernhard Clausenowie osiedlili sie¢ na Holteveien tuz
po narodzinach syna. Z miasta mozna bylo tam dojechaé¢ w niecaly
kwadrans.

Przy Holteveien staly male domy z ogrodami i rosty stare drzewa.
Mortensen wskazal wlasciwy numer posesji. Byl to pomalowany na
szaro pietrowy dom jednorodzinny z bialymi ramiakami i spadzistym
dachem. Gdy skrecili na podjazd, gruboziarnisty gruz zachrzescit pod
kolami.

Puste domy, pomyslat Wisting. Odwiedzil wiele takich domoéw. Na tym
polegala jego praca: wchodzi¢ do mieszkan, ktére nagle opustoszaty,
poniewaz ci, ktérzy w nich mieszkali, zmarli naglg, gwaltowng Smiercig
albo byli sprawcami, ktorych Wisting sScigal. W obu przypadkach
chodzito o znalezienie §ladéw zycia mieszkancow.

Gdy wysiedli z samochodu, gdzie§ w poblizu przejechal pociag.
Wisting podszed! do drzwi, przekrecit klucz w zamku i wylgczyt alarm.

Powietrze bylo suche i pelne kurzu. Korytarz prowadzit w giab
mieszkania. Na wprost znajdowala sie kuchnia, po lewej stronie byl
salon, a po prawej biegl kolejny korytarz z drzwiami do lazienek,
sypialni i gabinetu oraz schodami na pietro.

Najpierw sprawdzili pomieszczenia na pietrze. Byly tam dwie
sypialnie, niewielki salon i mata lazienka. Wszystko wskazywalo na to,
ze od dawna nikt z nich nie korzystal. Jedna z sypialni prawdopodobnie
nalezata do syna Clausen6éw. Stat tam sprzet stereo, a na péice kolekcja
plyt CD. Wszystkie inne osobiste przedmioty zostaly usuniete. Szuflady
biurka i potki w szafie byly puste. Jedyne, co wisialo na Scianie, to jego
zdjecie.

Jedna z sypialni znajdujgcych sie na parterze zostala przerobiona na
gabinet. Pod oknem stalo duze biurko z kanciastym monitorem i stosami
gazet i magazynéw. Stojace wzdluz $cian regaly byly zapelnione
zbiorami reportazy, ksigzkami dokumentalnymi, biografiami politykéw,



rozprawami i ksigzkami na temat historii Stanéw Zjednoczonych.
W rogu pokoju stata szafa archiwizacyjna. Wisting wyciggnal najwyzsza
szuflade i przejrzal zawieszane teczki. Byly tam dokumenty
rejestracyjne, oficjalne Swiadectwa, stare materialy egzaminacyjne,
dokumentacja ubezpieczeniowa i podatkowa, faktury i paragony.
Kolejna szuflada zawierata rézne wycinki z gazet oraz osobistg
korespondencje. Wszystko od kronik i listéw do redakcji, ktére zostaty
opublikowane, po listy do lokalnej wspdlnoty mieszkaniowej, kartki
z zyczeniami na Boze Narodzenie i z okazji urodzin. Osobna teczka
zostata opatrzona imieniem ,Lena”. Wisting domysélit sie, ze chodzito
o wnuczke Clausena. Teczka byla niemal pusta. Znajdowal sie w niej
wycinek z gazety z uroczystosci w przedszkolu ze zdjeciem matki i cérki,
podobny wycinek z jakiej$§ imprezy szkolnej, informacja o narodzinach
dziewczynki w rubryce ,Witajcie na Swiecie!” oraz gazetka parafialna
z Ljan i Nordstrand, gdzie nazwisko Leny Salvesen pojawilo sie
w nagléwku artykutu o nowo ochrzczonych parafianach.

W dolnej szufladzie wisialy dwie opaste teczki. Wieksza zawierata
korespondencje ze szpitalem w zwigzku z chorobg i $miercig zony.
W drugiej Clausen zbieral wszystko, co mialo zwigzek z synem: od
dzienniczkéw ucznia do aktu zgonu.

Z. dokumentacji szkolnej wynikalo, ze chlopak byl dobry z wielu
przedmiotéw, ale z czasem mial coraz wiecej nieobecnosci i coraz stabsze
oceny. W swoich uwagach nauczyciele wiele razy wskazywali, ze uczen
ma wyrazne klopoty z koncentracjg. Byly tam réwniez pisma dotyczace
diagnostyki pod katem ADHD, ale wygladato na to, ze nie postawiono
diagnozy.

Mortensen usiad! przy biurku i zaczgl przegladaé szuflady.

— Dzienniki — powiedzial i wyjal z dolnej szuflady stos malych
czerwonych terminarzy.

Dzienniki byty ulozone chronologicznie i obejmowaly lata 1981-2005.
Wisting wyjal kalendarz na rok 1998 i przewertowal kartki. Na kazdy



tydzien przypadala jedna kartka. Dziewieé linii bylo przeznaczonych na
dni powszednie, cztery na sobote i niedziele. Clausen notowal rézne
spotkania. Niektére w postaci skrétow, inne z podaniem imion
i nazwisk. Czeéé z nich byta przekreslona, a cze$é podkreslona. Zadnych
osobistych uwag dotyczgcych poszczegélnych spotkan, wylgcznie czas
1 miejsce.

Mortensen odtozy? terminarze na bok, zeby nie zapomnie¢ ich zabrac.

Kolejne godziny poswiecili na systematyczne przeszukanie gabinetu.
Bernhard Clausen wydawatl sie osobg, ktéra nie miata nic do ukrycia.
W pokoju nie bylo sejfu ani zadnej szuflady zamykanej na klucz. Zaden
dokument, ktéry do tej pory wpadl im w rece, nie byl w najmniejszym
stopniu kompromitujgcy.

Mortensen znalazl hasto do komputera na kartce pod podkiladkg na
biurko. Zalogowatl sie i przejrzat pliki, ale ré6wniez tam nie znalazt
niczego interesujgcego.

Poza terminarzami zabrali jedynie ksigzke z imponujgcg listg adreséw
i telefonow.

Przed wyjazdem Wisting postanowil sprawdzi¢ garaz. Byly dwa —
jeden potgczony z domem, a drugi, wolno stojacy, blizej drogi. Klucz do
obu pomieszczen wisial w szafce w przedpokoju. Garaz przy domu nie
byt zamkniety na klucz. Komisarz podniést brame i zajrzat do $rodka.
Przy $cianie stal stét warsztatowy, a nad nim wisiata poétka
z narzedziami. O sgsiednig Sciane opieratly sie szufla do $niegu i miotla.
Nic poza tym.

Zamkneli garaz na klucz i poszli sprawdzié¢ drugie pomieszczenie. Gdy
podnosili brame, zaskrzypialy sprezyny. W $rodku panowal okropny
balagan. Rozebrane na czesSci motocykle, narzedzia, maszyny i inny
sprzet.

— Garaz syna — skomentowal Mortensen i przeszed! nad oliwiarka.

Jego buty zostawialy $lady w kurzu i brudzie zalegajacych na
betonowej podtodze.



— Wyglada na to, ze nikt nie zagladal tutaj od czasu jego Smierci —
skomentowal Wisting.

Zostal na zewnagtrz, podczas gdy Mortensen zajrzat do kilku szafek
i prébowatl otworzy¢ drzwi znajdujace sie w glebi garazu.

— Obawiam sie, ze nic tu nie znajdziemy — powiedzial, wychodzgc.

Wisting opuscit brame i przyznal mu racje. Rozwigzania zagadki
nalezato szukaé gdzie indzie;j.
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Line uruchomita silnik, ale nie ruszyla. Siedziata za kierownicg
i analizowata spotkanie z Edel Holt. Spedzita u niej sporo czasu i mogta
skredli¢ z listy wlasciwie wszystkie pytania, ktére ojciec chcial, zeby
zadala, ale nie dowiedziata sie niczego konkretnego. Rozmowa schodzita
na temat pieniedzy wiele razy, ale nic interesujgcego z tego nie wynikto.

Miata nadzieje, ze spotkania ojca i Mortensena z czolowymi
politykami Partii Pracy okazg sie bardziej owocne. Ta czesé pracy, ktéra
przypadla jej w udziale, byla najmniej satysfakcjonujgca. Przypominata
bladzenie po omacku.

Nastepne spotkanie miala umoéwione z Guttormem Hellevikiem.
Mezczyzna zajmowal wiele réznych stanowisk i pelnit wiele funkcji
w Partii Pracy zaréwno na poziomie centralnym, jak i w Radzie Miasta
Oslo. Line pamietala go z paru serwiséw informacyjnych jako otytego
mezczyzne o gestych siwych wlosach.

Drzwi otworzyta jego zona i wpuscita jg do $rodka.

— Przyszta! — zawotatla w gtgb mieszkania.

Guttorm Hellevik co$ odkrzykngl. Kobieta zaprowadzita Line do jego
gabinetu. Polityk wstal od biurka i podszed! do dziennikarki.

— Zaczalem pisa¢ wspomnienie po$miertne — wyja$nil, wykonujgc
dtonig ruch w kierunku biurka. — W kosciele inni zabiorg glos, ale czuje
silng potrzebe spisania kilku wspomnien o Bernhardzie.

Podeszli do niewielkiego zestawu wypoczynkowego i usiedli.



— Co pamieta pan najlepiej? — spytata.

— Pogodny nastroéj, serdecznosé¢ i ciekawe rozmowy — odpart. — Byt
zawsze pelen zaangazowania i okazywal ludziom szczere
zainteresowanie.

— Byt pan jedng z najblizszych mu oséb — stwierdzita Line.

— Dawniej na pewno — przytakngl i opowiedzial o tym, jak spotkat
Clausena w latach szes$édziesigtych, kiedy obaj pracowali jako mezowie
zaufania, i jak zaangazowali sie w ruch robotniczy. Sypal anegdotami
i historiami z zycia Clausena jako polityka i osoby prywatnej, ktoére
zdawaly sie potwierdzaé ogélne wrazenie, jakie robit na innych:
cztowieka otwartego, wspaniatomys$lnego, szczerego i madrego, ktéry
duzo znaczyt dla wielu oséb.

— Ale potem sie zmienil — méwit dalej Hellevik. — W krétkim czasie
stracit zone i syna. Zatamat sie. To, ze musial patrzeé¢ na chorobe zony,
bylo dla niego wiekszym ciosem, niz sie moglo wydawaé. Z pozoru silny
i opanowany, w rzeczywistosci bardzo trudno mu bylo pogodzié sie
z tym, zZe nie jest w stanie jej poméce. Gdy zgingl jego syn, Bernhard byt
zdruzgotany. Musial zrobi¢ sobie przerwe od polityki.

— Czy w tamtym okresie czesto pan sie z nim widywat?

— Powinienem cze$ciej, ale on chcial byé sam. Chodzit na dlugie
samotne spacery. Nie zyczy! sobie towarzystwa.

Do gabinetu weszta zona Hellevika, niosgc kawe i posmarowane
dzemem placki ziemniaczane. Hellevik opowiedzial Line o tym, jak
Clausen poznal swojg przyszlg zone i jak byla dla niego wazna.

— Po jej Smierci stat sie innym czlowiekiem — podsumowat.

— Jak to?

Mezczyzna zamyslit sie, jakby musial wazyé stowa w obawie, ze to, co
powie, zostanie odebrane jako krytyka.

— Bernhard we wszystko sie angazowal i okazywal innym
zainteresowanie, chcial wiedzieé¢, co mys$la, i otwarcie wyrazat swoje
poglady, ale po $mierci Lisy stat sie milczacy i nieobecny duchem.



Weczes$niej to on najchetniej zabieral glos przy stole, ale pézniej stat sie
cichy i skryty. Pochloniety wlasnymi myslami.

To, o czym méwit Hellevik, pokrywato sie z opisem, jaki zaledwie kilka
godzin wczesniej przedstawila Edel Holt.

— Czy w tamtym czasie nastgpily jakie§ inne zdarzenia, ktoére
wplynely na jego zachowanie? — spytala Line.

Wygladato na to, ze Hellevik nie zrozumiat pytania.

— Jakie§ wydarzenia polityczne? — dodala, nie wyjasniajac, dlaczego
o to pyta.

Pokrecit przeczaco gtows.

— Nie, ale Bernhard zaczgl zmienia¢ poglady polityczne w wielu
kwestiach.

— Co pan ma na mysli?

— Partia Pracy reprezentuje idee wolnosci, sprawiedliwosci
i wspdlnoty, ale on zaczgl inaczej je postrzegaé. Nie czul sie wolny.
Twierdzil, ze spoteczenistwo podlega zbyt wielu regulacjom, ze za bardzo
ingerujemy w prywatne sprawy ludzi i przeszkadzamy tym, ktérzy chcg
co$ zrobi¢ lub osiggngé. Uwazal, ze to niesprawiedliwe, i czul coraz
wiekszg potrzebe odseparowania sie od reszty spoleczenstwa
i zaznaczenia swojej obecnosci jako indywidualna, niezalezna jednostka.

Hellevik opowiadatl dalej o politycznych dyskusjach, jakie prowadzit
z Clausenem.

— Dla Georga Himlego i pozostatych przywédcéw partii powoli stawatl
sie problemem, poniewaz gloszone przez niego poglady uderzaly
w podstawy ideologiczne naszej partii. Jesli o mnie chodzi, cenitem
w nim to, ze byl tak $mialy i szczery. Niezaleznos¢ mysli jest jedng
z cech, ktére budzg méj podziw.

— Ale przeciez wrécit jako minister spraw zagranicznych? — zauwazyla
Line.

— Zmiana, o ktérej méwie, nastepowala stopniowo — wyjasnit. — Stata
sie widoczna pézniej, pod koniec jego kariery politycznej, ale wydaje mi



sie, ze wszystko zaczeto sie wtedy, kiedy zostal sam.

Line postanowila odej$é od polityki i skierowac rozmowe na inne tory.

— Czesto bywat pan w jego domku letniskowym?

— Kazdego lata — odpart.

— Réwniez tamtego lata po Smierci jego zony? — spytala. Zalezalo jej na
tym, zeby skupi¢ sie na interesujgcym jg okresie.

— Owszem — potwierdzit i opowiedzial jej o wyprawach na ryby,
dtugich letnich wieczorach i pracach wykonanych w czynie spolecznym.

— Pod koniec lata widzial §wiat w nieco jasniejszych barwach, ale
wlasnie wtedy wydarzyt sie wypadek, w ktérym zginat jego syn.

Rozmawiali jeszcze przez pét godziny, zanim Line znalazla pretekst,
by zakonczyé wywiad.

Siedzgc juz w samochodzie, zaczeta przegladaé notatki. Musiata
skladaé ojcu raport z kazdego odkrycia, ktérego dokonala. Nie przywykla
do takiej metody pracy. Zwykle zbierala notatki to tu, to tam, czes$é
zapisywala w swoim notesie, czes¢ w komputerze, a reszte
przechowywala w glowie. Z tego wszystkiego powstawat artykut. Jednak
tym razem to ojciec, a nie ona, mial poskladaé¢ wszystkie elementy
i ztozy¢ z nich spdjng historie.

Z notatek z rozmowy z Guttormem Hellevikiem wylanial si¢ nieco
inny obraz Bernharda Clausena niz ten, ktéry poznala dotychczas. To
byto interesujace, ale Line czula, ze nie zblizyla sie nawet o krok do tego,
czego podswiadomie szukala.

Najciekawszym zadaniem, ktére do tej pory przydzielit jej ojciec, byta
kartka z numerem telefonu, znaleziona w jednym z Kkartonéw
z pieniedzmi. Line wyjeta notatke ojca z nazwiskiem, adresem
i numerem PESEL wtasciciela numeru telefonu. Gine Jonasen. Niewiele
mozna bylo znalezé informacji na jej temat. Mieszkala sama, nie miala
dzieci i pracowata na pét etatu w ksiegarni.

Line wpisata adres do GPS-u. Dojazd do domu Jonasen miat zajgé
dwadzie$cia sze§¢ minut. Zamiast zadzwoni¢ i uméwié sie na spotkanie,



Line przekrecila kluczyk w stacyjce i ruszyla we wskazanym kierunku.
Podazajgc za nawigacjg, dotarta do Kolsas, do mieszkania w piwnicy.
Przy stole w ogrodzie siedziata mtoda kobieta w wieku Line i spogladala
na nig znad ksigzki. Line, wysiadajgc, chwycila notes.

— Dzienn dobry! — przywitala sie i zatrzasneta za soba drzwi
samochodu. — Pani Gine Jonasen?

Kobieta odlozyla ksigzke.

— Tak?

Line podeszla blizej i sie przedstawita.

— Pisze artykut o Bernhardzie Clausenie — powiedziata i wyjasnila, ze
jest dziennikarka.

Na twarzy kobiety malowalo sie bezbrzezne zdziwienie.

— Chciatabym przez chwile z panig o nim porozmawiaé¢ — ciggneta
Line.

— Ze mng?

— Tak. Znata go pani, prawda?

Jonasen potrzgsnela przeczaco glows.

— Mysle, ze z kim$§ mnie pani pomylila — odparta. — Wiem, kim byt
Bernhard Clausen, ale nigdy osobiscie go nie znalam.

Line spojrzata na kartke, ktérg dostala od ojca. Gine Jonasen urodzita
sie w 1988 roku.

— To moze znala pani jego syna? — spytata, jakby doznata naglego
ol$nienia. — Lennarta Clausena?

Kobieta rozeSmiata sie, sugerujgc, ze musialo zaj$s¢ jakies
nieporozumienie.

— Wydaje mi sie, ze chodzi pani o inng Gine Jonasen — powiedziata.

Line odczytala na gtos numer telefonu i PESEL.

— To ja — potwierdzila kobieta.

— I nikt inny nie korzysta z pani telefonu?

Jonasen pochylita sie i podniosta butelke wody stojacg w cieniu pod
stotem.



— Nie — odparta i odkrecita nakretke.

Nagle Line przyszla do glowy pewna mysl.

— Od jak dawna ma pani ten numer telefonu?

— Od zawsze.

— To znaczy?

— Odkad dostatam swéj pierwszy telefon. Mialam wtedy szesnascie lat.

— Czyli w 2004 roku? — obliczyla szybko Line.

— Zgadza sie. Teraz dzieciaki dostajg komoérke juz w przedszkolu.

Line uémiechnela sie.

—  Wszystko jasne — powiedziala. — Rzeczywiscie zaszlo
nieporozumienie. Bardzo przepraszam za to cate zamieszanie.

Ruszyla w strone samochodu i wsiadta do §rodka. Nagle Gine Jonasen
wstata i pomachala, chcac jg zatrzymac. Line opuscita szybe od strony
pasazera i przechylita sie nad fotelem.

— Wie pani co — zaczela kobieta, podchodzgac do auta. — Wtadnie mi sie
przypomnialo, ze kiedy dostatam telefon, kto§ dzwonit kilka razy
i rozlgczal sie, jakby chcial rozmawiaé¢ z osobg, ktéra miala ten numer
przede mnag.

Line przytakneta. Tak wta$nie byto. Numer, z ktérego przez jakis czas
nie korzystano, byt przyznawany nowemu abonentowi.

— Wie pani, kto dzwonil?

— Nie, ale pytal o Daniela.

— Pamieta to pani?

— Tak, poniewaz mdéj ojciec ma na imie Daniel. Sgdzitam, ze chodzi
o niego. Z tego powodu wynikneto pare nieporozumien.

— Czyli osoba, ktéra uzywala tego numeru przed panig,
prawdopodobnie miata na imie Daniel?

— Tak, ale to byto przeciez tak dawno temu.

Line podziekowala, Sciggnela zebami nasadke dtugopisu i zanotowata
imie na czystej stronie w notesie. ,Daniel”.
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Wisting otworzyl dwie puszki gulaszu, przelat ich zawartos¢ do garnka
i rozgrzal maksymalnie plyte.

Siedzieli w czwoérke przy kuchennym stole. Wisting odsungt papiery
na $rodek blatu, postawil talerz na swoim zwyklym miejscu, a potem
nakryt dla Mortensena, Line i Amalie.

— Wecale taki nie byt — powiedziala Line i odlozyla na bok nekrolog
Bernharda Clausena. — Partia wystawita mu laurke, a przeciez Guttorm
Hellevik opowiadal, ze Clausen zmienil punkt widzenia na wiele spraw.
Nie chcieli juz, zeby przemawial 1 maja.

Wisting pomyslal, ze opinia Line jest sprzeczna z tym, co uslyszat tego
dnia w siedzibie partii.

— Nikt nie chce méwié zle o zmarlym — skomentowal Mortensen. Juz
mial sprzatngc laptop ze stotu, gdy nagle znieruchomial.

— Dwa ¢$lady linii papilarnych zabezpieczonych na kartonach
z pieniedzmi wlasnie zostaly zidentyfikowane — oznajmit, nie odrywajgc
wzroku od ekranu.

Amalie chwycila widelec i uderzyta nim o stél. Line wyjela jej sztuciec
z reki.

— Czyje? — spytal Wisting, podchodzac do kuchenki.

— Bernharda Clausena i Waltera Kroma. Zidentyfikowano je na
podstawie probek referencyjnych. Odciski palcow Clausena byly na
wszystkich pudiach, Waltera Kroma tylko na dwéch. Ale zabezpieczono



réwniez dwa inne, nieznane $lady. Wtasnie szukajg ich w bazie.

— Kiedy dostaniemy odpowiedz? — spytata Line.

— Jutro.

— Piszg co$ o kartce z numerem telefonu? — spytat Wisting, mieszajac
gulasz.

Mortensen potrzasngl przeczaco glows.

— To jest na razie nieformalne, wstepne zawiadomienie — odpari. — Ale
gdyby co$ ustalili, na pewno by o tym wspomnieli.

— W jego adresowniku jest czterech mezczyzn o imieniu Daniel —
moéwita dalej Line. — Ale zaden z nich nie ma takiego numeru telefonu,
jak ten zapisany na kartce.

— Przeciez dostal nowy numer telefonu — przypomnial Wisting.

— Jeden to numer do Daniela Nyrupa, duniskiego polityka z MSZ-u. —
Line u$miechneta sie. — A drugi do Daniela Rabe, dziennikarza
politycznego z ,,Aftenposten”.

Gulasz zaczal bulgotaé. Wisting poczekat chwile, zeby jedzenie zrobilo
sie wystarczajgco cieple, po czym postawil garnek na stole.

Line zawigzala cérce Sliniak, nalozyla jej na talerz porcje gulaszu
i najwieksze kawalki rozgniotta widelcem.

— Myslisz, ze firma telekomunikacyjna nie przechowuje informacji na
temat tego, kto posiadat wczesniej dany numer? — spytata.

— Juz to kiedy$ przerabialem — powiedziat Mortensen, odsuwajgc
laptop. — Tego typu danych nie przechowujg az tak dlugo, ale dla
pewnos$ci moge to sprawdzic.

Gdy Wisting czestowal sie gulaszem, zadzwonit telefon.

— Jonas Hildre, ,Dagbladet” — przedstawit sie dzwonigcy. — Co moze
mi pan powiedzie¢ o Bernhardzie Clausenie?

Pytanie padlo nagle i niespodziewanie.

— Co pan ma na mysli? — spytal Wisting, wkladajgc chochle
z powrotem do garnka.

— Trwa dochodzenie — stwierdzit dziennikarz.



— W jego domku letniskowym wybucht pozar — odpart komisarz.

To nie byla zadna nowos§¢é. Wszystkie media o tym pisaty, ale Wisting
nie chcial stawiaé samego siebie pod $ciang i tlumaczyé sie
z prowadzonych czynnosci.

— Za to dochodzenie odpowiedzialna jest Christine Thiis — dodal. —
Moze pan z nig porozmawiac.

— Na razie chcialem jedynie poznaé tto sprawy.

Wisting mial ochote zakonczyé rozmowe. Nie chcial, zeby jego
nazwisko pojawilo sie w gazetach, ale gdyby odestal dziennikarza,
postawitby Christine w niezrecznej sytuacji. Nie znala sprawy i nie
mogla sie o niej wypowiadac.

— W porzadku, ale nie chce, zeby mnie pan cytowal ani si¢ na mnie
powolywalt.

— Nie ma sprawy — odpart dziennikarz. — Jak juz méwitem, potrzebuje
tylko kilku podstawowych faktéw. Na przyklad: czy znacie juz przyczyne
pozaru?

— Nie — odpart komisarz.

— Ale podejrzewacie, ze doszto do podpalenia?

— Najpierw musimy ustali¢ przyczyne.

— Mam informacje, ze tuz przed wybuchem pozaru w domku
letniskowym przebywaly osoby trzecie.

Wisting pozatowal, ze zgodzit sie na rozmowe. Dziennikarz byt dobrze
poinformowany. Musial dosta¢ cynk od kogo$§ z firmy ochroniarskiej.
Trudno bylo go zbyé.

— Badamy ten watek — potwierdzil. — Firma ochroniarska zglaszata, ze
otrzymywali kilka réznych powiadomien.

Wistal i odszed? kilka krokéw od stotu.

— Czekamy na raport techniczny — dodatl, sugerujac, ze czeste alarmy
mogly by¢ spowodowane btedem technicznym.

— Czy wigzecie §mieré Clausena z pozarem?

— Co pan ma na mys$li? — spytal, prébujgc unikngé odpowiedzi na to



pytanie.

— Czy miedzy jego $miercig i pozarem moze byc¢ jakis§ zwigzek?

Scisle rzecz biorac, odpowied? byla twierdzaca. Zdaniem Wistinga
jedno zdarzenie wywolato kolejne. Skoro Clausen nie moégt juz dluzej
strzec tajemnicy ukrytej w pokoju, kto§ inny zatroszczyl! sie o to,
podpalajgc domek letniskowy.

— Na czym mialby polegaé ten zwigzek?

— Nie wiem - rzekl! dziennikarz. — Ale bierzecie pod uwage takg
mozliwos§¢?

Komisarz musial starannie dobiera¢ stowa, zeby nie wzbudzicé
zbytniego zainteresowania i nie trafi¢ na nagtéowki.

— Smieré Clausena nastgpila z przyczyn naturalnych. Historia jego
choroby jest znana.

— Czy kto$ mogl sie wlamaé, poniewaz wiedzial, ze Clausen nie zyje
i jego domek letniskowy stoi pusty?

— To sg tylko spekulacje. Nie ma sensu sie¢ nimi zajmowacé.

Dziennikarz szykowat sie do zakoniczenia rozmowy.

— Kiedy bedziecie wiedzie¢ co$ wiecej na temat przyczyny pozaru?

— Domek doszczetnie sptongt — odpart Wisting. — Nie ma pewnosSci, czy
ogledziny i przeprowadzone badania przyniosg konkretne odpowiedzi.

— Ale dowiecie sie, czy wykryto §lady tatwopalnej cieczy?

— To rutynowa czesé badan — potwierdzil komisarz.

— Czyli mozna powiedzieé, ze okoliczno$ci pozaru nie sg do konca
pewne? — podsumowal dziennikarz.

Trudno byto sgdzi¢ inaczej.

— Zniszczenia powstale w wyniku pozaru znacznie utrudniajg
precyzyjne odtworzenie przebiegu zdarzen - odparl, zamiast mu
przytakngc.

Dziennikarz nie otrzymal takich odpowiedzi, jakich oczekiwal, ale
mimo to podziekowal i zakoriczyt rozmowe.

— Jonas Hildre z ,Dagbladet” — powiedzial Wisting i zerkngl na Line.



— Dziennikarz polityczny — oznajmita. — Prawdopodobnie badal tylko
grunt. Latwo nie odpusci.

Wisting zamierzal zapisaé numer, ale przerwalo mu nadejScie
wiadomosci tekstowej. Musiat wlozy¢ okulary, zeby ja odczytaé. Chwile
trwalo, zanim zrozumial, ze nadawcg esemesa jest ochroniarz, ktory
przyjechal do plongcego domku letniskowego. Mezczyzna przestal link
do strony, na ktérej byt zamieszczony film z kamery samochodowej.

— Mozesz to odtworzyé? — spytal, pokazujgc telefon Mortensenowi.

Technik odebrat od niego komérke i przestal esemesa do siebie, po
czym ustawil laptop na srodku stotu, tak aby wszyscy go widzieli. Po
chwili na ekranie ukazatl sie obraz szoferki samochodu ochroniarskiego.
Wisting rozpoznal trase. Pojazd jechal przez centrum Stavern obok
hotelu Wasilioff, a nastepnie skrecit w lewo obok portu giebokowodnego.
Jako$¢ nagrania byla zaskakujgco dobra. Pasek u dotu obrazu
pokazywal godzine: 5:14. Z radia samochodowego plynela $ciszona
muzyka.

Wisting zjadt kilka tyzek gulaszu, ktéry byt niemal pozbawiony
smaku. Na nagraniu nagle rozlegl sie dzwonek. Ochroniarz odebrat,
podajac nazwisko i numer patrolu.

Trudno bylo uslyszeé, co doktadnie méwiono, ale Wisting domyslit sie,
ze gdzies wlgczyl sie alarm i ze dyspozytor podal adres.

Predko$¢ wzrosta. Samochéd opuscit centrum miasta. Latarnie
zniknely. Reflektory o$wietlaly ciemng szose z ciggngcymi sie po obu
stronach polami uprawnymi. Znak zniést ograniczenie predkoSci.
Warkot silnika przybrat na sile i samochéd znacznie przyspieszyt.

Na koncu ptaskiego odcinka drogi pojawily sie dwa §wiatla
nadjezdzajgcego z naprzeciwka samochodu. Pojazdy szybko sie do siebie
zblizyly i wyminely. Przednie $wiatla oslepily kamere, tak ze nie mozna
bylo odczyta¢ numeru rejestracyjnego.

Ochroniarz jechat dalej. Po chwili wymingt go kolejny samochéd.
Réwniez tym razem nie mozna bylo przyjrzec sie tablicy rejestracyjnej,



ale pojazd mial na dachu szyld TAXI.

W samochodzie ochroniarza znowu zabrzeczal telefon. Mortensen
podkrecit dzwiek. Dzwoniono z centrali z informacja, ze w obiekcie, do
ktéorego ochroniarz wlasnie sie¢ udawal, uruchomit si¢ alarm
Przeciwpozarowy.

Mezczyzna zameldowal, ze bedzie na miejscu za jakie§ cztery minuty.

Zblizal sie do zjazdu do Hummerbakken. Na tle nocnego nieba
dostrzegli tune pozaru.

Amalie krecita sie na krzesle. Line wzieta ja na rece i postawila na
podlodze.

— Stop! — zawotal Wisting. — Cofnij!

— Widziatem to — przytakngl Mortensen i cofngl nagranie o pietnascie
sekund.

Kiedy ochroniarz zwolnit, zeby zjechaé z gitéwnej drogi, w pobliskiej
zatoczce wlgczyly sie reflektory. Swiatla samochodu ochroniarza padly
na pojazd, ktéry wtaénie ruszal. Szara furgonetka.

Mortensen chwycit dtugopis i zanotowat godzine.

Nie bylo wida¢ numeru rejestracyjnego ani kierowcy, ale nagranie
byto na tyle czytelne, ze kazdy, kto znat sie na samochodach, bez trudu
mogt zidentyfikowaé marke i model pojazdu.

Ochroniarz jechal dalej waskg boczng drogg. Obraz zaczal sie trzasé,
poniewaz nawierzchnia byla w kiepskim stanie. Chwile p6zniej pojawity
sie plomienie.

— Najmocniej pali sie ty! domu — skomentowal Mortensen, gdy
samochéd sie zatrzymatl. — Dawny pokéj Lennarta.

Wisting wrécil do jedzenia. Nagranie lecialo dalej. Kilkoro gapiow
pojawito sie i znikneto z kadru.

— Swietnie — powiedzial i odlozyl widelec. — Mozesz ustalié, jaki
samochod stal w zatoce postojowe;j?

— Wydaje mi sie, ze to bylo berlingo — odparl Mortensen i cofnat
nagranie do godziny, ktérg wcze$niej zanotowal.



Na ekranie znowu pojawit sie szary samochdéd dostawczy. Mortensen
wlaczyt pauze.

— Citroén Berlingo albo Peugeot Partner — stwierdzit. — Sprawdze to.

Line zaczela znosi¢ ze stolu. Wisting wstal, wyjal z szuflady
wykataczke i wsungl ja w zamys$leniu miedzy siekacze.
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Gdy Wisting i Mortensen zaparkowali na konicu drogi, nad
pogorzeliskiem nadal unosit sie dym. Pozarowi opart sie jedynie komin.
Réwniez samochéd Bernharda Clausena byl niemal calkowicie
zniszczony. Nietkniete pozostaty natomiast meble ogrodowe na placu do
grillowania potozonym miedzy drzewami od strony morza.

Z radiowozu wysiadl policjant, podszedl do nich. Z czasem wies¢
o pozarze rozeszla sie po okolicy i pojawilo sie wielu ciekawskich, ktérzy
przyszli popatrzeé¢ na akcje ga$niczg. Poza tym funkcjonariusz nie mial
nic do zameldowania.

Wisting i Mortensen schylili sie i przeszli pod policyjng tasmg.
Uderzyl ich kwasny zapach dymu. Dachéwki i zweglone deski lezaty
jedne na drugich. Gdzieniegdzie wystawaly sprezyny materacy i inne
metalowe elementy.

— Doktadne ogledziny mogg zaczekac¢ do jutra — powiedziat Mortensen,
przechodzgc na tyty pogorzeliska.

Wisting ruszytl za nim. Z pokoju, w ktérym byly przechowywane
pienigdze, nic nie zostato. Jedna butla z propanem, ktéra stata w szafie,
byla rozerwana z boku i lezala w krzakach malin kilka metrow od
miejsca, gdzie kiedy$ znajdowaly sie drzwi domku. Drugiej butli nigdzie
nie byto widaé.

— Czy Clausen mial 16dz? — spytal Mortensen.

Wisting spojrzat w kierunku pomostu. Stat tam mezczyzna w zielonej



wiatrowce.

— Czy Bernhard Clausen mial 16dz? — powtoérzyl.

— Nie wiem — odpart Wisting. — My$lisz o kanistrze na benzyne, ktéry
lezat na t6zku?

— I o dwéch kanistrach pod t6zkiem. O puszkach z aerozolem i butlach
na propan w szafie — przytakngl Mortensen. — Kiedy wybucht pozar,
ogien musial by¢ potezny.

Komisarz znowu skierowal wzrok na pomost. Mezczyzna w zielonej
wiatréwce szedl w ich strone, ale zatrzymal sie przed tasmag policyjng.

— To on — powiedzial Wisting.

— Kto?

— Prokurator generalny, Johan Olav Lyngh.

Policjant, ktéry pilnowat pogorzeliska, juz chciat wysigéé z radiowozu,
ale Wisting dat mu znadé, ze sam sie tym zajmie.

W milczeniu podali sobie rece. Komisarz podniést tasme i pozwolil
prokuratorowi przejsé, zanim przedstawit mu Mortensena.

— Ustaliliscie cos? — spytal Lyngh.

Komisarz opowiedziat mu o tym, co znalezli w kartonach z pieniedzmi
i o wynikach badan daktyloskopijnych.

— Wiedzialby pan, gdyby w sprawe byla zamieszana Policyjna Stuzba
Bezpieczenstwa lub wywiad? — spytal. — Albo organy bezpieczenstwa
panstwa?

— Rozmawialem z nimi — odparl prokurator. — Zadna ze stuzb nie
prowadzita aktywnych dziatan przeciwko Clausenowi. Nie istniejg
réwniez zadne informacje, ktére wskazywalyby na to, ze urzednicy lub
politycy formatu Clausena zachowywali sie nielojalnie albo dziatali na
korzy$é obcych mocarstw.

Podmuch wiatru wprawit w ruch dzwoneczki zawieszone na jednym
z pobliskich drzew. Hustawka ogrodowa zaskrzypiata na tancuchach.

— Podpalenie? — spytal Lyngh, robigc kilka krokéw w strone
pogorzeliska.



— Tak — potwierdzil komisarz i opowiedziat o alarmach i furgonetce na
nagraniu z kamery zamontowanej w samochodzie ochroniarza.

Prokurator zamyslit sie.

— Jest jedna rzecz, o ktérej powinienem byl poinformowaé pana
podczas naszego wczorajszego spotkania — powiedzial nagle, odwracajac
sie do Wistinga.

Komisarz zaproponowal skinieniem glowy, zeby wusiedli przy
ogrodowym stole na wylozonym plytami placu do grillowania.
Prokurator odsunat krzesto i usiadt plecami do zachodzgcego storica.

— Dostajemy mnéstwo korespondencji — zaczgl. — I nie mam tu na
mys$li zapytan dotyczgcych aktualnie prowadzonych spraw, lecz listy od
ludzi, ktérzy majg zte do§wiadczenia z policjg lub prokuratura. Od ludzi,
ktorzy czujg sie niesprawiedliwie potraktowani i zwracajg sie do nas ze
skargg lub szukajg wsparcia i zrozumienia. Albo tez od tych, ktérzy nie
majg zaufania do miejscowej policji. Przychodzg réwniez listy od
pieniaczy i zwolennikéw teorii spiskowych. Od ludzi cierpigcych na
urojenia lub zaburzenia osobowoSci, ktérzy podajg nierealne rozwigzania
spraw karnych relacjonowanych w mediach. Wiele z tych listow
przychodzi z oddzialéw zamknietych szpitali psychiatrycznych.

Wisting skingt glowg. On takze otrzymywal zgloszenia od ludzi, ktérzy
powazne przestepstwa ttumaczyli spiskiem uknutym przez tajnych
sojusznik6w na najwyzszych szczeblach wtadzy.

— Czytam wszystkie listy — moéwil dalej prokurator. — Ci, ktérzy
podpisujg sie imieniem i nazwiskiem, otrzymuja odpowiedz,
przynajmniej za pierwszym razem. Wszystko jest archiwizowane.
Opracowalismy doskonaly system odszukiwania poszczegélnych
zgloszen.

Siegngl do wewnetrznej kieszeni kurtki i wyjal brgzowa koperte
ztozong na pot.

— To jest kopia — powiedzial, podajac koperte Wistingowi. — Oryginat
mam w samochodzie.



Komisarz wzigl koperte, otworzyl ja i wyciagngl z niej kartke
z tekstem napisanym na maszynie. List nosit date 11 czerwca 2003 roku
i byt zaadresowany do prokuratora generalnego Johana Olava Lyngha.
Zadnego nadawcy. Sam list sktadal sie z jednego wersu: ,Sprawdzcie
ministra zdrowia Bernharda Clausena w zwigzku ze sprawg
z Gjersjgen”.

— Sprawa z Gjersjgen? — powtorzyl Wisting.

— W 2003 roku nad Gjersjgen zagingl dwudziestodwuletni chtopak —
wyjasnit Lyngh. — Simon Meier. Zaginiecie zgloszono 31 maja, gdy od
dwoch dni nie pojawit sie w pracy. Mieszkal sam. Zaginatl, lowigc ryby.

— Gjersjgen? To gdzie§ w Oppegard? Gminie, z ktoérej pochodzil
Clausen?

Prokurator przytaknal.

— Sprzet wedkarski Meiera znaleziono na wschodnim brzegu jeziora.
O nim samym stuch zaginat.

Zamilkl na chwile, po czym méwit dalej:

— Nic tam nie bylo. — Skingl glowg na list, ktéry Wisting trzymat
w dioni. — Calkowicie anonimowe zgloszenie. W takich przypadkach
dzialamy rutynowo: przekazujemy anonim jednostce policji, ktorej
podlega dany rejon.

— Jak zakonczyla sie ta sprawa?

— Umorzono ja, klasyfikujgc jako nieszczesliwy wypadek, utoniecie,
ale niewykluczone, ze wydarzylo sie tam co§ innego. P61l roku pézniej
otrzymali$my podobny anonim.

Wykonat ruch dlonig w kierunku samochodu, dajac do zrozumienia, ze
réwniez ten list znajduje sie w jego samochodzie.

— Bez watpienia pochodzi od tego samego nadawcy i zostat
archiwizowany bezpos$rednio u nas — kontynuowal. — Tre$é ta sama, ale
do listu dotgczono wycinek z lokalnej gazety. Rodzina nie byta
zadowolona z pracy policji. Uwazata, ze poszukiwania zakonczono
przedwczesnie, poza tym okolicznosci zaginiecia Meiera nie dawaty im



spokoju. Wedka i torba zostaly znalezione na Sciezce prowadzacej do
towiska, razem z tym, co udato mu sie ztowié, okoto dwudziestu metréw
od brzegu jeziora.

— Mysli pan, ze nalezatoby pé6jsé tym tropem? — spytat Wisting
i jeszcze raz przeczytat linijke tekstu.

— Sg pewne okolicznosci, o ktérych powinnisScie wiedzieé — odpart
Lyngh i wstal. — Prébowatem przekazaé¢ wam te sprawe, ale nie ma jej
w archiwum.

— Nie?

— Przejela jg ekipa cold cases — wyjasnitl prokurator. — Rozwazajg
wznowienie sprawy.

Komisarz mial doswiadczenie we wspélpracy z nowym zespolem
w Kripos, ktéry zajmowat sie starymi nierozwigzanymi sprawami.

— Ktéry ze sledczych jest za to odpowiedzialny?

— Adrian Stiller.

— Znam go — przytakngl Wisting.

— Czy moze go pan wtajemniczyé w sprawe?

Komisarz przeniést wzrok na horyzont.

— Scisle rzecz biorac, nie bardzo — odparl. — Nie, jesli mam zachowa¢
kontrole, ale mozliwe, ze znajde inne rozwigzanie.

Odprowadzili prokuratora do samochodu, zaparkowanego w dolnej
czeSci drogi. Lyngh otworzy! bagaznik i wyjal malg paczke owinietg
szarym papierem.

— Sg tu obie koperty i oba listy — powiedzial. — Nigdy nie badano ich
pod katem linii papilarnych ani innych §ladéw kryminalistycznych, ale
warto by je sprawdzié. Chetnie dowiedzialbym sie, kto wystat te
anonimy i dlaczego.
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Na nagraniu zarejestrowanym przez kamere w samochodzie ochroniarza
furgonetka ruszyla ze zwirowej zatoki postojowej, gdzie staly kontenery
na Smieci i skrzynki pocztowe nalezgce do wlascicieli domkéw
letniskowych.

Wisting zaparkowal i wysiadl z auta razem z Mortensenem.

— Do domku Clausena jest stagd niecale pieéset metréw — stwierdzit
komisarz. — Pieé, sze§¢ minut spokojnym krokiem. Mniej, jesli biegniesz.

— Ochroniarz zameldowal, ze dojedzie na miejsce za cztery minuty,
gdy dostal informacje o uruchomieniu si¢ alarmu przeciwpozarowego —
przypomnial Mortensen.

Wisting rozejrzal sie dookota z nadziejg, ze kierowca furgonetki co$
tutaj zgubil lub zostawil. Lezala tam rozjechana puszka po piwie,
papierki po gumie do zucia, niedopalki papieroséw i paczki po snusie.
Nic, co wygladaloby $wiezo.

Nagle w zatoce zatrzymatl sie samochéd i wysiadla z niego na oko
piecdziesiecioletnia kobieta. Wrzucita do kontenera worek ze Smieciami,
po czym zajrzala do skrzynki pocztowej. Plik gazetek reklamowych trafit
do kosza na papier. Pani wsiadla do auta i pojechata dale;j.

Pod wplywem naglego impulsu Wisting podszedt do statywu ze
skrzynkami pocztowymi i odszukal te, na ktérej bylo napisane ,B.
Clausen”. Podniést wieko i zajrzal do §rodka. Dwa wydania
sDagsavisen” i ,Aftenposten” byly wepchniete razem z broszurami



reklamowymi. Zadnej osobistej poczty.

Wilozyl gazety i reklamy z powrotem do skrzynki. Jego wzrok padl na
sgsiednig skrzynke. ,Arnfinn Wahlmann”, brzmial wyplowialy napis.
,<Domek K622”.

Skrzynka  pocztowa  Clausena  byla  oznaczona  adresem:
S<Hummerbakken 102”.

— Jaki jest numer domku Clausena? — spytat Wisting.

— Nie wiem. To jest stary sposéob numeracji. Teraz wszystkie ulice
majg nazwe.

— Masz przy sobie laptop?

— W torbie — przytaknat technik.

— Mozesz pokazaé zdjecia z ukrytego pokoju?

Wsiedli do samochodu. Mortensen odszukal zdjecia zrobione dzien
wczesniej.

— Co ci chodzi po glowie? — spytal.

— Ty mnie na to naprowadzile§ — odpart komisarz. — Zastanawiates
sie, czy Clausen mial 16dz.

— No i?

— Pokaz zdjecia dolnego 16zka, te z kanistrem na benzyne.

Technik otworzyl najwyrazniejsze zdjecie i wykadrowal fragment
z czerwonym kanistrem. Bylo na nim napisane czarnym markerem
K698,

— Jest oznaczony numerem domku letniskowego - stwierdzil
Mortensen.

— Ale czy to na pewno numer domku Clausena?

— Chyba mozna to jako$ ustali¢ — odpar! technik i zalogowal sie do
systemu policyjnego, skad miat dostep do rejestru nieruchomosci.

Wisting znowu wysiadl z auta i zaczgl przygladaé sie skrzynkom
pocztowym. Wiele z nich stalo tam od lat i nadal bylo oznaczonych
zgodnie z nieaktualng juz numeracjg. Na skrzynkach znajdowaly sie
rowniez nalepki z tytulami gazet, ktore abonowali wlasciciele



poszczegdlnych domkow.

— Jest! — zawotal. — Gunnar Bjerke.

Mortensen siedzial pochylony nad laptopem.

— To dwa domy dalej — powiedzial.

Komisarz zajrzat do skrzynki pocztowej. Byla pusta.

— Mozliwe, ze jest tam teraz — odpart i wrécit do samochodu.

Wsiadl, zawrécit i pojechal w strone domkéw letniskowych. Technik
wcigz siedziat z laptopem na kolanach.

— To powinien byé tamten czerwony domek - wskazal jeden
z budynkéw, gdy wyjechali zza zakretu.

Przed domkiem stalo volvo. Wisting zaparkowatl za nim. Z krzesta na
werandzie podnidst sie mezczyzna w wieku komisarza i odtozy! czytang
wlasnie ksigzke.

— Gunnar Bjerke? — spytal Wisting i zamkngl za sobg drzwi
samochodu.

— Jan Vidar — odpart mezczyzna. — Gunnar to méj ojciec. O co chodzi?

Podeszli do niego i wyjasnili, ze sg z policji.

— Prowadzimy dochodzenie w sprawie nocnego pozaru — oznajmil
Wisting.

Mezczyzna skingl glowa.

— Obudzil mnie — powiedzial. — Policjanci, ktérzy sie tutaj zjawili, od
razu mnie przestuchali. Wiecie juz, co wywolalto pozar?

— Ogledziny miejsca zdarzenia rozpoczng sie dopiero jutro rano —
poinformowat go Mortensen.

— Ale podejrzewacie, ze doszto do podpalenia — zauwazyl! mezczyzna
i skingt glowg na radiowéz stojgcy przed taéma policyjna.

— Musimy wyjasni¢ wszystkie okoliczno$ci — przytaknat technik.

— Nie zging! panu kanister na benzyne? — spytal Wisting.

Mezczyzna spojrzal na niego ze zdumieniem.

— Do todzi — dodat Mortensen.

— Rzeczywiscie, zginagl — odpart tamten i usiadtl. — Ale to bylo kilka lat



temu. Kupitem sobie nowy.

— W jakich okolicznosciach to sie stato?

Mezczyzna wzruszy! ramionami.

— Po prostu, zniknat — skwitowat.

— 7 todzi?

— Nie. Trzymatem go tutaj.

Wskazal szope na narzedzia z patykiem zastepujgcym zasuwe
u drzwi.

— Prawdopodobnie zabraty go jakie§ dzieciaki z domku na korncu
osiedla — méwil dalej. — Przez jaki$ czas dawaty nam sie we znaki. Butle
gazowg do grilla tez nam ukradly, ale nigdzie tego nie zglaszaliSmy.

Wisting i Mortensen wymienili spojrzenia.

— Co to znaczy, ze dawaly sie we znaki? — spytat komisarz.

— W domkach potozonych nieco dalej mieszkalo kilku nastoletnich
chtopakéw, ktorzy zostali nad jeziorem po tym, jak ich rodzicom
skonczyt sie urlop. Przez caly tydzien ostro imprezowali i rozbijali sie
todzig. Jansenowi tez zwineli kanister.

Wisting odwrécil sie, gdy mezczyzna wskazal domek letniskowy po
drugiej stronie drogi. Okna byly zasloniete okiennicami, a meble
ogrodowe owiniete folig.

— Wie pan na pewno, ze to byli oni? — spytat.

— Nie, ale to bardzo prawdopodobne. Potrzebowali benzyny do lodzi.
Zresztg okradli wiecej os6b, nie tylko Jansena i mnie.

— Kiedy to bylo?

Jan Vidar Bjerke zawahat sie.

— W wakacje dwa lata temu — odpar! po namysle. — Albo jeszcze rok
wczesniej. Ale watpie, czy to ma cokolwiek wspdlnego z pozarem.

Wisting nie kontynuowal tematu.

— Znal pan Clausena? — spytat.

— MoéwiliSmy sobie dzien dobry — odpart. — Ale nie glosowatem na
niego. Nie moja partia.



— Kiedy widzial go pan ostatni raz?

— Przed weekendem. Przynajmniej tak mi sie wydaje. Machatem mu
z werandy, kiedy tedy przejezdzat.

— Zwro6cit pan uwage na to, czy ostatnio kto$ go odwiedzal?

— Wtasciwie nie, ale czasem zjawiali sie tutaj znani politycy.

Wisting potozyl dlon na poreczy werandy i zaczgl schodzié¢ po
schodach.

— Dziekuje za pomoc — powiedzial.

— Nie ma o czym méwié. — Mezczyzna sie usmiechnat.

Komisarz usiadl za kierownica i wycofat samochad.

— Pewnie mysSlisz, ze to Clausen zabral mu kanister — zagadnat
Mortensen.

— Jak inaczej znalaztby sie w jego pokoju? — skwitowal Wisting i rzucit
okiem w lusterko, wskazujgc spalony domek letniskowy.

— Ten pokdj zostal przerobiony na pulapke ogniows.

Chcac przepuscié zblizajacy sie z naprzeciwka radiowédz, zjechal na
pobocze i o bok jego auta otarla sie galgz. Prawdopodobnie nadjezdzal
zmiennik policjanta, ktory pilnowat pogorzeliska.

— Dziury w $cianie — ciggngl komisarz. — Nie sgdze, zeby to byly
wizjery. Uwazam, ze zrobiono je po to, zeby zapewni¢ doptyw tlenu
1 przyspieszyC rozprzestrzenianie si¢ ognia.

— Dla wiekszego efektu — przytakngl Mortensen.

Wisting skrecil i zatrzymal sie przy statywie ze skrzynkami
pocztowymi.

— Ten pozar miat zatrzeé¢ Slady po Bernhardzie Clausenie — moéwit
dalej, spogladajac na kolege. — Wszystko zostalo starannie
przygotowane. Wystarczyta jedna zapalka, zeby zamieni¢ wszystko
w kupe gruzu.

— W takim razie sprawa nabiera zupelnie innego charakteru —
stwierdzit Mortensen.

Komisarz przytaknat.



— Wyjmij telefon.

Technik spelnit jego prosbe.

— Masz stoper? — spytat Wisting.

— Tak, a co?

— Chce sprawdzié, ile czasu zajmuje przejechanie stgd do najblizszego
punktu poboru optat.

Mortensen uémiechngt sie i wigczyl stoper. Wisting ruszyt. To nie
bylby pierwszy raz, gdyby sprawca zostal zdemaskowany przez
automatyczny system poboru oplat.

Pierwsze dziesie¢ minut w kierunku Stavern jechali w milczeniu.
Pézniej udali sie drogg wojewdédzka w strone Larviku.

— Kto moze za tym sta¢? — zastanawial sie glo$no Mortensen,
przerywajac cisze. — Prokurator konsultowal sie z PSB i innymi tajnymi
stuzbami. Chyba poinformowaliby go, gdyby stali za sprawg Clausena?
Daliby nam po prostu znaé¢, ze mamy sie wycofac i nie interesowac sie
tym dtuzej.

— Zapewne tak — odparl! Wisting. — Gdyby to rzeczywiscie byl ktos
z nich.

— Mamy inne tajne stuzby? — spytal technik. — Pozostajgce poza
kontrolg prokuratora generalnego?

— Nie w Norwegii.

— O kurwal! — zaklg! cicho Mortensen.

Wilekli sie za samochodem z przyczepg do przewozu koni, zanim
Wisting wyjechal na autostrade w kierunku Oslo. Po kilku minutach
mineli automatyczny punkt poboru oplat na granicy gmin miedzy
Larvikiem a Sandefjord. Palilo sie zielone §wiatto. Mortensen zatrzymat
pomiar czasu. Wisting zjechal na pobocze i wlgczyt §wiatla awaryjne.

— Dwadzie$cia cztery minuty i siedemnascie sekund - oznajmit
Mortensen.

Wisting spojrzat w lusterko. Punkt poboru optat mijato niemal
dwadzieScia pie¢ tysiecy pojazdéw na dobe. Kierowcy nie byli



fotografowani, ale wszystkie numery samochodéw rejestrowano razem
z dokladnym czasem przejazdu przez bramki.

— Pamietasz, o ktérej furgonetka ruszyla z zatoki postojowej?

Mortensen wyciggnal laptop i otworzy! zrzut ekranu przedstawiajgcy
szary samochoéd dostawczy.

— O 5:24 — odczytal. — To oznacza, ze powinien tedy przejezdzaé okoto
5:48. O tej porze dnia nie ma tu duzego ruchu.

Komisarz wyjal notes.

— Przewin nagranie do godziny széste;j.

Technik wykonal polecenie. Caly domek letniskowy stal
w ptomieniach. Strazacy lali na niego wode.

— Czego szukasz?

Komisarz nie odpowiedzial, tylko wpatrywat sie w ekran, az zobaczyt
samego siebie stojgcego przed samochodem ochroniarza i wpatrujgcego
sie w wideorejestrator zainstalowany na przedniej szybie.

— Jest! — zawotal, gdy zobaczyl, jak podnosi reke, sprawdza czas na
swoim zegarku i zapisuje co§ w notesie.

Mortensen zatrzymal nagranie. Zegar pokazywal pie¢ minut
i jedenascie sekund po szdstej. Wisting skierowal w jego strone notes,
w ktérym byta zanotowana godzina 6:01:07.

— Zegar w kamerze samochodowej spieszy sie o ponad cztery minuty —
podsumowal. — Szukamy furgonetki, ktéra przejezdzata tedy o plus
minus 5:44.

Mortensen przytakngl i zamkngl laptop.

— OdpowiedzZ powinienem znaé przed jutrzejszym lunchem.
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Amalie zasnela ze smoczkiem w buzi. Line podniosta sie z krawedzi
t6zka, podeszta do okna i oparta czolo o szybe. Zapadal zmierzch. Przez
szpare w oknie wpadalo chtodne powietrze.

Wcze$niej nie chciala sie do tego przyznaé, ale zatowala, ze
zrezygnowata z pracy w ,VG”. To byt wybdér miedzy sercem
a rozsadkiem. Wygrat rozsgdek. Sama opiekowata si¢ Amalie i trudno to
bylo pogodzi¢ z intensywnym zyciem dziennikarki, ale teraz czula, ze
teskni za pracg. Bernhard Clausen i jego pienigdze sprawili, ze wyraznie
zdala sobie z tego sprawe.

Nadal pisata, ale wolataby, zeby to bylo co§ wiecej niz artykuty do
tygodnikow.

Zobaczyla, ze ojciec podjezdza pod swdj dom polozony w glebi ulicy.
Spuscita rolete, podeszta do $piacej corki i ostroznie wyjeta jej z ust
smoczek.

Na poczgtku lata Amalie dostata wlasny pokdj i 16zeczko ze
szczebelkami zostalo zastgpione zwyklym dzieciecym 16zkiem. Mimo to
w nocy dziewczynka odnajdywata droge do sypialni Line, ktéra
pozwalala jej spa¢ do rana w swoim 16zku, chociaz wiedziala, ze trudno
bedzie oduczy¢ cérke spania z nig, tak jak korzystania ze smoczka.

Pocalowata Amalie w policzek, wymkneta sie z pokoju i nastawila
cichg muzyke, po czym zaczeta sprzataé¢ zabawki w salonie.

Nagle w drzwiach kuchni stanat ojciec.



— Pukatem — powiedzial $ciszonym glosem, wskazujgc drzwi wejsciowe
i spogladajac jednoczeénie w strone pokoju wnuczki.

— Spi — zapewnita go Line.

Przyniést ze sobg notes i iPad.

— Mozemy usigsé? — spytal.

Line wskazata kanape.

— Masz co$ nowego?

Ojciec nie odpowiedzial. Usiadl i otworzy!? plik zdjeciowy w iPadzie.
Line zajeta miejsce obok niego.

— To jest zdjecie z ukrytego pokoju — wyjasnit.

Zdjecie przedstawialo t6zko pietrowe z kartonami, w ktérych byly
przechowywane pienigdze. QOjciec powiekszyl fragment fotografii.
Kanister na benzyne.

— Ukradziono go z jednego z sgsiednich domkéw dwa lata temu —
powiedzial i pokazal jej zdjecie wnetrza szafy. Na dnie staly dwie butle
z propanem. Pétka byta petna najrézniejszych puszek z aerozolem. — Pod
t6zkiem roéwniez lezaly kanistry — moéwit dalej, szukajgc zdjecia
przedstawiajgcego dziury w Scianie ukryte pod plakatem.

— Okno bylo zabite deskami, ale postarano sie o nowe otwory
wentylacyjne. Wszystko bylo przygotowane tak, aby pozar
rozprzestrzenit sie szybko i gwaltownie.

— To znaczy, ze pozar zostal starannie wyrezyserowany — powiedzialta
powoli Line. — Wiecie juz co§ na temat tej szarej furgonetki?

— Mortensen czeka na odpowiedz od spé6tki zarzgdzajgcej punktami
poboru optat — odpart i wyjasnil, jak udato im sie ustali¢ czas przejazdu
przez bramki.

Widziala po nim, ze jest cos$ jeszcze, ale ojciec nie wie, jak przejsé¢ do
tematu.

— Masz jakgs teorie, o co w tym wszystkim chodzi? — spytata.

— Wiele wskazuje na to, ze co$ sie wydarzylo pomiedzy $§miercig zony
Clausena a tragicznym wypadkiem jego syna — odpart. — Pewne



zdarzenie idealnie wpisuje sie¢ w ten okres.

Line zamierzata wla$nie przynies¢ im co§ do picia, ale slyszac te
stowa, zostata na kanapie.

— Jakie? — spytata.

— Kradziez pieniedzy na Gardermoen w 2003 roku — odpart. — Sprawy
nigdy nie wyjasniono i nie odzyskano lupu.

Dla Line napad na lotnisku by! jedynie mglistym wspomnieniem.

— Miatam wtedy dziewietnascie lat — usprawiedliwila sie i poprosita
ojca, zeby przyblizyt jej te sprawe.

— Chodzi o transport pieniedzy, ktore przyleciaty ze Szwajcarii i mialy
zostaé przewiezione do DNBI2! i centrali Poczty Norweskiej w Oslo.
Zlodzieje przedostali sie przez furtke w ogrodzeniu, wjechali na pas
startowy i zaatakowali pracownikéw, kiedy ci wyladowywali pienigdze.
Moéwimy o euro, dolarach i funtach.

Przygladata sie twarzy ojca. Sprawa kradziezy pieniedzy
prawdopodobnie przyszta mu na mys$l juz pierwszego dnia, ale z jakiego$
powodu nie chcial sie tym podzielié. Az do teraz.

— Wytypowano jakichs$ podejrzanych? — spytala.

— W tamtym czasie istniala zorganizowana grupa przestepcza
zajmujgca sie kradziezami, powigzana z gangami motocyklowymi, ale
nikogo nie aresztowano.

— Syn — powiedziala. — Lennart Clausen.

— Mozliwe — przytakngl. — Tylko ze kwota sie nie zgadza. Clausen
ukrywal lgcznie ponad osiemdziesigt milionéw, a pieniedzy z napadu
byto nie wiecej niz siedemdziesigt milion6w. Ale jest jeszcze co$, co czyni
te sprawe interesujgcg pod wzgledem czasowym.

Line podkulila nogi.

— Gdy razem z Mortensenem bylem dzisiaj na pogorzelisku, zjawil sie
prokurator generalny — moéwit dalej. — Latem 2003 roku dostal anonim,
w ktorym padlo nazwisko Clausena.

Podat jej iPad ze zdjeciem listu.



— ,OprawdZ ministra zdrowia Bernharda Clausena w zwigzku ze
sprawg z Gjersjgen” — przeczytala na glos.

— Simon Meier zagingl, lowigc ryby w Gjersjgen — wyjasénil. — Ostatni
raz widziano go w czwartkowe popotudnie 29 maja 2003 roku. Kradziezy
na lotnisku dokonano tego samego dnia.

Odszukat wlasciwy plik i pokazal jej podobny list z dotgczonym
zdjeciem Simona Meiera i podsumowaniem bezowocnej akcji
poszukiwawczej. Line przeczytata kilka pierwszych akapitéow. Policja
badata sprawe zaginiecia réwniez pod kgtem ewentualnego udziatu oséb
trzecich.

— Czy wykluczono udziat Clausena w sprawie? — spytala.

— Anonimy przestano jednostce policji, ktérej podlegal ten rejon —
wyjasnit ojciec. — Ale nie wiem, czy w ogdle skontaktowali sie
z Clausenem.

— Czy da sie ustalié, kto przystat te anonimy?

— Mortensen sprawdza, czy nie ma na nich odciskéw palcow
i materiatu biologicznego, ale watpie, czy to co$ da.

— Mysélisz, ze co§ w tym jest?

— Kiedy prokurator generalny otrzymal te anonimy, potraktowano je
jako teorie spiskowa, ale teraz trzeba na nie spojrzeé §wiezym okiem.

Line jeszcze raz przeczytata jednowersowag wiadomosc.

— Tego nie napisal zwolennik teorii spiskowych — stwierdzila. —
Dostawatam ich w ,VG” cale setki. Byly dlugie, wielostronicowe, czesto
z kopig do kréla, premiera i przedstawicieli parlamentu. Ten jest
zupetnie inny.

Oddata ojcu iPad.

— Musimy przejrzeé¢ akta obu spraw — podsumowata. — Kradziezy
pieniedzy i zaginiecia Meiera.

Ojciec przytakngl. Prawdopodobnie mial juz te dokumenty.

— Jest pewien problem — powiedziat.
— Jaki?



— Sprawy zaginiecia nie ma w archiwum. Akta zostaly przestane
zespolowi w Kripos, ktéry ma ocenié, czy nalezy wznowié¢ sledztwo.

— Sekcja cold cases?

— Chodzi o rutynowe przejrzenie akt, ale jesli poprosimy o ich
wypozyczenie, wywolamy lawine pytan — wyjasnil. — Pracujemy nad
sprawg, ktora jest zbyt tajna, by ryzykowac.

— To co zrobimy?

— Przyszlo mi do glowy, ze ty moglabys$ sie tym zajaé¢ — odpart. —
Mogtabys$ napisaé artykut o starej sprawie zaginiecia wedkarza i w tym
celu skontaktowaé sie z sekcjg cold cases, proszac o wglad w akta. Tym
bardziej ze znasz §ledczego, ktoéry prowadzi te sprawe.

— Stiller?

Ojciec przytaknal.

Rok temu Adrian Stiller podjat wspétprace z ,VG’ w zwigzku ze
wznowieniem Sledztwa w sprawie porwania. Line stworzyla podkast
i serie artykuléw na ten temat. Troche trwato, zanim zorientowala sie,
ze Sledczy z Kripos miat w tym ukryty cel: chcial wykorzysta¢ media do
tego, by sprowokowac sprawce i zmusi¢ go do dzialania.

— Role sie odwrécity — zauwazyt ojciec. — Teraz to ty masz ukryty cel.

Line poczula, ze podoba jej sie ta mysl, nie méwigc o zadaniu
dziennikarskim. W konicu chodzilo o zapomniang sprawe zaginiecia.
Nierozwigzang zagadke kryminalng. Lubila pracowa¢ nad takimi
sprawami. Powigzanie z Bernhardem Clausenem ujawnilo inne aspekty
sprawy, na ktore wczesniej nie zwrdcono uwagi.

— Jutro zadzwonie do Stillera — postanowila. — A ty musisz zdoby¢
akta sprawy kradziezy pieniedzy.

Ojciec wstal i pytajacym gestem wskazal pokdj Amalie. Line skinela
gltowa, a wtedy Wisting zajrzal po cichu do sypialni wnuczki.

— Spi — powiedzial, gdy znowu wszed! do salonu.

Wzrok Line zatrzymat sie na ogromnym zegarze wiszgcym na $cianie
obok telewizora. Nagle do glowy przyszla jej pewna mysl.



— Obliczyles kwote, biorgc pod uwage aktualne kursy walut? — spytata.

Ojciec nie zrozumiat pytania.

— Wspomniales, ze zegar w wideorejestratorze ochroniarza chodzit za
szybko — wyjasnila. — Ze musieliscie skorygowaé czas, zeby ustalié, kiedy
furgonetka mineta punkt poboru oplat.

— Tak czy inaczej, musimy uwzgledni¢ spory margines btedu — odpartl.
— Poza tym nie jest pewne, ze samochdd jechat wlasnie tamtg droga.

— Mialam na mys$li pienigdze z napadu — powiedziala. — Obliczyle§
kwote na podstawie kurséw walut obowigzujacych w 2003 roku? Od
tamtej pory korona stracita na wartosci.

Ojciec spojrzal na nig i usiadt na kanapie.

— Za dolara ptacono troche ponad sze$é¢ koron — powiedziat i podnidst
wzrok znad iPada. — Za euro niecale osiem koron.

Wyijat notes i zaczat liczyé¢.

— Masz racje — przyznal, spogladajac na cérke z uznaniem. — Réznice
w kursie walut wynoszg prawie dziesie¢ milionéw. To mogg by¢
pienigdze z napadu.

[2IDNB, wtasciwie DNB ASA, dawniej DND NOR ASA — najwieksza norweska grupa
swiadczaca ustugi finansowe, ktérej historia siega 1822 roku.
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W nocy zachmurzylo sie, a nad ranem zaczgl padaé deszcz. Wisting
siedzial przy kuchennym stole i przegladat ksiegi gosci domku
letniskowego Clausena od 2000 do 2006 roku.

W tym okresie Clausen spedzal w Stavern wiekszg cze§é lata. Duzo
wydarzylo sie w ciggu tych kilku lat, chociaz polityk nie wspominat
o tym ani slowem. Zostal ministrem zdrowia. Jego zona zachorowala
i zmarta, syn zgingl w wypadku, Clausen wycofal sie na jaki$§ czas
z polityki, po czym wrécit jako minister spraw zagranicznych. Lista gosci
byla dluga. Wiele nazwisk bylo w tamtym czasie nieznanych, dopiero
p6zniej osoby te staty sie kluczowymi postaciami norweskiego zycia
politycznego.

Lato 2003 roku byto pierwszym po $mierci Lisy Clausen. Pozdrowien
w ksiedze gos$ci bylo mniej i mialy zdecydowanie inny wydzwiek.
W weekend na poczgtku czerwca cata grupa weteranéw partyjnych
zebrata sie w czynie spotecznym, zeby pomalowaé domek i urzadzié¢ nowe
patio. Od tego czasu wizyt znowu byto wiecej.

Wisting uslyszal, ze przed domem zatrzymal sie samoché6d. Podszedt
do okna. To byl Mortensen. Deszcz przybral na sile. Woda bulgotata
w rynnie. Line szta od siebie z domu, chowajgc sie pod parasolem.
Ostatnich kilka metréw pokonala truchtem. Wisting zszed! na dét
i wpuscit ich do $rodka.

Usiedli przy kuchennym stole. Mortensen potozy! przed sobg laptop.



— Line i ja odkryliSmy wczoraj co$§ ciekawego — powiedziat komisarz
i postawil przed kolegg filizanke z kawa.

— Co takiego?

Wisting usiadt.

— Nie moglem przez to zasngé¢ — powiedzial i potozy! na stole iPad. —
Szukatem starej sprawy, a znalazlem to.

Odtworzy?! archiwalne nagranie wiadomo$ci z 29 maja 2003 roku.
Material zdjeciowy przedstawial technikéw kryminalistyki, ktérzy
pracowali pod ogonem samolotu SwissAir. Reporter moéwil, ze napad
zostal przeprowadzony z wyjatkowag precyzjg i ze sprawcy ukradli
znaczng sume pieniedzy w obcej walucie. Wszystkie slady urywaly sie
przy furtce w ogrodzeniu na péinocnym koncu pasa startowego.

— Daty emisji banknotéw i 6wczesne kursy walut wskazujg na to, ze
moze chodzi¢ o pienigdze znalezione u Clausena — wyjasnit Wisting. —
Akta §ledztwa jeszcze dzisiaj zostang dostarczone przez kuriera.

Mortensen odchylit sie na krzesle.

— Ta hipoteza jest, by¢ moze, najbardziej konkretna, ale zupelnie
nielogiczna. Jaki zwigzek z kradziezg pieniedzy moze mie¢ norweski
minister?

— Moze wlasnie to miala na mys$li Edel Holt — zastanawiatla si¢ na glos
Line. — W ciggu tych wszystkich lat, kiedy pracowala dla Clausena, trzy
razy obserwowala, ze co§ go dreczy i wplywa na jego codzienne
funkcjonowanie: kiedy zmarla jego zona i kiedy stracit syna. Trzeciego
razu Holt nie byla w stanie skojarzy¢ z zadnym konkretnym
wydarzeniem, ale mialo ono miejsce miedzy $miercig zony i syna. Mniej
wiecej w tym samym czasie doszlo do napadu i znikniecia Simona
Meiera.

Wisting przyciagnal do siebie iPad.

— Te informacje podano péznym wieczorem tego samego dnia,
w ktorym Simon Meier byt widziany po raz ostatni — powiedziat
i wyjasnil, w jaki sposéb zamierza wykorzystaé¢ Line do zdobycia wgladu



w akta sprawy zaginiecia.

— Jestem umoéwiona na spotkanie z Adrianem Stillerem jutro
o dwunastej w jego biurze — oznajmila Line.

— Jak zareagowal? — spytat Wisting.

— Nie kryt sceptycyzmu, ale wydaje mi sie, ze chodzilo gléwnie o to, ze
jego zdaniem z tg sprawg niewiele da sie zrobié. Nie jest zbyt
optymistycznie nastawiony.

Nagty podmuch wiatru uderzy! strugami deszczu o szybe. Mortensen
wypit kawe i ostroznie odstawit filizanke.

— Gdy tutaj jechalem, zadzwonili z laboratorium kryminalistycznego —
powiedziat ze wzrokiem utkwionym w liste wiadomos$ci. — Wiedzg juz, do
kogo nalezg dwa §lady linii papilarnych na kartonach z pieniedzmi, ale
to jeszcze bardziej zaciemnia obraz sprawy.

Wisting przysunat krzesto blizej stotu.

— O kogo chodzi? — spytat.

— Slady naleza do jednej osoby — odpart Mortensen. — Do niejakiego
Finna Pettera Jahrmanna.

Nazwisko nic komisarzowi nie méwilo.

— Ma na koncie dwa wyroki za wykorzystywanie seksualne nieletnich
chlopcow — ciggngl technik, odwracajgc monitor w strone pozostalych
cztonkéw zespotu. Zdjecie w bazie przedstawiato chudego, okoto
trzydziestopiecioletniego mezczyzne.

— Raczej nie jest w typie Rambo — skomentowata Line.

Wisting przyciggnat do siebie laptop i zobaczyl, ze pierwszy wyrok
zapadt w 2005, a drugi w 2013 roku.

— Siedzi w Skien — dodat Mortensen.

— A skad pochodzi? — spytata Line.

Technik wyszukal informacje w bazie.

— 7 Kolbotn — odpart. — Tak jak Bernhard Clausen.

— Doskonale — skwitowal komisarz. — Pojade z nim porozmawiaé.

Wstat. Na porannych odprawach w komendzie policji zawsze dawal



w ten sposo6b do zrozumienia, ze spotkanie dobieglo konca.
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Zanim Line pojechala do Oslo, przeczytala wszystko, co znalazla
o Simonie Meierze w archiwach tekstowych. Jego historia byla kroétka.
Byl cichym i spokojnym chlopcem, ktéry zwykle trzymat sie na uboczu.
Po skoniczeniu szkoly $redniej podjgl prace w sklepie z artykulami
zelaznymi i zamieszkal na stancji. Lubil wedkowaé. W jednym
z wywiadéw jego ojciec chwalit sie, ze syn odziedziczy! te pasje po nim.
Na jednym z rodzinnych zdje¢ chudy i koScisty nastolatek trzymat
malego szczupaka.

Nowy zespdél zajmujacy sie tak zwanymi cold cases cieszyl sie
ogromnym zainteresowaniem. Jednym z najzdolniejszych §ledczych byt
niewgtpliwie Adrian Stiller, ale do popularnos$ci zespotu przyczynita sie
réwniez Line, przygotowujac podkast i piszgc serie artykutéw
dotyczacych porwania Nadii Krogh, do ktérego doszlo w latach
osiemdziesigtych. Po tym, jak sprawa zostala rozwigzana, Line
bezskutecznie prébowala namoéwié Stillera na wywiad.

Gléwnym  zadaniem  zespolu bylo  przegladanie  starych
nierozwigzanych spraw, by ocenié, czy istnieje szansa, ze nowoczesne
technologie przyniosg nowe odpowiedzi, ale takze by sprawdzié¢, czy
Swieze spojrzenie na dang sprawe pozwoli na wysnucie innych hipotez
niz ta, na ktérej utkneto pierwotne sledztwo.

Stiller przywitat Line z szerokim usmiechem i podwinietymi
rekawami koszuli.



— Zadnego urzadzenia nagrywajacego? — zagadnal.

Gdy pracowala nad podkastem o porwaniu Nadii Krogh, nagrywata
prawie wszystko, co robita.

— Jeszcze nie — odpowiedziala z uSmiechem.

Pojechali windg na pigte pietro. Stiller poprowadzit jg korytarzem do
matej sali konferencyjnej. Na §rodku stotu lezal gruby plik dokumentéw
w jasnozielonej okladce. Kartek bylo tak duzo, ze musiaty by¢ spiete
gumky.

— Sprawa z Gjersjgen — powiedzial i ruchem reki poprosit ja, zeby
usiadta.

Line odsuneta krzesto.

— Czy jest jaki§ szczegélny powdd, z ktérego przygladacie sie tej
sprawie? — spytala, zajmujgc miejsce przy stole.

— Jest nierozwigzana — rzekl z usmiechem i usiadl! obok niej. — To
wystarczajgco dobry powdd.

— Chodzi mi o to, czy otrzymaliscie jakie§ nowe informacje albo czy
pojawily sie jakie§ nowe fakty, ktore sprawily, ze zainteresowaliscie sie
ta sprawg.

Stiller zawahat sie przez chwile, po czym odpowiedzial, ze to rutynowe
dzialanie. Moment zawahania byl jednak na tyle dlugi, ze Line przyszto
na mys$l, ze §ledczy cos$ przed nig ukrywa.

— Wszystkie sprawy, w ktorych nie odnaleziono ciata, predzej czy
p6zniej ladujg na naszym biurku — dodal. — Tym razem padlo na Simona
Meiera.

— I co wtedy robicie?

— Kazdg taka sprawe prowadzimy dwutorowo — wyjasnil. -
Przegladamy dokumentacje techniczng, zeby =zobaczyé, czy istnieje
material, ktéry nadaje sie do analizy przy uzyciu nowoczesnych
technologii, i zapoznajemy sie z dokumentacjg taktyczng pod katem
ewentualnych bledéw i niedociggnieé.

Line zerkneta na plik dokumentéw.



— Zmalezli$cie cos?

— Najwiekszym bledem byto to, ze zaginiecie Simona Meiera nazwano
sprawg z Gjersjgen.

— Dlaczego?

— Gjersjgen ma prawie trzy kilometry kwadratowe powierzchni
i miejscami ponad sze$édziesigt metréw glebokosci. Roi sie w nim od
okoni, szczupakéw, skorupiakéw i wegorzy, ale nie ma zadnej pewnoSci,
ze rozwigzanie znajduje sie wtadnie tam.

Wstal, podszedl do blatu, siegngl po dzbanek z kawg i filizanki, po
czym wroécit do stotu.

— To najwieksza stabo$¢ wszystkich nierozwigzanych spraw — méwit
dalej. — Ze $ledczy zbyt szybko przywigzuja sie do jednej teorii.

Line zalowatla, ze nie wziela sprzetu do nagrywania. Przemyslenia
Stillera dotyczace nierozwigzanej sprawy zaginiecia idealnie nadawaly
sie do podkastu.

Wyjela notes i zapisata jego slowa.

— A wiec nie wierzysz, ze Simon Meier utongl? — spytata.

— Zadaniem §ledczego nie jest wierzy¢ lub nie wierzyé — odparl,
nalewajgc im kawy. — Ale rzeczywiscie, nic nie wskazuje na to, ze doszto
do utoniecia.

— Lowil ryby w jeziorze — przypomniata mu Line.

— Blad — odpart. — Wracat do domu z wyprawy na ryby.

Przyciggngt do siebie teczke, zdjat gumke i wyjal fragment mapy.
Lokalna nazwa miejsca brzmiata Eistern. Biegta tamtedy droga, ktéra
prowadzita do placu przed nieczynng przepompownig. Stamtgd mozna
sie bylo udaé Sciezkg przez las do cypla. Na mapie zaznaczono réwniez
tlowisko. Poza tym przyklejono do niej dwa zdjecia. Pierwsze
przedstawialo rower przypiety do rynny budynku dawnej
przepompowni, drugie — sprzet do towienia ryb lezacy na S$ciezce.
Strzatki wskazywaly umiejscowienie dowodéw rzeczowych na mapie.

— Stamtad do jeziora jest jakie§ dwadzie$cia metréw — powiedzial,



przesuwajgc palcem wzdluz Sciezki. — Meier nie mégl sie potkngé
i wpa$é do wody. Tam musialo sie wydarzy¢ cos innego.

Kserokopia mapy byla spieta ze zdjeciami przyklejonymi do
sztywnych kartonowych Kkartek, prawie jak w starym rodzinnym
albumie. Pierwsze fotografie przedstawialy zblizenia przedmiotéow
znalezionych na $ciezce. Trzy ryby, ktére Meierowi udalo sie zlowié,
lezaly w foliowym worku. Dziury i rozdarcia §wiadczyly o tym, ze ptaki
i inne zwierzeta prébowaly sie nimi poczestowaé. Wygladalo to tak,
jakby poczgtkowo worek lezal w torbie wedkarskiej razem z haczykami
i btystkami, a nastepnie zostal wyciggniety na zewngtrz razem z czescig
zawartosci. Wedka lezala w trawie, niemal réwnolegle do $ciezki.

— Wydaje sie, ze Meier ostroznie odlozyt te wszystkie przedmioty —
skomentowala Line. — Ale zdjecia sprawiajg zupetnie inne wrazenie.

Stiller zblizy? filizanke do ust. Line wskazala torbe wedkarskg i jej
zawartosé.

— To wyglada tak, jakby Meier rzucit torbe na ziemie, a potem zjawity
sie tam zwierzeta, ktére wyciggnety zawartosé.

— Masz niezte oko — skwitowal i skingt glowg.

Line przyjrzala sie pozostatym zdjeciom. Wysypany zwirem plac przed
nieczynng przepompownig wydawal sie wiekszy na mapie niz na
fotografiach.

— Jakies$ §lady kryminalistyczne? — spytala.

— Troche sie tego zebralo. Niedopalki, puste butelki i zuzyte
prezerwatywy. Nietrudno zgadngé, do czego stuzy to miejsce.

— Mégt zobaczyé co$, czego nie powinien byt zobaczy¢ — skomentowata.

— Jegli zamierzasz o tym pisaé¢, wazne, zebySmy wczesniej uzgodnili,
co jest mojg oficjalng wypowiedzig, a co nig nie jest — zaznaczyl Stiller. —
Nieoficjalnie uwazam, ze duzo bardziej prawdopodobng teorig jest to, ze
Simon Meier byt §wiadkiem zdrady, niz to, ze utongt w jeziorze.

— Przeprowadzono analize DNA? — spytata, biorgc do reki kilka
dokumentow.



— Co$ zostalo poddane analizie w 2003 roku, w pézniejszej fazie
§ledztwa — odpart. — Chodzi o trzy prezerwatywy, wszystkie pochodzgce
od tego samego mezczyzny. Na jednej z nich zabezpieczono wlosy
tonowe, na podstawie ktérych sporzgdzono profil osoby, z ktérg wspétzyt.
Chromosomy XY.

Line spojrzala na niego, nie rozumiejgc, co mial na mysli.

— W obu prébkach wykryto meskie chromosomy piciowe — wyjasnil
Sledczy. — Chodzi o pare homoseksualng.

Line robila notatki, chociaz stowa Stillera wydaly jej sie mato
interesujgce. Najprawdopodobniej Meier byt s§wiadkiem czegos$ zupelnie
innego.

— Macie DNA Meiera? — spytala.

— Sledczy okazali sie na tyle przewidujacy, by zabezpieczy¢ material
do badan — odpart. — Pozyskano go z jego maszynki do golenia.

Wistal.

— Dlaczego ta sprawa wzbudzita twojg ciekawo$¢? — spytal.

— Z podobnych powodéw, z jakich zainteresowala ciebie — odrzekta. —
Jest nierozwigzana. Poza tym ja ré6wniez nie wierze w to, ze Meier wpadt
do jeziora i utongl. A to oznacza, ze istnieje rozwigzanie zagadki. Ktos
cos wie.

— A jaka jest twoja hipoteza?

— Ze kto$ go uprowadzit.

— Dysponujesz informacjami z innych Zrédet niz policja? — spytal,
spogladajgc w strone stosu dokumentow.

— Chwilowo mam tylko materialy prasowe z tamtego okresu
i wypowiedzi osob, ktore zabieraly glos w tej sprawie.

— To znaczy, ze nie dostala$§ zadnego cynku i nie masz informatora,
ktoéry podsunat ci jaki§ nowy trop?

Nie wiedziata, co odpowiedzieé.

— Dos$wiadczenie podpowiada mi, ze kiedy zaczynamy drazyé¢ temat,
zawsze pojawia sie co§ nowego. Chwilowo skupiam sie wylgcznie na tym,



zeby sprawdzié, czy te sprawe mozna pchngé do przodu.

Stiller podszed! do drzwi.

— Jak moéwitem przez telefon, nie moge oddaé¢ ci akt sprawy, ale
mozesz siedzieé¢ tutaj i je przeglada¢ — powiedzial z dlonig na klamce. —
Ale jesli postanowisz o tym napisaé¢, musisz da¢ mi znaé, jak tylko
pojawi sie coS$, co ma znaczenie dla sprawy.

Stat w drzwiach i przygladal jej sie badawczo, jakby chcial
wysondowad, czy juz sie cos$ nie pojawito.

— W dzbanku jest kawa — dodat i wyszed!, zostawiajac jg samg.
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Mury wiezienia byly wysokie, grube i gérowaty nad otoczeniem. Deszcz
zmoczyl beton, ktéry wydawal sie przez to ciemniejszy niz zwykle.
Wisting nacisngt przycisk dzwonka przy bramie i skierowat legitymacje
stuzbowg prosto do kamery. Troche trwalto, zanim kto§ zareagowal.
Komisarz wyjasnil, w jakiej sprawie przychodzi, i w odpowiedzi ustyszal,
ze ma zaczekacd i ze zaraz kto$ po niego przyjdzie.

Sledztwo to ciagly proces, pomyslal. Na powierzchnie wciaz wyplywaja
nowe informacje. Cata sztuka polegata na tym, by podgzaé za sprawg
tam, dokad nas zaprowadzi.

Wkroétce zjawit sie straznik i przeprowadzit go przez Sluze i dalej do
glownego budynku, gdzie komisarz musial zdeponowaé telefon
komoérkowy, zanim pozwolono mu pdjs¢ dale;j.

Finn Petter Jahrmann siedzial przy stole w kwadratowym pokoju
odwiedzin. Zdgzyl! zapusci¢ rzadkie wagsy, ale poza tym wygladal
doktadnie tak jak na zdjeciu.

— Czego chcesz? — spytat.

Wisting usiadl i nie spieszac sie, opowiedzial, kim jest i czym sie
zajmuje. Wzrok mezczyzny siedzgcego po drugiej stronie stotu blgdzit
nerwowo po pokoju, jakby osadzony mial wiecej przestepstw na
sumieniu niz te, za ktére go skazano, i bat sie, ze Wisting zaraz mu
oznajmi, ze jego niechlubna przeszto$é w konicu wyszla na jaw.

— Nie znamy sie — ciggnal komisarz. — Wiem, za co siedzisz, ale nie



z tego powodu przychodze.

Mezczyzna wiercil sie, jakby szukal wygodniejszej pozycji do
siedzenia. Wisting juz dawno zrozumial, ze najwazniejszg cechg
Sledczego jest umiejetno$é komunikowania sie, zdolno$é rozmawiania
z ludZmi i dostrzegania w kazdym z nich cztowieka. To, ze byl
policjantem, nie dawalo mu zadnego prawa, by ich osgdzaé. Wrecz
przeciwnie: musial robié, co w jego mocy, by byé otwartym na innych bez
wzgledu na osobiste poglady i na to, ze zdecydowanie potepial niektore
formy przestepczosci.

— Zastanawiatem sie, czy moégitby$ mi opowiedzieé, jak zapamietales
Bernharda Clausena — powiedzial.

— Tego polityka?

— Tak.

— Przeciez on nie zyje — odpart Jahrmann. — Widziatem w telewizji.

— Zmarl na zawat serca — potwierdzil Wisting.

— I niby co ja mam z tym wspélnego?

— Nic. Znale$ go?

— Wlasciwie nie.

— Co to znaczy?

— Pochodzimy z tych samych stron, ale nigdy nie miatem z nim nic
wspolnego. Kilka razy spotkalem go w sklepie, to wszystko. Wszyscy
wiedzieli, kim byl.

— A jego syn? Jestescie niemal w tym samym wieku.

— W szkole chodziliSmy do réwnolegtych klas — przytakngt osadzony. —
Ale on tez juz nie zyje.

— Zmnates go?

— Wszyscy znali Lennarta, ale sie nie kumplowali$émy.

— W takim razie z kim si¢ kumplowal?

— 7 tymi, ktorzy podzielali jego zainteresowania.

— Gang?

— Moze nie od razu gang, ale krecily ich motocykle i takie tam.



— Gdybym chciat porozmawiaé¢ z kim$§, kto najlepiej znat Lennarta
Clausena, do kogo powinienem sie zwrdécié?

Jahrmann odpowiedziat bez zastanowienia:

— Do Rity Salvesen. Miata z nim dziecko, chociaz urodzito sie juz po
tym, jak rozwalil sie na motorze.

Wisting przytaknatl. Jej nazwisko miat juz zanotowane.

— Czy w tamtym czasie miale$ jakikolwiek kontakt z nim albo z jego
ojcem?

Mezczyzna zaprzeczyl ruchem glowy.

— Lennart i ci, z ktérymi sie trzymal, przeniesli sie do miasta —
wyjasnil. — Rzadko widywalismy ich w Kolbotn.

Przez kolejnych dziesieg¢ minut Wisting wyciggal z Jahrmanna
informacje dotyczgce znajomych Lennarta Clausena. Niektére imiona
przewijaly sie czeSciej od innych. Tommy, Roger i Aksel.

— Czy byl wsréd nich jaki§ Daniel? — spytal Wisting.

Jahrmann powtérzyt imie, ale po chwili potrzgsngl przeczgco glows.
Komisarz powoli tracit nadzieje, ze cokolwiek uda mu sie wycisngé z tej
rozmowy. Dawny kolega powiedzial mu kiedys, ze przestuchanie polega
na tym, zeby odnalezé odpowiedni klucz do konkretnego zamka. Nie
pamietal, czyje to byly stowa, ale im wiecej zdobywat do§wiadczenia, tym
bardziej nabieral pewnosci, ze ta metafora nie byla trafna.
W rzeczywistosci zamkéw i kluczy bylo wiecej i zaden klucz nie
wystarczal do tego, by otworzyé zamek, ktory sie zacigl.

— Znale§ Simona Meiera? — spytal, prébujgc podejsé do sprawy od
innej strony.

— Tego wedkarza?

Wisting przytaknat. To przezwisko bylo juz w powszechnym uzyciu.

— Ta rozmowa powoli zaczyna mnie intrygowaé — przyznat Jahrmann.
— Zadajesz mnéstwo pytan o ludzi, ktérzy juz nie zyja.

— Znates go?

— W podobnym stopniu jak Lennarta. PochodziliSmy z tych samych



stron. Chodziliémy do tej samej szkoty.

— Czy Lennart i Simon sie znali?

— Na pewno o sobie wiedzieli.

— A Bernhard i Simon?

Mezczyzna machngt rekg na znak, ze nie zna odpowiedzi na to
pytanie. Komisarz zrozumial, ze powinien zakonczyé¢ przestuchanie,
zanim Jahrmann zacznie go wypytywaé, ale czul, ze podczas ich
rozmowy zostal poruszony watek, ktéry nalezalo jeszcze pociggngé.
Problem polegal na tym, ze nie wiedzial, co to byto.

— Odpowiedzialem na wszystkie pytania — rzekl osadzony. — O co tu
naprawde chodzi?

Wisting nacisngl przycisk i zameldowal, ze skonczyli. Najprosciej
bytoby spytaé Jahrmanna, w jaki spos6b jego odciski palcéw znalazly sie
na dwéch kartonach.

— Chodzi o Bernharda Clausena — odpar! i wstat. — Byte§ w jego
domku letniskowym?

Mezczyzna potrzgsnatl przeczgco glowg i roze$miat sie.

— Co mialbym tam robi¢? Zresztg nie miatem pojecia, ze w ogble ma
taki domek.

Na korytarzu rozlegly sie kroki. Pobrzekiwanie kluczy.

Klucz, zamek.

Cos$ znalazto sie na swoim miejscu.

— Wspomniales, ze spotykates Bernharda Clausena w sklepie.

Osadzony przytaknal. Otworzyly sie drzwi i stangt w nich straznik.

— Skonczyliscie?

— Prawie — odpart komisarz i znowu zwrdcit sie do Jahrmanna.

— W ktérym sklepie?

— Coop Mega.

— Robile$ tam zakupy czy tam pracowates?

— Pracowatem. Clausen od czasu do czasu robil u nas zakupy.

Wisting zastanawiat sie, jak powinien sformutowaé kolejne pytanie.



— Czy przypominasz sobie, zeby Clausen kiedykolwiek robit w twoim
sklepie co$ innego niz zakupy?

— Co$ innego niz zakupy? — powtoérzyt. — Niby co?

— Na przyktad niektérzy przychodzg i pytaja, czy moga zabrac jakie§
puste kartony.

— Pracowalem tam ponad dziesie¢ lat temu! — zaprotestowatl
Jahrmann. — Nie pamietam, czy...

Urwatl w pél stowa.

— Kiedy zmarta jego zona, Clausen przyszed! po puste kartony. Zgadza
sie. Na pewno chcial spakowacé do nich jej rzeczy.

— I to ty mu je dales?

— Tak.

Komisarz usmiechnat sie i odwrécit w strone straznika.

— SkonczyliSémy — powiedzial.

Straznik skingt glowg i pouczyl Jahrmanna, ze ma zaczekaé, az
Wisting opusci pokéj przestuchan.

Znowu zabrzeczaly klucze. Sledztwo bardziej przypomina ukladanie
puzzli, pomyslal komisarz. Tyle ze czasem zdarza sie, ze w pudetku jest
za duzo puzzli, poniewaz cze$é z nich nalezy do innego zestawu.
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Gléwny $ledczy nazywal sie Ulf Lande. Line zanotowala jego imie
i nazwisko, a takze dane osoby, ktéra byta odpowiedzialna za sprawe
z ramienia prokuratury. Nastepnie przejrzata protokoty wstepne.
Zaginiecie Simona Meiera zglosit na policje jego brat po tym, jak
przeszukal okolice jeziora na wlasng reke i znalazl rower i sprzet
wedkarski Simona nad Gjersjgen.

Zgloszenie przyjeto 31 maja 2003 roku. Zamiast notowacé szczegoty
Line zrobita telefonem zdjecie protokotu. Zrobita to przede wszystkim na
wlasny uzytek, chociaz dane zawarte w formularzu dotyczgce rysopisu
zaginionego, w tym jego wzrostu, wagi, koloru i dlugosci wloséw, mogly
réowniez doskonale zilustrowac artykut.

Akcja  poszukiwawcza skupila sie gléwnie na  akwenie.
Przeprowadzono badanie powierzchniowe i glebinowe z udzialem
nurkéw, przeszukano brzeg jeziora i otaczajacy je las. Z czasem sprawa
zmienila charakter i z akcji poszukiwawczej przeszta w sledztwo.

Line miata dos§wiadczenie w przegladaniu akt starych spraw karnych.
Sledczy tworzyli je w podobny sposéb, wedtug szablonu, w zaleznosci od
tego, czego dotyczyla dana sprawa. W sprawie z Gjersjgen istnialy
osobne teczki dotyczgce Simona Meiera, miejsca zdarzenia
i wszystkiego, co wigzalo sie z jego ogledzinami, przestuchan
przeprowadzonych zaréwno w Kkomisariacie policji, jak i w domu
swiadkow, a takze przez telefon. Wszyscy, ktérzy zlozyli zeznania,



figurowali na osobnej liScie z odno$nikiem do numeru dokumentu.
Bernharda Clausena nie bylo na liscie.

Wygladalo na to, ze przestuchania przeprowadzilo trzech
funkcjonariuszy, ktérzy bazowali na tym, co policja nazywa fazg
swobodnej wypowiedzi. Polegalo to na tym, ze s$wiadek sktadat
spontaniczne zeznania, a przestuchujacy mu nie przerywal. W tej fazie
Swiadek opowiadat o tym, co robit i na co zwrécit uwage, na przyktad na
nieznajomg osobe lub obcy samochéd krecgcy sie po okolicy. Nie
wspominal natomiast o zwyklym, codziennym zyciu. Pod koniec
przesluchania §ledczy zadawali konkretne pytania. Kolejne
przesluchanie bazowalo na poprzednim. Kiedy jeden swiadek zauwazyl
mezczyzne z psem, kogo$, kto uprawial jogging, lub wyjatkowy
samochodd, kolejni §wiadkowie byli pytani o to, czy nie poczynili podobnej
obserwacji.

Nigdzie nie bylo wzmianki o Bernhardzie Clausenie. Line
zastanawiala sie, czy nie bytoby inaczej, gdyby swiadkéw pytano wprost
o to, czy go widzieli.

Najbardziej konkretnym szczegétem zapamietanym przez swiadka byt
czarny samochéd jadacy w strone przepompowni, ale kobieta, ktéra
o tym wspomniata, nie potrafita poda¢ marki i nie pamietata doktadnie
dnia ani godziny. Kierowce auta bezskutecznie proszono o kontakt
z policjg.

Na dnie teczki znajdowal sie plik kartek w okladce z napisanym
odrecznie tytutem: ,Zgloszenia”. Kazda informacja byta opatrzona datg
oraz numerem, ale wygladalo na to, ze nie tworzyly zadnego systemu.

Line przejrzala je uwaznie, jedng po drugiej. Wiekszos¢ zgloszen
wplyneta w ciggu pierwszego tygodnia po zaginieciu Meiera,
telefonicznie, a nastepnie zostala przepisana na odpowiednich
formularzach. Niektére nazwiska pojawily sie juz w protokotach
przestuchan.

Na samym koricu znajdowaly sie kopie list uczniéw szkoty, do ktérej



Simon Meier uczeszczal niemal dziesie¢ lat przed zaginieciem. Line nie
znalazla zadnego dokumentu ani nawet kroétkiej notatki, ktora
wyjasniataby, dlaczego wykazy uczniéw dolgczono do akt sprawy, ale
domyslita sie, ze by¢ moze chodzilo o stworzenie listy réwie$nikow
Meiera, ktorzy mogli co§ o nim wiedzieé. Oprécz klasy Simona
i rownoleglych klas znajdowaly sie tam réwniez wykazy absolwentéw
szkoly z rocznika wczesniejszego i pdézniejszego. Na jednej z list Line
znalazla nazwisko Lennarta Clausena. Zanim wrdcita do informacji od
potencjalnych §wiadkéw, zrobita zdjecia list uczniéw.

Wiekszos¢ informacji dotyczyta miejsca, w ktérym zagingt Simon
Meier. Ludzie widzieli go z rowerem i sprzetem wedkarskim. Pozostale
zgloszenia moéwily o samochodach i spacerowiczach, na ktérych
swiadkowie zwrécili szczegélng uwage. Wielu §wiadkéw widziato osobe
uprawiajgcg jogging i mezczyzne z matym psem. Poza tym bylo tez sporo
informacji od o0s6b, ktéore twierdzily, ze widzialy Meiera catego
i zdrowego w innych miejscach w kraju, kilka teorii spiskowych
dotyczacych wody pitnej i dlugi, napisany odrecznie list od jasnowidzki,
ktora utrzymywala, ze Simon Meier zostal zakopany w zwirze.
Anonimowe listy wskazujgce na Bernharda Clausena jako sprawce
podchodzily pod te samg kategorie, ale nie bylo ich tam.

Dla pewno$ci Line jeszcze raz przejrzata akta. Zatrzymata sie przy
raporcie w sprawie listu od jasnowidzki, ktéry doprowadzit do tego, ze
policja przeszukata trzy okoliczne zwirownie przy uzyciu pséw
tropigcych. Line zrobita zdjecie listu i raportu opisujgcego przebieg
poszukiwan. Czytelnicy zawsze chetnie czytali o osobach
jasnowidzacych. Skoro ma napisa¢ artykul, chetnie po$wieci temu jeden
z akapitow.

Zaréwno biegacz, jak i mezczyzna, ktéry wybral sie¢ na spacer ze
szczeniakiem, zostali zidentyfikowani i przestuchani. Wlasciciel psa
podal trase, ktérag przeszedl, ale nie mial nic ciekawego do dodania.
Mimo to Line zanotowata jego nazwisko. Mogla to wykorzystaé



w artykule jako alternatywne spojrzenie na sprawe. Kto wie, moze ten
pies wcigz zyje, pomys$lata i wyobrazila sobie zdjecie doroslego psa, ktore
doskonale ilustrowaloby uptyw czasu od zaginiecia Meiera.

Po godzinie do pokoju wrécit Stiller.

— Rozjasnilo ci sie w glowie? — spytatl.

Zaprzeczyla.

— Czy tutaj jest wszystko? — upewnila sie.

— Wszystko, co dostaliSmy — potwierdzil. — Dlaczego pytasz? Brakuje
czegos?

— Po prostu myslatam, ze znajde tu wiecej informacji, wiecej zgloszen
od potencjalnych swiadkow.

Stiller usiadl.

— Ze starymi sprawami czasem tak bywa — odparl. — Zgloszenia
zapisywano to tu, to tam i potem nie wszystko trafiato do akt. Niektore
informacje =zostaly sprawdzone, ale nie wprowadzano ich do
dokumentacji, a czasem osoba przyjmujaca zgloszenie stwierdzata, ze
informacja nie jest interesujaca, i nie przekazywala jej dalej.

— Troche jak w redakcji gazety. — Usmiechneta sie.

— To dotyczy szczegélnie takich spraw jak ta, gdzie witasciwie wszyscy
uwazajg, ze doszlo do nieszczesliwego wypadku — wyjasnil. — Teraz
mamy lepszy system niz kiedys.

— Rozmawiale$ z Ulfem Landem? Szefem zespolu sledczego w 20037

— Tylko czysto formalnie. Nie rozmawialiSmy o samej sprawie. Zrobie
to dopiero, kiedy sprawa zostanie przez nas zbadana.

— Czy to znaczy, ze Lande moze mieé informacje, ktérych nie znajde
w aktach?

— Moze, ale mysle, ze sg to raczej hipotezy, ktére brali pod uwage, i te,
ktore wykluczyli, i na jakiej podstawie — skwitowal. — To, czego nie
wpisuje sie do protokoléw, a co mozna wyczytaé miedzy wierszami.

Line zebrata wszystkie papiery, wlozyta je do teczki i zabezpieczyla
gumka.



— Czego potrzeba, zeby rozwigzac sprawe?
— Informacji — odpart Stiller. — Kluczowej informacji.
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Stiller podszedt do okna i spojrzat w dét. Line Wisting wsiadla do
samochodu i wyjechata z parkingu dla gosci.

Ona co$ wie, pomyslal. Wyraznie czego$ szukata, ale tego nie znalazla.

Wrécit do swojego gabinetu i przejrzat zapis z kamery zainstalowanej
w sali konferencyjnej. Line sfotografowata kilka wstepnych protokotéw
i dokumentéw dotyczgcych listu od jasnowidzki, ale wyglgdato na to, ze
najbardziej zainteresowaly ja zgloszenia od potencjalnych $wiadkow.
Przegladala je wiele razy, jakby chciala sie upewnié, ze niczego nie
przeoczyla.

On tez je zbadal. Zawsze z ogromng ciekawo$cig wracal do dawnych
spraw i obserwowal skutki dziatania czasu. Tak jak w starym domu,
w ktérym doszlo do uszkodzer i zmian. Z czasem mogly pojawié sie
pekniecia w pozornie solidnych fundamentach. Zwlaszcza jesli
fundamenty zostaly Zle potozone, jak w przypadku sprawy z Gjersjgen,
w ktérej nie byto wiadomo, czy doszlo do nieszczesliwego wypadku, czy
popelniono przestepstwo. Wzigl do reki telefon i zadzwonit do gtéwnego
Sledczego.

— Juz cos wiecie? — spytal Ulf Lande.

— Dopiero sie do tego zabralem — odpart Stiller. — Ale nie jestem
pewny, czy dostalem kompletne akta. Brakuje teczki zerowe;.

W duzych sprawach dokumenty administracyjne dotyczace
prowadzonego postepowania, ktére nie byly przydatne w Sledztwie,



zbierano w oddzielnej teczce.

— Mozliwe - przytakngl Lande. — Rozumiem, ze jestes nig
zainteresowany.

— Chcialbym przynajmniej wiedzieé, co w niej jest.

— Zwréce sie do dzialu archiwizacji i ustale, czym dysponujemy —
zapewnil go Sledczy.

Stiller podziekowal.

— Odwiedzita mnie dziennikarka, ktérg zaciekawita ta sprawa — moéwit
dalej. — Prawdopodobnie skontaktuje sie réwniez z tobg.

— Ach tak?

Stiller spojrzal na nagranie z kamery, na ktérym wcigz bylo widac
Line.

— To Line Wisting — powiedzial. — Poznalem jg przy okazji innej
sprawy. Jest dokladna, a zainteresowanie mediéw moze nam sie
przydac. Czesto przektada sie na nowe zgltoszenia.

Lande chyba nie do konca sie z nim zgadzal. Sledczy reagowali zwykle
na dwa rézne sposoby, gdy dowiadywali sie, ze stare, nierozwigzane
sprawy, ktore kiedy$ prowadzili, majg zostaé¢ wznowione. Niektorzy byli
szczerze wdzieczni, inni odbierali to jako przypomnienie o porazce.
Lande nalezat do tych, ktérzy traktowali to jak krytyke i potwierdzenie
wlasnej nieudolnosci i bardzo niechetnie oddawali sprawe. Nie chcial,
zeby ktos inny znalazt rozwigzanie.

Zakoniczyli rozmowe. Stiller siedzial, wpatrujgc sie w nagranie, na
ktorym wlasnie wszed! do sali konferencyjnej. Odkad zajal sie cold
cases, ani razu nie zdarzylo sie, zeby sprawca zatowat tego, co zrobil, lub
chcial uspokoié¢ sumienie. Nikt nie zglosit sie na policje i nie przyznat do
popelnionej zbrodni. Sprawcéw trzeba byto zawsze $cigac.

Wiaczyt dzwiek i ustyszal, jak méwi do Line, ze to, czego potrzeba, by
rozwigzac¢ starg sprawe, to kluczowa informacja. Moze wlasnie taka
wskazéwka kryla sie za zainteresowaniem dziennikarki sprawg
zaginiecia Simona Meiera?



Gdy sie nad tym zastanawial, ekran zrobit sie czarny.
Dreczylo go, ze mogla wiedzieé cos, o czym on nie wiedzial.
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Kiedy Wisting wychodzit, zwrécono mu telefon. Mial dwa nieodebrane
polaczenia, oba z tego samego numeru. Ledwie opuscit mury zaktadu
karnego, gdy telefon znowu zadzwonil. Wstrzymal sie z odebraniem
polaczenia, dopdki nie znalazt sie¢ w samochodzie.

— Jonas Hildre z ,Dagbladet”. RozmawialiSmy wczoraj.

— Zgadza sie — potwierdzil komisarz, zalujgc, ze nie zapisal jego
numeru telefonu.

— Czy sg jakie§ nowe ustalenia w sprawie Bernharda Clausena? —
spytat dziennikarz.

— Nie.

— Rozmawialem z osobg, ktéra powiedziala mi, ze zanim doszlo do
pozaru, policjanci byli w domku letniskowym Clausena i zabrali z niego
wiele rzeczy — mowit dalej Hildre. — O co chodzito?

Wisting przekrecit kluczyk w stacyjce.

— Chodzilo o postepowanie spadkowe — odpart, chociaz wiedzial, ze
dziennikarza nie zadowoli ta odpowiedz.

— Postepowanie spadkowe? — zdziwit sie. — Co zabrano?

— Miedzy innymi resztki jedzenia, ktére lezaly na wierzchu — odpart
Wisting, ruszajgc. — Zaczely sie rozktadaé i brzydko pachnialy.

Telefon przelaczyl sie na zestaw gloSnoméwigcy zainstalowany
w samochodzie.

— dJak juz wspomnialem, osobg odpowiedzialng =z ramienia



prokuratury jest Christine Thiis — dodat. — To ona wypowiada sie w tej
sprawie.

— Kontaktowaliscie sie z wtadzami partii? — pytal niezrazony
dziennikarz.

Wycieraczki §lizgaly sie po przedniej szybie. Warstwa ttuszczu i brudu
utrudniala widoczno$é.

— Kontaktujemy sie z nimi przez Waltera Kroma — odpart Wisting.

— Jakiego rodzaju jest to kontakt?

— Dotyczy spraw czysto praktycznych. Krom zostal wskazany przez
Clausena jako jego najblizszy krewny.

— To znaczy, ze policja nie zabrala z jego domku letniskowego niczego,
co zostalo powierzone jemu lub innemu czlonkowi partii?

— Nie.

— Jest pan pewny?

— Bylem tam — odpowiedzial komisarz. Zauwazyl, ze ton jego glosu
stal sie szorstki i nieprzyjemny. — Co$ jeszcze?

— To na razie wszystko — rzek! dziennikarz i zakoniczyl rozmowe.

Wisting zapisal jego numer i pojechal do komendy, zeby sprawdzic,
czy sg juz akta sprawy dotyczacej kradziezy pieniedzy.

Zadne dokumenty na niego nie czekaly. Szukal ich w recepcji,
u oficera dyzurnego i u Bjgrg Karin w biurze podawczym, ale w koncu
musiat przyjaé do wiadomosci, ze jeszcze nie nadeszly.

Christine Thiis siedziata w swoim gabinecie. Obcieta wlosy na krétko.
Wisting zajgl miejsce naprzeciwko niej i skomplementowal jej nowg
fryzure.

— Bernhard Clausen - powiedziala i wyjela plik dokumentéw
z pojemnika na korespondencje przychodzgcg. — Przeczytalam wstepny
protokét ogledzin i ekspertyze pozarniczg, ale mam wrazenie, Ze nie
wszystko zostato w nich ujete.

— Mortensen i dwéch innych technikéw sg teraz na pogorzelisku —
uspokoit jg.



UsSmiechneta sie.

— Chodzito mi bardziej o to, co naprawde robite§ tam w srodku nocy —
powiedziala. — Od Nilsa wiem, ze przydzielono ci tajny projekt.

Przytaknal.

— Czy to dotyczy Smierci Clausena?

— Nie bezposrednio.

Wiedziala, ze nie ma sensu drazyé tematu.

— Nawet lepiej, ze o niczym nie wiem — skwitowala.

— Jest jedna rzecz, o ktérej powinnas wiedzieé¢ i o ktérg bedg cie pytac.
Dzien przed wybuchem pozaru Mortensen i ja byliSmy w jego domku
letniskowym i wynie§liSmy kilka kartonéw. Prawdopodobnie ktos
z sgsiedniego domku nas widzial i opowiedzial o tym dziennikarzowi
z ,Dagbladet”.

Thiis odchylita sie do tytu.

— Chodzito o pomoc w postepowaniu spadkowym — méwit dalej. — To
nie miato zwigzku ze sprawg pozaru, za ktérg ty odpowiadasz, i dlatego
nie musisz sie z tego ttumaczyé, jesli spyta cie o to ten dziennikarz.

— Rozumiem - przytaknetla. — Pozar powstal najprawdopodobniej
w wyniku podpalenia. Czy to ma zwigzek z projektem, nad ktérym
pracujesz?

— Sa powody, by tak sadzié — odparl. — Zajmiemy sie tg sprawag,
réwnolegle z projektem. I bedziemy informowac cie na biezgco.

Skineta szybko glowsg.

— Wierze, ze zalatwisz te sprawe — powiedziata.

Wisting wstatl.

— Dziekuje — odpart i wyszedl z gabinetu, zostawiajgc za sobg otwarte
drzwi.

W drodze do swojego pokoju spotkal Mortensena niosgcego pod pachg
kartonowe pudlo. Kwasny zapach dymu z pogorzeliska osiadl na jego
ubraniu.

— Skonczytes?



Technik potrzasnal przeczaco glows.

— Tamci dwaj posiedza tam jeszcze kilka godzin, ale to jest
najciekawsza rzecz, jakg udato nam sie znalez¢.

Wyciggngl pudlo w strone komisarza. W $rodku znajdowal sie
okopcony zamek wpuszczany.

— Od drzwi wejsciowych — wyjasnit Mortensen. — Jest otwarty.

— Ten, kto tam byl, miat klucz — stwierdzit Wisting.

— I kod do alarmu, ale przeciez zostal wymieniony, gdy Walter Krom
byt tam w niedziele. Trzy préby wpisania starego kodu sprawily, ze
wlaczyt sie alarm.

— Odezwali sie w sprawie punktu poboru optat?

— Zaraz sprawdze poczte — rzekt Mortensen i ruszyl w strone swojego
laboratorium. Wisting poszedt! z nim i po drodze opowiedzial mu
o rozmowie z Jahrmannem w zakladzie karnym i o Clausenie, ktéry
dostal od niego ze sklepu puste kartony po produktach spozywczych.

— To sie nazywa logiczne wyttumaczenie — skomentowal technik.

Komisarz rzucil okiem na skrzynke odbiorczg Mortensena. Mail od
spotki zarzgdzajgcej poborem optat na autostradzie przyszedl pét
godziny temu. Technik otworzyl zalgcznik. Wszystkie przejazdy przez
interesujacy ich punkt poboru oplat byly uszeregowane wedlug
numerow rejestracyjnych i godziny w tabelce w Excelu. Mortensen
musial kopiowaé¢ kazdy numer rejestracyjny i wklejaé¢ go do rejestru
pojazdow silnikowych, zeby ustali¢ rodzaj samochodu.

Komisarz odsunat krzesto i usiadl.

— Chyba go mamy - powiedzial technik przy czwartej prébie. —
O godzinie 5:43 bramki mingl peugeot partner. Jechal troche szybciej od
nas, ale tak mogto by¢.

Wisting spojrzal na ekran. Samochéd byl zarejestrowany na
trzydziestosiedmioletniego Aksela Skavhauga zamieszkatego w Oslo.

Mortensen sprawdzil pojazdy, ktére minely punkt poboru optat kilka
minut wcze$niej i pdzniej, ale to byl jedyny pojazd przypominajgcy



z wygladu furgonetke, ktérg zarejestrowala kamera w samochodzie
ochroniarza.

— Zobacz, czy byl notowany — poprosit Wisting.

Technik zaznaczyl i skopiowal numer PESEL, a nastepnie przeni6st
go do systemu, ktory przeszukiwatl poszczegélne rejestry policyjne.

— Dwa wyroki — przeczytal na glos. — Oba za narkotyki. Ostatnio nic.

Kliknat na link, otwierajac zdjecie, ktére pochodzito sprzed kilku lat.
Aksel Skavhaug byt brodatym blondynem o waskiej twarzy.

— SprawdZz, czy ma na koncie inne sprawy — poprosil Wisting. —
Zniszczenie mienia albo pozar.

Technik przewingl rejestr spraw karnych, zawierajagcy wszystkie
sprawy, w ktére Skavhaug byl w jakikolwiek sposéb zamieszany. Nie
tylko te, za ktore skazal go sad, lecz takze te, w ktéorych mial status
pokrzywdzonego lub §wiadka.

— Tylko kilka mandatéw — skomentowat Mortensen.

— Zaczekaj! — zawotal Wisting, wskazujac na co$ palcem.

Jedna ze spraw miata miejsce w 2003 roku. Technik klikngl na nig,
zeby poznaé szczegély. Sprawie nadano kod: wypadek komunikacyjny ze
skutkiem $miertelnym. Aksel Skavhaug wystepowal w tej sprawie jako
swiadek, natomiast ofiarg wypadku byl Lennart Clausen.
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Wisting lezal na podlodze razem z Amalie, ktéra prébowala ulozyé
puzzle. Dziesie¢ elementéw przedstawiajgcych rézne zwierzeta nalezato
umies$ci¢c na wlasciwym miejscu w gospodarstwie. Dziewczynka
wydawala sie bardziej zainteresowana ksztattem puzzli niz tym, co na
nich jest, i kategorycznie odrzucata pomoc dziadka.

Line siedziala przy kuchennym stole z jedng z ksigg gosci.

— Wyglada na to, ze w dziecinstwie byli przyjaciélmi — powiedziata. —
Jest tu nawet jego zdjecie.

Zatrzeszczalo mu w kolanach, kiedy podnosil sie, by =zobaczyé
fotografie. Line przesunela ksigzke w jego strone. Doszla do lata 1988
roku. Do kartki przyklejono trzy zdjecia zrobione aparatem
fotograficznym marki Polaroid. Jedno przedstawialo czworo dorostych
ludzi siedzacych wokoét stotu, sposréd ktérych Wisting rozpoznat jedynie
Bernharda Clausena. Na drugim chlopiec z jasng grzywkag i golym
torsem wyciggal w strone osoby robigcej zdjecie kraba brzegowego,
natomiast na trzecim troje nastolatkéw siedzialo na pomoscie, kazde
z putapka na kraby zanurzong w wodzie.

s,Lennart, Tone i Aksel”, brzmial napis pod fotografig.

Lennart byl tym chlopcem, ktéry trzymal kraba miedzy dwoma
palcami. Z tekstu na stronie wynikalo, ze rodzina Skavhaugéw spedzita
w domku letniskowym Clausenéw trzy dni.

— Tone to na pewno siostra Aksela — domysélila sie Line i przetozyla



kartke.

— W Kolbotn mieszkali przy tej samej ulicy — dodat Wisting.

— Dziadzia! — zawotala Amalie.

Kolejny element ukladanki znalazl si¢ tam, gdzie powinien. Wisting
znowu usiadl na podtodze i zblizyt glowe krowy do otworu, w ktérym
nalezato jg umiescié.

Sledztwo w sprawie pozaru domku letniskowego Bernharda Clausena
zostato oficjalnie wszczete. Zanim Wisting opuscit budynek komendy,
zebral wszystkie informacje i przedstawil je Christine Thiis, ktéra
potwierdzita, ze zgromadzili wystarczajgco duzo dowodéw, by oskarzy¢
Aksela Skavhauga o podpalenie. W innych okolicznosciach zwréciltby sie
do kolegow w Oslo z wnioskiem o zatrzymanie i przetransportowanie
Skavhauga do Larviku, ale pierwsze spotkanie policjanta
z potencjalnym sprawcg bylo zawsze niezwykle istotne. To, jakie slowa
padng tuz po tym, jak Skavhaugowi zostanie przedstawiony zarzut,
moglo mie¢ decydujgce znaczenie dla koncowego wyniku. Patrol
stolecznej policji miat sie spotkaé z nim i Mortensenem na Lambertseter,
ale trzymad sie z boku podczas samego zatrzymania.

— Rok pézniej rowniez tam byt — odezwala sie Line.

Usiadla na podtodze obok ojca i pokazata mu kolejny wpis. Na
dotgczonym zdjeciu dwoéch chlopcow lezalo blisko siebie na pietrowym
t6zku, kazde ze swoim komiksem i paczkg chipséw. Aksel patrzy! na
osobe, ktéra robita zdjecie. Pod fotografig Lisa Clausen napisata co$
o deszczowym dniu.

— Ukryty pokéj — skomentowal Wisting. — Kartony z pieniedzmi lezaty
na tych 16zkach.

— Czy Skavhaug mégt o tym wiedzie¢? — zastanawiala sie na glos. —
Czy to dlatego podlozyt ogienr?

Wisting spojrzal na zegarek. Niedtugo musiat sie zbieraé.

— To nie ma sensu — odpart.

Amalie wlozyla na miejsce glowe krowy. Wisting zaklaskal. Brakowato



juz tylko dwoéch puzzli.

— To bylo w 1989 — powiedziala Line, wertujgc ksiege gosci. — W 2003
mieli dwadziescia pie¢ i dwadzie$cia szes¢ lat. Mogli wzigé udziat
w napadzie na transport pieniedzy.

— W takim razie dlaczego pienigdze przelezaly tam tyle lat? — spytal. —
Po co mialby je podpalaé? Co by na tym zyskat?

Line usitowala pokazaé cérce, gdzie pasuje owca, ale Amalie ciggle
odsuwata matke od siebie.

— SprawdziliScie reszte pokoju i pozostale pomieszczenia? — spytata
Line.

— Tylko pobieznie. WynieéliSmy kartony z pieniedzmi. I zanim
zdazyliSmy wrécié i rozejrzeé¢ sie dokladniej, z domku zostaly same
zgliszcza.

— Czy mogto tam by¢ co$ jeszcze?

— Na przyklad co?

— Co$, co Skavhaug wolal pusci¢ z dymem niz pozwolié, by trafito
W niepowolane rece.

Wisting zastanawial sie nad jej stowami, przygladajgc sie Amalie,
ktora obracala jeden z dwéch ostatnich puzzli, usitujac wpasowaé go do
ukladanki.

— Nic na to nie wskazuje — powiedzial. — W kazdym razie jeszcze nie.

Gdy Amalie wlozyla element z owcg na wlasciwe miejsce, ustyszeli
ciche klikniecie.

— Odzywalt sie do ciebie ten dziennikarz z ,Dagbladet”? — spytata Line.

— Dzwonil po poludniu. Odnioslem wrazenie, ze chodzitlo mu o co$
wiecej niz pozar. Rozmawial z kims, kto widzial, jak policja wynosi
z domku Clausena jakies pudta.

Z wyrazu twarzy cérki wywnioskowal, ze nie spodobato jej sie to, ze
kto$ inny zainteresowatl sie tg sprawg.

— Co mu odpowiedziates?

— Ze pomagali$§my w zwigzku z postepowaniem spadkowym.



Amalie znalazla miejsce dla ostatniego puzzla. Wisting znowu
zaklaskat.

— Zostaniesz detektywem! — Zasmiat sie i polaskotat wnuczke.

— Chyba nie — westchneta Line. — Dzisiaj, kiedy odbieratam jg od
Sofie, probowata zwedzié jedng z zabawek Mai.

— Dwulatka nie wie jeszcze, co znaczy prawo wlasnosci i ze trzeba
spytaé, jesli chce sie co$ pozyczyé — uspokoit jg Wisting.

— Za dwa tygodnie idzie do przedszkola. Moze tam sie tego nauczy.

Wisting pomégl wnuczce schowaé puzzle do pudetka. Line szykowata
sie do wyjscia.

— Zamierzam porozmawiaé¢ z ,VG” o artykule dotyczacym zaginiecia
Simona Meiera — powiedziala. — Zastuzyl na to.

— Myélisz, ze co$ z tego bedzie?

— Warto sprébowaé¢ — skwitowata. — Poza tym dzieki temu zyskam
pretekst, zeby sprawdzié alibi paru oséb. Do kradziezy pieniedzy doszlo
tego samego dnia, w ktérym zagingt Meier. Reportaz na jego temat
pozwoli mi zapytaé ludzi o to, gdzie byli tamtego dnia.

Wisting przytaknat. Line chwycita cérke za reke.

— Mozesz zajaé sie nig jutro przez kilka godzin? — spytala.

— Nie wiem, co sie jutro wydarzy — odpart. — Moze wyskoczy¢ cos
niespodziewanego.

— Tylko przez pare godzin. Przed potludniem Sofie idzie z Majg do
przychodni na bilans trzylatka, a ja jestem juz uméwiona z gtéwnym
Sledczym, ktéry prowadzit sprawe zaginiecia. I chce sprébowaé
namierzy¢ trzeciego motocykliste, ktéry byl z nimi tamtej nocy, gdy
Lennart zgingt w wypadku.

— Tommy Pleym — rzekt Wisting i skingl glowa. — W porzadku, zajme
sie Amalie.
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Szara furgonetka stala zaparkowana przed blokiem. Wisting po raz
drugi przejechat powoli ulicg, spogladajac w okna mieszkania na drugim
pietrze. Na oszklonym balkonie jaka$§ kobieta palita papierosa. Wedtug
danych z rejestru Aksel Skavhaug mieszkal z partnerkg i dwoma
synami w wieku dwunastu i czternastu lat.

Komisarz znalazt wolne miejsce parkingowe i wysiadl z samochodu.
Powietrze bylo przesigkniete deszczem. Patrol stotecznej policji stal na
najblizszym skrzyzowaniu. Wisting podniést reke w ge$cie pozdrowienia.
Odpowiedzieli mu, mrugajgc krétko swiattami.

— Wyglada na furgonetke wykorzystywang do pracy — skomentowat
Mortensen, wskazujgc gtowg szary samochdd dostawczy.

Gdy przechodzili obok niego, Wisting zajrzal szybko do $rodka.
W szoferce panowat brud i batagan, walaly sie puste butelki i papierki
po jedzeniu.

Kobieta stojgca na balkonie zrzucita niedopalek na trawe, nie
zwracajgc na nich najmniejszej uwagi.

Wisting i Mortensen przeszli przez ulice. Na przycisku dzwonka obok
drzwi wejsSciowych odszukali wlasciwe nazwisko. Czekali kilka minut, az
zjawi sie kto$, kto wpusdci ich na klatke schodowg. W koncu Wisting
wzruszy! ramionami i nacisnat przycisk.

Chwile trwalo, zanim w domofonie odezwat sie¢ meski glos.

Wisting przedstawit sie.



— Ja do Aksela Skavhauga — dodat.

Zabrzeczal zamek. Mortensen pociggngt drzwi. Idac po schodach na
gore, uslyszeli, jak otwierajg sie drzwi. Aksel Skavhaug stal w progu
i czekal na nich.

Wisting pokazat mu legitymacje stuzbowa.

— JesteSmy z policji — powiedzial i zobaczyl, ze mezczyzne ogarnat
niepokdj.

— Ach tak — odpart.

Komisarz wskazal wnetrze mieszkania.

— Mozemy wejsé do srodka?

Skavhaug zaprowadzit ich do salonu. Partnerka siedziala na kanapie.
W pokoju nie byto dzieci.

— Policja — wyjasnil.

Kobieta chwycita pilot, wylgczyta telewizor i rozejrzala sie¢ w panice
dookota, jakby byto tam cos, co nalezalo ukryé.

Mezczyzni stali. Wisting podal Skavhaugowi kopie aktu oskarzenia.

— Chodzi o pozar domku letniskowego Bernharda Clausena — oznajmit
komisarz.

— Co to znaczy? — spytat Skavhaug.

— Sadzimy, ze to pan go podpalil — odpart Wisting. — Musi pan pgjsé
Z nami.

Mezczyzna przeczytal dokument, ale wygladato na to, ze zrobit to
gléwnie po to, by zyskaé na czasie.

— On mnie o to poprosit — powiedzial po chwili.

Wisting spojrzatl na Mortensena.

— Co pan ma na mysli?

— Bernhard. To on mnie o to poprosit.

— Wie pan, ze Bernhard Clausen nie zyje? — spytal komisarz.

— Tak, ale to byto dawno. Trzy lata temu albo jakos tak.

Wisting wskazal st6t, proponujgc, zeby usiedli. Nie bylo zadnego
powodu, by zaczekaé z przestuchaniem Aksela Skavhauga do czasu, az



znajdg sie w budynku komendy. Wisting potozy! na blacie swdj telefon
komérkowy, wlgczyt nagrywanie i poprosil, zeby mezczyzna powtérzyt
to, co przed chwilg powiedziat.

— Zadzwonit do mnie — méwil dalej Skavhaug. — Spytal, czy nie
moégibym wpasé do jego domku letniskowego w Stavern. Powiedzial, ze
ma dla mnie prace. My$latem, ze mam mu co§ naprawié, i szczerze
moéwigce, nie bardzo miatem na to ochote. Juz sam dojazd tam zajatby mi
sporo czasu, ale Bernhard obiecal, ze za wszystko zaptaci.

Wisting wyjat notes, ale niczego nie notowal. Siedzial i stuchat.

— Znalem go od dawna — kontynuowal Skavhaug. — Jego syn i ja
przyjazniliSmy sie w dziecinstwie. Gdy bylem matly, spedzatem w ich
domku letniskowym prawie cate lato i czesto odwiedzalem ich
w Kolbotn.

— A wiec pojechal pan do niego? — spytal Wisting, chcac wrécié do
tematu.

Mezczyzna przytaknal.

— Nie czut sie najlepiej. Wtasnie wrécit ze szpitala. Zawal serca. Chyba
wlasnie dlatego zaczal o tym mysleé.

— O czym?

— Zeby po jego $mierci nikt niepowolany nie grzebal w jego rzeczach.
Wilagnie dlatego poprosit mnie, zebym to zrobil.

Do Wistinga powoli zaczelo docieraé¢, co Aksel Skavhaug mial na
mySli.

— Chcial, zebym spalil to wszystko, jak tylko dowiem sie, ze umart —
powiedziat i wstal. — Mam na to dowéd — dodal, podchodzac do szuflady
komody.

Szukat przez chwile, po czym podal komisarzowi kartke.

— Napisat to na wypadek, gdybym miat z tego powodu problemy —
wyjasnit.

Krétki tekst byl napisany na maszynie: ,Ja, Bernhard Clausen,
wyrazam zyczenie, aby mdj domek letniskowy w Hummerbakken



w Stavern zostal po mojej $mierci spalony, tak aby wszystkie
pozostawione przeze mnie dokumenty ulegly zniszczeniu. W tym celu
zaangazowalem Aksela Skavhauga, ktérego nie nalezy pociggaé¢ do
odpowiedzialnosci karnej za podpalenie”.

Pod podpisem znajdowal sie odreczny dopisek: ,Kod do alarmu to
0105”.

— Dat mi ré6wniez klucz — dodal Skavhaug. — Mam go w samochodzie.

Wisting spojrzal na jego partnerke. Wygladalo na to, ze wie
o wszystkim.

— Nie mogt po prostu pozby¢ sie tych dokumentéw? Samodzielnie? —
spytatl Mortensen. — Na przyktad palgc je w kominku?

Skavhaug potrzgsngl energicznie glowg, jakby kiedy$ sam poczynit
podobng uwage.

— Pracowal nad ksigzkg — wyjasnil. — Pisal pamietniki. Cate biurko
miat zawalone kartkami. Potrzebowatl ich, dopéki mégt pisaé, ale gdyby
nagle zmarl, jego zapiski mogtly trafi¢ w niepowotane rece, a tego bardzo
nie chcial.

— I zgodzit sie pan na to? Tak po prostu?

— Domek byl ubezpieczony, wiec Lena i tak dostataby spore
odszkodowanie.

— Jego wnuczka — powiedzial Wisting.

— Corka Lennarta — przytakngt Skavhaug. — Ona wszystko dziedziczy.

— Bernhard powiedzial, ze kwota, jakg wyplaci jej towarzystwo
ubezpieczeniowe, z calg pewno$cig wystarczy na wybudowanie nowego
i w pelni nowoczesnego domku letniskowego. Poza tym Lena dostanie
jego dom i pienigdze, ktore trzymal w banku.

— Ale domu nie chcial spali¢? — upewnit sie Mortensen.

— Nie, to w domku przechowywal wszystkie papiery, ktérych nie chciat
pokazywaé innym.

— Co pan za to dostal? — spytat Wisting.

— Sto tysiecy zaliczki. Mial przygotowane pienigdze. Gdybym sie nie



zgodzil, naméwitby kogos innego.

— Méwimy o koronach norweskich?

Mezczyzna wydawat sie zaskoczony pytaniem, ale przytaknat.

— W umoéwionym miejscu ukryl drugie tyle. Miatem je odebraé¢ po
wykonaniu zadania.

Wisting odchylit sie na krzesle.

— Prosze opowiedzieé, jak pan to zrobit — poprosit.

— To znaczy?

— Gdy zjawil sie pan tam w nocy z poniedzialtku na wtorek. Prosze
opisa¢ to mozliwie najszczegélowiej.

Skavhaug wstat, podszed! do partnerki i siegnat po paczke papieroséw
lezacg przed nig na stole.

— Powiedzieli o tym w niedziele w wieczornych wiadomosciach — rzekt,
wyciggajac papierosa. — Ze Bernhard zmart.

Zapalit i méwit dalej:

— Przyjechalem do Stavern w nocy z poniedziatlku na wtorek,
wszedlem do srodka, ale kod, ktéry od niego dostatem, nie zgadzat sie.

Wskazal gtowg kartke z o§wiadczeniem Clausena.

— Poza tym wszystko bylo tak, jak wcze$niej uzgodniliSmy. Kanister
z benzyng stal przy wejsciu, a reszta wynagrodzenia czekala na mnie
w ustalonym miejscu. Rozlalem benzyne i rzucitem zapatke. Gdy
upewnitem sie, ze Sciany zajely sie ogniem, pobieglem z powrotem do
samochodu.

— Gdzie byly ukryte pienigdze, ktére mial pan dostaé za wykonanie
zlecenia? — spytal Mortensen.

Skavhaug strzepnal popiét z papierosa do filizanki.

— W kopercie przyklejonej od dotu do pélki w szafie — wyjasnil. —
Pokazal mi to miejsce, gdy bytem u niego trzy lata temu.

— W ostatnim pokoju? — upewnit sie Wisting.

— Stucham?

— Czy koperta byla ukryta w dawnym pokoju Lennarta? — sformutowat



pytanie inaczej. — Czy to wla$nie tam rozlal pan benzyne?

— Nie, w pokoju obok — odpart mezczyzna. — Taka byla umowa.
W sgsiednim pokoju.

Wisting podniést telefon z nagraniem przyznania sie do winy. Wierzyt
w to, ze Skavhaug podpalil domek letniskowy na zlecenie Bernharda
Clausena, ale obawa przed pozostawieniem prywatnych zapiskéw byta
jedynie zaslong dymng. W rzeczywisto$ci Clausen chcial sie pozbyé
kartonéw z pieniedzmi.

— I co teraz? — spytat Skavhaug.

Wisting spojrzat na siedzacego naprzeciwko mezczyzne, ktéry naiwnie
wierzyl, ze pismo od Clausena zwolni go od odpowiedzialno$ci karnej.
Komisarz nie chcial byé tym, ktéry mu powie, ze przyczynit sie do
oszustwa ubezpieczeniowego i ze wywolanie pozaru samo w sobie jest
karalne. Juz za to, ze narazil policje i straz pozarng na wydatki
zwigzane z akcjg gasniczg, grozito mu szes¢ miesiecy wiezienia. Tak czy
inaczej, sprawa musiala mieé dalszy cigg, ale w tych okoliczno$ciach nie
bylo zadnego powodu, by dokona¢ aresztowania.

— Ma pan adwokata? — spytal.

Skavhaug przytaknal.

— Prosze z nim porozmawia¢ — zaproponowal komisarz i zatrzymat
nagrywanie.

Witozyl telefon z powrotem do kieszeni, ale nie ruszyt sie z miejsca.

— Rozumiem, ze byt pan razem z Lennartem, gdy doszto do wypadku —
powiedzial. — Wypadku motocyklowego, w wyniku ktérego Lennart
poniést Smierc.

Skavhaug zaciggnat sie gteboko.

— To byla masakra — odpart i zdusit papierosa, zanim wypuscit oblok
dymu.

— Ilu was tam byto?

—dJa, Lennart i Tommy. Tommy Pleym.

— Co robiliscie w §rodku nocy na drugim koncu miasta?



Mezczyzna spojrzal na niego, jakby nie zrozumiatl pytania.

— Skad jechaliscie i dokgd? — drazyt temat komisarz.

— Donikad. Po prostu jezdziliSmy bez celu.

— Pracowaliscie gdzie$ czy chodziliscie do szkoty?

— Ja pracowalem u swojego ojca, doraznie, kiedy potrzebowat pomocy.

— A pozostali?

— Nie wiem, nie pamietam. Lennart nie robil zbyt wiele po $mierci
matki. Mieszkal w domu rodzinnym, ale wlasciwie zyl na wlasng reke,
tak jakby, bo jego ojciec jako parlamentarzysta mial mieszkanie w Oslo.
Spedzaliémy w domu Lennarta duzo czasu. Niekiedy bylo na odwrét.
Lennart korzystal z mieszkania w Oslo, a Bernhard mieszkal wtedy
w Kolbotn. Do Oslo nie jest stamtad daleko, ale ojcu Lennarta i tak
przystugiwato mieszkanie stuzbowe w stolicy.

— Utrzymuje pan kontakt z Tommym?

— Nie bardzo. Niedtugo potem Tommy wygralt w Lotto prawie szesé
milionéw. Zaczgl inwestowaé w akcje i sie zmienit.

— Kto jeszcze byl w waszym gangu? — spytal Mortensen, wigczajac sie
do rozmowy.

— Nie byliSmy zadnym gangiem! — zaprotestowal Skavhaug, ale
wymienit kilka nazwisk.

— Zdaje sie, ze Lennart miat dziewczyne?

— Rite Salvesen — potwierdzil mezczyzna. — Gdy zgingl, byla z nim
w cigzy. To, co sie stalo, to jedna wielka tragedia.

Wisting wstal. Chciatl zastosowaé taktyke Line, by sprowadzié
rozmowe na temat napadu na transport pieniedzy, nie méwigc o tym
wprost.

— Ile mieliscie wtedy lat? — spytat.

— Dwadziescia pieé.

— Znaliscie chtopaka, ktéry zagingl?

— Ma pan na mysli Simona?

Komisarz przytaknat.



— ChodziliSmy do tej samej szkoly, ale nie trzymali§my si¢ z nim. On
byl raczej typem samotnika.

— Wiaczylicie sie w akcje poszukiwawczg?

— Nie bardzo bylo w co sie wlgczy¢ — odpart Skavhaug. — Uzyto todzi
i nurkéw, ale nigdy go nie znaleziono. Dlaczego pan pyta?

Wisting usémiechnat sie przepraszajgco.

— Prosze mi wybaczyé. Moja cérka jest dziennikarka. Pisze reportaz na
temat zaginiecia Simona Meiera. Rozmawialem z nig dzisiaj o tej
sprawie. Szukata jego rowie$nikow, ktérzy mogliby opowiedzieé jej, jak
dorastalo sie w Kolbotn w tamtych czasach, o czym sie wtedy myslato,
jakie miato sie plany.

— Obawiam sie, ze nie jestem w stanie jej poméc.

Otworzyly sie drzwi wejSciowe. Dwoéch chtopcow zrzucito z hatasem
buty.

— To wszystko — powiedziat Wisting.
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Trzeci dzienn z rzedu Wisting zebral maly zespét Sledczych na porannej
odprawie przy kuchennym stole.

Line trzymala na kolanach Amalie. Sprawa zaczeta nabieraé
konkretnego ksztattu. Musieli skupié¢ sie na napadzie na transport
pieniedzy. Wysnuwali rézne teorie. Mortensen uwazal, ze w kradziez
byli zamieszani zar6wno Lennart Clausen, jak i jego ojciec.

— Clausen kryt syna — stwierdzit.

— Jegli tak, to bardziej absurdalnego sposobu nie mégt wymysli¢ —
wtracita Line.

— Myslisz, ze Clausen byt w to bezposrednio zamieszany?

Potrzasnela przeczaco glowa.

— Mysle, ze chodzito o co$ innego niz pienigdze.

— Zawsze chodzi o pienigdze — skomentowal Mortensen.

— Okej, 0 co§ wiecej niz pienigdze — poprawila sie.

Mortensen zwrocit sie do Wistinga:

— Musimy mie¢ wglad w §ledztwo w sprawie napadu na transport —
powiedzial. — Oficjalnie nie bylo zadnych podejrzanych, ale musieli
zgromadzié¢ mnoéstwo informacji wywiadowczych.

Telefon komisarza zawibrowal na blacie stolu. Wisting skierowat
wySwietlacz w strone Line, zeby zobaczyla, ze dzwoni dziennikarz
z ,Dagbladet”.

— Odbierz! — zachecila go, stawiajgc Amalie na podlodze. — Powiedz



mu, ze pewien mezczyzna przyznal sie do podpalenia letniego domu.

Wisting wigczyt tryb gloénoméwigcy.

— Dzwonie w sprawie Bernharda Clausena — zaczat dziennikarz.

— Domyslitem sie — odpart komisarz.

— Macie co$ nowego?

— PrzedstawiliSmy podejrzanemu zarzut podpalenia — oznajmitl
Wisting. — Mezczyzna przyznal sie do winy.

Ustyszeli, jak palce dziennikarza stukajg w klawiature.

— Moze pan powiedzieé, ile oskarzony ma lat i skad pochodzi?

— Jest po trzydziestce, pochodzi z Sgrlandet.

— Jaki miat motyw?

Wisting spojrzal na Mortensena, nie wiedzgc, co odpowiedziec.

— Dzialal z pobudek osobistych — odpart.

— Co to znaczy?

— Na ten temat nie moge sie wypowiadadé.

Line dawala mu znaki, ze ma koniczyé rozmowe. Dziennikarz
przegladal papiery.

— Wezoraj powiedzial pan, ze wynosit z domku letniskowego Clausena
zepsute jedzenie, a wedlug naszych ustalen chodzi o kilka duzych
kartonéw, wiec to nie mogty by¢ wylgcznie resztki jedzenia.

— Jak juz méwitem, chodzito o postepowanie spadkowe. Na razie nie
moge podaé zadnych szczeg6tow.

— A wiec nie chce pan powiedzieé, co byto w tych kartonach?

Wisting milczat.

— Podobno Clausen przesiadywal w swoim domku letniskowym, piszgc
ksigzke, w ktorej krytykowal polityke wlasnej partii — ciggnat
dziennikarz.

Komisarz objat wolng dlonig filizanke z kawa.

— Nic mi o tym nie wiadomo — odpart.

— To znaczy, ze nie wynosiliScie nic takiego?

— Nie.



— A jego komputer?

— Tez nie.

Line znowu pokazala mu na migi, ze ma konczy¢ rozmowe.

— Jeszcze jedno — powiedzial dziennikarz. — We wtorek byt pan na
spotkaniu z Georgem Himlem i Walterem Kromem w siedzibie partii.
Czego dotyczyla ta rozmowa?

Line wywrécita oczami i siegnela po swdj telefon.

— Praktycznych spraw — odpart Wisting. — Clausen nie pozostawit po
sobie zadnych spadkobiercow. To znaczy jest jeden spadkobierca
ustawowy — dodal, doskonale zdajgc sobie sprawe z tego, ze ma tu
zastosowanie dziennikarska zasada dotyczgca ostroznego wypowiadania
sie na temat dzieci. — Chodzi o jego wnuczke, ale syn Clausena zmart,
zanim urodzita sie jego cérka, a matka dziecka nie zyczy sobie, zeby
taczy¢ ja z Bernhardem Clausenem.

— Rozumiem - odpart dziennikarz.

— Mam drugie potgczenie — oznajmit Wisting i zobaczyt imie Line na
wysSwietlaczu. — Jesli ma pan jeszcze jakie§ pytania, prosze zadzwonié
pozZniej.

— Nie omieszkam — zapewnit go dziennikarz.

Wisting zakonczyt rozmowe.

— Musi mieé informatora wsrod politykéw Partii Pracy — stwierdzila
Line. — Kogo$§ na wysokim szczeblu. Kogo$, kto was tam widzial.
Powiniene$ szybciej sie rozlgczyc.

— Skavhaug réwniez wspomnial o tym, ze Clausen pracowal nad
ksigzkg — skomentowal Mortensen. — Sgdzitem, ze Clausen wméwil mu
to, zeby przekonac¢ go do podpalenia domku, ale moze jednak cos bylo na
rzeczy.

— Chetnie przeczytalbym te ksigzke — skwitowat komisarz.

Znowu zadzwonit telefon. Tym razem numer by! nieznany. Wisting
zawahal sie, ale w konicu odebrat.

— Audun Thule, policja w Romerike — przedstawil sie mezczyzna. —



Zwrécil sie pan z prosbg o przestanie dokumentacji jednej z moich
dawnych spraw.

Wisting mial nadzieje unikngé¢ tej rozmowy. Audun Thule prowadzit
sledztwo w sprawie napadu na transport pieniedzy. Komisarz skierowal
wniosek o wypozyczenie akt sprawy bezposrednio do archiwum spraw
karnych w nadziei, ze nikt, kto byl zaangazowany w te sprawe, nie
dowie sie, ze Wisting wystapit o udostepnienie akt.

— Swietnie, ze pan dzwoni — powiedzial.

— Prowadzilem te sprawe przez niemal dwa lata — méwil dalej Thule.
— Dzwonie, zeby spytaé, czy istnieje jaki$§ szczegdlny powéd, z ktérego
zyczy pan sobie wgladu do akt.

Wisting rozumial go. Sam mial na koncie sprawy, w ktére
zainwestowal mnéstwo czasu i energii, a mimo to nie udato mu sie ich
rozwigzaé. Gdyby kto§ z innego okregu policyjnego ni stad, ni zowad
poprosit o wypozyczenie akt, nie oddatby ich, nie wiedzac, dlaczego ktos
si¢ nimi interesuje.

— Prowadze sprawe, w ktérej wazng role odgrywa spora suma
pieniedzy w obcej walucie. Dotagd nie udalo nam sie ustali¢, skad
pochodzg te pienigdze, i dlatego chciatbym sprawdzié, czy jest mozliwe,
ze chodzi o pienigdze skradzione na lotnisku.

— O jakiej kwocie mowimy? — spytat Thule.

— Znacznej — odpart Wisting. — Dolary, euro i funty sprzed 2004 roku.

— Gdzie je znalezliscie?

— To troche skomplikowane — zawahat sie¢ i powiéd! wzrokiem po
twarzach oséb siedzgcych wokoét stotu. Najwyzszy czas poszerzyé zespot
§ledczych, pomyélat. — Czy jest mozliwe, zeby wzigl pan te akta
i przyjechat z nimi do nas? — spytal. — Wydaje mi sie, ze trafiliSmy na
cos, co bardzo pana zainteresuje.

— Czekatem na to pytanie od wielu lat — rzekt Thule. — Bede u was za
trzy godziny.
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Straznicy pilnujacy wejsScia nie poznali Line. Musiala wpisa¢ swoje
nazwisko na ekranie i podaé, z kim jest uméwiona. Formalnie ostatni
dzienn spedzita w redakcji ,VG” pét roku temu. Nie upamietniono tego
dnia w zaden szczegdlny sposéb. Przez osiemnascie miesiecy przebywata
na urlopie. W tym czasie redakcja przeszla reorganizacje, koledzy
zmienili oddzialy, niektérzy odeszli, pojawily sie nowe twarze. Nikt nie
zaproponowat jej, ze po pracy wyskoczy z nig na pozegnalne piwo, zeby
zaznaczy¢, ze przestala by¢ czescig zespotu.

Knut Sandersen nadal pelnit funkcje szefa dziatlu informacyjnego.
Line stata przed bramkg i czekala, az kolega zejdzie i wprowadzi jg do
srodka.

Gdy siedem lat temu zaczynata prace w ,VG”, my$lata, ze to jest jej
przyszlo$é, ze zostanie tu na zawsze. Ale wtedy mogla mysle¢ tylko
o sobie. Teraz jej zycie bylo zupelnie inne i po raz kolejny usitowatla
przekonaé samg siebie, ze dokonala wlasciwego wyboru. Ze odpowiadalo
jej bycie sobie samemu sterem, zeglarzem, okretem.

Sandersen przytulit jg na powitanie.

— Dziekuje, ze chciales sie ze mng spotkaé — powiedziala.

— Oczywiscie, ze chcialem — odpart. Przeprowadzil jg przez bramke
i wsiadl z nig do windy.

Artykuly Line wiele razy trafialy na pierwszg strone, a ona sama



otrzymata sporo nagréd, od ,Zlotego Piéra” do Nagrody SKUPI3!,

Sandersen dwa razy zerkngl na zegarek, zanim winda dowiozla ich na
wlasciwe pietro. Line zrozumiatla, ze nie ma za duzo czasu.

— Od niedawna zajmuje sie starg sprawg zaginiecia — powiedziala,
siadajgc na krzesle dla gosci w jego oszklonym biurze.

— Jakg sprawg? — spytat.

Odchylit sie do tylu, lgdujagc miekko plecami na wygodnym oparciu,
i przyjrzal sie jej uwaznie.

— Taka, o ktérej nikt juz nie pamieta — odrzekta. — Simon Meier.
Zaginagl nad Gjersjgen w 2003.

— Masz co$ nowego?

— Moze.

Przechylit gtowe na bok.

— Sekcja cold cases przyglada sie tej sprawie — dodata.

— To rutynowe dziatanie — stwierdzil i znowu spojrzal na zegarek. —
Przygladajg sie wszystkim starym, nierozwigzanym sprawom zaginiecia.
Dlaczego ta miataby by¢ wyjatkowa?

— Poniewaz moze chodzié o policyjng pomytke — odparta i powtérzyta
to, co powiedzial jej Adrian Stiller, ze ta sprawa nigdy nie powinna
otrzymac takiej nazwy i by¢ kojarzona z jeziorem, nad ktérym doszlo do
zaginiecia.

— Policyjne pomylki nie sg niczym rzadkim — zauwazy! Sandersen. —
To one najczesciej powoduja, ze spraw nie udaje sie rozwigzaé.

— Jest tez pewna informacja, ktéra nigdy nie zostala sprawdzona —
moéwita dalej Line. — Nie mam na razie byt wielu punktéw zaczepienia,
ale chcialabym sformalizowaé naszg umowe, kiedy zaczne rozmawiac
z ludzmi, zeby wiedzieli, ze chodzi o reportaz dla ,,VG”.

— Troche sie spéznilas — powiedzial i wyprostowal sie¢ w fotelu. —
PrzeznaczyliSmy sporo $rodkéw na inng starg sprawe zaginiecia.
Podkast, artykuly, wideo. Peten wypas. Wiesz, o co chodzi.

— Na jakg sprawe?



— Podobng do twojej. Sprawe, na ktérg wlasciwie nikt nie zwrécit
uwagi i o ktérej dawno wszyscy zapomnieli. Mamy informatorke, ktéra
twierdzi, ze wie, co sie wydarzylo i gdzie jest cialo. Prawdopodobnie
w przysztym tygodniu zaczniemy publikacje.

Line rozumiata, co to oznacza. Sandersen nie chcial, zeby dwa
konkurujgce ze sobg projekty byly realizowane w tym samym czasie.
Przez chwile rozwazala, czy pokaza¢ mu anonimowg informacje
o Bernhardzie Clausenie, ale uznala, ze to bytby biagd.

— Wréé za pét roku — powiedzial. — Albo jesli uda ci sie ustalié¢ co$
konkretniejszego.

Line wstala. Byloby jej latwiej, gdyby miata za sobg redakcje ,VG”, ale
nie byla od niej uzalezniona. Gazeta w ogéle nie byta jej potrzebna.

— Mimo wszystko dziekuje, ze poswiecile§ mi czas — powiedziala
i zapewnita go, ze sama znajdzie droge do wyjscia.

[3] Nagrode SKUP przyznaje — od 1990 roku — Fundacja na rzecz Krytycznego
Dziennikarstwa Sledczego (Stiftelsen for en Kritisk og Undersgkende Presse, SKUP).
Wyrézniony dziennikarz otrzymuje statuetke oraz pieédziesigt tysiecy koron.
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Po wczorajszym deszczu nie bylo §ladu. Zrobito sie chlodniej, ale nadal
mito siedzialo sie na dworze. Wisting posadzit Amalie na kanapie na
werandzie z iPadem w rekach i obtozyl! ja mnéstwem poduszek.
Dziewczynka miata skupiony wyraz twarzy. Od czasu do czasu sltychaé
byto dzwieki gry, w ktérg wlasnie grata.

Godzine wczesniej dzwonil Audun Thule. Powiedzial, ze jest w drodze,
i zapytal o miejsce spotkania. Wisting podal mu prywatny adres
i wyjadnil, ze nie jest w pracy, tylko siedzi w domu i opiekuje sie
wnuczka.

Otworzy! notes na pierwszej niezapisanej stronie i zawezit 0§ czasu do
kilku ostatnich dni maja 2003 roku. Na srodku linii narysowal czerwong
kropke i napisal ,29.05.2003 — 14:40”. Dzien i godzina napadu na
transport pieniedzy. Nieco dalej po prawej stronie zrobit kropke
oléwkiem i napisat ,SM — ok. 17:00”. O tej godzinie ostatni raz widziano
Simona Meiera.

Mortensen pracowal nad tym samym, ale w wersji elektroniczne;j.
Przestano mu terminarz spotkan politycznych Clausena z roku 2003.
Pokrywatl sie z kalendarzem, ktéry zabrali z domowego gabinetu
Clausena, lecz byt o wiele bardziej szczegélowy. W czwartek 29 maja
Clausen mial zebranie w ministerstwie o dziewigtej, a godzine péZniej
spotkanie biznesowe w Helse S¢r w siedzibie Ministerstwa Zdrowia na
placu Einara Gerhardsena. O dwunastej wystuchal sprawozdania



przedstawicieli Norweskiego Towarzystwa Pediatrycznego dotyczacego
dziatann zmierzajgcych do skrécenia czasu oczekiwania na wizyte
u psychiatry dzieciecego, a o trzynastej odbyl! krétkie spotkanie
z przedstawicielami Zarzgdu Gléwnego Norweskiego Towarzystwa
Stomatologicznego. Natomiast o czternastej trzydzie$ci mial spotkanie
z Komisjg Biotechnologii.

— Nastepnego dnia odwotat wszystkie spotkania — oznajmit Mortensen
i skierowatl w strone Wistinga ekran ze zdjeciem planu zajeé w pigtek 30
maja.

Niektore spotkania mialy wyznaczong nowg date, a przy spotkaniu
z szefem Narodowego Instytutu Zdrowia Publicznego dotyczgcym
zapobiegania zakazeniom legionellozg widniata adnotacja, ze rozmowe
przeprowadzono telefonicznie.

— Zastanawiajgce — stwierdzit Mortensen.

Wisting przegladal prywatny terminarz. Clausen zapisal w nim te
same spotkania, ale przy pigtku, sobocie i niedzieli znajdowat sie
dopisek: ,letni domek”.

— Czy w ksiedze goéci jest jaka$§ wzmianka? — spytal.

Mortensen zajrzat do ksigzki.

— Nic. Dopiero w nastepny weekend — odpart. — Mial wtedy duzo
wizyt.

Wisting sprawdzil zapiski w terminarzu. Pod datami 7 i 8 czerwca
znajdowat sie wpis: ,Domek letniskowy. Czyn spoteczny”.

— 7 ksiegi godci, jak sama nazwa wskazuje, korzystajg gléwnie goscie
— dodat Mortensen. — Clausen niczego tam nie wpisywal, kiedy byt sam.

Z gtebi domu dolecial dzwiek dzwonka do drzwi. Wisting wstat
i spojrzal na wnuczke. Zasneta z iPadem na kolanach.

Audun Thule by postawnym mezczyzng z bujnymi wasami i szerokim
nosem. Mial na sobie dzinsy i biaty T-shirt. Na szyi na sznurku wisiala
odznaka sluzbowa. Przetozy! gruby notatnik z prawej reki do lewej
i przywital sie z Wistingiem, §ciskajgc mu mocno dlon.



— Jeszcze nigdy nie bylem w domu u kolegi po fachu — skomentowat.

Komisarz uémiechngl sie i rzucil okiem na samochéd, ktérym
przyjechat Thule.

— Dokumenty lezg w bagazniku — wyja$nil policjant. — Osiem
segregatorow. P6zniej je zabierzemy.

Przeszli przez dom i znalezli sie¢ na werandzie. Mortensen wstat
i przywital sie ze §ledczym z Romerike. Wisting przyniést trzecig
filizanke do kawy.

— Opowiedzcie mi o pienigdzach — poprosit Thule, gdy usiedli.

Wisting zerknal na Amalie, ktéra wcigz spala.

— Nie tylko ze wzgledu na nig nie spotkaliSémy sie¢ w komendzie —
powiedzial. — Prowadze wyjagtkowe $ledztwo, ktére podlega bezposrednio
prokuratorowi generalnemu. Nikt z pracownikéw komendy o tym nie
wie.

Thule zmarszczy! czolo.

— Nigdy o czyms takim nie styszatem.

— Dla mnie to tez pierwszy raz — przyznal Wisting. — I chetnie
przyjalbym cie do zespotu.

— Najpierw musze wiedzieé, czego dotyczy to §ledztwo — odpart
policjant.

Komisarz skingt glows.

— Wszystko, o czym teraz méwimy, to informacje poufne. Mozesz
zaczekac z podjeciem decyzji do czasu, az dowiesz sie, o co chodzi, ale tak
czy inaczej, nie wolno ci rozmawia¢ z innymi o tym, czego sie dzisiaj
dowiesz.

— W porzadku — odpart Thule bez namystu.

Wisting zastanawial sie, od czego zaczgé.

— Najpierw pokaze ci pienigdze — powiedziatl i wstal.

Thule spojrzal na niego ze zdziwieniem, ale odsunat krzesto i ruszyt za
Wistingiem i Mortensenem do piwnicy. Komisarz otworzyt drzwi do
pomieszczenia i wylgczyl alarm.



— Tutaj je trzymacie? — spytal zaskoczony Thule.

Mortensen podszedt do stotu, wlozyl lateksowe rekawiczki i siegnal po
jeden z kartonéw. Wisting podat Thulemu pudetko z rekawiczkami.
Policjant wlozy!? je, podczas gdy technik otworzyl karton i wyjal plik
dolaréw.

— Razem jest dziewie¢ kartonéw — powiedzial, wreczajgc Sledczemu
banknoty.

— Pie¢ milion6éw trzysta tysiecy dolaré6w, dwa miliony osiemset tysiecy
funtéw i trzy miliony sto tysiecy euro — oznajmit Wisting.

— I to wszystko trzymacie w salonie w piwnicy?! — wykrzykngl Thule,
potrzasajac gtowg. — Czy wyScie oszaleli?

— UstaliliSmy, ze 1aczna kwota odpowiada tej, ktérg skradziono
podczas napadu na lotnisku — powiedzial spokojnie komisarz. — Wedtug
6wczesnego kursu korony to jest okoto siedemdziesieciu milionéw.

Thule nadal nie otrzgsnat sie z szoku.

— Brzmi sensownie — wymamrotal. — Dokladne kwoty mam zapisane
w aktach sprawy.

Obszed! dookota stét, na ktéorym stal karton z pieniedzmi, i wyjal
z niego kolejny plik banknotéw.

— ZatrzymaliScie kogo$? — spytat.

— Nie.

— (3dzie to znalezliscie?

Wisting opowiedzial mu o letnim domku Bernharda Clausena.

— Zapiski w terminarzu dajg Clausenowi alibi na czas, w ktérym
doszlo do napadu — skomentowat Mortensen.

— Mimo wszystko to brzmi niewiarygodnie, ze minister méglby mieé
z tg sprawg cokolwiek wspé6lnego.

— Clausen miat syna, ktéry pét roku pézniej zgingt w wypadku
motocyklowym — oznajmil Wisting. — Sprawdzamy krag jego znajomych.

Thule odlozy! pienigdze na miejsce i zdjgl rekawiczki.

— Jesli Clausen w jakikolwiek sposéb byl zamieszany w napad na



transport, to nie rozumiem, dlaczego prokurator generalny chce go
chronié, zlecajgc tajne sledztwo — skwitowat.

— Jesli te pienigdze rzeczywiscie pochodzg z kradziezy, sprawa straci
wysokg range — wyjasnitl komisarz. — Ale dopdéki nie wiemy, czego ona
dotyczy, nie mozemy jej ujawnié¢. Clausen zasiadal wéwczas w rzagdzie.
Kwota jest tak ogromna, ze mogla wptywaé na jego decyzje polityczne
i tym samym mieé znaczenie dla intereséw panstwa.

— Ale przeciez nic nie wskazuje na to, ze korzystal z tych pieniedzy —
stwierdzil Thule. — Tylko je przechowywal. Gdzie tu sens?

Wisting przyznal mu racje i opowiedzial o Akselu Skavhaugu, ktory
dostal wynagrodzenie w norweskich koronach za podpalenie domku
letniskowego.

— Czy na banknotach ujawniono slady kryminalistyczne? — spytat
Thule.

Mortensen strescil mu wynik ekspertyzy daktyloskopijne;j.

— Czekamy na badania DNA, miedzy innymi cze$ci radiostacji, ktéra
znajdowala sie¢ w jednym z kartonéw — dodat.

— Poza tym znalezliSmy tam réwniez klucz i kartke z numerem
telefonu — wyjaénil komisarz. — Prawdopodobnie nalezal do mezczyzny
o imieniu Daniel. Méwi ci to cos?

Thule potrzgsnat przeczaco glows.

— W tym momencie nikogo takiego sobie nie przypominam, ale trzeba
to sprawdzié¢. W sprawie przewinelo sie prawie pieéset nazwisk.

Ustyszeli dzwiek dolatujacy z kanapy i wszyscy trzej sie odwrdcili.
Amalie wlasnie sie obudzila.
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Z tego, co udalo sie Line ustali¢, wynikalo, ze Tommy Pleym mieszkatl
z partnerkg i pracowatl jako szef dziatu sprzedazy w spétce finansowej,
ktorej siedziba znajdowala sie kilka przecznic od redakcji ,VG”. Line
usiadla przy stoliku przed piekarnig na parterze i zadzwonita do niego.

— Ma pan kilka minut? — spytata po tym, jak sie przedstawita.

— To zalezy, o co chodzi — odpart mezczyzna.

— Pracuje nad obszernym artykutem o tajemniczym zaginieciu Simona
Meiera — wyjasnita. — Pamieta pan te sprawe?

— Tak.

— Chcialabym porozmawiaé z jego rowiesnikami, ktorzy dorastali
w tym samym miejscu. Zalezy mi na tym, zeby napisaé¢ kilka sléw na
temat wrazenia, jakie zrobito na nich zaginiecie Simona, i co teraz o tym
mys$la.

— W takim razie byloby lepiej, gdyby porozmawiala pani z osobami,
ktére go znaly.

— Trzymam wlasnie w rece stare listy uczniéw — méwita dalej. — Czy
moéglby mi pan poméc i wskazat wtasciwe osoby?

Tommy Pleym zawahat sie.

— Nie utrzymuje juz z nimi kontaktu — odpart w koricu.

— Siedze w budynku redakcji ,,VG” — ciggneta. — Zadzwonitam do pana,
poniewaz zdaje sie, ze firma, dla ktérej pan pracuje, miesSci sie
w Grensen. Moge by¢é u pana w ciggu pieciu minut. Razem



przejrzelibySmy te listy.

— Za p6t godziny mam spotkanie — uprzedzil.

— P61 godziny w zupelno$ci wystarczy — zapewnita.

— W porzadku.

Rozlgczyta sie i przyspieszyla kroku. Wejscie do siedziby spoéiki,
w ktorej byt zatrudniony Pleym, znajdowato sie na tylach budynku.
Recepcjonistka wpuscita ja do srodka. Line weszla po schodach na
trzecie pietro. Tommy Pleym czekal na nig przy okienku recepcji. Miat
na sobie ciemne spodnie od garnituru i bialg koszule z podwinietymi
rekawami.

— Ciesze sie, ze znalazt pan dla mnie czas — powiedziala.

— Jak juz moéwilem, nie wiem, czy bede w stanie pani pomoéc —
zaznaczyl i zaprowadzil Line do najblizszej sali konferencyjnej. —
Pamietam go ze szkoly, ale nie trzymalem si¢ z nim, a poza tym
wypadek zdarzy! sie wiele lat po tym, jak ukonczyliSmy szkote.

Line usiadta.

— Uwaza pan, ze to byl wypadek?

— W kazdym razie tak méwiono.

— Pamieta pan dzien, w ktérym zagingl Simon?

— Pamietam helikopter latajacy nisko nad Gjersjgen, ale to byto kilka
dni pézniej. Chwile trwato, zanim zorientowali sie, ze zaginal, i zaczeli
go szukad.

— Mieszkat pan wtedy w Kolbotn?

— Tak, mieszkalem na stancji — przytakngl. — Pracowatem
w telemarketingu.

— To znaczy, ze tamtego dnia byl pan w pracy?

— Prawdopodobnie tak. PracowaliSmy gléwnie w godzinach
popoludniowych i wieczornych, kiedy ludzie sg w domach.

— Co pan pomyslal na wies¢ o tym, ze Simon zagingl?

Pleym wzruszy! ramionami.

— Moge poméc pani z listg uczniéw, ale nie mam ochoty udzielaé



zadnego wywiadu na temat tego, co sie wydarzylo tamtego feralnego
dnia.

— Przepraszam — powiedziata i wyjeta kartki.

Wykaz uczniéw klasy Simona Meiera lezal na wierzchu.

— Nie pamietam nikogo z nich — powiedzial przepraszajgcym tonem. —
Bytem rok starszy od niego i mialem innych kolegéw.

Line przeszta do kolejnej listy. Druga pozycje od goéry zajmowat
Lennart Clausen. Line juz wczes$niej przekreslila jego nazwisko
i ponownie skserowala liste, aby stworzy¢ wrazenie, ze wla$nie takg
liste otrzymata.

— Jednego ucznia skreslono — zauwazyla.

— Tak, Lennarta — przytakngl. — On nie zyje.

— Jak zmarl?

— W wypadku komunikacyjnym.

— Chodziliscie do tej samej klasy?

Pleym skingl glowg, ale nie kontynuowat tematu. Wzigt od niej kartki
i przejrzal je. Line wydawato sie, ze wyczuwa jego niecheé, jakby nie
zyczyl sobie wraca¢ wspomnieniami do czaséw szkolnych.

— Sam nie wiem — powiedzial, krecgc glowg. — Jedyng osobg, ktéra
przychodzi mi na mys$l, jest Ingeborg Skui.

Wskazatl palcem nazwisko u dolu jednej z list.

— Redagowala gazetke szkolng i dziatala w samorzgdzie uczniowskim
— wyjasnil. — Bardzo porzadna dziewczyna, ktéra przejmowala sie
wszystkimi. Je§li sama nie bedzie w stanie nic powiedzieé, to by¢é moze
podpowie, kto mégtby pani poméc.

Oddat jej listy.

— Mimo wszystko dziekuje — powiedziala i niespiesznie uporzgdkowala
kartki.

Rozmowa nie przyniosta odpowiedzi na nurtujace jg pytania i dlatego
nie miata ochoty jej konczy¢.

— To znaczy, ze dwéch kolegéw, z ktérymi chodzit pan do szkoly, juz



nie zyje? — skomentowala.

— Lennart byt synem Bernharda Clausena — wyja$nit Tommy. — Tego
polityka.

Line skineta gtowa, jakby to byla dla niej nowina.

— Czy Lennart i Simon sie znali?

Pleym spojrzal na zegarek i wstal.

— W kazdym razie mieszkali niedaleko siebie — odparl, ruszajac
w strone drzwi.

Line szukata sposobu na podtrzymanie rozmowy.

— Czy po ukonczeniu szkoly utrzymywal pan kontakt z Lennartem? —
spytata, podnoszac sie.

— Trzymali$my si¢ razem — odpowiedzial.

— A tamtego dnia, kiedy zagingl Simon Meier? Czy wtedy tez
spedzaliscie razem czas?

— Nie pamietam takich szczegéléw. — Usmiechnatl sie. — To bylo wiele
lat temu.

— Mg¢j btad — przyznata. — Wyobrazalam sobie, ze napisze reportaz,
w ktéorym punktem wyjscia bedzie to, ze sprawa zaginiecia zapadta
w pamieé lokalnej spotecznosci, i ze wszyscy wiedzg, gdzie wtedy byli i co
robili, tak jak w przypadku ataku na World Trade Center 11 wrzeénia
albo masakry na Utgya 22 lipca.

Pleym przytrzymat przed nig drzwi.

— W takim razie musi pani porozmawiaé¢ z kim§ innym — skwitowat.

Line podziekowala za spotkanie. Co prawda rozmowa nie wnioslia
prawie nic nowego, ale Line nie mogta oprzeé¢ sie wrazeniu, ze Tommy
usiluje zdystansowa¢ sie od Lennarta Clausena i ich wspdlne;j
przesztosci. Byé moze wypadek motocyklowy okazatl sie tak
traumatycznym przezyciem, ze Tommy nie chcial do niego wracac, ale
catkowite przemilczenie wypadku wydalo sie Line nienaturalne.

Gdy wyszta na ulice, odwrécila sie i spojrzala w okna na trzecim
pietrze. Miata wrazenie, ze w jednym z nich dostrzega zarys postaci,



ktéra jg obserwuje.
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Przed oknem gabinetu Ulfa Landego przejechal pocigg. Od czasu
zaginiecia Simona Meiera Sledczy zmienit miejsce pracy. Posterunek
policji dawno zlikwidowano i teraz Lande siedzial w pokoju na drugim
pietrze w duzym budynku komendy policji w Ski.

— Piszesz dla ,VG”? — spytal.

— Bylam tam zatrudniona — odparta. — Teraz pracuje jako wolny
strzelec, choé¢ nadal dostarczam im materiaty.

— Kilka lat temu sprawg zaginiecia nad Gjersjgen interesowala sie
inna dziennikarka — powiedziat.

Line wyjela notes i cyfrowy dyktafon.

— Kto taki? — spytata.

— Pisata dla ,Goliata”, ale nie pamietam jej nazwiska.

Magazyn ,Goliat” znikngl z rynku kilka lat temu, ale Line moglta
sprobowaé ustalié, o ktérg dziennikarke chodzi. Moze moglyby nawigzaé
wspoblprace, jesli teraz pracowala dla jakiej$ innej redakcji.

— Kiedy to bylo? — zaciekawila sie.

— Zanim zamknieto posterunek policji — odpart Lande. — Z pieé albo
sze$é lat temu. Skontaktowala sie z bratem Simona, ale wydaje mi sie,
ze nic z tego nie wyszlo.

— 7 Kjellem — powiedziata.

Lande spojrzal na nig tak, jakby nie rozumiat, co miata na mysli.

— Jego brat ma na imie Kjell — wyja$nila. — Mam sie z nim p6zniej



spotkadé.

— Tak, Kjell kontaktowal sie z nami w imieniu rodziny — przytaknat
Sledczy. — Ale od wielu lat z nim nie rozmawiatem.

Kolejny pocigg przemkngl tuz obok, tym razem w przeciwnym
kierunku. Line zaczekala, az dzwiek ucichnie.

— Zgadza sie pan na nagrywanie rozmowy? — spytala.

Lande przytakngl. Line wlgczyla urzadzenie, ktore Scisle rzecz biorac,
nalezato do redakcji ,VG”. Dostala ten sprzet w zwigzku z podkastem,
ktory dla nich przygotowywata.

— Co pana zdaniem przytrafito sie Simonowi?

— Nieszczesliwy wypadek — odparl. — Myséle, ze lezy zakopany gleboko
w mule na dnie Gjersjgen.

— Ale przeciez jego rzeczy lezaly kawalek od jeziora? — zauwazyla.

— To da sie wytlumaczyé¢ — stwierdzil. — Simon mégt polozyé je na
Sciezce i pobiec z powrotem po co$, czego nie wzigt znad jeziora.

— Na przyklad co? — spytata. — Nad jeziorem nic nie lezalo.

Sledczy wzruszyt ramionami.

— Jakis$ element sprzetu wedkarskiego, ktéry mogt wtozycé do kieszeni,
albo n6z do ryb, ktéry schowat do pochwy. Mysle, ze wlasnie wtedy
doszto do wypadku. Posliznagt sie i wpad! do wody.

— Ale przeciez nurkowie sprawdzili dno?

— Warunki do nurkowania byly beznadziejne — wyjasnit. — Dno
przykrywa ponad pélmetrowa warstwa gliny i mulu i kiedy nurkowie
poruszali sie po dnie, to wszystko wzbijato sie, ograniczajgc widocznosé
do zera.

— Ale czy jego cialo w konicu by nie wyplyneto?

— Mielismy takg nadzieje — przytakngl. — Ale nie wiadomo, czy o co$
sie nie zaczepil albo czy nie wciggneto go grzaskie, muliste dno.
Najprawdopodobniej lezal tam, dopodki jezioro réwniez jego nie zamienilo
w bagno.

Line zanotowata, ze musi porozmawiaé¢ z kims, kto penetrowatl dno



Gjersjgen.

— Skad byli nurkowie? — spytala.

— Ze strazy pozarnej — odpart. — Klub Pletwonurkéw réwniez podjat
proébe.

Line przejrzata notatki.

— A wiec to byta wasza teoria? — podsumowata. — Utoniecie?

— Teraz sie moéwi hipoteza — poprawil jg i rozejrzal sie po
nowoczesnym wnetrzu, w jakim sie znajdowali.

— Sprawdzili$cie inne hipotezy?

— Niczego nie wykluczaliSmy, ale zadna z nich niczym sie nie
wyrézniata. Trudno bylo réwniez wskazaé motyw ewentualnego
przestepstwa.

— A co, jesli Meier widzial co$, czego nie powinien byt widzie¢?

Lande u$miechnat sie.

— Masz na myséli prezerwatywy?

Szczerze moéwigc, nie o to jej chodzito.

— Na przyklad — odparta mimo wszystko.

— ZnalezliSmy je, przeszukujgc parking i teren wokél niego.
SzukaliSémy czegos, co moglo byé miejscem zdarzenia, ale na nic takiego
nie natrafili§my. Zadnych potamanych galezi, zadnych sladéw krwi. Nic.

— Czy wszystkie informacje od ewentualnych $wiadkow zostaly
sprawdzone?

— Tak — zapewnit ja. — PrzeszukaliSmy nawet zwirownie, poniewaz
pewna jasnowidzka zobaczyla tam jego cialo.

— Dostaliscie jakie$ konkretne nazwiska?

— To znaczy?

Chodzito jej o Bernharda Clausena.

— Informacje, w ktéorych $§wiadkowie sugerowali, kim jest sprawca —
wyjasnita.

Sledczy potrzasnal gtows.

— Jak juz moéwilem: najbardziej prawdopodobna jest hipoteza



0 utonieciu.

— Ile informacji wplyneto ogélem? — spytata, chociaz znata odpowiedz.

— Okoto piecdziesieciu. Wiekszos$é dotyczyta miejsc, w ktérych rzekomo
byt widziany po tym, jak zagingl. Ludzie twierdzili na przyklad, ze
widzieli go w Oslo.

— Adrian Stiller z Kripos jest zdania, ze niektére informacje tatwo
przeoczy¢ lub zignorowaé¢ — powiedziala. — Zwlaszcza w sprawach,
w ktéorych wydaje sie, ze wiadomo, co sie wydarzylo. Woéwczas
informacje, ktére prowadzg w innych kierunkach, mogg sie¢ wydaé
nieciekawe.

Widziata po jego minie, ze nie podoba mu sie insynuacja, ze sprawa,
za ktérag byt odpowiedzialny, nie byla prowadzona wystarczajgco
skrupulatnie.

— To jest oczywiscie problem dla tego, kto odpowiada za Sledztwo —
odpart. — Zwlaszcza dla nas, ktérzy pracujemy w okregach policyjnych
wokot Oslo. Wiele zgloszen tam lgduje i nie wszystkie sg przekazywane
dalej, ale wole mysleé, ze zostalbym poinformowany, gdyby chodzito
o jakas kluczowg wskazéwke.

— Co pan mys$li o tym, ze sekcja cold cases ponownie przyglada sie tej
sprawie?

— Mozemy byé im za to jedynie wdzieczni — odparl. — Nie mamy
srodkéw, zeby sami sie tym zajgé, ale nie bardzo wyobrazam sobie, co
jeszcze mogliby zrobié, czego my nie zrobiliSmy. Tak jak nie rozumiem,
co ty masz zamiar osiggngc¢ swoim artykutem.

Line u$smiechnela sie, siegneta po dyktafon i wylgczyta go. Zamierzata
odnalezé Simona Meiera, ale nie powiedziala tego na glos.
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— Pierwszy raz dzwoniono pod numer alarmowy o godzinie 14:40 —
wyjasnit Audun Thule, nie zagladajgc nawet do notatek. — Sprawcy
zaatakowali przy ptycie postojowej przed terminalem, na pasie
startowym, w chwili gdy pienigdze miaty zostaé¢ wyladowane z samolotu.
Pierwszy patrol przybyl na lotnisko o 14:46, ale mial problem
z lokalizacjg miejsca zdarzenia. W zwigzku z tym pierwsi na miejscu
zjawili sie policjanci z komisariatu w porcie lotniczym Gardermoen, ale
po sprawcach nie byto juz sladu.

Amalie przygladala mu sie szeroko otwartymi oczami, przezuwajac
kanapke.

— Aktywnych sprawcéw bylo dwoch — ciggngl Thule. — Ubrani
w ciemne kombinezony i kominiarki i uzbrojeni w pistolety maszynowe.
Przyjechali czarnym grand voyagerem i przedostali sie na pas startowy,
przecinajgc ktédke jednej z bram po péinocnej stronie lotniska.

Wisting przytaknal. Wszystko, o czym moéwit $ledezy, znali
z przekazéw medialnych.

— Poczatkowo centrala operacyjna skupila sie na wyznaczeniu
punktéw kontrolnych na drogach dojazdowych do Ilotniska -
kontynuowat Thule. — O godzinie 15:07 centrala przyjeta zgloszenie
o tym, ze na K16 na wschéd od Klgfta pali sie samochéd. Grand voyager.
To wskazywalo, ze sprawcy uciekali dalej na wschéd, w strone Szwecji.
Skierowano tam wszystkie dostepne jednostki, a na granicy ustawiono



blokady drég. Okazalo sie jednak, ze to byl manewr taktyczny. Dopiero
tydzien poézniej znaleziono wlasciwy samochéd, ktorego uzyto podczas
napadu. Wtedy palit sie nieczynny warsztat spawalniczy w Sand,
w malej mieScinie polozonej dziesie¢ minut drogi na poludnie od
lotniska. Warsztat zwykle stal pusty, ale na pogorzelisku znalezliSmy
spalonego grand voyagera i motocykl crossowy. Samochéd zostat
skradziony w Hauketo p6t roku wczesniej, a tablice rejestracyjne
pochodzily z auta tej samej marki z Bjerke. Samochéd, ktéry mial nas
zmylié, zostal skradziony z parkingu za starym dworcem kolejowym
w Oslo.

Thule po raz pierwszy zajrzal do swojego notesu.

— SkupiliSmy sie na tym, by sprébowac znalezé kreta — powiedziat. —
Kto$ zatrudniony na Gardermoen, w firmie ochroniarskiej albo w liniach
lotniczych, musial przekazaé sprawcom informacje dotyczace
rutynowych procedur, drég dojazdowych i tak dale;j.

— Zmalezli$cie kogo$ takiego?

— Nie. Prace byly zakrojone na szerokg skale. W konicu udato nam sie
wytypowaé kilku kandydatow, ale zadnego podejrzanego.

— Co ustalit wywiad?

— Napad by! dobrze zaplanowany i przeprowadzony z chirurgiczng
precyzja — wyjasnil Thule. — Tylko kilka oséb z norweskiego Swiata
przestepczego jest w stanie przeprowadzi¢ takg operacje. Uruchomili§my
naszych informatoréw i wyplyneto nazwisko: Aleksander Kramme.

Wisting znat to nazwisko. Kramme by! przez wiele lat centralng
postacig zorganizowanej grupy przestepczej dzialajagcej w Istlandet
i majgcej powigzania z mafig jugoslowianskg, ktéra zadomowita sie
w Szwecji. Kramme byl réwniez oskarzony o zabdjstwo, ktoére
przypominalo egzekucje, ale nie zostal skazany.

— Prébowalismy go podej$é — ciggngt Thule. — Udato nam sie, miedzy
innymi, oskarzyé go w sprawie o narkotyki, zeby zajrze¢ mu do kart, ale
jedyne, co zdotaliSmy ustali¢, to ze mial alibi. W czasie, kiedy doszto do



napadu, siedzial w fotelu w studiu tatuazu i dziaral sobie orla na
ramieniu.

— Czy to alibi jest pewne?

— Jesli daé¢ wiare tatuazy$cie i kolejnemu klientowi. ZnaleZliSmy
réwniez rachunek z datg i godzing, ale nic nam to nie dalo. Takie
sprawy zwykle zaczynajg pekaé, kiedy pienigdze trafiajg do obiegu. Ale
tak sie nigdy nie stalo. PrzyjeliSmy hipoteze, ze pienigdze zostaly
wywiezione z kraju albo zamrozone.

— Zamrozone?

— Ukryte w bezpiecznym miejscu do czasu, az policja umorzy $ledztwo
— wyjasnil.

— Co teraz myslisz, wiedzgc, ze moze chodzié o pienigdze znalezione
u Bernharda Clausena? — spytal Wisting.

— Sam nie wiem, co o tym my$leé¢ — odpart Thule. — Bede musiat
przeanalizowaé sprawe jeszcze raz, przyjmujac to jako punkt wyjscia, ale
chwilowo nie widze zadnego zwigzku.

Wisting opowiedzial mu o synu Clausena i o tym, co wiedzieli
o srodowisku, w jakim sie obracat.

— Wydaje sie, ze to zupelnie inna liga. Watpie, by udalo im sie dokonaé
takiego wyczynu.

— Jest jeszcze co$§ — moéwit dalej Wisting.

Thule wyprostowal sie, dajac do zrozumienia, ze stucha uwaznie.

— Tego samego dnia, w ktérym doszlo do napadu na transport, zagingt
dwudziestodwuletni chlopak z Kolbotn, Simon Meier — wyjaénit
komisarz. — Media relacjonowaly to jako sprawe z Gjersjgen.

— Nic mi to nie méwi — odpart Thule.

Wisting siegngl po iPada lezgcego na kanapie, na ktérej wczesniej
spata Amalie, i otworzy! folder ze zdjeciami.

— Zaledwie tydzien po zaginieciu chlopaka prokurator generalny
otrzymal anonimowg informacje.

Pokazatl §ledczemu list z krétkg wiadomoscig: ,,SprawdZz ministra



zdrowia Bernharda Clausena w zwigzku ze sprawg z Gjersjgen”.

— A wiec byé moze istnieje zwigzek — powiedzial Wisting, kreslac
w powietrzu linie — miedzy napadem na transport, zaginieciem Simona
Meiera a Bernhardem Clausenem.

Amalie wyciggnela reke po iPada. Wisting dat go jej i znowu posadzit
ja na kanapie miedzy poduszkami. Thule wyszedl do samochodu
z Mortensenem, ktoéry pomégt mu przenie$é pudia z segregatorami.
Korzystajac z okazji, komisarz zadzwonit do prokuratora generalnego.

— Co$ nowego? — spytal Lyngh.

— Mamy podejrzenie, skgd pochodzg pienigdze — odpart Wisting. —
Z napadu na transport na Gardermoen w 2003 roku.

Po drugiej stronie zapadta cisza.

— Czas i kwota sie zgadzajg — ciggngl komisarz.

— Racjonalna hipoteza — przyznat prokurator. — Ale czy to ma
jakikolwiek zwigzek z Clausenem?

— Do napadu doszto tego samego dnia, w ktérym zagingt Simon Meier
— dodat Wisting.

— Jakie$ konkrety?

— Na razie nie, ale chciatbym, zeby wykorzystal pan swoje wplywy.

— Tak?

— Prosze porozmawiaé z komendantem okregu Romerike. Audun
Thule musi zostaé¢ zwolniony z pozostatych obowigzkéw i oddelegowany
do mojego zespolu.
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Line skrecila w zaros$nietg, zwirowg droge. Gatezie ocieraly sie o dach
i boki samochodu. Miala problemy z jej odnalezieniem, ale to musiala
by¢ ta sama droga, ktérg w 2003 roku Simon Meier jechat rowerem nad
jezioro.

Jechata powoli. Sto metréw dalej zobaczyla nieczynng przepompownie.
Mury byly popekane i poro$niete mchem. Wzdluz fundamentéw rosty
wybujale pokrzywy, a w jednym z okien wybite byly mate kwadratowe
szybki. Rynna, do ktérej Simon Meier przypigl rower, znikneta.

Line okragzylta przepompownie, zaparkowata przodem do drogi, ktérag
przyjechatla, i wysiadta z samochodu, biorgc ze sobg aparat fotograficzny.
Przez chwile stala nieruchomo, chtongc wrazenia. Las urést, przez co
plac przed stacjg pomp wyraznie sie skurczyl. Z miejsca, gdzie szta, nie
bylo widaé¢ Gjersjgen.

Odszukata §Sciezke prowadzgcg nad jezioro. Wygladata na dobrze
wydeptang, z gladkimi korzeniami sosen wijgcymi sie na twardej, zbitej
glebie. Najwidoczniej Sciezka byla uczeszczana przez zwierzeta albo
ludzi, ktérzy nadal chodzili tedy na towisko. Albo przez jednych
i drugich.

Dosé szybko teren otwieral sie na cypel wysuniety w jezioro. Lekki
powiew wiatru zmarszczy! tafle wody.

Skalisty brzeg byl nieré6wny, a takze mokry i §liski, poniewaz
wdzieraly sie nan fale. Przy odrobinie nieuwagi mozna byto poslizngé sie



i upa$é, uderzajgc glowg o skale, straci¢ przytomnosé i wylgdowaé
w wodzie. Wiatr wiejgcy od ladu, taki jak teraz, mégt zepchngé ciato na
glebine, zanim opadto na dno.

W wielu miejscach na cyplu ujawniono rybig krew, ale nie znaleziono
niczego, co potwierdzaloby teorie, zgodnie z ktérg Simon Meier stracit
przytomnosé i wpadl do wody. Zadnych wlosé6w ani ludzkiej krwi.
Chociaz po dwéch dniach od zaginiecia trudno bylo to stwierdzi¢ z calg
stanowczoscig.

Z sitowia po lewej stronie wyleciala kaczka, uderzajac szybko
skrzydlami, i przefrunela nisko nad taflg jeziora. Line zdawalo sie, ze
styszy za sobg nadjezdzajgcy samochdd.

Wrdcita na Sciezke i uniosta aparat. Promienie slorica przedzieraty sie
przez liScie nad jej glowg. Line skierowata obiektyw w strone cypla, na
ktorym kiedys stal Simon Meier, skupita sie¢ na jednym
z powykrecanych korzeni na $ciezce i wyregulowata ostrosé, zanim
zrobita kilka prébnych zdjeé. To byl dobry motyw, pelen ukrytego
dramatyzmu.

Zrobila jeszcze pare zdjeé i ruszyla z powrotem w strone
przepompowni. Nagle trzasnely drzwi samochodu i zza rogu budynku
wylonit sie mezczyzna z wedka.

Us$miechneli sie¢ do siebie i skineli glowag. Mezczyzna wygladatl na
mieszkanca Europy Wschodniej. Mimo to Line postanowita zagaié
roZmowe.

— Wybiera sie pan na ryby? — spytata.

Nieznajomy odpowiedzial !amanym norweskim, ze zamierza
sprobowaé zlowic co$ na obiad, po czym sie oddalit.

Line obeszla przepompownie. W cieniu stat samochéd wedkarza. Line
zamierzala zrobié zdjecie pod tym samym katem co policjanci, ktérzy
dokonujgc ogledzin miejsca zdarzenia w 2003 roku, sfotografowali rower
zaginionego. To moglo by¢ efektowne ujecie. Niestety, auto mezczyzny
z Europy Wschodniej zastanialo widok. Jednak najbardziej fascynujacy



motyw stanowity drzwi do przepompowni. Ich optakany stan sugerowal,
ze mogto sie tutaj wydarzyé co$ strasznego. Line pracowala przez chwile
ze Swiatlem, zanim uznala, ze jest zadowolona z rezultatu. Potem
podeszla do drzwi pokrytych brgzowymi pasmami rdzy.

Drzwi byly zamkniete, ale widoczne stare §lady §wiadczyly o tym, ze
kto§ usitowal je wylamaé. Futryna byla wzmocniona metalowym
okuciem. Okno znajdowatlo sie zbyt wysoko, by mozna bylto zajrzeé do
srodka, ale przy Scianie staly stare drewniane palety ladunkowe, ktére
pelnity funkcje drabiny. Line wspieta sie na nie i balansujgc cialem,
zajrzala do wnetrza budynku przez jedng z matych wybitych szybek.
Podtoga byla polozona o metr nizej od poziomu gruntu. Na Srodku stat
ogromny agregat pradotworczy. Rury biegly we wszystkie strony. Pod
Sciang stalo kilka szafek i stara tablica rozdzielcza. Obok niej
znajdowaly sie drzwi do innego pomieszczenia.

Stata tak przez chwile, po czym zeskoczyla na ziemie, wyjela telefon
i wybrata numer do Ulfa Landego.

— Przepraszam, ze pana niepokoje — zaczeta. — Ale jestem przy starej
przepompowni i musze pana o co§ zapytaé. Czy szukajgc Simona,
sprawdziliscie ten budynek?

— OczywiScie — odpart Sledczy. — Jedna z ekip poszukiwawczych
wlamata sie do srodka.

Line rzucita okiem na drzwi.

— A co z otworem w podtodze? — dopytywala.

— Bytem tam osobiscie i zaglgdatem do $rodka — zapewnit jg.

Line podziekowala, jeszcze raz przepraszajac, ze zadzwonita. Gdy sie
rozlaczyta, zrobito jej sie glupio. To przeciez oczywiste, ze policja wzieta
pod uwage réwniez takg ewentualnosc.

Zblizala sie¢ trzynasta. Line rozwazala, czy zadzwoni¢ do ojca
i przypomnie¢ mu, ze Amalie musi dosta¢ co§ do jedzenia, ale
zrezygnowata. Zamiast tego usiadta za kierownicg i wpisata do GPS-
u adres Kjella Meiera.



Samochdéd jechal waskg droga, podskakujgc na wybojach. Kierujac sie
nawigacjg, dotarta do Langhus i zatrzymalta sie na koncu ciggu
pomalowanych na szaro domkéw szeregowych.

Brat Simona Meiera przywitatl sie z nig i zaprowadzit jg do kuchni. Na
stole lezal otwarty segregator z wycinkami z gazet i innymi
dokumentami zwigzanymi ze sprawg zaginiecia.

— Dziekuje, ze zgodzil sie pan ze mng spotka¢ — powiedziata. —
W dodatku praktycznie bez uprzedzenia.

— Nie ma za co — zapewnit jg Kjell Meier.

Wygladatl inaczej, niz go sobie wyobrazata. Byl niski i przy kosci,
natomiast Simon byl wysoki i chudy.

— Rozmawialam wczoraj z Adrianem Stillerem — powiedziala.

— Ma co$ nowego?

— Mysle, ze na to jest jeszcze za wczesnie. Wlasnie wracam ze
spotkania z Ulfem Landem. Przypomnial sobie, ze kilka lat temu tg
sprawg interesowata sie inna dziennikarka.

— Tak. Energiczna i pelna entuzjazmu — przytaknat Meier. — Dtugo sie
tym zajmowala i odkryta kilka btedéw popetnionych przez policje, ale jej
artykut nigdy sie nie ukazat.

— Dlaczego?

— Magazyn, dla ktérego pracowala, splajtowal. Zdaje sie, ze nic jej
nawet nie zaplacili, chociaz po$wiecita mnéstwo czasu na te sprawe.
Przejrzala akta i dokonata nowych odkryé. Okazala sie skuteczniejsza od
policji.

— Pamieta pan, jak sie nazywala?

— Henriette. Nazwisko wypadlo mi z glowy — odpart i zaczat
przegladaé segregator. — Ale moge to sprawdzié.

— Chetnie bym z nig porozmawiala — przytakneta Line.

To, czego szukal, znalazl na jednej z pierwszych stron.

— Henriette Koppang — powiedzial, przesuwajgc otwarty segregator
w strone Line. — Byta bardzo optymistycznie nastawiona.



Line przebiegta wzrokiem po wiadomosci mailowej, w ktorej
dziennikarka nawigzywata do mitej rozmowy telefonicznej i umawiata
sie na spotkanie.

— Zna jg pani? — spytal.

Line zaprzeczyla, notujgc podany w mailu numer telefonu. Nazwisko
wydalo jej sie znajome. Mozliwe, ze natknela sie na nie w ,Nettavisen”,
ale nic wiecej nie przyszto jej na mysl.

— Pracuje jako wolny strzelec i nie mam podpisanej umowy z zadng
gazetg — wyjasnila. — Nie moge panu obiecaé, ze uda mi sie¢ wydrukowaé
to, co napisze, ale skoro sekcja cold cases w Kripos przyglada sie tej
sprawie, mdj material powinien zainteresowac wiele redakcji.

Meier przytaknat.

— Moge to przejrzeé? — spytala, przektadajac kartke w segregatorze.

— Prosze bardzo.

W $rodku znajdowaly sie wszystkie wzmianki prasowe, artykuty
i reportaze dotyczgce zaginiecia. Dwa skromniejsze materiaty pochodzity
z ,Dagbladet” i ,Aftenposten”, reszta z lokalnych gazet, poniewaz tylko
one $ledzily dalej te sprawe. Oprécz wycinkéw byly tam réwniez kopie
pism wymienianych przez adwokata rodziny zaginionego i prokuratora,
a dotyczacych skargi na umorzenie §ledztwa oraz kilka dokumentéw
sgdowych zwigzanych z uznaniem Simona Meiera za osobe zmarig, co
orzeczono trzy lata po jego zaginieciu.

— Mieliscie adwokata — skomentowala i zanotowala jego nazwisko.

— Sami musieliSmy go optacié.

Line przektadata kartki w segregatorze, az w kornicu zatrzymala sie na
zdjeciu Simona.

— Musze przyznadé, ze nie mysle juz o nim tak czesto jak kiedys —
powiedzial Kjell Meier. — Mogg mingé¢ dni, a nawet tygodnie, zanim
wroce do niego myslami, ale bardzo chcialbym wiedzieé, co sie z nim
stalo.

— A co pan o tym sgdzi? — spytata.



— Rozwazam wszystkie mozliwo$ci, ale nie wierze, ze wpadl do wody.
Mysle, ze ktos go uprowadzil.

— Po co kto$ miatby to robié?

— Najbardziej niepokoita mnie mys$l, ze jaki§ perwersyjny sadysta
porwatl go, uwiezit i wykorzystat. To malo racjonalne wyttumaczenie, ale
takie rzeczy sie zdarzajg. W kazdym razie w innych krajach i najczesciej
dziewczetom. Ten niepokdj dreczyl mnie i powodowat wiele bezsennych
nocy. Prostsze wyjasnienie jest takie, ze doszto do wypadku. Ktos go
potracit, zabratl ze sobg i wyrzucit w innym miejscu. Tak czy inaczej,
Simon musial by¢ przypadkowsg ofiarg.

Line zanotowala jego stowa. Oba scenariusze wydaly jej sie réwnie
prawdopodobne jak hipoteza, przy ktérej upierala sie policja.

— Dostaliscie jakies informacje od ewentualnych $§wiadkéw? Takie,
ktorych nie otrzymata policja?

— Skontaktowata sie z nami pewna jasnowidzka, ale od razu
przekazaliSmy jej list policji. Widziata Simona zakopanego pod zwirem
i kamieniami. Policjanci sprawdzili kamieniolomy w Vin-terbro, ale zwir
i kamienie to raczej malo precyzyjne wskazowki.

— Co pamieta pan z tamtego dnia, w ktérym zagingl Simon?

— To byl czwartek. Kto§ widzial go jadgcego na rowerze z wedkg. Nie
rozmawialem z nim tamtego dnia, ale w sobote zadzwonili do mnie
z jego pracy i spytali, co sie z nim dzieje. Pojechalem do niego do domu
i zobaczylem, ze nie ma roweru. Pomy$latem, ze rzeczywiscie mogt
wybraé sie na ryby. Pojechalem do przepompowni w poblizu Eistern,
gdzie bylo jego ulubione lowisko. Na $ciezce prowadzgcej nad jezioro
znalazlem jego rower i wedke. Wtedy zrozumialem, ze stato sie cos ztego.

Line chciala wréci¢ do tamtego czwartku. Do dnia napadu na
transport.

— A czy pamieta pan, co pan robit tamtego dnia?

Kjell Meier zaprzeczyt ruchem glowy.

— Pamietam tamtg sobote — odpart.



Line notowata, a brat zaginionego opowiadal jej o leku i niepewnoSci.
O tym, jak zjawila sie policja, o nurkach, ktérzy przeszukiwali jezioro,
o Czerwonym Krzyzu, ktéry wlaczyl sie w akcje poszukiwawcza,
o bezradno$ci, niepokoju i ciggtym podenerwowaniu.

Siedziala jeszcze przez godzine, pytatla o przyjaciél i znajomych
Simona i skierowala rozmowe na jego dawnych kolegéw ze szkoly, zeby
moéc przej$é ptynnie do Lennarta Clausena, ale jego nazwisko sie nie
pojawiato.

Zaczela zbieraé sie do wyjscia.

— Znal pan Bernharda Clausena? — spytala, wstajgc. — Zdaje sie, ze
pochodzit z tych stron?

Meier przytaknat.

— Zmarl w ten weekend — odparl. — Dlaczego pani o niego pyta?

— Pisalam o nim artykut — wyjasnita, majgc nadzieje, ze to zabrzmiato
wiarygodnie. — Miat syna w wieku Simona. Chtopak zgingt w wypadku
motocyklowym.

— Lennart — potwierdzit Meier. — WychowywaliSmy sie na tej samej
ulicy.

— Czy Lennart i Simon byli przyjaciéimi?

— Gdy byli mlodsi. Simon czasem bawit si¢ z nim w jego domu.

Mezczyzna roéwniez wstal i odprowadzit jg do drzwi. Line
podziekowala za rozmowe. Czula, ze jest blisko jakiego§ waznego
odkrycia, ale nie bardzo wiedziala, jakiego.
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Tuz przed godzing dwunastg ,Dagbladet” poinformowala swoich
czytelnikéw, ze policja ustalila, kto podpalit domek letniskowy
Bernharda Clausena. Wisting stwierdzil z zadowoleniem, ze jego
nazwisko nie zostalo wymienione w artykule. To Christine Thiis musiata
odbierac¢ telefony od przedstawicieli mediow.

Niebo zasnuly ciemne chmury, wiec sledczy przenieéli sie do kuchni.
Wisting przegladat akta dotyczgace kradziezy pieniedzy. Kiedy po latach
analizowal stare sprawy, tatwiej mu bylo dostrzec ewentualne bledy
i niedociggniecia, ale na razie nie trafit na nic takiego.

Thule siedzial obok niego i przegladal dokumentacje zdjeciowa
z letniego domku Clausena.

— Jest w tym co$ niemal artystycznego — powiedzial, spogladajac na
zdjecie karton6w stojgcych na pietrowym 16zku.

— Co masz na mysli?

— To, ze te pudla z pieniedzmi po prostu tam staly, rok po roku,
a Clausen w ogéle ich nie ruszal — wyjasnit. — Zachowat sie troche jak
ekscentryczny kolekcjoner, ktory kupuje kradzione dziela sztuki i wiesza
je na Scianie, nikomu ich nie pokazujac.

Mortensen zastanawiatl sie na glos:

— Jesli jego syn byl zamieszany w napad na transport, to
niewykluczone, ze Clausen znalazl te pienigdze dopiero po jego $mierci
i po prostu nie wiedzial, co z nimi zrobié. Gdyby ta sprawa wyszla na



jaw, wybuchlby skandal.

— Ale przeciez mogt sie ich pozbyé — zaoponowatl Thule. — Spali¢
w kominku albo gdzie§ zakopac. Pozwalajac im leze¢ w pudtach
w domku letniskowym, ryzykowal, ze pewnego dnia kto$ je odnajdzie.

Otworzyly sie drzwi wejSciowe. Amalie podniosta wzrok znad bloku
rysunkowego.

— Mama idzie — powiedziat Wisting.

Wnuczka wstata z impetem i wybiegla matce na spotkanie. Mortensen
odebrat telefon i wyszedl do salonu. Line przywitala sie z Audunem
Thulem, a potem spojrzata na rysunek corki.

— Co$ nowego? — spytal Wisting.

— Wlasciwie nie — odparta i opowiedziala, co robita przez caty dzien. —
A w ksiegarni kupilam mape — dodata i rozlozyla ja na kuchennym stole.

Juz wczesniej zaznaczyla lowisko nad jeziorem i dom Clausena, ale
zanim zdgzyla do tego nawigzaé, Mortensen wrécit z salonu.

— Jest wynik DNA — oznajmit. — Znalezli profil na prébce B-2.

— Wtyczka radiowa — przypomniat komisarz.

— Klucz i kartka z numerem nie daly zadnych trafien, ale na wtyczce
technicy wyizolowali profil, ktéry mamy w bazie DNA.

— Kto?

— Oscar Tvedt — odpart Mortensen i usiadl przy swoim laptopie.

Thule zaklal.

— Kapitan — powiedziatl i siegnat po jeden z segregatoréw.

— Kto to? — spytat Wisting.

— Facet, ktory byt kiedys komandosem — wyjaénit Thule. — Potem
nalezal do $rodowiska zwigzanego z Aleksandrem Krammem az do
porachunkéw w Alna.

— Nigdy o tym nie styszatem — przyznal Wisting.

— To byt pojedynczy epizod, ktérym zajela sie stoteczna policja. — Thule
przerzucal kartki w segregatorze, az w koncu znalazt to, czego szukal. —
Wtedy nie dostrzegliSmy zadnego zwigzku, ale to moze byé przetom.



Jego DNA na czesci radiostacji wéréd pieniedzy pochodzgcych z napadu
oznacza, ze mogl byé jednym z tych, ktérzy napadli na transport.

— Co sie wydarzyto w Alna? — spytala Line.

— Centrum Powiadamiania Ratunkowego otrzymalo zgloszenie
o ciezko rannym mezczyznie znalezionym na parkingu w miejscu,
w ktorym teraz stoi hotel Radisson. To byt Oscar Tvedt. Zmasakrowany.
Policja zakwalifikowala to jako wewnetrzne porachunki. Zglaszajgcy
dzwonil z telefonu komérkowego Kapitana. Nikomu nie przedstawiono
zarzutow.

— Co zeznat Tvedt? — spytal Wisting.

— Nic — odpart Thule. — Tygodniami byl nieprzytomny, a gdy sie
wybudzit, okazalo sie, ze doznal powaznych uszkodzern mézgu. Jest
sparalizowany i nie méwi.

— Gdzie jest teraz?

— W chwili pisania tego raportu przebywal na oddziale
rehabilitacyjnym w Ulleval.

— Czy jego stan mégt sie poprawié? — zainteresowat si¢ Mortensen.

Thule zaczgt pakowac swoje rzeczy.

— Sprawdze to — powiedzial. — I tak musze skoczyé do biura, bo mam
pare spraw do zalatwienia. Jutro bede z powrotem.

Mortensen réwniez zamierzatl wréci¢ do siebie. Wisting odprowadzit
ich do drzwi. Na dworze zrobito sie chlodniej. W powietrzu czué bylo
jesien.
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— W ,,VG” nie chcieli tej sprawy — powiedziata Line i strescita spotkanie
z szefem dzialu informacyjnego.

— Moze dobrze sie stalo — stwierdzil Wisting. — To jest przede
wszystkim $ledztwo, a nie sprawa medialna. Musiataby$ gra¢ podwdjng
role, a to nie byloby tatwe.

— Brata Simona skusilam tym, ze zamierzam napisaé artykut na
temat zaginiecia. Kilka lat temu tym samym tematem zajmowala sie
inna dziennikarka, ale nic z tego nie wyszlo.

— I tak nie mozesz niczego opublikowaé, dopdki trwa §ledztwo —
skwitowal ojciec. — Moze ,,VG” zainteresuje sie tg sprawg pézniej, kiedy
bedziemy wiedzie¢ nieco wiecej.

Line wyjela z torby aparat fotograficzny.

— Moze - odpowiedziala i pokazata ojcu =zdjecia z cypla
i przepompowni. — Jeéli nie, péjde z tym do konkurencji.

Simon Meier byl czesScia wiekszej historii. I wladnie te historie
zamierzala opowiedzieé czytelnikom.

— Masz z kim zostawi¢ jutro Amalie? — spytal ojciec.

— Tak. A co?

— Chcialbym, zeby$ porozmawiata z dawnymi przyjaciétmi Bernharda
Clausena. Tymi, ktérzy byli z nim w bliskich relacjach wiosng
i wezesnym latem 2003 roku.

Spojrzala na ojca. W jego tonie byto cos, co jg irytowato.



— Czy to musi by¢ jutro? — spytata. — Zamierzalam skontaktowaé sie
z tg dziennikarkg, ktéra zajmowala sie zaginieciem Simona.

— Clausen nie zyje prawie od tygodnia — odpart. — W poniedzialek
odbedzie sie¢ jego pogrzeb. Z tymi rozmowami powinna$ sie¢ uwing¢,
zanim wypytywanie o niego wyda sie komu$ podejrzane. Mozesz
poprowadzié je tak samo, jak spotkanie z jego dawng sekretarks.

Line westchneta na mys$l o powrocie do nudnych, rutynowych zadan.
Nie bardzo wierzyta w to, ze te rozmowy przyniosg jakikolwiek skutek.
Byly przykrym obowigzkiem, ktéry musiata odbebnié.

Ojciec postat jej karcgce spojrzenie, ktérego nie widziala, odkad
przestata by¢ nastolatkg. Nie musial nic méwié. Dat jej wyraznie do
zrozumienia, ze jest czescig zespotu sledczego pod jego przywédztwem.

— Masz zaktualizowang liste os6b? — spytata.

Wyijat jedng z ksigg gosci.

— To jest grupa, ktéra zjawila sie u niego w czynie spolecznym
w weekend po zaginieciu Simona Meiera — powiedziatl i podat jej ksigzke
otwarta na wlasciwej stronie. — Gléwnie dawni koledzy partyjni.
Chcialbym, zebys zaczeta od Trygvego Johnsruda.

— Ministra finansow?

— Zostali wybrani do Stortingu w tych samych wyborach i Scisle ze
sobg wspoétpracowali. Poza tym Johnsrud réwniez ma tutaj domek
letniskowy. Jesli ci sie poszczesci, zastaniesz go tam w ten weekend.

Line watpita w to, ze uda jej sie uméwié z nim na rozmowe.

— Moge sprébowac — powiedziala.

— Porozmawiam z Kromem i zalatwie ci numer telefonu Johnsruda.

— Swietnie.

Spakowatla rzeczy Amalie i wrécila z nig do domu.

Czarny kot, ktory przez ostatnie dni przesiadywal w ich ogrodzie, tym
razem wylegiwatl sie na schodach. Przypominal Bustera, kota, ktérego
ojciec przygarnal, kiedy zostal sam, a ktéry pewnego dnia zniknal bez
sladu.



— Kiciu$! — zawolata Amalie.

Puscita reke matki i podbiegta do kota. Ten zeskoczyl ze schodéw,
czmychngl do ogrodu i znikngt za rogiem domu. Amalie pobiegta za nim.
Line ruszyla za cérka i zdgzyla zobaczyé, jak kot znika pod zywoplotem
sgsiadow.

— Kiciu$! — zawolata ponownie dziewczynka, ale kota juz nie byto.

Line musiala dlugo ja namawiaé, zeby weszta z nig do domu.
Nastepne godziny spedzity razem. Lezgc na 16zku Amalie, Line pobrata
e-booka o Pettsonie i Findusie. Céreczka byla za mata, zeby wszystko
zrozumieé, ale lubitla sluchaé o $miesznym Kkocie, ktory chodzit
w zielonych spodenkach w paski. Potem narysowaly kota i powiesity
obrazek na Scianie nad 16zkiem.

Ojciec przystat jej esemesa z numerem telefonu Trygvego Johnsruda.
Line usitowata sie do niego dodzwonié, ale polityk nie odbierat.

Sprawdzita, czy Amalie $pi, przygotowala sobie filizanke herbaty
i zeszta do gabinetu w piwnicy. Nie bylo tam zadnych okien. Biurko stato
przy Scianie pokrytej tablicami korkowymi. Juz wczes$niej przyczepila do
nich wycinki prasowe dotyczgce sprawy z Gjersjgen. Po prawej stronie
powiesila mape relacji towarzyskich Lennarta Clausena. Wokét jego
zdjecia poprzyklejata zoétte karteczki z nazwiskami oséb, z ktérymi
utrzymywal blizsze lub dalsze kontakty. Odleglosé karteczek od
fotografii zalezala od jej subiektywnej oceny tych relacji. Najblizej
znajdowaly sie nazwiska przyjaciét z dziecinstwa: Aksela Skavhauga
i Tommy’ego Pleyma oraz dziewczyny, Rity Salvesen.

Wyposazenie piwnicznego gabinetu stanowil réwniez komputer
stacjonarny z duzym monitorem, zsynchronizowany z przenosnym
laptopem, dzieki czemu Line mogla zaczgé pisa¢é na laptopie
i kontynuowaé¢ prace na komputerze stacjonarnym, ktéry byl szybszy
i wydajniejszy.

Zalogowala sie i wpisala do wyszukiwarki: ,Henriette Koppang”.
Okazalo sie, ze kobiet o tym imieniu i nazwisku jest wiecej, ale tylko



jedna z nich byla autorkg artykuléw dotyczgcych spraw kryminalnych.
Wszystkie pochodzity sprzed wielu lat. Wygladato na to, ze dziennikarka
byta przez jaki§ czas zwigzana z ,Nettavisen” i kilkoma produkcjami
filmowymi i telewizyjnymi. Jej profile w mediach spoleczno$ciowych byly
zamkniete i dostarczaly niewielu informacji. Ze zdjecia spoglgdala na
nig blondynka o okragtej twarzy.

Gdy odebratla telefon, w jej glosie stychac¢ byto energie i entuzjazm.

Line przedstawila sie i wyjasnita, ze pracuje jako wolny strzelec.

— Od niedawna zajmuje sie sprawg zaginiecia — powiedziata. — Chodzi
o Simona Meiera. Kilka lat temu poswiecila jej pani sporo uwagi.

Glos w sluchawce nagle spowaznial.

— Udalo sie cos ustalié?

— Nie bardzo. Kripos podeszta do sprawy rutynowo, ale ja mam ochote
troche przy niej pogrzebaé. Nie jestem pewna, czy to rzeczywiscie byt
nieszczesliwy wypadek.

Henriette Koppang podzielata jej opinie.

— Zbyt duzo pytan pozostalo bez odpowiedzi — stwierdzita.

— Niczego pani nie opublikowala?

— Nie. I szczerze méwigc, mam z tego powodu wyrzuty sumienia —
przyznata. — Pracowalam wtedy dla ,Goliata” i bylam w cigzy, na
poczgtku pigtego miesigca. A oni nagle nie mieli pieniedzy, zeby mi
zaplacié. Nawet nie pokryli moich wydatkéow. Splajtowali, a ja zostatam
bez pracy, w dodatku w zaawansowanej cigzy. Wszystko sie
pogmatwalo. Mialam inne rzeczy na glowie niz publikacja artykutu.

— Ustalita pani cos?

— Nic poza tym, ze decyzja o umorzeniu §ledztwa byla przedwczesna
i moim zdaniem nieuzasadniona.

W tle rozleglo sie wotanie dziecka. Koppang odkrzyknela, ze zaraz
przyjdzie.

— Co pani zdaniem tam sie wydarzyto? — spytatla.

— Wydaje mi sie, ze najbardziej prawdopodobne jest to, ze Simon padt



ofiarg przestepstwa — odparta Line.

— Ze zostal zamordowany?

— Wtasénie to mam na mys$li — potwierdzita, wazac stowa. — Mégt staé
sie przypadkowym $wiadkiem jakiego$§ zdarzenia i zostal zabity, zeby
inne przestepstwo nie ujrzalo §wiatla dziennego.

— Jakie inne przestepstwo?

— Niekoniecznie musi chodzi¢ o czyn karalny — poprawita sie Line. —
Moze zobaczyt kogos, kogo nie powinno tam by¢?

— Ma pani na mysli to, ze tam, gdzie zaginal, ludzie przychodzili sie
pieprzy¢é?

Line rozbawila jej bezposredniosé.

— A jakie jest pani zdanie?

— Szczerze moéwige, wydaje mi sie, ze on wcigz zyje.

Line nie brata pod uwage takiej mozliwoSci.

— Skad to przypuszczenie?

— Po pierwsze: nigdy go nie znaleziono. Zwloki zwykle udaje sie
odnalezé, predzej czy pézniej, ale brak ciata to nie jest jedyny argument,
ktory na to wskazuje.

Line przypomniala sobie informacje od potencjalnych $wiadkéw.
Kilkoro z nich twierdzilo, ze widziato go za granicg.

— Jego matka pochodzita z Chile — ciggneta Koppang. — Simon méwit
po hiszpansku. To dobry punkt wyj$cia do tego, by zaczaé nowe zycie
W innym miejscu.

W tle znowu odezwatl sie czyjs glos.

— Moze wypijemy jutro razem kawe? — zaproponowata. — Chetnie
wroécitabym do tej rozmowy.

— Mieszkam w Stavern — powiedziala Line.

— Nie ma problemu. Moge do pani przyjechaé. Mam okropne wyrzuty
sumienia, ze zostawilam te sprawe. Byloby wspaniale, gdyby komu$
udato sie jg wyjasnié.

Zanim zakonczyly rozmowe, uméwily sie na spotkanie w kawiarni.



Line nadal miata watpliwo$ci, czy Simon Meier zyje, ale musiala
przyznad, ze za bardzo przywigzala sie do teorii, ze zostal zamordowany,
podobnie jak policja uczepita sie hipotezy moéwigcej o tym, ze utongt
w jeziorze. Jesli Simon rzeczywiscie zyje, to znaczy ze zerwal wszystkie
wiezi tgczgce go z rodzing. A to wskazywalo, ze najprawdopodobniej

przed czyms$ uciekl.
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Tuz przed péilnocg Wisting skoniczyl zapoznawaé sie z aktami sprawy
napadu na transport pieniedzy. Niektéore dokumenty przejrzat
pobieznie, inne czytal kilka razy. Zgodzit sie z Audunem Thulem, ktéry
w swoim podsumowaniu stwierdzil, ze napad zostal przeprowadzony
wyjatkowo profesjonalnie.

Zgromadzona dokumentacja §wiadczyla o tym, ze Sledczy poswiecili
sprawie wiele roboczogodzin, a mimo to dochodzenie nie przyniosto
oczekiwanych rezultatéw. Wiecej wydarzylo sie w ciggu kilku ostatnich
dni niz kiedykolwiek wcze$niej. Znaleziono skradzione pienigdze
i zabezpieczono slady DNA.

Wstal, poszedl do salonu i zaczat zbieraé zabawki Amalie, ktére lezaty
rozrzucone na podlodze. Jeden z puzzli wylagdowat gleboko pod kanapg.
Gdyby go stamtad nie wyciggnal, wnuczka wpadtaby w rozpacz, kiedy
nastepnym razem prébowalaby je utozyé.

To byla krowa. Wisting trzymat element w dtoni, my$lac o rozmowie
z Finnem Petterem Jahrmannem w zaktadzie karnym. To byt §lepy trop.
Element innej uktadanki, ktéry nie pasowal do ich obrazka.

— Wiasciwy klucz do konkretnego zamka — wymamrotal. Nadal nie
pamietal, ktory z kolegéw uzyl tej przenoéni, zeby zilustrowaé, na czym
polega §ledztwo, ale to poréwnanie pociggneto za sobg inng mysl.

Wrécit do kuchni i przyjrzal sie mapie, ktérg Line zostawila na stole.
Przy nieczynnej przepompowni, niedaleko ktérej znajdowalo sie



ulubione lowisko Simona Meiera, Line postawila krzyzyk. Odleglo$é od
tego miejsca do lotniska wynosita zaledwie sze$édziesigt kilometrow.
Wystarczylo zboczyé lekko z E6.

Zaintrygowany ta myslg poszedt do tazienki. Kiedy myt zeby,
przypuszczenie przybrato ksztalt hipotezy, ktéra wzbudzila w nim
niepewnosé. Potozyl sie, ale nie mégl zasngé. Wiercil sie na 16zku.
Wiedzial z doswiadczenia, ze przez kilka godzin bedzie usitowal
przywola¢ sen. Kilka godzin bezproduktywnej gonitwy mysli, ktorej
jedynym skutkiem bedzie niewyspanie.

Po pétgodzinie odrzucit koldre i wstal. Zabral mape i inne potrzebne
rzeczy, sprawdzil, czy alarm w salonie w piwnicy jest wigczony, po czym
wsiadl do samochodu i wycofal go z podwoérza.

Spojrzal w lusterko i stwierdzil, ze $wiatlo w salonie Line jest
zgaszone. Wrzucit bieg i ruszyt powoli w dét ulicy.

Wyjechal na autostrade. Po drodze musial sie zatrzymac
i zatankowaé. Dochodzita druga w nocy, gdy wyjal mape, ktérg kupita
Line, i odszukat zjazd do starej przepompowni. Reflektory oswietlaty
bylice i inne rosliny porastajgce zbocze. Zjazd latwiej bylo znalezé, niz
sie spodziewal, ale droga sprawiala wrazenie rzadko uczeszczanej.
Skrecil i uslyszal, jak trawa i krzewy ocieraja sie o podwozie i boki
samochodu.

Po obu stronach panowala catkowita ciemno$é. Przechylil sie do
przodu, niemal kladgc sie na kierownicy, zeby tatwiej dostrzec
ewentualne przeszkody.

Po niespetna stu metrach waska droga wychodzita na plac, niegdys
zwirowy, a obecnie upstrzony kepami pozétklej trawy. W niektérych
miejscach trawa byta porozjezdzana kotami samochodéw.

Zatrzymal sie, ale nie wylgczyl silnika. Reflektory oswietlaty wejScie
do nieczynnej stacji pomp. Owady wlatywaly i wylatywaly ze snopow
Swiatta. Spomiedzy ciemnych drzew wyfrungl duzy ptak.
Prawdopodobnie gotgb albo sowa.



Wisting wysiad?t i podszedt do drzwi. Jego cien tanczyt na tle szarych
Scian. W kieszeni trzymal torebke z dowodem rzeczowym, ktory
Mortensen oznaczyl symbolem B-3. Wisting wlozyl lateksowe
rekawiczki, ztamatl plombe i wyjal klucz, ktéry lezal na dnie ostatniego
kartonu z pieniedzmi. Przylozyl go do zamka cylindrycznego w starych
drzwiach i wsunagl do srodka.

Szto opornie. Klucz ugrzgzt w zamku, docierajgc zaledwie do polowy.
Wisting wyjal go, wepchngl z powrotem i powtérzyl te operacje wiele
razy. Wcigz bez skutku.

Wrécit do samochodu, otworzyl maske i wyciggnat wskaznik poziomu
oleju. Upuscit kilka kropel na klucz, a nastepnie podszedl z powrotem do
drzwi. Tym razem klucz wszed! bez problemu i dat sie przekrecié. Gdy
Wisting otworzyt drzwi, owionelo go chtodne, stechle powietrze.

,Sledztwo polega na odnalezieniu wlasciwego klucza do konkretnego
zamka”.

Przypomnialo mu sie, kto wypowiedzial te stowa. Ove Dokken. Szef
wydzialu dochodzeniowego w 1984 roku, gdy Wisting zaczynat stuzbe.

Stal tak przez chwile, zastanawiajgc sie, co to oznacza, ze Kklucz
z kartonu z pieniedzmi pasuje do drzwi przepompowni, ale postanowit
nie wyciggac¢ zadnych wnioskéw. Poszed! do samochodu po latarke.

Pie¢ stopni schodéw w dét dzielito go od poziomu podtogi.

Tynk chrzescit pod stopami, a dzwiek odbijat sie echem od Scian. Na
srodku pomieszczenia stata wielka pompa. Po jednej stronie rury
wychodzily z podlogi i znikaly w $cianie po drugiej stronie. Obok
znajdowaly sie drzwi prowadzace do sgsiedniego pomieszczenia. Nie byly
zamkniete na klucz, wystarczyto nacisngé klamke. Pokéj byt pusty. Wtaz
w podlodze przypominal drzwi do ladowni na frachtowcu. Gdy go
otworzyl, zaskrzypialy zawiasy. Skierowal strumien s$wiatta latarki
w strone otworu i zlustrowal wnetrze. Pomieszczenie bylo puste.
Mierzylo jakie§ dwa metry na dwa i mialo metr glebokosci. Sciany
pokrywaly czarne plamy pleéni. Juz mial zamknagé wtaz, gdy nagle



zauwazyl co$ lezgcego w rogu schowka. Klédka z kluczem. Przez chwile
rozwazal, czy nie wskoczy¢ do srodka i nie zabraé jej ze sobag, ale po
namys$le zamkngl ostroznie wlaz w podlodze za pomocg znajdujacej sie
tu klodki.

Wyprostowal sie. Byt pewien, ze wie, co wlasnie odkryl. Miejsce, gdzie
pienigdze z napadu na transport zostaly zamrozone. Nadal jednak nie
mial pojecia, co wydarzylo sie potem.
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W nocy szara morska mgla wycofata sie na lagd. Wisting zauwazyl
pierwsze smugi, gdy okolo czwartej nad ranem dojezdzal do Larviku.
Teraz mgla byla tak gesta, ze nie mégl dostrzec nawet domu Line.

Kiedy stal przy ekspresie do kawy, zobaczyt swiatta reflektoréw, ktore
przedarty sie przez mgle. Samochéd Mortensena zatrzymal sie na
podjezdzie. Wisting wyjal drugg filizanke i zszed! na dét, zeby otworzy¢
mu drzwi.

— Zle spales? — spytal technik, przygladajac sie jego twarzy.

— Spatem dobrze, ale niezbyt dlugo — odpart komisarz.

— Nad czym S$leczates?

Na $rodku kuchennego stolu lezata torebka dowodowa z kluczem do
nieczynnej przepompowni. Wisting podniést jg i powiedziat:

— Wybralem sie na przejazdzke, wczoraj péZnym wieczorem. —
Nastepnie wyjasnit, gdzie doktadnie byt.

Mortensen usiadl.

— Ukryli tam pienigdze z napadu — stwierdzit.

— Najprawdopodobnie;j.

— Rozmawiale$ z Audunem?

— Jeszcze nie. Wkroétce tu bedzie.

Mortensen wyjal plik kartek ze swojej teczki.

— Swietnie — rzekl. — Ja tez trafitem na co$ ciekawego.

Na dole otworzyly sie drzwi. Przyszta Line.



— Rozmawiala$ z Trygvem Johnsrudem? — spytal Wisting.

— Ja tez sie ciesze, ze cie widze — odparta Line.

Mortensen podniést wzrok znad papierow.

— Z ministrem finanséw? — spytat.

— Odwiedzit Clausena w jego domku letniskowym tuz po tym, jak
znikngl Simon Meier — wyja$nil Wisting. — Chce wiedzieé, czy ma cos$ do
powiedzenia na ten temat.

Ponownie zwr6cit sie do cérki:

— Rozmawiala$ z nim?

— Gdybym rozmawiata, wiedziatbys o tym.

— Ale uméwitas sie z nim na spotkanie?

— Weczoraj prébowalam sie do niego dodzwonié¢ — odrzekita. — Nie
odbierat.

— Sprébuj jeszcze raz.

Line postala mu zrezygnowane spojrzenie.

— Zajme sie tym.

Wisting przerzucit do tylu kilka kartek w swoim notesie. Postep nie
byt tak szybki, jak by sobie tego zyczyl. Minelo sporo czasu, zanim
zadania zostaly rozdysponowane, a wcigz przybywato nowych.

— Musimy réwniez porozmawiaé¢ z dziewczyng Lennarta Clausena —
odezwal sie po chwili i odnalazt w notesie wlasciwe nazwisko. — Rita
Salvesen. Bernhard Clausen nie mial zadnych innych krewnych ani
powinowatych.

Utkwil wzrok w cérce, zeby daé¢ jej znak, ze réwniez to zadanie
przypadnie jej w udziale.

— To naturalne, ze dziennikarka, ktéra prébuje ukazaé nowe, nieznane
oblicze polityka, pyta o to, jakim byl dziadkiem.

— Nie sadze, zeby utrzymywali ze sobg kontakt — zaoponowata Line.

— Musiata zajs¢ w cigze z Lennartem prawie w tym samym czasie,
w ktérym doszto do napadu — stwierdzil Wisting. — A to oznacza, ze tych
dwoje mialo ze sobg kontakt.



— Ona mieszka w Hiszpanii — wtracit Mortensen. — Od trzech lat.

Zajrzal do notatek i podat Line kartke z adresem i numerem telefonu.

— Wspomniales, ze znalazle§ co$ interesujgcego? — zagadngl go
komisarz.

Mortensen przytaknal.

— Zaczalem rozpracowywac grono przyjaciél i znajomych Lennarta
Clausena pod katem ewentualnego udzialu w napadzie — powiedziat. —
Dostalismy kilka nazwisk od Aksela Skavhauga. Jedno wydalo mi sie
wyjatkowo ciekawe. W 2003 roku facet pracowal na Gardermoen dla
Menzies Aviation.

Wisting zaczgl przegladaé¢ akta sprawy w poszukiwaniu segregatora
z dokumentami dotyczacymi préby zidentyfikowania informatora
zatrudnionego na lotnisku, ktéry wspétpracowat ze zlodziejami.

— Na czym polegata jego praca?

— Nie wiem, co doktadnie robit, ale chodzi o tych, ktérzy wykonujg
wiekszos¢ ustug naziemnych.

— Nazwisko?

— Kim Werner Pollen.

Wisting przejechat palcem wzdtuz listy nazwisk.

— Byt przestuchiwany — powiedzial i odszukat protokét przestuchania.
— W dniu napadu nie pracowal — referowal komisarz, przegladajgc
pobieznie dokument. — Byl zatrudniony przez osiem miesiecy
W niepelnym wymiarze godzin. Pracowal przy zatadunku i roztadunku
samolotow oraz wykonywal inne uslugi techniczne dla réznych linii
lotniczych.

— W tym moze co$ by¢ — stwierdzit Mortensen.

— Czym sie teraz zajmuje? — spytala Line.

— Mieszka w Asker, prowadzi stacje benzynowag — wyrecytowat
Mortensen. — Zonaty, dwoje dzieci.

Line otworzyta swdj laptop.

— Kiedy sie urodzit? — spytala.



— W 1981. Bo co?

— Jest rownolatkiem Simona Meiera — zauwazyla i odszukata stare
listy z nazwiskami uczniéw. — Chodzili do tej samej klasy. Chetnie z nim
porozmawiam.

Rozlegt sie dzwonek do drzwi. Wisting zszed! po schodach i wpuscit
Auduna Thulego. Usiedli we czwoérke przy kuchennym stole i zreferowali
to, co zostato powiedziane, zanim pojawil sie §ledczy.

— Co$ mi sie tu nie zgadza — rzekl Thule. — Mamy DNA Oscara
Tvedta, ktory byl zwigzany ze Srodowiskiem zawodowych przestepcow.
Co ma do tego banda z Kolbotn?

— To jest fakt, ktérego nie mozna poming¢ — stwierdzit komisarz.

— Port lotniczy Oslo-Gardermoen zatrudnia ponad pietnadcie tysiecy
0s6b — przypomniat im Thule. — To moze by¢ czysty przypadek, ze jedna
z tych oséb znata syna Bernharda Clausena.

— Jest jeszcze co$, co wskazuje na chlopakéw z Kolbotn — ciggnal
Wisting. — Bo niby skad ztodzieje mieli klucz do przepompowni?

— Policja wlamata sie tam, szukajagc Simona Meiera — odezwata sie
Line. — Budynek musial nalezeé¢ do gminy albo wodociggéw. Moze Ulf
Lande wie co$ na ten temat.

— Mozesz sie tym zajacé?

Skineta glowg i zanotowala. Komisarz zwrdécit sie do Auduna:

— Wiesz co$ nowego o Oscarze Tvedcie?

— Mieszkat w Nordstrand ze swojg matkg, ktéra zmarta tego lata —
wyjasnit Thule. — Kobieta otrzymywata zasitek pielegnacyjny, zeby méc
zajmowac sie synem. Teraz Tvedt przebywa w zakladzie opiekunczym
nad Jstensjgvannet.

— Moze rozmawiag?

— Nie. — Thule siegngl do swoich notatek. — Ma trwale uszkodzony
mozg i catkowicie zaburzone funkcje poznawcze. Potrafi zasygnalizowad,
co chce, a czego nie chce. Nic wiecej.

— Mieliscie jakich$ podejrzanych w sprawie z Alna?



— Nie. WiedzieliSmy tylko tyle, ze chodzito o wewnetrzne porachunki.

— Co to znaczy?

Thule wyjal teczke i zdjgl gumke.

— O Aleksandrze Krammem juz rozmawialiSmy — powiedzial i potozyt
na stole zdjecie umieénionego mezczyzny z glowg ogolong na tyso
i z ponurym spojrzeniem. — Jan Gudim — méwit dalej, wykladajac zdjecie
mezczyzny z bakami. — Leif Havang, Rudi Larsen, Jonas Stensby. To sg
ci najwazniejsi. Trzon organizacji.

Fotografie z policyjnej bazy nie pozostawialy zludzen, ze chodzilo
o graczy z zupelnie innej p6tki niz Lennart Clausen i jego znajomi.

— Kto z nich brat udziat w napadzie? — spytal Mortensen.

— Nie Leif Havang. Byl zbyt niestabilny. Nadal jest. Nie chcieli
ryzykowaé i nie zabrali go na akcje. Wszyscy pozostali to aktualni
kandydaci. Jan Gudim bierze udziat w wysScigach samochodowych
i dlatego robi za kierowce. Jonas Stensby chetnie przyjmuje role
drugoplanowe. Niewykluczone, ze to wlasnie on podpalil podstawiony
samochoéd uzyty do napadu.

— Sprawdzono ich alibi?

— Wtedy nam sie to nie udalo, ale obserwowaliSmy ich aktywno$é.
Zaden z nich nie byl za granica w ciggu kolejnych szeéciu miesiecy
i zaden nie szastal forsg. SprawdziliSmy to.

Line podniosta zdjecie dJonasa Stensby’ego. W poréwnaniu
z pozostalymi wydawat sie niski i drobny.

— Czy w tym gangu byt ktos o imieniu Daniel? — spytata.

Thule potrzgsnatl przeczaco glows.

— Myslisz o numerze telefonu w kartonie z pieniedzmi? Twdj ojciec juz
mnie o to pytat.

— Macie jakie§ dane telekomunikacyjne z tamtego okresu? — pytata
dalej.

Thule wstatl i z jednego ze swoich kartonéw wyjat segregator.

— Wydruki ze stacji przekaznikowych wokél Gardermoen godzine



przed napadem i godzine po napadzie — wyja$nil. — Mam je ré6wniez na
dyskietce, ale jej nie zabralem. Musze poprosi¢ kogos, kto wcigz ma
stacje dyskietek, zeby wyciggnagt te dane i mi je przestal.

Wisting wstal. Dostrzegt zarys mozliwego przebiegu zdarzen i myslat
na glos:

— Pienigdze z napadu zostaly zamrozone w nieczynnej przepompowni
— zaczal i podszedt do kuchennego blatu. — Niemal jednoczeénie z tego
samego miejsca znika Simon Meier. Wiemy, ze przestepcy nigdy nie
nacieszyli sie¢ pieniedzmi. Moze wine za ten fakt ponosi Oscar Tvedt?
Moze to do niego nalezalo ukrycie lupu, ale akcja poszukiwawcza
sprawita, ze miejsce, ktére wybral, nie bylo az tak bezpieczne?

— Pienigdze moégl znaleZzé kto$, kto bral udzial w poszukiwaniach —
podsungt Mortensen.

Wisting spojrzal na coérke.

— Natknela$ sie moze na listy ekip poszukiwawczych albo wykaz os6b
uczestniczgcych w akcji?

— Nie widzialam nic takiego w aktach sprawy — odparta Line. — Lande
powiedzial, ze wtamali sie do przepompowni, ale nie wspomniat, kto brat
udziat w tej akcji.

— Wiemy, czy syn Clausena albo ktérys z jego kumpli uczestniczyt
w poszukiwaniach? — spytal Thule.

— Wedlug Aksela Skavhauga nie uczestniczyli — odrzekt Wisting.

— Zresztg to troche naciggana teoria — stwierdzila Line. — Akcjg
poszukiwawczg kierowano z placu przed przepompownig. Gdyby ktos
znalazl pienigdze i wynidst je na zewngtrz, na pewno nie uszloby to
czyjej§ uwadze. Bardziej prawdopodobne wydaje sie to, ze tup zniknagt
razem z Meierem.

Wisting musial przyznac jej racje.

— Problem polega na tym, ze pienigdze wta$ciwie nie zniknely —
zauwazyl. — Z jakiego$ powodu wylgdowaty u Bernharda Clausena.
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Z komendy policji w Follo przyszta pekata koperta. Adrian Stiller
otworzyl ja i wysypat zawartosé na biurko.

Na teczce widnialo nazwisko Simona Meiera, sygnatura akt oraz
wzmianka o tym, jak nalezy zaksiegowaé koszty prowadzenia sprawy.
Kartki odnoszgce sie do tego samego tematu byly polgczone spinaczem.
Pierwszy plik dotyczyt skargi zlozonej przez przedstawiciela komitetu
rodzicielskiego ze szkoly podstawowej Ostli, ktory twierdzil, ze od czasu
policyjnej akcji poszukiwawczej drzwi do starej przepompowni niedaleko
Eistern stojg otwarte, stanowigc zagrozenie dla dzieci bawigcych sie
w tamtej okolicy. W odpowiedzi policja wystosowala pismo, w ktorym
odsylata skarzgcego do Zaktadu Wodociggéw i Kanalizacji.

Kolejnym dokumentem byla kserokopia sporzgdzonego przez
Czerwony Krzyz koncowego sprawozdania z zalgcznikami, ktére
zawieraly listy oséb biorgcych udzial w akcji poszukiwawczej, a takze
wykaz poniesionych wydatkéw, o ktérych refundacje Czerwony Krzyz
zwracal sie do wladz gminy oraz do Centrum Koordynacji Ratownictwa.
Byta tam réwniez korespondencja z adwokatem rodziny Simona Meiera
i kserokopia orzeczenia sgdowego, w ktéorym Meier zostal uznany za
zmarlego.

Prawie na konicu sterty dokumentéw znajdowatly sie dwie spiete ze
sobg kartki. Pierwsza z adnotacjg prokuratora generalnego: ,Przestac
wlasciwej jednostce policji, tj. KPP w Oppegard”. Drugg okazal sie list



skladajacy sie z jednej linijki: ,Sprawdz ministra zdrowia Bernharda
Clausena w zwigzku ze sprawg z Gjersjgen”.

Do anonimu byla przyczepiona wyblakla kartka samoprzylepna
z nazwiskiem: ,Arnt Eikanger”. Stiller znat to nazwisko z innych akt
sprawy i wiedzial, ze nalezy do jednego ze §ledczych. Prawdopodobnie to
on mial sprawdzi¢ anonimowg informacje.

— Bernhard Clausen — powiedzial do siebie.

Cos$ zaskoczylo, prawie tak jak wtedy, kiedy mate koto zebate wprawia
w ruch inne. Bo Stiller nie wierzy! w przypadki. Jako §ledczy nie wierzyt
w szczeSliwe zbiegi okoliczno$ci. Doswiadczenie podpowiadato mu, ze
kazde zdarzenie zazwyczaj byto wywotywane przez inne.

Lubit to uczucie, ktére ogarnialo go, gdy odkrywal linie lgczgce
poszczeg6lne watki. Dla pewnosci zajrzat szybko do Internetu i znalazt
informacje o $mierci Bernharda Clausena i o pozarze jego domku
letniskowego w Stavern.

Line Wisting miata plan. I wiedziala wiecej od niego.
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Znowu wyszlo slorice i woda, ktérg wtasciciel kawiarni sptukat chodnik
przed otwarciem lokalu, zdazytla wyparowaé. Przed kawiarnia ,Swiety
spokdj” byto duzo wolnych miejsc, ale Line weszta do srodka, potozyla
swoje rzeczy na blacie jednego ze stolikéw stojgcych w glebi, po czym
podeszia do lady i kupila kawe z mlekiem. Gdy usiadla, ustyszala
dzwiek przychodzgcej wiadomosci. To Henriette Koppang uprzedzita ja,
ze spozni sie pietnascie minut.

Line spita odrobine piany i odszukala numer telefonu do Trygvego
Johnsruda, ktéry zasiadal w rzagdzie razem z Bernhardem Clausenem.
W ciggu ostatnich dni miala okazje poznac ojca od innej strony i poczué
na wlasnej skoérze, jak to jest mieé¢ go za szefa. Chociaz jako
dziennikarka z reguly pracowala sama, przywykta do tego, ze otrzymuje
zadania i sklada raporty w redakcji, ale to bylo co§ zupelnie innego.
Szczegétowe instrukcje ojca okropnie jg irytowaty. Pozostalym cztonkom
zespolu nie méwil, w jaki sposéb i w jakiej kolejno$ci majg wykonywaé
swoje zadania.

Trygve Johnsrud w koricu odebral. Line przedstawila sie i spytala, czy
mogltby poswiecié jej godzine na rozmowe o Bernhardzie Clausenie.

— Dopiero po pogrzebie — odpart byly minister finanséw. — Jestem we
Francji, ale wracam w niedziele.

— W takim razie w przysztym tygodniu? — upewnita sie.

— Co zamierza pani napisaé? — spytat.



— Chce napisaé¢ artykul pod katem przyszlej kampanii wyborczej —
wymyslila na poczekaniu. — O tym, dlaczego dawne idealy Partii Pracy,
ktore reprezentowal zaréwno pan, jak i Clausen, sg wazne réwniez
dzisiaj.

— Co doktadnie ma pani na mysli?

Wygladalo na to, ze chce jg przetestowad.

— Ze silne panstwo opiekuncze i polityka redystrybucji w powigzaniu
z socjaldemokratycznymi idealami sg niezbedne do tego, by
zagwarantowa¢ Norwegii pomys$lng przyszlo$é — odpowiedziala bez
namystu.

— Co pani powie na srode? — zaproponowal.

— Sroda brzmi wspaniale — odparta. — Jesgli do tego zjawi sie pan
w domku letniskowym w Kjerringvik, bedzie wprost idealnie.

— Moge tam by¢. Prosze przyjechaé o dziesigte;j.

Line podziekowala i wypita wiekszy lyk kawy, wpisujgc spotkanie do
kalendarza. Ojciec prawdopodobnie bedzie niepocieszony, ze to dopiero
za pieé¢ dni, ale na wczesniejszy termin nie bylo szans. Poza tym nie
tudzita sie, ze rozmowa z dawnym kolegg partyjnym Clausena wniesie
cokolwiek do sprawy.

Do spotkania z Henriette zostalo jeszcze troche czasu. Line wybrata
numer Ulfa Landego. Sledczy odebrat telefon niemal natychmiast.

— Przepraszam, ze ciggle do pana wydzwaniam — powiedziata. —
Powinnam zebraé wszystkie pytania zamiast zawraca¢ panu glowe za
kazdym razem, kiedy pojawi sie co§ nowego.

— Nic nie szkodzi — zapewnit jg Lande.

— Chodzi o nieczynng przepompownie — wyjasnita. — Powiedziat pan,
ze wylamaliscie drzwi. Wie pan, kto to zrobit?

— Kto$ z patroli, ktére byly na miejscu.

— Ale nie wie pan kto?

— Nie, jesli pyta pani o konkretne nazwisko. Nie bylo mnie tam wtedy.
Skad to pytanie?



— Po prostu badam sprawe pod réznymi kgtami. Z czysto narracyjnego
punktu widzenia. W aktach sprawy nie bylo zadnej wzmianki na ten
temat.

— Rozumiem — powiedzial. — Chodzi o dystrybucje ekip i tym podobne
rzeczy, ktore podlegajg Sciezce administracyjnej — wyjawit §ledczy.

— Co to znaczy?

— Ze s3 to informacje, ktére nie dotycza samej sprawy.

— Ale chyba istnieje dokumentacja méwigca o tym, kto co robil? —
spytata.

— Do pewnego stopnia.

— Czy moglabym prosié¢ o wglad w te dokumentacje?

— Nie powinno byé z tym zadnego problemu, ale wlasnie przestatem
calo$é Kripos.

— To znaczy, ze Adrian Stiller ma akta administracyjne sprawy?

Lande przytaknat.

— Wie pan, do kogo nalezy przepompownia? — ciggneta. — Kto ma do
niej klucz?

— Zdaje sie, ze nalezy do Zakladu Wodociggéw i Kanalizacji — odpart
Sledczy. — W dokumentach, ktéore ma Stiller, jest informacja na ten
temat. MusieliSmy wylamaé drzwi i dostaliSmy za to rachunek.

— Czy to nie wydaje sie zupelnie naturalne, ze ten, kto sie wtamat, jest
wymieniony z imienia i nazwiska?

— Jesli policja poniosta wydatki z tego tytulu, to na pewno istnieje
stosowny raport — zapewnil. — Ale nie w aktach sprawy.

Podziekowala za pomoc i przez chwile zastanawiala sie, czy nie
zadzwonié¢ do Stillera, ale wtedy wlasnie otworzyly sie drzwi kawiarni.
Henriette Koppang zatrzymata sie i rozejrzata dookota. Line rozpoznala
ja ze zdjecia w Internecie i przywotala do siebie ruchem dioni. Kobieta
podeszla i usiadla.

— Napije sie pani czegos? — spytata Line.

— Moze méwmy sobie po imieniu? — zaproponowata Henriette. — Tak,



chetnie, tego samego co ty. — USmiechnela sie.

Line kupita café latte i wzieta dwie szklanki wody.

— Pracujesz dla ,VG”? — spytata Henriette.

— Pracowatam przez prawie pie¢ lat, zanim zaszlam w cigze — odparla
Line. — Pé6t roku temu wzielam odprawe. Teraz jestem wolnym
strzelcem, pisze gtéwnie do tygodnikéw i magazynéw.

— Ale przez tych pieé¢ lat udalo ci sie wiele zrobi¢. Mnéstwo duzych
spraw.

— To przede wszystkim kwestia szczeScia — skwitowata Line. —
Zjawialam sie we wlasciwym miejscu, we wiladciwym czasie
i z wladciwymi ludZmi.

— Ja tez mialam wielkie ambicje, kiedy zaczynatam prace — przyznata
Henriette. — Niestety, nie ja jedna. Zdolnych ludzi jest sporo, a etatow
coraz mniej.

— Nadal pracujesz w branzy?

— Jedng nogg, ale nie jestem nigdzie na etacie. Na przyklad teraz
zostatam zatrudniona jako researcher dla ,Insidera”, gdzie mam szanse
wykorzystaé dawne kontakty.

— Ogladam ten program. — Line sie uSmiechneta.

y,nsider” byl serialem dokumentalnym, w ktérym ludzie telewizji
przenikali do réznych $rodowisk przestepczych.

— Wszystko sie zmienito, gdy zasztam w cigze i urodzilam Josefine —
moéwita dalej Henriette. — Nie mialam nigdzie etatu i nie moglam
pracowaé¢ tak duzo, jak wczesniej. W takiej sytuacji szybko zostajesz
odstawiona na boczny tor, nawet jeSli zawsze dostarczatas dobre
materialy.

Line byta w lepszym polozeniu, gdy urodzila Amalie, ale mimo
wszystko czuta co§ w rodzaju solidarnosci z kolezankg po fachu siedzacg
po drugiej stronie stolika.

— Sama jg wychowujesz? — spytala.

Henriette wykrzywila twarz w grymasie.



— Wlasciwie nie — odparta i machnela rekg, jakby to bylo cos, co chce
od siebie odgoni¢. — Powiedzmy, ze to skomplikowana sprawa. A ty?

— To skomplikowana sprawa — odrzekta Line, uémiechajgc sie. — Ale
mieszkam sama.

Koppang napita sie kawy.

— Pracujesz w domu czy masz gdzie§ wtasne biuro? — spytata.

— Mam biuro w piwnicy swojego domu — odparta Line.

— I dowiedziata$ sie czegos o Simonie Meierze?

— Niewiele. Ale wystarczajaco duzo, by watpi¢ we wniosek wysnuty
przez policje.

Henriette przyznala jej racje.

— Rozmawiatam z biologiem na temat warunkéw dennych w Gjersjgen
— powiedziala. — Stwierdzil kategorycznie, ze ludzkie cialo nie
zniknetoby w mule, chyba ze byloby czyms$ obcigzone. Mam gdzies jego
nazwisko. Moge ci je podestaé.

— Ulf Lande uwaza, ze cialo moglo zaczepi¢ sie o co§ wystajgcego
z mulu — skomentowata Line.

— Przeciez korzystali z sonaru. Gdyby na dnie cos lezalo, mieliby to na
zdjeciach.

Line tylko pobieznie przejrzata dokumenty dotyczgce uzycia sonaru,
ale w swietle mocnych argumentéw Koppang wniosek, do ktérego doszta
policja i ktory stat sie podstawg umorzenia sprawy, byt btedny.

— Wlagnie tym zajmowaliémy sie w ,Goliacie” — wyjaénita. —
RozktadaliSmy na czeSci pierwsze aktualnie prowadzone sprawy
i przedstawialiSmy bledy i niedociggniecia policji. MieliSmy co robié.
Czasem sami znajdowaliSmy nowe odpowiedzi albo prezentowaliSmy
alternatywne teorie.

— Naprawde sadzisz, ze Meier mégt wyjechaé za granice?

— Do Hiszpanii — przytakneta. — Policja otrzymala dwie niezalezne od
siebie informacje, ze Meier byt widziany w Marbelli.

— Ale to by oznaczato, ze mial plan — zauwazyta Line. — I ze bylo cos,



co chciat zostawié za sobg albo od czego uciekat.

— Na pewno porzucit swoje dotychczasowe goéwniane zycie -
skomentowata Henriette. — Byl ofiarg mobbingu, miat beznadziejng, Zle
platng prace w sklepie. Zadnych przyjaciél ani dziewczyny. Zadne;
przysztosci.

Wypita kolejny tyk kawy.

— Rozmawiatam z jego kolegami ze szkoly — méwita dalej. — Wiezi
rodzinne réwniez nie byly zbyt silne. Ojciec miat skltonnosé¢ do agresji,
a matka problemy psychiczne.

— A wiec twoim zdaniem zwial?

— Policja nigdy nie sprawdzita list pasazeréw samolotéw ani proméw —
argumentowata Henriette. — Poza tym wla$nie wtedy otwarto most nad
@Oresundem. Do Marbelli mozna dojecha¢ w ciggu trzydziestu szesciu
godzin, nie bedgc zatrzymywanym przez nikogo. Zyjemy w $wiecie
komputeréw, elektroniki i monitoringu, a wcigz mozna znikngé¢ bez
sladu i zaczg¢ od nowa, jesli tylko sie tego chce.

— Ale to wymaga jednak troche zachodu — stwierdzita Line. — Na
przyklad pieniedzy.

— Masz racje — przytaknela Henriette. — Wiekszo$é oséb wiodgcych
réwnie zalosne zycie jak Meier gra w Lotto, majgc nadzieje na lepsze
czasy, ale mozliwe, ze wydarzylo sie cos, co niespodziewanie przyniosto
mu mnéstwo kasy, i postanowit da¢ noge. Moze to dlatego znikngl tak
nagle.

Line wiercita si¢ na krzesle. Henriette przedstawila teorie, ktéra
mogta byé bardzo bliska prawdy, ale miata jeden mankament: Simon
Meier nie miatl pieniedzy.

— Nagly zastrzyk gotéwki? Skad? — spytala, zamiast dzielié sie swoimi
watpliwosciami.

— Moze znalazt skrytke z prochami albo kasg? — podsuneta Henriette,
nie zwracajgc uwagi na to, ze w jej teorii brakuje waznego elementu. —
Nawet polecialam go poszukaé.



— Poleciata$ do Hiszpanii?

— Moéj chlopak ma mieszkanie w Maladze i mieszka tam kilkoro
naszych przyjaciét — wyjaénita. — Nie zapominaj, ze dwéch informatoréw
wskazalo to samo miejsce. Pozostali twierdzili, ze widzieli go w Oslo,
jedna osoba widziata go na dworcu kolejowym w Kopenhadze, a dwie
wlasénie w Marbelli. Ta sama informacja z dwéch niezaleznych zrédet.
Zwazywszy na to, ze w Kuropie jest ponad dziesie¢ tysiecy miast,
informacje o Marbelli stajg sie interesujace choéby 2z czysto
statystycznego punktu widzenia. Ale policja nigdy nie poszia tym
sladem.

— I dowiedziatas$ sie czegos?

— Rozmawiatam z osobami, ktére twierdza, ze go widziaty. Byly tego
pewne, ale nic to nie dato. Meier mégt pojecha¢ dalej, zmieni¢ wyglad.
Sama nie wiem.

Line nie bardzo wierzyla w hiszpanski trop, ale chciala pociggngé
watek naglego zastrzyku gotowki.

— Powiedzmy, ze znalaz! pienigdze pochodzgce z handlu narkotykami
albo z innego przestepstwa — zaczela. — Moze kto§ inny sie o tym
dowiedzial, przejat kase i pozbylt sie Meiera?

Henriette zamysélila sie.

— Inne przestepstwo — powtérzyta. — Co masz na mysli?

— Wymuszenie, szantaz, co§ w tym stylu — podsuneta Line i wyobrazita
sobie, co moglo sie wydarzy¢ przy nieczynnej przepompowni.

— Masz jakiegos$ podejrzanego? — zaciekawita sie Koppang.

W wyobrazni gtléwnym podejrzanym byl Lennart Clausen, ale Line
uznala, ze jest za wczes$nie, by podaé¢ konkretne nazwisko.

— Pracuje nad tym — odparta.

Oczy Henriette zabtyszczaty.

— Masz co$! — zawolata. — Pojawil sie jaki§ nowy watek i dlatego
idziesz tym tropem!

Line poczula, ze jej krew zaczeta szybciej krazyé, i nie byta w stanie



ukry¢ przed Henriette, Ze ma racje.

— Nic jeszcze nie mam. Moze sie okazaé, ze to §lepy trop.

— Co masz? — spytala. — Czy to jest co$, w czym moglabym
uczestniczyé?

Line odsunela sie lekko do tytu. Lubita réwiesniczke siedzgcg po
drugiej stronie stolika.

— Moze — odparta. — Pracujesz dla ,Insidera”, zgadza sie?

— Mysélisz, ze to moze byé sprawa dla nich?

Line nie o tym myslata, ale oczywiscie istniata taka mozliwo$é,
z ktorej Sandersen z ,,VG” na pewno nie bylby zadowolony.

— Wspomniatas, ze masz kontakty, ktére byly dla nich cenne -
powiedziala.

— 7Z czaséow, gdy pracowalam z ,Goliacie” — przytakneta Henriette. —
Relacjonowatam dla nich wszystkie glo$ne sprawy, ale mieliSémy takze
serie portretéw znanych przestepcow, ktoére odbiegaly nieco od
wizerunkéw przedstawionych przez policje. Te kontakty to chyba
najcenniejsza rzecz, jakg wyniostam z pracy dla tej gazety.

Line zastanawiata sie, czy zagraé¢ z nig w otwarte karty. To, ze do
napadu doszlo tego samego dnia, w ktérym zagingt Simon Meier, nie
bylo zadng tajemnicg, ale na te zbieznos¢ nikt wczesniej nie zwrdcil
uwagi. Opowiedzenie o tym komu$ postronnemu nie wigzalo sie
z ryzykiem w zwigzku z zadaniem, ktére ojciec otrzymat od prokuratora
generalnego.

— Pisatas o kradziezy pieniedzy w 2003 roku? — spytata.

Henriette otworzyla usta. Przez chwile siedziata nieruchomo, po czym
wybuchneta §miechem.

— O, kurwa! — zakleta i $ciszyta glos. — Myélisz, ze te dwie sprawy sie
ze sobg tgczg?

— Jedyne, czego jestem pewna, to ze napadu dokonano w tym samym
dniu, w ktérym znikngl Simon.

— Przeciez to czyste szalenstwo! — zawotala Henriette.



— Masz jakich$ informatoréw, ktérzy mogg cos§ wiedzieé?

— Wiem, kogo moge o to zapytac.

— Musisz zachowaé dyskrecje — ostrzegla jg Line. — Nie wolno ci
nikomu o tym powiedzieé.

Czula, ze juz zaluje, ze podzielila sie tg informacjg bez konsultacji
z ojcem, a jednocze$nie miala wrazenie, ze tylko tak popchnie sprawe do
przodu.

— Potrafie gra¢ w te gre — zapewnila jg Henriette. — Masz jakie§
nazwiska? Dostatas cynk, kto dokonal napadu?

Line potrzgsnela przeczaco glowg. Tej informacji nie zamierzala
wyjawiac.

— Wiem tylko tyle, ze nikogo o to nie oskarzono i ze tup nigdy nie
zostal odnaleziony.

— 7 tego moze by¢ niezta zadyma — skwitowata Henriette.

Line przytakneta.

— I dlatego na razie nikomu ani stowa.
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Namnozylo sie dokumentéw i kuchnia nie nadawala sie juz na centrum
dowodzenia. Wisting poprosit Mortensena o pomoc W zniesieniu
wszystkiego na dét, do salonu w piwnicy, gdzie wzdluz Sciany wcigz staty
kartony z pieniedzmi. Osobom postronnym moglo sie wydawaé, ze
Wisting pakowatl swoje rzeczy, poniewaz zamierzal sie wyprowadzic¢, ale
teraz pokdj zyskal odpowiedni charakter i nie bylo juz watpliwosci, ze
tutaj jest prowadzone Sledztwo.

Na srodku salonu ustawili stét i krzesla z ogrodu, tak aby mozna byto
odbywaé¢ narady. Jedng ze Scian przerobili na tablice ogloszen, przy
drugiej wytozyli segregatory z aktami dotyczgcymi napadu na transport,
tak aby byty tatwo dostepne. W rogu pokoju Audun Thule stworzy! sobie
stanowisko pracy i podlaczy! przeno$ny laptop do systeméw policyjnych.
Mortensen siedzial odwrécony do niego plecami, pochtoniety wynikiem
jednej z ekspertyz.

Cisze przerwal dzwiek telefonu. Dzwoniono z numeru, ktéry Wisting
zapisatl, gdy prowadzit jedng z wcze$niejszych spraw: ,,Adrian Stiller”.

Zastanawial sie, czy odebraé. Stiller badal sprawe zaginiecia Simona
Meiera, ale byl podobny do kolegow policjantow ze sluzby
bezpieczenstwa: zdobywal informacje dla siebie i nigdy sie nimi nie
dzielit.

— Nie odbierzesz? — zdziwit sie Mortensen.

— Odbiore — rzekl, przeciggajac palcem po ekranie.



Stiller przeszedt od razu do rzeczy.

— Co tgczy Bernharda Clausena z Simonem Meierem? — spytal.

Komisarz przetozyl telefon do drugiego wucha. Mégl odmoéwié
odpowiedzi. W koncu nie prowadzono zadnego oficjalnego Sledztwa. Nie
musial odpowiadac, ale postanowit by¢ rownie bezposredni jak Stiller.

— Wtasénie prébuje to ustalié. Masz co$ dla mnie?

— To zalezy. Nasza sekcja dostala akta starej sprawy zaginiecia do
ponownej oceny, ale to prawdopodobnie juz wiesz. Czy Bernhard
Clausen moze mie¢ z tym co$ wspoélnego?

— Skad to przypuszczenie?

— Jego nazwisko podat jeden z anonimowych s§wiadkéw — wyjasnit
Stiller.

— Zdaje sie, ze wiem, o czym méwisz. Ta informacja byla pierwotnie
adresowana do prokuratora generalnego.

Stiller potwierdzil, ze chodzi wtaénie o te informacje.

— Mysélisz, ze co$§ w tym jest? — spytal.

— Badamy inng sprawe zwigzang z Clausenem - odparl. — Ta
anonimowa informacja pojawila sie niespodziewanie i zmusita nas do
tego, zeby spojrzec¢ na sprawe nieco szerzej.

— Pojawila sie? — powtérzyl Sledczy z Kripos. — Jak stara informacja
dotyczgca dawno zapomnianej sprawy zaginiecia mogla sie
niespodziewanie pojawic¢? A tak wlasciwie, czego dotyczy twoje Sledztwo?

Wisting nie wiedzial, co odpowiedzieé.

— Bernhard Clausen nie zyje — stwierdzit Stiller. — O to chodzi?

— To nie jest rozmowa na telefon — odpart komisarz i rozejrzal sie po
pokoju. Mortensen siedzial odwrécony w jego strone i przystuchiwatl sie
rozmowie.

— Moge do ciebie przyjechaé¢ — zaproponowat Stiller.

Komisarz nie widzial innego wyjscia: musiat wigczy¢é go do zespotu.

— Zdaje sie, ze bedziesz musial. Kiedy mozesz tu by¢?

— Najpierw musze zalatwié¢ pewng sprawe. Moze jutro? Jest sobota.



Bedziecie pracowaé nad tym w weekend?

— Moze by¢ jutro — potwierdzil Wisting. — PrzyjedZ do mojego domu.

— Bede o dziesigtej — zakonczyt Stiller. — Domy$lam sie, ze Line tez
tam bedzie?

W ostatnim zdaniu Wisting wyczut sarkazm.

— Owszem — przytaknal i rozlgczyt sie.

Mortensen wstat.

— Adrian Stiller — wyjaénit komisarz. — Cold cases.

— Wiaczasz go?

— Informacja o Bernhardzie Clausenie pojawita sie w starych aktach
sprawy.

— I tak musielibySmy go wtajemniczyé — stwierdzit Mortensen. —
Otrzymalem wyniki analizy oryginalnego listu do prokuratora
generalnego.

Thule odwrécit sie w ich strone.

— Duzo ¢ladéw linii papilarnych, ale zadnych nie wudalo sie
zidentyfikowaé — wyjasnit technik. — Mozemy pobraé odciski od
pracownikéw prokuratury generalnej, zeby je wykluczyé, ale i tak nie
znajdziemy nadawcy w bazie.

— Czuje, ze zaraz uslyszymy ,ale...” — skomentowal Thule.

— Koperta — rzekl Mortensen. — Zostala rozerwana nozykiem do
otwierania kopert, ale zamknieto ja, zwilzajac klape jezykiem.

— Slina — powiedzial Thule. — DNA?

— Tak, mamy profil DNA — potwierdzit technik. — I mamy zgodnos¢.

Wisting poczul rosngcy entuzjazm i rzucit okiem na ekran komputera
za plecami Mortensena. Nie wierzyl, ze wycigagng cokolwiek z listu,
a tymczasem nastgpil przelom w sprawie.

— Kto? — spytat.

— Nie mam konkretnego nazwiska, za to interesujgce trafienie
w rejestrze sladow.

Rejestr sladow zawieral profile DNA o nieustalonej tozsamos$ci



pochodzace z nierozwigzanych spraw.

— Chodzi o faceta od kondomu ze sprawy znad Gjersjgen.

Thule nie wiedzial, o kim mowa.

— Na placu przy starej przepompowni, gdzie zagingl Simon Meier,
znaleziono zuzyte prezerwatywy i meskie wlosy lonowe — wyjaénit
Wisting.

— To ma sens — stwierdzit Thule.

— Facet tam byl — przytakngt komisarz, nawigzujgc do anonimowe;j
wiadomogci. — I co$ widzial.
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W piagtkowe popotudnie droga wyjazdowa ze stolicy byla zakorkowana.
Stiller siedziatl z rekami na kierownicy i mys$lat o Line Wisting. Nie
potrafit jej do konica rozgryzé. Jakg role odgrywata w tej sprawie? Czy
ojciec celowo przystal ja do niego, zeby mogla zapoznaé si¢ z aktami
zaginiecia Simona Meiera, czy naprawde chciata napisaé artykut
o starej, nierozwigzanej sprawie? Tak czy inaczej, o sprawie Meiera
musiala dowiedzieé sie od ojca, a to oznaczalo, ze Wisting wtajemniczyt
w Sledztwo cywila, osobe prywatng, a to bylo do niego zupelnie
niepodobne.

Stiller spojrzal na kartke lezgcg na fotelu pasazera. Te, ktora
wskazywala na powigzanie Bernharda Clausena ze sprawg. Teraz juz
wiedzial, dlaczego byta do niej przyczepiona z6tta kartka samoprzylepna
z nazwiskiem Arnta Eikangera. Eikanger pracowal jako posterunkowy
w Oppegéard w czasie, gdy zagingt Simon Meier, a poza tym byl aktywny
politycznie. Zasiadat w radzie gminy i prezydium rady gminy i byt
wiceprzewodniczagcym klubu parlamentarnego okregu Akershus
w latach 2003—-2007. Policjant prowadzgcy sledztwo musial pomysleé, ze
praktyczniej bedzie skontaktowaé¢ sie z Bernhardem Clausenem na
stopie prywatnej.

Arnt Eikanger mieszkat w Myrvoll, tuz nad Gjersjgen, zaledwie kilka
kilometréw od ulubionego lowiska Simona Meiera. Dojazd samochodem
na miejsce w godzinach popotudniowego szczytu trwat dwa razy dluzej



niz zwyKkle.

Gdy zamknieto posterunek policji w Oppegard, Eikanger wystapit
z policji i skupil sie wylgcznie na polityce. Przed jesiennymi wyborami
do parlamentu zajmowal czwartg pozycje na liScie kandydatéw Partii
Pracy z okregu Akershus. Stiller nie uprzedzil go, ze przyjezdza,
a Eikanger mial prawdopodobnie napiety grafik. Cata wyprawa do
Myrvoll mogta okazaé sie niewypalem, ale Stiller lubil rozmawiaé
z ludzmi, nie dajgc im wczeéniej okazji do dtugich przygotowan.

Odszukat wlasciwy dom i skrecil na kamieniste podworze. Policjanci
powinni by¢ ostrozni w wyrazaniu sympatii politycznych, pomyslal,
wysiadajgc z samochodu. Policja stanowila cze$é¢ wladzy wykonawczej.
Neutralnos§¢ polityczna czynita jg bardziej wiarygodng w oczach
spoleczenstwa.

Arnt Eikanger byl w domu. Siwy mezczyzna w okularach stat
w drzwiach i przygladal sie bacznie Stillerowi, kiedy ten sie
przedstawiat.

— Przepraszam za najScie — powiedzial Sledczy. — Bylem w poblizu
i pomys$latem, ze sprawdze, czy jest pan w domu. Ponownie badamy
sprawe znad Gjersjgen i sprawdzamy kilka luznych watkéw.

— Ach tak — odpart byly policjant. — W takim razie prosze wejsé.

Usiedli przy kuchennym stole.

— Macie co$ nowego? — spytal Eikanger. — Znalezliscie go czy jak?

Stiller pokrecit przeczaco glowg.

— Nie mamy zadnych nowych wiadomosci — rzekl. — Ale kilka pytan
zwigzanych ze sprawg wcigz pozostaje bez odpowiedzi.

— Sledztwo prowadzil Ulf Lande — zauwazyt Eikanger. — Ja bylem
odpowiedzialny za czynnoSci operacyjne, za organizacje akcji
poszukiwawczej. Ulf nadal pracuje w policji, w komendzie w SKki.

Stiller siegnat do teczki po kartke z informacjg o Clausenie.

— Rozmawiatem z nim — oznajmil. — Ale nie potrafil odpowiedzie¢ na
wszystkie pytania. Na przyklad nie wiedzial, jakie byly dalsze losy tej



informacji.

Przesunal kartke po kuchennym blacie. Eikanger poprawit okulary.
Przeczytal krotki tekst kilka razy, odkleil zéitg kartke samoprzylepng
z wlasnym nazwiskiem, po czym przykleit jg z powrotem.

— Zweryfikowano jg negatywnie — odpart.

— W jaki sposéb?

— Rozmawialem z Bernhardem Clausenem.

— Znat go pan?

Eikanger przytaknat.

— Znali$my sie od wielu lat.

— 7 Partii Pracy?

W glosie Stillera stychac¢ byto wyrazng dezaprobate.

— Wielu policjantéw jest aktywnych politycznie — odrzek! Eikanger. —
To zupelnie naturalne, biorgc pod uwage role spoteczng, jakg odgrywa
policja. To, co nie funkcjonuje w spoleczenstwie, predzej czy poézniej
laduje na biurku policjanta, a do§wiadczenie zdobyte w tej pracy bywa
bardzo pomocne w dzialalnosci politycznej. Zawsze przy$wiecatl mi ten
sam cel: przyczynia¢ sie do budowania lepszego i bezpieczniejszego
spoteczenstwa. Kilka lat temu zrezygnowalem z pracy w policji
i szczerze méwigc, uwazam, ze mogtbym wiele zdzialaé¢, gdybym dostat
sie do parlamentu.

Odpowiedz wydawala sie wyuczona na pamieé, jakby to byly
argumenty, ktérymi juz wcze$niej walczyl z krytykg. Stiller nie
skomentowal tych stéw.

— Nie znalaztem zadnego protokotu z panskiej rozmowy z Clausenem —
zauwazyl.

— Bo nie bylo o czym pisaé.

— Co to znaczy? — spytal Stiller, starajgc sie zachowa¢ spokdj. — Skoro
rozmawial pan z Clausenem, to chyba spisal pan protokét przestuchania
swiadka?

Eikanger odsunat od siebie kartke.



— Clausen nie mial nic do powiedzenia w tej sprawie. Nie wiedziatl nic
na ten temat.

Stiller pozwolit, zeby dokument lezat na stole miedzy nimi.

— I to nazywa pan negatywng weryfikacjg? — spytal. — Rozmawia pan
z osobg wskazang z imienia i nazwiska przez potencjalnego $wiadka
i kiedy ta osoba mowi, ze nic nie wie, jest pan zadowolony i zapomina
0 sprawie?

— Prosze postuchaé! — powiedzial Eikanger, wyraznie zirytowany. —
Bernharda Clausena znatem osobi$cie. W poniedzialek wybieram sie¢ na
jego pogrzeb. Nic nie wskazywalo na to, zeby miatl ze sprawg Meiera
cokolwiek wspdlnego. Nie bylo powodu, zeby na podstawie anonimowej
informacji wciggaé go w te sprawe i go dyskredytowaé. I tak miat
wystarczajgco duzo problemoéw.

— Jakich problemoéw?

— Wlasnie wtedy zostat wdowcem i mial klopoty z synem.

— Spytal go pan, gdzie byl tamtego wieczoru, kiedy zagingl Simon
Meier?

— Miat za sobg dtugi dzienn wypelniony spotkaniami, po ktérych wrocit
do swojego stuzbowego mieszkania w Oslo — wyjasnil Eikanger. —
Spedzal tam cale tygodnie i do Kolbotn wracat tylko na weekendy, o ile
nie wyjezdzal do domku letniskowego w Stavern.

— Sprawdzit pan, czy méwit prawde?

— Nie widzialem powodu, zeby to sprawdzaé. Absolutnie nic nie
przemawialo za tym, ze mamy do czynienia z przestepstwem.

— To znaczy, zZe nie sporzadzil pan nawet krétkiej notatki stuzbowe;j?

— Z1ozytem raport Ulfowi Landemu.

— Ustnie?

— Wyjasnitem mu sytuacje. Czy gdzie$ to odnotowal, tego nie wiem.
Gdyby nie fakt, ze ten anonim dotar!t do nas z prokuratury generalnej,
prawdopodobnie nic bySmy z nim nie zrobili. ProwadziliSmy dochodzenie
W sprawie utoniecia.



— Jak pan mysli: po co kto$§ miatby donosi¢ na Clausena prokuratorowi
generalnemu?

Eikanger roztozy! bezradnie rece.

— Wiele os6b ma motyw, zeby sprébowaé oczernié¢ politycznych
przeciwnikéw — odpart.

Stiller wzigl ze stotu kopie anonimu.

— A wiec sugeruje pan motyw polityczny — skomentowat.

— Clausen byt zdania, ze doszto do pomylki — powiedzial Eikanger.

— Jakiej pomytki?

— Bernhard czasem spacerowat po lesie wokoét Gjersjsen, kiedy czul, ze
musi zebraé¢ mys$li. Po émierci Lisy robil to znacznie czesciej. Lubit byé
sam. W ciszy i spokoju. Zdarzato mu si¢ réwniez, ze odstawial samochdéd
przy starej przepompowni. I dlatego doszedt do wniosku, ze kto§ mégt go
tam widzie¢ i pomylié¢ dni.

— Pomyli¢ dni? W jaki sposéb? Kiedy Clausen byt nad jeziorem?

— Innego dnia.

— Ale przeciez przez caly tydzien mieszkal w Oslo. Kiedy mégt wybrac
sie nad Gjersjgen swoim samochodem?

— Nie wiem.

— Zaraz, zaraz... Bernhard Clausen przyznaje, ze byl na miejscu
zdarzenia, ale nawet o tym nie wspomina pan w raporcie i w zaden
sposo6b nie préobuje iS¢ tym tropem?

Na czole Eikangera pojawila sie gleboka zmarszczka.

— Nie ma zadnego miejsca zdarzenia — zauwazyl, opanowujac gniew. —
Uznano, ze doszlo do utoniecia. Sprawa zostata umorzona.

Prawdopodobnie to do$wiadczenie z debat politycznych pelnych
oskarzen pod adresem oponentéw sprawito, ze nie podniést glosu.

— Naprawde zamierzacie marnowaé na to czas? — méwit dalej, wstajac
od stotu. — Bernhard nie zyje. Jesli postanowiliScie zbrukaé pamieé
o nim, to na mnie nie liczcie.

Stiller ré6wniez wstal. Zrozumial, ze rozmowa dobiegta konica, ale byt



pewny, ze Williama Wistinga zainteresuje jej tresc i przebieg.
— Powodzenia w wyborach! — powiedzial i ruszyt do wyjscia.
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O siédmej dom byt juz pusty. Wisting aktywowal alarm, zamknat salon
w piwnicy i poszed! na gére do kuchni. W lodéwce lezalo kilka paréwek.
Witozyt trzy do garnka z wodg i wigczyl plyte grzewcza.

Niespodziewanie zadzwonil telefon. Wisting wyciggnal go z kieszeni
i zobaczyl, ze to Line. Podszedl! do okna i spojrzat w strone jej domu,
zanim odebrat.

— Czytates ,Dagbladet™ — spytata.

Rozejrzal sie za netbookiem.

— Nie — odpart.

— Piszg o ksigzce, nad ktérg pracowat Clausen — wyjasnita.

Na tawie w salonie lezal iPad. Wisting usiadt i odszukat artykut.

,Pozostawiony rekopis znika bez $ladu”, brzmiat nagtéwek.

Czytal, trzymajgc telefon przy uchu.

Byly minister finanséw, Trygve dJohnsrud, potwierdzil, ze przed
Smiercig Bernhard Clausen pracowat nad ksigzka opisujacg jego kariere
polityczng w Partii Pracy. Miedzy innymi wlasnie o tym Johnsrud
rozmawial z Clausenem, kiedy odwiedzit go w jego domku letniskowym
przed trzema tygodniami. Johnsrud nie chcial powiedzieé¢ nic na temat
tresci pamietnikéw, ale jak ustalit autor artykulu, zostatyby one uznane
za mocno kontrowersyjne. Wyciggnieto kilka spraw, w ktérych
wypowiedzi Clausena staly w sprzecznosci z programem partii
i promowaly bardziej liberalne poglady polityczne, takie jak wieksza



wolno$¢ gospodarcza i osobista.

— Policja zostata oskarzona o to, ze Swiadczy uslugi liderom partii,
ktorzy wyreczyli sie wami, zeby zdoby¢ rekopis. W kazdym razie tak to
mozna odczytaé.

Wisting odszukal akapit, o ktéorym moéwila Line. Christine Thiis
potwierdzila, ze krotko po $mierci Clausena policjanci wynieéli z jego
letniego domu kilka kartonéw zawierajgcych jego rzeczy osobiste, ale nie
chciata ujawnié, czy wérod tych przedmiotéw znajdowat sie rekopis lub
komputer zmarlego polityka. To oznaczalo, ze rekopis moégl sptongé
w pozarze domku letniskowego, podsumowal dziennikarz.

— Krom — domyslit sie Wisting. — Sekretarz generalny partii. Byt tam
w niedziele, zeby sprawdzié, czy drzwi i okna sg dobrze zamkniete.
Przynajmniej tak powiedzial. Wtaénie tak znalazl pienigdze. Oczywiscie
chodzito mu o rekopis.

— To znaczy, ze zataili to przed wami?

— Chcieli mieé¢ pewno$é, ze nikt ich nie ubiegnie.

— Co zamierzasz z tym zrobic?

Juz mial odpowiedzie¢, gdy nagle jego uwage przykul dziwiek
dobiegajacy z kuchni.

— Parowki! — zawolal.

Podbiegt do kuchenki. Woda wrzata. Wylewajace sie krople syczaly na
rozgrzanej do czerwonosci ptycie. Przesungt garnek i usprawiedliwit sie
przed Line.

— Mozesz zjes¢ z nami — zaproponowala. — Mam w piecu lasagne.

Paréwki w garnku popekaty.

— Jest okej — zapewnil.

— A mozesz zajrze¢ do nas, kiedy Amalie podjdzie spaé? — spytata. —
Mozliwe, ze bede miala informacje ze Srodowiska stojacego za napadem
na transport.

— Przyjde — obiecal.

Zostawil paréwki i zadzwonil do Thiis.



— Czytatas artykut w ,Dagbladet” o Bernhardzie Clausenie? — spytal.

— Jeszcze nie — odparta. — Ale licze sie z tym, ze jako przedstawiciel
policji zostatam ukazana w zlym $wietle i oskarzona o bycie chtopcem na
posyltki lideréw partii.

— Przepraszam — powiedzial Wisting. — Nie miatem pojecia o rekopisie.
Niczego takiego nie zabieraliSmy z domku Clausena. To, nad czym
pracuje, dotyczy czego$ zupelnie innego.

— Chetnie zapytatabym cie, co to za sprawa, ale chyba powinnam sobie
darowaé, prawda?

— Dowiesz sie o tym jako jedna z pierwszych — obiecat.

Rozlgczyt sie i odszukal numer Waltera Kroma. Nie bardzo wierzyt
w to, ze Clausen pisal o czyms$, co mogloby przydaé sie w §ledztwie, ale
nie podobal mu sie sposéb, w jaki sekretarz generalny rozegrat te
sprawe.

— Rekopis — powiedziat Wisting, gdy Krom odebrat telefon. — Prosze mi
go odestaé.

Krom byt na tyle madry, by nie wypieraé sie, ze ma rekopis.

— Przejrzalem go — odparl. — I nie ma w nim nic, co by ttumaczytlo,
skad wziely sie u niego pienigdze.

— Interesuje nas cate zycie Clausena. Jeéli napisal co$, co przypomina
pamietniki, chetnie je przeczytam i sam to ocenie.

— Uwazamy, ze ten rekopis jest sprawg partyjng — sprzeciwil sie
Krom.

— Ja tak nie uwazam — odpar! komisarz. — To, ze wynidst go pan po
kryjomu, jest raczej sprawg kryminalng. Jeéli wysle pan rekopis
kurierem, jutro bedzie u mnie.

Krom juz nie protestowat.

— Ustaliliscie co$? — spytal.

— Wiemy, skad pochodzg pienigdze - odpart Wisting. -
W odpowiednim momencie przeczyta pan o tym w gazecie — dodat
i zakonczyt rozmowe.



Podszed! do szuflady, wyjal widelec i przetozyl paréwki z garnka na
talerz. Potem polal je musztardg i zjadl.

Line odlozyla troche lasagne dla ojca i wstawita jg do mikrofaléwki,
kiedy przyszedt.

— Spi? — spytal, spogladajac w strone pokoju Amalie.

— Zasnela, jak tylko przylozyla glowe do poduszki. — Line sie
usmiechneta. — Rozmawiale$ z kims o rekopisie Clausena?

Ojciec odsunat krzeslto i powiesit marynarke na oparciu.

— Jutro go dostane — powiedzial, siadajac.

Mikrofaléwka wydala charakterystyczny dzwiek. Line wyjela talerz,
nalozyla na niego salatke i postawila przed ojcem.

— Odbytam dzisiaj interesujgce spotkanie — powiedziala, nawigzujgc
do rozmowy z Henriette Koppang. — Kilka lat temu Henriette prébowata
napisaé artykutl o Simonie Meierze. Nic z tego nie wyszlo, ale ona
lansowata teorie, ze Meier zwial do Hiszpanii.

Ojciec zaczal jesé.

— Czym to uzasadnila?

Line nastawila wode na herbate.

— Mamy informacje od dwéch swiadkéw, ktérzy podobno go tam
widzieli — wyjasnita. — Jej zdaniem Meier znalazt skrytke z narkotykami
lub pieniedzmi, zabral kase i dat noge.

— I co$ w tym jest.

Line bala sie powiedzie¢ ojcu reszte. Wiedziala, ze nie bedzie
zadowolony, kiedy sie dowie, ze wtajemniczyla Henriette w sprawe
napadu na transport.

— Ja tez tak uwazam — powiedziata. — Zwrécitam uwage na to, ze
napad na Gardermoen wydarzy! sie tego samego dnia, w ktérym zagingt
Simon Meier.

Ojciec odtozyl widelec.

— Przeciez to nie jest informacja niejawna — usprawiedliwiala sie.



— Znatas$ jg wcze$niej?

— Nie.

— Sprawdzilas jej referencje?

— Pracuje jako researcher dla ,Insidera”.

— Dla tego programu telewizyjnego?

— I wlasnie w tym rzecz. Henriette ma kontakty w Srodowisku
przestepczym. Zna ludzi, ktérzy moga co$ wiedziec.

— Ale ty nie mozesz jej ufac! — jeknat ojciec.

Line podniosta gtos.

— Za to ty powiniene$ ufaé¢ mnie! — zawotala. — Wilasnie to moze nas
pchngé do przodu, a nie rozmowy z dawnymi kolegami partyjnymi. Ona
jest profesjonalistkg i wie, jak sie postepuje z informatorami.

Ojciec milczat.

— Ona nikomu nie powie o powigzaniu ze sprawg znad Gjersjgen —
ciggneta Line. — Sprébuje tylko wybadaé sytuacje pod pretekstem tego,
ze ,Insider” jest zainteresowany nakreceniem programu na ten temat.

Ojciec wydawat sie odrobine spokojniejszy.

— Nie wspomnialas$ jej o Bernhardzie Clausenie?

Spojrzala na niego z rezygnacjg i pokrecita glows.

— Musisz mieé¢ do mnie zaufanie i da¢ mi pole do dziatania -
powiedziata. — Innych nie instruujesz, co majg robié.

— Ci inni sg doswiadczonymi §ledczymi — zaoponowat.

— To ty chciates, zebym zostala czlonkiem zespolu — zauwazyta. —
Musisz pozwolié, zebym korzystala z wlasnego doswiadczenia i robila
pewne rzeczy po swojemu.

— Po prostu nie chce, zeby$ popelnita blad - powiedzial. —
Przepraszam.

Woda na herbate zaczela sie gotowad. Line wlala jg do filizanki, zeby
sie troche ostudzita, i w tym czasie napelnita zaparzaczke.

— Tobie tez nalaé? — spytata.

Zaprzeczy!t ruchem glowy.



— A tak przy okazji: wiemy, czy pienigdze znalezione u Clausena to
caty tup z napadu? — zagadnela.

Ojciec znowu zaczgl jesc.

— Audun Thule zajg! sie tym dzisiaj. W kazdej walucie r6znica wynosi
kilka tysiecy koron. Jest na tyle nieduza, ze moze wynikaé¢ z bledu
w liczeniu albo zlodzieje zabrali ze sobg troche kasy, zanim ukryli
reszte.

Line usiadta. Przez chwile oboje milczeli.

— Zadzwonil dzisiaj do mnie Adrian Stiller — powiedzial ojciec,
przerywajac cisze.

— Czego chciat?

— Znalazl anonimowg informacje sugerujaca, ze Bernhard Clausen ma
zwigzek ze sprawg znad Gjersjgen — wyjasnil. — Przestata mu jg
miejscowa policja.

— Co mu powiedziales?

— Na poczatku strzelat na oslep, ale kiedy w koncu trafil, nie mogtem
go sptawié. Jutro tu bedzie.

— Wiaczysz go do zespotu?

— Potrzebujemy pelnego dostepu do akt sprawy — przytaknat ojciec.

Line westchneta. Powinna byla przewidzieé, ze do tego dojdzie, ale nie
byla tym zachwycona.

— Domysli sie, na czym polegata moja rola.

— Mysle, ze juz teraz ma pewne podejrzenia, ale przeciez nie zrobitas
nic ztego. Poza tym wydaje mi sie, ze Stiller to zrozumie.

Line musiata zgodzi¢ sie z ojcem. Adrian Stiller dziatat za jej plecami
podczas poprzedniej wspélpracy. Jego zdaniem $ledztwo bylo gra
strategiczng, w ktérej nalezalo nastawi¢ uczestnikéw przeciwko sobie.
Gra, w ktorej trzymat swoje karty blisko piersi i nie zawsze grat fair.

Nagle uslyszeli przyttumiony dzwiek o wysokiej czestotliwosci. Line
podeszla do okna z filizankg herbaty i wyjrzala na zewnatrz, ale nie byta
w stanie zlokalizowac Zrédla dZzwieku.



— Mamy trafienie w rejestrze sladow DNA — powiedziat ojciec.

Line odwrdcita sie do niego.

— Nadawcg anonimowej informacji o Clausenie jest facet od kondomu
— wyjasnil.

— I dopiero teraz mi o tym méwisz? — odezwala sie z pretensjg w glosie.
— Przeciez to wzmacnia wiarygodno$é informacji. Ten cztowiek musial
tam by¢!

Rozlegt sie dzwiek przychodzgcej wiadomosci. Line sprawdzita swoj
telefon.

— To do ciebie — zwrdcila sie do ojca.

Wisting wyciggnal komédrke z kieszeni marynarki wiszgcej na oparciu
krzesta. Kolejny sygnat esemesa.

— Alarm! — krzykna!l i rzucit si¢ w strone drzwi.

Kilka sekund trwato, zanim Line zrozumiatla, o co chodzi. Pobiegla za
ojcem i dogonila go w potowie drogi do jego domu. Dziwiek syreny
alarmowej byt coraz glo$niejszy.

— Zaczekaj tu! — rozkazal.

Line zignorowala jego polecenie i podbiegta za nim do drzwi.

Ojciec mial przygotowany klucz. Otworzyl drzwi wejsciowe, szybko
odnalazt drugi klucz i otworzy!t drzwi do salonu w piwnicy.

Line wlgczyla §wiatlo. Wszystko wyglgdalo normalnie. Ojciec wytgczyt
alarm i rozejrzal sie uwaznie po pokoju. Pudia z pieniedzmi byly
nietkniete.

— Falszywy alarm — skwitowal.

— Ale przeciez co§ musialo go wywotaé — odparta i zaczeta szukaé
wyjasnienia.

Ojciec trzymat telefon.

— W czujniku jest kamera — powiedzial. — Dostalem zdjecia.

Line staneta obok niego i przyjrzata sie zdjeciom, ktére przyszly wraz
z powiadomieniem o alarmie. Detektory byly dwa, zainstalowane na
przeciwlegtych Scianach. Ten, ktéry uruchomit alarm, obejmowal swoim



zasiegiem stanowisko pracy Auduna Thulego i dluzszg ze $cian, na
ktorej nie byto okien.

— Moze to byla mysz? — zastanawial sie na glos ojciec.

Line podeszta do Sciany przerobionej na tablice ogloszeniowg. Thule
powiesil na niej zdjecia podejrzanych o napad na transport.

— On wisial tutaj — powiedziala i podniosta z ziemi fotografie Jana
Gudima.

Zdjecie odczepilo sie od Sciany i spadlo na podloge, uruchamiajgc
sygnal dzwiekowy.

— Przynajmniej wiemy, ze alarm dziata — skomentowal ojciec.

Po chwili zadzwonil jego telefon.

— Mortensen — wyjasnil. — Powiadomienie jest wysylane réwniez do
niego.

Odebrat telefon i uspokoil Mortensena.

Line powiesita zdjecie Gudima na $cianie. Mezczyzna mial bystre,
gteboko osadzone oczy i mocno zarysowang szczeke. Nos z pewno$cig byt
kiedys zlamany.

Siegneta po komoérke i sfotografowata caty cigg zdjeé.

— Nie ma innego miejsca, w ktérym moéglbys przechowywaé pienigdze?
— spytata.

Ojciec usiadt.

— W weekend znajdziemy jakie§ rozwigzanie — powiedzial. — Ta
sprawa nie dotyczy juz tylko pieniedzy.

Line sprawdzita aplikacje Niania w swoim telefonie i upewnila sie, ze
Amalie $pi.

— Co masz na mysli? — spytala.

— To, co sie stalo z Simonem Meierem.

— Moze oskarzono go o co$, czego nie zrobil? Moze mySleli, ze zwial
z pieniedzmi z napadu?

Przygladata sie zdjeciom, analizujgc nowg hipoteze. Nie wszystko sie
w niej zgadzalo, ale ojciec mial racje. Gdyby udalo im sie ustali¢, co



przytrafito sie¢ Meierowi, prawdopodobnie poznaliby odpowiedZ na
wszystkie inne pytania.
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Gdy zjawil sie Adrian Stiller, wszyscy zdazyli sie juz zebra¢ w salonie
w piwnicy Wistinga. Sledczy z Kripos stanal tuz za drzwiami i rozejrzal
sie dookota.

— Tutaj pracujecie? — spytal, zatrzymujgc wzrok na Line, zanim
odwrécil sie do Wistinga.

— To poufna sprawa — przytakngt komisarz. — Powotalem wyjatkowy
zespot dochodzeniowo-§ledczy. Line ro6wniez do niego nalezy.

Line, ktéra siedziata z Amalie na kolanach, przywitata sie krétkim
skinieniem glowy.

Stiller i Mortensen znali sie z poprzedniej sprawy, natomiast Audun
Thule przedstawit sie jako $ledczy z okregu policyjnego Romerike.

— Romerike? — powtérzyt Stiller, ale nie doczekal sie zadnego
wyjasnienia.

Wisting wskazal mu krzeslo. Stiller usiadl i potozyl swéj notes na
prowizorycznym stole konferencyjnym.

— Co wlaéciwie macie na Bernharda Clausena? — spytat.

— Pracujemy na zlecenie prokuratora generalnego — odpart komisarz
i zajgl miejsce naprzeciwko Stillera. — Nie mozesz raportowac¢ Kripos
o tym, czego sie tutaj dowiesz.

— Rozumiem — przytaknal.

Wisting dat znak Mortensenowi, ktéry podszedl do $ciany po jeden
z kartonéw z banknotami dolarowymi, wyjal néz i zaczgl usuwaé



zabezpieczenia.

— Clausen pozostawil po sobie okolo osiemdziesieciu milionéw koron
w obcych walutach — powiedzial komisarz.

Stiller wstal, zeby przyjrzec¢ sie zawartosci pudla.

— Pienigdze lezaly w kartonach w jego domku letniskowym — dodat
Mortensen i opowiedzial o znalezisku.

Stiller przeniést wzrok na pudla ustawione wzdtuz Sciany.

— I trzymacie te pienigdze tutaj? — zdziwit sie. — Czy prokurator o tym
wie?

Wisting przytaknat.

— Prokurator sugerowal, ze moze chodzi¢ o obce mocarstwa, ktére
prébowaly wplyngé na norweska polityke zagraniczng — ciggnal. —
Jednak §ledztwo zaprowadzilo nas w innym kierunku — dodat i skingt na
Auduna Thulego.

— W czwartek 29 maja 2003 roku transport obcej waluty ze Szwajcarii
zostal skradziony na Gardermoen — wyjasnil. — Lupem zlodziei padlo
osiemdziesigt milion6éw.

— 29 maja — powtérzyt Stiller. — Tego samego dnia zagingl Simon
Meier.

— Wéréd pieniedzy znalezionych w domku letniskowym Clausena lezat
klucz do starej przepompowni w poblizu Gjersjgen — kontynuowat
Wisting. — Sadzimy, ze wlasnie tam ukryto pienigdze z napadu i ze ma
to zwigzek z zaginieciem Meiera.

Stiller znowu usiadt przy stole.

— Klucz do przepompowni znaleZliScie razem 2z pieniedzmi? -
powtorzyl.

Wisting opowiedzial o tym, jak poprzedniej nocy pojechal do Kolbotn,
zeby sprawdzié, czy klucz pasuje do zamka.

Stiller spojrzal na Line.

— To oznacza, ze prawdopodobnie mamy miejsce zdarzenia —
skwitowat.



Wisting réwniez zerknal na coérke.

— Ekipa poszukiwawcza wylamala drzwi do przepompowni, zeby
upewnic sie, ze nie ma tam Simona — wyjasnit. — Ale technicy nigdy nie
dokonali ogledzin tego miejsca.

Sledczy z Kripos przytaknal.

— Sprawdzili plac przed budynkiem i Sciezke prowadzgcg nad jezioro,
ale nie znalezli zadnych sladéw walki. Bez wzgledu na to, co sie stalo
z Simonem, najprawdopodobniej do zdarzenia doszlo wewngtrz
budynku.

Wisting zwrécil sie do technika, oczekujgc potwierdzenia:

— Ale chyba nadal mozemy co$ tam znalezé?

— Od tamtej pory przepompownia byla zamknieta — wtracita Line.

— Mozemy, choéby slady krwi — odpart technik.

Stiller zaczgt bebni¢ dtugopisem w notatnik.

— Masz odpowiedni sprzet? — spytat.

— W samochodzie. Mozemy tam pézniej pojechad.

Sledczy z Kripos co$ zanotowal, po czym wsunal dlugopis miedzy zeby.

— Pytanie brzmi, w jaki sposéb pienigdze z napadu wylgdowaly
u Bernharda Clausena — powiedzial.

— Wilasnie na tym polega zadanie przydzielone nam przez prokuratora
generalnego — odparl Wisting. — Ale zeby znaleZzé odpowiedz, najpierw
musimy chyba wyjaénié, jak doszto do napadu i zaginiecia Meiera.

— Macie jaki$ trop w sprawie napadu? — spytat Stiller.

— Szczerze moéwigc, nie bardzo — odpowiedziat Thule i w kilku
zdaniach strescit ustalenia $ledztwa.

— Zlodzieje byli wyposazeni w radiostacje — moéwit dalej Wisting. —
W jednym z kartonéw z pieniedzmi znalezliSmy wtyczke i fragmenty
przewodu sluchawkowego. Profil DNA pasuje do Oscara Tvedta,
znanego, groznego przestepcy z Oslo.

Stiller uniést brwi. Thule $ciggnal ze Sciany zdjecie Tvedta i podat je
Sledczemu.



— Dwa tygodnie po napadzie na transport zostat dotkliwie pobity.
Wewnetrzne porachunki — wyjaénil i opisal aktualny stan zdrowia
Tvedta. — W niczym nam juz nie pomoze.

— W kartonie z pieniedzmi znalezliSmy réwniez kartke z numerem
telefonu, ktorego nie udalo nam sie zidentyfikowaé¢ - przyznal
Mortensen.

Wisting opowiedziatl o pozarze domku letniskowego Clausena i o jego
synu, ktory zgingt w wypadku motocyklowym. Wtgczanie nowego
cztonka do zespolu stalo sie doskonalg okazjg do uporzagdkowania
wszystkich informacji, ktére udalo im sie do tej pory zgromadzi¢. Na
koncu komisarz wspomnial, ze §lady DNA znalezione na kopercie
z anonimowg informacjg o Clausenie nalezg do tego samego mezczyzny,
ktéry na placu obok przepompowni wyrzucit zuzytg prezerwatywe.

Stiller siedziat z rekami opartymi o blat stotu i stuchal, niczego nie
notujac.

— Jak zamierzasz poprowadzié¢ dalej §ledztwo? — spytal.

— Najwazniejsze to spojrzeé¢ na obie sprawy tgcznie — odpart Wisting. —
Zbada¢ je pod katem korespondujgcych ze sobg lub uzupelniajacych sie
informacji.

Stiller przytaknal.

— Anonimowa informacja nigdy nie zostala porzgdnie zweryfikowana —
powiedzial. — Odpowiedzialno$¢ za rozmowe z Clausenem spadla na
funkcjonariusza policji, ktory byl jednoczesnie aktywnym lokalnym
politykiem. Nazywa sie Arnt Eikanger. Jest numerem czwartym na
liscie kandydatéw Partii Pracy z okregu Akershus i ma niemal pewne
miejsce w Stortingu. Osobiscie poreczyl za Clausena.

Mortensen wstat i wyjat jedng z ksigg gosci.

— To znane nazwisko — powiedzial i zaczgl przegladaé ksigzke. —
Czesto bywal w domku letniskowym Clausena. Ostatni raz dwa tygodnie
temu. Byli bliskimi znajomymi.

— Czy istnieje jakakolwiek szansa, ze da sie ustalié tozsamosé autora



anonimu? — spytal Thule. — To moze byé¢ kluczowy $wiadek. To, co
widziatl, moze mieé decydujgce znaczenie dla sprawy.

— Homoseksualista zyjacy w niewielkiej lokalnej spolecznosci —
skomentowal Mortensen. — Prawdopodobnie ukrywa swoje sklonnosci
i dlatego wysyta anonim, poniewaz miatby problem z wytlumaczeniem,
co robit na miejscu zdarzenia.

Amalie przez caly czas siedziala przy stole i rysowala, ale teraz
zaczela sie wierci¢ i Line postawila jg na podtodze. Wisting widzial, ze
céorka intensywnie nad czyms$ mysli.

— Moégt spokojnie wyslaé anonim na posterunek policji — powiedziata. —
A zamiast tego wystal go do prokuratora generalnego.

Wisting czekal na dalszy ciag.

— Mozliwe, ze postgpit tak, poniewaz nie miat zaufania do miejscowej
policji. Wiedzial, ze pracuje tam bliski kolega partyjny Clausena.
Wysylajac list z informacjg do prokuratora generalnego, miat gwarancje,
ze ktos przyjrzy sie tej sprawie.

— Celna uwaga — rzeklt Stiller. — Prawdopodobnie mamy juz jego
nazwisko w papierach.

Komisarz podchwycit ich tok rozumowania:

— Mozliwe, ze byl przestuchiwany przez Arnta Eikangera, ale czul, ze
nie moze powiedzie¢ mu o Bernhardzie Clausenie.

— Albo jeszcze gorzej — odpart Stiller. — Opowiedzial mu o nim, ale
Eikanger tego nie zaprotokolowatl i facet zrozumial, ze nikt sie tym nie
zajmie.

— Zacznijmy od tego — zaproponowal Wisting. — Sporzadzmy liste
wszystkich §wiadkéw, ktorzy byli przestuchiwani przez Eikangera albo
kontaktowali sie z nim w jakikolwiek inny sposéb.

— Przyniostes ze sobg akta sprawy? — zwrdcil sie do Stillera.

— Mam je tutaj — powiedziat §ledczy z Kripos i wyjal z kieszeni koszuli

pendrive. — Wszystko zostalo zeskanowane z zastosowaniem OCR[H4].
Caty tekst mozna przeszukiwaé.



— Moge sie temu przyjrzeé¢ — odezwata sie Line i wyciggneta reke.

Stiller zawahat sie przez chwile, po czym rzucit pendrive w jej strone.

— Czy dokumenty zerowe réwniez tu sg? — spytala.

— Jest wszystko — zapewnit Stiller i odwrécit sie do Mortensena. —
Jedziemy?

[41 OCR (ang. optical character recognition) — optyczne rozpoznawanie znak6w.
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Kurier zjawit sie tuz przed dwunasty. Wisting pokwitowat odbiér paczki,
a nastepnie jg otworzyl. W érodku znajdowal sie laptop Bernharda
Clausena i plik kartek.

Postawil laptop na miejscu Mortensena, tak aby ten moégl przejrzec
jego zawartosé, jak tylko wréci z ogledzin przepompowni, a rekopis
zabral ze sobg i usiadl w glebokim fotelu.

W domu panowata cisza. Line wrécita z Amalie do siebie, zeby zajgé
sie sprawg znad Gjersjgen, a Audun nadal zbierat zaktualizowane dane
wywiadowcze na temat potencjalnych sprawcéw napadu.

Rekopis byl niedokonczony i skladat sie zaledwie z dwustu
piec¢dziesieciu stron z do$¢ duzg interlinig.

Nie miat zadnego tytutu, ale byl opatrzony cytatem z Bytu i nicosci
Jeana-Paula Sartre’a: ,,Czlowiek jest skazany na wolno$é”.

»Siegam po te wolnosé”, napisal na nastepnej stronie i zacytowat

Jensa Bjgrneboel®l: W istocie wolnosci lezy tajemnica. Po wolnosé sie
siega. Nikt nie da nam wolnosci, sami musimy jg sobie wzigé”.

Tekst mial charakter osobisty, ale nie zawieral zadnych szczegétow
z prywatnego zycia Bernharda Clausena. Byly polityk pisal o sprawach,
ktore Wisting znal z toczgcej sie debaty politycznej. Ogélny wydzwiek
byl taki, ze Clausen obecnie my$lat inaczej niz wtedy, kiedy owe sprawy
byly procedowane. Im dluzej Wisting czytal, tym bardziej stawalo sie



jasne, ze Clausenowi bliskie staly sie poglady neoliberalne i z coraz
wiekszg niechecig odnosit sie do socjaldemokracji. Tre$é rekopisu
kontrastowata z obrazem Clausena kreowanym w mediach i laurkg
wystawiong przez Georga Himlego, ktory opisywal go jako cenionego
przedstawiciela prawdziwej socjaldemokracji.

Nie wiadomo, co sprawito, ze Clausen zaczgl skrecaé¢ w strone prawicy,
ale znaczna cze$¢ jego rozwazan byla zaskakujgca i na pewno
wywolataby kontrowersje, gdyby ksigzka trafita do druku.

Wisting wstal, rozprostowat nogi i zwrécit sie do Thulego:

— Pisze miedzy innymi o tym, ze potrzebujemy wiecej bogatych ludzi.
Zeby utrzymaé dobrobyt i wysoka koniunkture, proponuje znie§é
podatek majgtkowy. Wzrost prywatnego kapitalu pozwoli na stworzenie
dodatkowych miejsc prac i zwiekszenie zatrudnienia.

— Moze tak zaczyna mysleé¢ kazdy, kto w domku letniskowym trzyma
osiemdziesigt milionéw — zazartowatl Audun.

Wisting u$miechngl sie i wrécit do czytania rekopisu. Witasciwie
musial przyznaé¢ racje Walterowi Kromowi: tekst nie zawieral nic, co
mogloby mieé¢ znaczenie dla sprawy, za to w komentarzu Thulego bylo
co$ istotnego. Co$§ sprawito, ze Bernhard Clausen zmienit poglady
polityczne, i to co$§ musialo wydarzy¢ sie po tym, jak wszedl
w posiadanie duzych pieniedzy.

[5] Jens Ingvald Bjgrneboe (1920-1976) — norweski powiesSciopisarz, eseista, autor
sztuk teatralnych, nauczyciel. Autor m.in. powieéci Jonas, Rekiny i Historia
bestialstwa: chwila wolnosci. Wiédl burzliwe zycie. Popadt w alkoholizm i depresje,
ostatecznie popelnit samobdjstwo.
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Stiller zatrzymal sie obok ambulansu kryminalistycznego Mortensena
i wysiadl z samochodu. Do tej pory widziat jedynie zdjecia nieczynnej
przepompowni, nigdy wcze$niej nie byt na miejscu, gdzie zagingl Simon
Meier.

Zmieniajgce sie przez tyle lat pory roku sprawily, ze budynek popadt
w ruine. Cze$é matych kwadratowych szybek w oknach byta wybita.
Pozostawatlo jedynie mieé¢ nadzieje, ze wiatr i opady nie dokonaty zbyt
duzych zniszczen wewnatrz budynku.

Stiller zatrzasngl za sobg drzwi auta. LiScie szumialy na wietrze,
¢wierkaly ptaki.

Mortensen wlozyl obowigzkowy bialy kombinezon i rzucil Stillerowi
pare ochraniaczy na obuwie.

Sledczy wlozyl je i ruszyl za technikiem w strone drzwi. Klucz lezal
w kopercie. Mortensen wyjal go i po raz kolejny skomentowal, jak
bezmys$lnie postgpit Wisting, wylewajac na klucz krople oleju
silnikowego i tym samym zacierajgc ewentualne §lady DNA osoby, ktéra
ostatnia go uzywala.

Klucz przekrecit sie lekko w zamku, ale zawiasy stawialy opédr, gdy
ciggngt za drzwi. Stiller zaczekat, az Mortensen przygotuje reflektor na
tréjnogu, podilaczany do wypustu elektrycznego w ambulansie
kryminalistycznym.

W starym murowanym budynku bylo bardzo ciasno za sprawg



licznych rur z zaworami i duzych, od dawna nieruchomych kéi. Na
brudnej, zakurzonej podiodze odcisnely sie slady butéw, prawdopodobnie
Wistinga. Slady prowadzily do drzwi w glebi pomieszczenia i dalej do
stalowego wlazu w betonowej wylewce.

Mortensen stat obok reflektora, jakby chciat sie stopi¢ z ciasnym
wnetrzem.

— Czego szukasz? — spytat Stiller.

Technik nie odpowiedzial od razu. Zrobit kilka krokéw przed siebie.

— To moze by¢ trudne — powiedzial, nie ttumaczgc, o co mu chodzi.

Wrécit do furgonetki, zabrat brezent i rolke tasmy klejace;j.

— Musimy zasloni¢ okno — stwierdzit i uniést rég brezentu.

Stiller ztapat za drugi rég i przytrzymat ptachte tak, aby Mortensen
mogt przykleié¢ jg szczelnie do okna. Dzieki temu do $rodka nie
przedostawaly sie promienie stoneczne.

Praca nad starymi, nierozwigzanymi sprawami wigzala sie z tym, ze
Stiller rzadko uczestniczyl w ogledzinach miejsca zdarzenia. Zwykle
zapoznawal sie z protokotami kryminalistycznymi i oglgdat
dokumentacje zdjeciowg lub stare nagrania wideo. Mimo to wiedziat,
w jaki sposéb, nawet po wielu latach, technicy znajdujg krew, nawet
jesli zostala starannie wytarta, zmyta lub zamalowana. Sam proces byt
prosty. Uzywano w tym celu zwigzku chemicznego, ktéry $wiecit
w ciemnos$ci, wchodzgc w reakcje z krwig. Gdyby znalezli §lady krwi, na
podstawie analizy DNA mogliby stwierdzié, czy nalezata do Simona
Meiera.

Mortensen poszedt do samochodu po pojemnik z aerozolem.

— Przeprowadzimy prébe — powiedzial po powrocie.

Weszli do érodka. Technik wlozyt okulary ochronne, ukucngt
i potrzgsnal butelkg. Drobne czasteczki aerozolu osiadly na podlodze
i na najblizej potozonych rurach.

— Swietnie — powiedzial i podniésl sie z kucek. — Zgas swiatlo.

Stiller wyciggngl wtyczke reflektora. W pomieszczeniu zapanowala



ciemno$é. Wiele plam w obszarze spryskanym aerozolem za$wiecito sie
na niebiesko.

Stiller byl pod wrazeniem.

— Wlasénie tego sie obawialem — powiedziat Mortensen.

— Co$ nie tak? — spytat sledczy i wlaczyt reflektor.

— Luminol wchodzi w reakcje z zelazem zawartym w hemoglobinie —
wyjasnil Mortensen. — Ale w ten sam spos6b moze zareagowaé na rdze.

Stiller rozejrzal sie dookola. Zrédla potencjalnych bledéw byly
niezliczone.

— To co robimy?

— Musze zebraé proébki i kazdg z nich przeanalizowaé — powiedzial. —
Ale to troche potrwa, zar6wno zbieranie, jak i analiza.

— Rozumiem - rzekt Stiller. — Zajmiesz sie tym sam? Mam co$ innego
do zrobienia.

Mortensen przytaknal. Stiller podziekowal ruchem dioni i odszed?.
Gdy jechat waskg zwirowg drogg, gatezie gesto rosngcych drzew
lisciastych ocieraly sie o boki samochodu. W kornicu dotart do gléwnej
drogi.

Byl gotéw zwréci¢ akta sprawy znad Gjersjgen, nie wnioskujac
o wznowienie $ledztwa, dopoki nie skontaktowala sie z nim Line
Wisting. Przejrzal calg zgromadzong dokumentacje i nie znalazt nic, na
czym mogltby sie skupié. Do starych spraw wracano czesto z powodu
sladéw technicznych, ktére mogly przynies¢ nowe odpowiedzi dzieki
nowoczesnym metodom badawczym. Sprawa Simona Meiera nie
zawierala nic takiego, ale nagle okazalo sie, Ze jej rozwigzanie mimo
wszystko jest mozliwe.

Sprawdzil, ktéra jest godzina, i przyspieszyl.

Wyjasnienie starych spraw bylo czasem zastugg swiadkéw, ktérzy po
latach decydowali sie przerwaé milczenie. Stiller zawsze powtarzal, ze
rozwigzanie starej sprawy sprowadza sie do tego, by wlasciwg osobe
namowié¢ do ztozenia zeznan. Ale co, jesli wlasciwa osoba powiedziala, co



wie, ale nieodpowiedniej osobie? Takiej, ktéra nie miala ochoty stuchaé?

Pokonanie dystansu znad Gjersjgen do Ski zajelo mu kwadrans.
Zaparkowal pod znakiem ,Zakaz zatrzymywania sie¢” i przez boczng
szybe spojrzal w strone wej$cia do centrum handlowego. Wiele partii
politycznych miato tam swoje stoiska i rozdawalo przechodniom ulotki
wyborcze. Arnt Eikanger, w czerwonym T-shircie, rozmawial wlasnie
z jakas starszg panig.

Stiller zaczekal, az polityk bedzie wolny. Dopiero wtedy wysiadl
z samochodu i podszedt do niego. Gdy Eikanger go zobaczyl, poczul sie
wyraznie nieswojo. Wreczyl czerwong réze przechodniowi w swoim
wieku i usitowal naméwié go na rozmowe, ale mezczyzna poszed! dale;j.

Stiller przyjal réze od jego kolegi partyjnego i stangl przed
Eikangerem.

— To znowu pan — powiedzial Eikanger i skingl glowa.

— Mam jeszcze jedno pytanie — wyjasnit Stiller.

— Tutaj? Jestem troche zajety.

— Tylko jedno pytanie — powtérzyl Sledczy. — Powinni§my szybko sie
z tym uporad.

Nie czekal na odpowiedz.

— W sprawie znad Gjersjgen przestuchiwal pan dziewietnastu
mezczyzn — zaczgl. — Czy ktoéry$S z nich wspomnial o Bernhardzie
Clausenie?

— Nie czytat pan protokoléw przestuchan?

— Wiem, co w nich jest — przytaknal Stiller. — Spytatem o to, czy ktorys
z nich powiedziat cokolwiek o Bernhardzie Clausenie.

Eikanger otworzy! usta i usmiechngl sie do przechodzgcej obok
kobiety.

— To byto wiele lat temu — odparl. — Juz tego nie pamietam.

Najprostsza odpowiedz klamcy.

— Pan i Bernhard Clausen byliscie bliskimi znajomymi — ciggnat
Stiller. — Nie zapamietalby pan, gdyby jego nazwisko pojawilo sie



podczas przestuchania?

— Podobno chcial pan zadaé tylko jedno pytanie — zauwazy! Eikanger.
— I dostat pan juz na nie odpowiedz.

— Vegard Skottemyr — powiedziat Stiller. — Z nim pierwszym
porozmawiam.

Polityk odwrécit sie do niego plecami i dalej rozdawat ulotki wyborcze.
Stiller ruszyl w strone samochodu. Eikanger przestuchiwal
dziewietnastu mezczyzn. Co prawda nie mieli pewnosci, ze anonimowy
informator byt jedng z tych oséb, ale reakcja Eikangera utwierdzita
Stillera w przekonaniu, ze przeczucie go nie myli.

Pierwotnie lista byla ulozona alfabetycznie, ale §ledczy sprawdzil
wszystkie nazwiska w centralnym rejestrze ludnosci. Zonaci i dzieciaci
spadli na dét listy. Kawalerowie bez obowigzku alimentacyjnego trafili
na samg goére. Sposéb, w jaki uporzgdkowal nazwiska, mial oczywiscie
swojg stabg strone. On sam nalezal do kategorii ,single”, a mezczyzna,
ktorego szukali, najprawdopodobniej ukrywal swoje preferencje
seksualne, wiec réwnie dobrze moégt sie znajdowaé na koncu listy.

Pierwsze miejsce na uaktualnionym wykazie zajmowal Vegard
Skottemyr. Doskonale pasowal do profilu nadawcy anonimowej
wiadomog$ci. Miat czterdziesci cztery lata, pracowal jako doradca klienta
w DNB, nie byl zonaty, nie miatl dzieci i z historii miejsca zamieszkania
wynikalo, ze nigdy nie mial partnerki. Mial za to trzy starsze siostry,
a jego ojciec byt pastorem Ko$ciota Norwegii.

Stiller uruchomit silnik i wilgczyt sie do ruchu. Vegard Skottemyr
mieszkal o p6t godziny jazdy ze Ski.
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Line siedziala przed ekranem komputera w gabinecie w piwnicy.
Powinna wybrac sie na plac zabaw z Amalie, ale chwilowo dziewczynka
wygladata na zadowolong, siedzgc na podlodze i bawigc sie iPadem.

Plik, ktory Line dostata od Stillera, zajmowat duzo miejsca. Od czasu
do czasu komputer ledwo dyszal, ale poruszanie sie po elektronicznej
wersji sprawy z Gjersjgen bylo o niebo prostsze niz wertowanie mnéstwa
kartek. Nieograniczony dostep do akt byt prawdopodobnie czescig tego,
co szef zespotu cold cases mial na mysli, méwigc o wyzszo$ci nowych
sposobéw analizowania duzych ilosci informacji.

W okno wyszukiwarki wpisata ,Clausen” i z zaskoczeniem przyjeta
fakt, ze nazwisko dato tylko dwa trafienia. Pierwsze dotyczylo Lennarta
Clausena i pojawilo sie w starych wykazach uczniéw szkoty, do ktérej
chodzili, miedzy innymi, Clausen i Meier. Drugie odestalo jg do teczki
z tak zwang dokumentacjg zerowg i anonimowego listu do prokuratora
generalnego.

Nazwisko ,Eikanger” dalo osiemdziesigt siedem trafienn. Wiekszosé
z nich dotyczyla rutynowych przestuchan ludzi, ktérzy znajdowali sie
nad Gjersjgen w dniu zaginiecia Simona Meiera i ktoérzy zglosili sie na
policje po apelu opublikowanym w mediach. Byt wéréd nich mezczyzna,
ktory tamtego feralnego dnia wybral sie na spacer z psem. Nazwisko
Eikangera pojawiatlo sie dwukrotnie w kazdym dokumencie. Na
pierwszej stronie w rubryce ,Funkcjonariusz dokonujacy przestuchania”



i na konicu, pod jego wlasnorecznym podpisem.

Lacznie Eikanger przesluchal dziewietnastu mezczyzn i jedenascie
kobiet.

Line przygotowata wykaz. Biorgc pod uwage, ZzZe anonimowy
informator byl mezczyzng, kobiety zeszly na dalszy plan. Zamierzala
przeczytaé¢ uwaznie ich zeznania, ale funkcja prostego wyszukiwania
podsuneta jej pewien pomyst. Wpisata numer telefonu z kartki, ktéra
lezata w kartonie z pieniedzmi. Nic. Potem wpisata imie ,Daniel”, ktore
moglo byé imieniem uzytkownika telefonu. Otrzymata pieé wynikéw,
w tym szefa Czerwonego Krzyza, ktérego imie wymieniono w zwigzku
z akcjg poszukiwawczg. Ani on, ani zaden z jego imiennikéw nie wydal
jej sie interesujgcy.

Zanim zaczela czytaé protokoly przestuchan, postanowita przejrzeé
dokumenty zerowe, ktére nie byly czescia akt, gdy pierwszy raz
zapoznawala sie ze sprawag.

Stiller zebral je w osobnym podfolderze. Wiele z nich pamietala
z wizyty u brata Simona Meiera: miedzy innymi pismo do ich adwokata
i drugie, od niego, a takze kopia orzeczenia o uznaniu Simona za osobe
zmartyg. Nazwisko Arnta Eikangera pojawilo sie w raporcie na temat
uszkodzonych drzwi przepompowni. To on je wylamat w zwigzku z akcjag
poszukiwawczg. Sam zamek nie zostal zniszczony, jedynie oScieznica
i skrzydlo drzwiowe. Szkody naprawiono, o czym zostal powiadomiony
wlasciwy urzad. Trzy miesigce pdézniej rodzice uczniéw uczeszczajacych
do pobliskiej szkoty wystali pismo do policji, w ktérym skarzyli sie, ze
drzwi do starej przepompowni sg otwarte, co stanowi potencjalne
zagrozenie dla dzieci. Eikanger powolal sie na swéj raport i dodal, ze
przedstawiciel Zakladu Wodociggéw i Kanalizacji przyby! na miejsce
z kluczem. Uszkodzone drzwi zostaly naprawione i zamkniete na klucz,
zanim policja zakonczyla swoje czynno$ci. W ten sposéb w nieco
aroganckim tonie skarga rodzicéw zostata oddalona.

Amalie podeszta do biurka i zawista na jego krawedzi.



— Pgjdziemy sie pobawié? — zaproponowala Line.

Dziewczynka przytakneta.

— Mama tylko skonczy czytaé, dobrze? — powiedziala i otworzyla
kolejng strone.

To byla kserokopia pisma z urzedu gminy Oppegard do szkoty
podstawowej Ostli, w ktorym podziekowano za zwrécenie im uwagi na
niebezpieczenistwo wynikajace z braku odpowiedniego zabezpieczenia
starej przepompowni i zapewniono, ze budynek jest juz zamkniety.

Amalie zaczela sie bawié¢ zszywaczem stojacym na biurku. Line wyjeta
go corce z rak i poglaskala jg po glowie.

— W porzadku — powiedziala i przebiegta wzrokiem reszte dokumentu.
— Ubieramy sie¢ i idziemy na spacer.

Juz miata wstaé, gdy nagle dostrzegla pewien drobny szczegoét. Cos
pozornie nieistotnego. Nazwisko. Pismo z gminy podpisat dyrektor
Zakladu Wodociggéw i Kanalizacji, Roger Gudim.

Gudim to nie bylo popularne nazwisko.

Przypomnialo jej sie zdjecie Jana Gudima i pozostalych potencjalnych
sprawcOw napadu, wiszgce na $cianie w prowizorycznym centrum
dowodzenia w domu ojca. W jaki$§ sposoéb zdobyli klucz do nieczynnej
przepompowni.

Gudim. Mogli byé spokrewnieni.

Amalie pociggneta jg za reke.

— Mamal!

— Juz, kochanie — powiedziata i odwrécila sie od ekranu. — Idziemy na
spacer.

Pomogta corce wlozy¢é buty i przygotowala kaski rowerowe.

Gdy wyszty z domu, zobaczyly czarnego kota lezgcego na ziemi przed
ich samochodem. Na ich widok kot poderwat si¢ i dat susa na ulice.
Amalie ruszyla za nim.

— Nie! — krzykneta Line.

Skoczyla za cérka i chwycita jg, zanim ta zdgzyta wtargngé na jezdnie.



— Tam jezdzg samochody! — zawolata ostrzegawczo.

— Kiciu$! — powiedziala Amalie i wskazala reka ulice.

— Teraz idziemy na plac zabaw — powiedziala Line i zaltozyla cérce
kask.

Przy ich ulicy nie mieszkaly zadne dzieci w wieku Amalie i dlatego
zwykle jezdzity rowerem na plac zabaw na Vardeveien, gdzie czasem
bawily sie znajome kilkulatki.

Amalie siedziala w foteliku rowerowym i §piewata, a Line pedatowata.
Male cialo corki kolysalo sie z boku na bok.

Ojciec ma dostep do centralnego rejestru ludnosci, pomyslata Line.
Kilka kliknieé¢ i beda wiedzieé, czy dyrektor Zakladu Wodociggéw
i Kanalizacji w Oppegard jest spokrewniony z jednym z podejrzanych
o napad. Gdyby ich przypuszczenia sie potwierdzily, obraz tego, w jaki
spos6éb pewne elementy 1gczg sie ze soba, bylby jeszcze bardziej czytelny.

Na placu zabaw nikogo nie bylo. Amalie podbiegta do zjezdzalni,
wdrapata sie na gére i zjechala. Za drugim razem Line musiala jej
towarzyszy¢. Po dwéch zjazdach Amalie przeniosta sie na hustawki.
Line bujala jg coraz wyzej, a dziewczynka piszczala z radosci.

Nagle zadzwonit telefon. To bytla Henriette. Line odebrala i usiadta na
jednej z tawek.

— Pracujesz? — spytala Henriette.

— Jestem na placu zabaw z Amalie — odparta. — Dowiedziata$ sie
czegos§?

— Odbytam kilka interesujgcych rozméw. Bedziesz jutro w domu?

— Tak.

— Mozemy sie spotkaé¢ w tej samej kawiarni, co ostatnio? Mam ci sporo
do opowiedzenia.

Line spojrzata na hustawke.

— Musiatabym zabraé cérke — powiedziata.

— Ja przyjade z Josefine. Bedzie mito.

— Czego sie dowiedziala$? — spytata zaciekawiona Line.



— Moéwi sie, ze zlodzieje zostali okradzeni — wyja$nila Henriette. —
Ktos zwinat ich tup.

— A moéwi sie, kim byli zlodzieje? — spytata i miata ochote wymienié
kilka nazwisk.

— Pogadamy o tym jutro, dobrze? Wieczorem mam spotkanie
z informatorem.

Amalie zawolata, zeby Line przyszla jg pobujaé.

— W porzadku — przytakneta Line. — O dwunaste;j?

— Dwunasta jest okej.

Rozlaczyta sie i podeszia do hustawki.

Po chwili zjawit sie tata z dwoma matymi chtopcami, ktérzy zaczeli
bawié sie w piaskownicy. Amalie chciala zejsé, zeby do nich dotgczyé.
Line znowu usiadla na tawce i patrzyla, jak jej corka najpierw siedziata
i przygladata sie chtopcom, a pézniej prébowata pozyczy¢é topatke.

Line juz kiedys widziala ojca chtopcow. Byt o trzy, moze cztery lata
mtodszy od niej i mieszkal gdzie§ niedaleko. Podszedt do niej i usiadt po
drugiej stronie stotu piknikowego.

— Nie ma to jak zabawa na $wiezym powietrzu — powiedzial
z uSmiechem.

Line odwzajemnita usmiech.

— Ile ma lat? — spytatl i skingt glowg w kierunku piaskownicy.

— Wilasénie skonczyla dwa latka — odparta. — A panscy synowie?

— Jeden ma trzy, a drugi cztery.

Amalie podeszta do lawki.

— Pié — powiedziata.

— Nie zabralam nic do picia. Ale teraz jedziemy do dziadka. Napijesz
sie u niego soku.

Dziewczynka nie wyglagdata na zachwycong, ale nie protestowala,
kiedy Line zalozyla jej kask rowerowy.

Gdy podjechala pod dom ojca, samochodéw Mortensena i Thulego nie
bylo. Odstawila rower i okragzytla dom. Teraz, kiedy stét i krzesta



ogrodowe zniesiono do salonu w piwnicy, weranda wyglagdata dziwnie
pusto. Zostata juz tylko kanapa.

Drzwi prowadzgce na werande byly zamkniete. Line zachecita cérke
do tego, by zapukata w szybe.

Ojciec podszed! do drzwi i wpuscit je do srodka.

— Miatas goscia? — spytat.

— Goscia?

— Niedawno z twojego domu wychodzit jaki§ mezczyzna — powiedziat. —
Widzialem go z okna w kuchni.

— Nie bylo nas w domu — wyjasnila Line. — PojechalySmy rowerem na
plac zabaw. Amalie zachcialo sie pié.

— Mam sok. — Ojciec si¢ usmiechnat.

Wnuczka poszta z nim do kuchni. Line ruszyla za nimi, staneta przy
oknie i spojrzala w strone swojego domu. Nie miata pojecia, kto mégt ja
odwiedzié.

— W kazdym razie to wygladalo tak, jakby wychodzil od ciebie —
powiedzial ojciec, wyjmujgc z szafki trzy szklanki. — Potem poszedl w doét
ulicy.

Zmieszal sok z wodg, podatl szklanke Line i pozwolil, zeby Amalie
wypita kilka tykéw, zanim zaniosla swojg szklanke ostroznie na
werande. Line usiadla w drzwiach, natomiast ojciec zajgl miejsce na
kanapie. Przytrzymal szklanke wnuczce, zeby ta mogta wdrapaé sie na
kanape obok niego.

— Wydaje mi sie, ze wiem, w jaki spos6b ztodzieje zdobyli klucz do
przepompowni — odezwala sie Line. — Dyrektor Zakladu Wodociggéw
i Kanalizacji nazywa sie Roger Gudim.

— Jan Gudim — skomentowat ojciec.

— Mozesz sprawdzié, czy sg spokrewnieni?

Ojciec wstatl i siegnat po iPada. Chwile trwalo, zanim zalogowat sie do
odpowiedniego systemu, ale kiedy juz to zrobit, odpowiedz pojawita sie
niemal natychmiast.



— Qjciec i syn — potwierdzil. — Thule zalozyl mu teczke.

Zniknagt, zeby po chwili wréci¢ z przezroczystyg plastikowg teczka,
z otwartg gorg i dlugim bokiem. ,Jan Gudim”, napisano czarnym
markerem.

Wyjal dokument lezgcy na wierzchu i pobieznie zapoznal sie z jego
trescig.

— Ma na koncie sporo wyrokéw — oznajmit. — Wyglada na to, ze teraz
tez siedzi.

— Za co?

— Za narkotyki i naruszenie ustawy o broni i amunicji. Z wyroku
osmiu lat odsiedzial dwa. Aleksander Kvamme byl oskarzony w tej
samej sprawie, ale go uniewinniono.

Podal kartke Line. Dokument zawieral niewiele szczegéléw, ale
sprawa dotyczyla przemytu lgcznie dwudziestu kilograméw amfetaminy.
Dwaj inni mezczyzni, ktérym postawiono zarzuty, dostali krétsze wyroki
wiezienia.

Ojciec wzigl Amalie na kolana. Wnuczka robita si¢ marudna i glodna.

— Chyba co$s mamy — skwitowal. — A raczej na pewno.

Line podala cérce smoczek.

— Dzwonila Henriette Koppang — powiedziata. — Wieczorem spotyka
sie z informatorem. W Srodowisku moéwi sie, ze kto§ okrad! zlodziei.
Jutro tu przyjedzie.

— Zatrzymaj to dla siebie — poprosit ojciec, wskazujgc glowg teczke
Jana Gudima.

Line wstala, oddata mu teczke i wzieta Amalie na rece.

— OczywiScie — zapewnila.

Dziewczynka wtulita twarz w szyje matki. Line poglaskala jg po
wlosach.

— Wracamy do domu — powiedziala.

Pocalowaty Wistinga w policzek. Line, z Amalie na rekach, podeszta
do roweru i zaczeta prowadzié go po chodniku. Gdy byly w potowie drogi



do domu, postawila cérke na ziemi.

Amalie weszla po schodach, a Line odstawila rower na miejsce.

— Musisz poczekaé — powiedziata, wyciggajac klucze, ale dziewczynka
byta juz w srodku.

Line spojrzala na otwarte drzwi.

— Zaczekaj! — zawotala ostrym tonem.

Amalie zatrzymala sie w przedpokoju.

— Zostan tutaj — polecita cérce, a sama weszla w glgb mieszkania.

Mogta zapomnieé zamkngé drzwi, juz wczesniej jej sie to zdarzalo, ale
to, co ojciec powiedzial o mezczyznie, ktéory wychodzit z jej domu,
sprawilo, ze w jej glowie zapalita sie czerwona lampka.

Przeszta przez kuchnie i zajrzala do salonu. Amalie ruszyta za niq.

— Zostan tam! — powtorzyla.

Sprawdzita sypialnie i piwnice, zeby sie upewnié, ze nikogo tam nie
ma. Potem wrécita na korytarz, zamkneta drzwi wejSciowe na klucz
i wzieta Amalie na rece. Jeszcze raz przeszla sie po domu, zeby zobaczyé,
czy co$ wyglada inaczej niz zwykle. Niczego takiego nie znalazta. Laptop
lezat na stole kuchennym, tak jak go zostawila. Torebka wisiala na
oparciu krzesta. Portfel byl na swoim miejscu. A mimo to nie mogta
oprze¢ sie wrazeniu, ze pod jej nieobecno$é kto§ zlozyl jej wizyte.

Okno w sypialni byto uchylone. To byto stare okno i mozna je byto
otworzyé od zewngtrz. Wystarczylo wsungé¢ patyk lub co$ podobnego
w otwor i wypchngé do géry blokade bezpieczenstwa przymocowang do
futryny.

Weszla do swojej sypialni. Okno wychodzito na ogréd na tylach domu,
niewidoczny dla sgsiadéw. Na parapecie stala fotografia matki i szklana
figurka jednorozca. Nie wygladato na to, aby kto$ je przestawial, nie
bylo réwniez zadnych §ladéw ani odciskéw butéw, ktére wskazywalyby
na to, ze kto§ zakradl sie do $rodka tg drogg, ale moégl to zrobid,
a nastepnie wymkng¢ sie niepostrzezenie frontowymi drzwiami.

Amalie zaczela sie wiercié i wyrywaé. Line postawila jg na podlodze,



podeszla do okna i zamknela je, prébujgc odsungé od siebie niepokojgce
my§li.
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Vegard Skottemyr wyprowadzil sie z Kolbotn w 2004 roku, a nastepnie
trzy razy zmienial miejsce zamieszkania. Obecnie mieszkal
w nowoczesnym domu w zabudowie szeregowej przy Slepej uliczce
w Lgrenskog. Stiller przejechat powoli obok jego posesji i zaparkowal na
koncu wulicy. Zanim wysiadl, przejrzal zeznania zlozone przez
Skottemyra w 2003 roku. Wiele oséb zwrécilo uwage na mezczyzne
biegajgcego w dresie w biato-niebieskich barwach miejscowej druzyny
sportowej. Po przeczytaniu apelu opublikowanego w lokalnej gazecie
Vegard Skottemyr skontaktowal sie 2z posterunkiem policji.
W czwartkowe popoludnie 29 maja 2003 roku mezczyzna zboczyl za
potrzebg z trasy, ktérg zwykle pokonywat, i pobiegt kilka metréw dalej,
w kierunku nieczynnej przepompowni. Nikogo ani niczego nie widziat,
ale niewykluczone, ze sam byl widziany z okien samochodéw
poruszajgcych sie po gtéwnej drodze.

Stiller wlozyt dokument do osobnej teczki, zabral jg ze sobg i ruszyt
w strone mieszkania Skottemyra. Na skrzynce pocztowej i pod
przyciskiem dzwonka znajdowalo sie tylko jedno nazwisko. Gdy nacisngt
przycisk, rozleglo sie ciche brzeczenie.

W drzwiach stangl mezczyzna w dresie. Bluza bytla mokra od potu.

Stiller pokazat legitymacje stuzbowsg.

— Zajmuje sie starymi, nierozwigzanymi sprawami — wyjasnit. —
Chcialbym z panem porozmawiaé¢ o Simonie Meierze, ktéry zagingl nad



Gjersjgen w 2003 roku.

— Teraz?

— Chetnie, o ile nie przeszkadzam — odpart §ledczy. — To nie zabierze
duzo czasu.

Mezczyzna zrobit krok do tytu i wpuscit Stillera do srodka.

— Wiadomo co$ nowego? — spytat Skottemyr.

— To rutynowe postepowanie — wyjadnit Stiller. — Rozmawiamy ze
wszystkimi, ktorzy zlozyli wtedy zeznania, gléwnie w celu kontroli
bezpieczenstwa. Moglo sie zdarzyé, ze jakas informacja albo wskazéwka
udzielona przez swiadka nie zostala sprawdzona. Poza tym niektérzy
swiadkowie sg obecnie w innej sytuacji zyciowej niz w 2003 roku i mogg
czu¢ sie na tyle swobodnie i pewnie, by opowiedzie¢ o rzeczach, ktére
wtedy woleli przemilczeé.

Skottemyr wskazat Stillerowi miejsce przy kuchennym stole, napetnit
butelke wodg i usiadl.

— Mieszka pan sam? — spytal Stiller, wyjmujgc stary protokot
przestuchania §wiadka.

Tamten przytaknat.

— Pamieta pan swoje zeznania?

— Mniej wiecej — odparl. — Biegajac, mijalem zjazd do starej
przepompowni. Tamtego dnia pobieglem Sciezkg w tamtg strone, zeby
sie odlaé.

Stiller przytaknat i przesunat protokét w jego kierunku.

— Rzuci pan na to okiem? — spytat.

Skottemyr podniést dokument liczagcy nie wiecej niz péttorej strony
maszynopisu i szybko zapoznal sie z jego trescig. Znajdowaly sie tam
informacje o tym, w co Skottemyr byt ubrany, o ktérej wyruszyt z domu,
jakag trasg biegl i o ktérej wrécit. W 2003 roku mezczyzna zajmowat
mieszkanie piwniczne w domu swoich rodzicéw, ktérzy mogli
potwierdzi¢ jego wersje.

— Zmal pan policjanta, ktéry pana przestuchiwal? — spytat Stiller. —



Arnta Eikangera?

— Wiedzialem, kim jest — odpart. — Wszyscy wiedzieli, kto pracowat
w posterunku policji. Teraz jest politykiem.

— Zgadza si¢ — potwierdzil z usmiechem Stiller. — Glosowal pan na
niego?

Skottemyr odwzajemnit uémiech.

— Nie ta partia.

— Czy opowiedzial mu pan co$ jeszcze, co nie zostalo zaprotokolowane?

Mezczyzna wypil tyk wody i potrzasnat glows.

— Nie sadze.

— Czy pézniej przyszio panu do glowy co$, o czym powinien byl pan
wspomnieé? Moze cos si¢ panu przypomniato?

— Wlasciwie nie bylo o czym moéwi¢ — odpart Skottemyr i oddatl
Sledczemu dokument.

Stiller zawahat sie. Byl przekonany, ze mezczyzna, z ktérym wlasnie
rozmawial, byl anonimowym informatorem. Sgdzil, ze szybko i sprawnie
wyciggnie z niego przyznanie sie¢ do napisania listu do prokuratora
generalnego, a tymczasem Skottemyr szedl w zaparte. Stiller uznal, ze
najwyzszy czas przej$¢ do konkretéw.

— Wie pan, kim byt Bernhard Clausen? — spytal.

— Oczywiscie.

— Widziat go pan tamtego dnia?

Skottemyr rzucit okiem w strone protokolu przestuchania.

— Wyjaénitem juz, co widzialem, a czego nie widzialem.

Sledczy zastanawial sie, czy spytaé¢ o preferencje seksualne, ale
postanowil nie ruszac tego tematu.

— Badajac ponownie starg, nierozwigzang sprawe, prosimy
wszystkich, ktérzy byli w nig zamieszani, o zgode na pobranie prébki
DNA - powiedzial.

— Wecale nie bytem w nig zamieszany — zaprotestowal Skottemyr.

Stiller usmiechngl sie i wyjgl zestaw do pobierania materiatu



genetycznego.

— Byt pan w okolicy tego dnia, gdy zagingl Simon Meier — wyjasnit. —
I z tego powodu chcielibySmy otrzymacé¢ od pana prébke referencyjna.
Dzieki nowym technologiom mozemy otrzymaé dokladniejsze wyniki
badan niz w 2003. Ma pan co$ przeciwko temu?

— Szczerze méwigc, nie widze sensu — odpart mezcezyzna.

— Chodzi o to, by méc pana wykluczyé — powiedziat sledczy, wyciggajac
wymazowke. — Zaraz bedzie po wszystkim. Wystarczy, ze zwilzy pan te
paleczke w jamie ustnej.

Vegard Skottemyr wzigl do reki wymazéwke i postgpit zgodnie
z instrukcjg. Nastepnie pateczka zostala szczelnie zamknieta
w prébowce.

Stiller wstat.

— Czy chciatby pan uzupelnié zeznania? — spytat.

Mezczyzna powoli podniést sie z krzesta. Stiller odniést wrazenie, ze
Skottemyr chce o co$§ zapytaé¢ lub o czyms$ powiedzieé, ale po namysle
potrzasnal przeczgco gtowa.
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Tuz przed széstg rano Amalie przydreptala do sypialni Line i weszta do
jej 16zka. Line nie zdotala juz ponownie zasngé. Obok niej lezat laptop,
z ktoérego korzystata poprzedniego wieczoru. Przyciggneta go do siebie,
otworzyla i na lezgco zaczela czytaé ostatnie protokoly przestuchan
swiadkow sporzadzone przez Arnta Eikangera. Zeznania byly dos¢é
podobne zaréwno w formie, jak i w tre$ci. Mezczyzni opowiedzieli o tym,
co zaobserwowali i co sami robili w tamtym czasie. Najblizej miejsca
zdarzenia znalazt sie niejaki Vegard Skottemyr, ktéry uprawial jogging.
Tamtego dnia zszedl! z trasy za potrzebg i przebiegl pietnascie—
dwadzieScia metréw w strone starej przepompowni. To byto tuz przed
dziewietnastg. Z zeznan wynikalo, ze mezczyzna mieszkal u swoich
rodzicéw, ktérzy mogli potwierdzi¢ godzine powrotu syna do domu.
Mozna bylo domniemywagé, ze nie miat zony ani partnerki.

Line spojrzala na rubryke z danymi personalnymi. Skottemyr urodzit
sie w 1971 roku, co oznaczalo, ze mial trzydziesci dwa lata, gdy zaginat
Simon Meier. Wiek, stan cywilny i miejsce zamieszkania przesgdzily
o tym, ze Line umiescita go na samym szczycie listy oséb, ktére mogty
by¢ anonimowym informatorem.

O 6smej Amalie zaczeta sie budzié. Wstaly i zjadly razem $niadanie.
Przez kilka nastepnych godzin Line prébowala zajgé sie domem, ale
céorka marudzita i chodzila za nig krok w krok, nie pozwalajgc jej skupi¢
sie na pracy. Line usitowala zacheci¢ ja do samodzielnej zabawy, lecz



Amalie rzucala sie ze zloSci na ziemie, wrzeszczalta i wierzgala nogami.
Na poczatku Line krzyczata na coérke, kiedy ta dostawata ataku
wscieklodci, ale z czasem zrozumiala, ze musi pozwoli¢, zeby zlo§é na
dziecko z niej uleciata. Jaki§ czas temu zaczela pisaé artykul o buncie
dwulatka, w ktéorym skupila sie na plusach wychowywania asertywnego
dziecka, ale jeszcze go nie dokonczyla.

Im blizej bylo do spotkania z Henriette Koppang, tym bardziej stawata
sie niespokojna. Nie watpita w to, ze Henriette wyciggnela ze swojego
informatora, co tylko sie dato, ale Line wolataby sama z nim
porozmawiac. Zada¢ wlasne pytania i otrzymac odpowiedzi, na ktore tak
bardzo liczyta. Poza tym lubila mieé kontrole i pelny oglad sytuacji.
Przed jedenastg Amalie pomogla jej spakowaé plecak. Do butelek wlaly
rozcienczony sok, zabraly paczke herbatnikéw i dwa banany. Zanim
wyszly, Line sprawdzila, czy okna i drzwi sg porzadnie zamkniete.
Potem posadzila cérke w foteliku i poprowadzita rower obok domu ojca,
az na koniec ulicy. Stamtad droga wiodla w dé6t az do Stavern.

Dotarly na miejsce za wczesnie, wiec Line pojechala do portu. Usiadty
z Amalie na tawce i podzielily sie herbatnikami ze stadem tabedzi. Juz
mialy sie zbieraé, gdy Line dostata esemesa od Henriette z informacja,
ze sp6zni sie o kwadrans. Line odpisala ,0K” i poprowadzila rower przez
centrum miasta.

W kawiarni zamoéwita smoothie dla coérki i latte dla siebie. Usiadly
przy tym samym stoliku, przy ktérym siedziala z Henriette ostatnim
razem.

Dopiero po dwudziestu minutach Henriette weszta do kawiarni z matg
ciemnowlosg dziewczynka.

— Przepraszam za spéznienie.

Line podniosta sie¢ i lekko jg uscisnela.

— Nic sie nie stalo — zapewnita.

— Poznajcie Josefine.

Josefine przywitala sie grzecznie, natomiast Amalie odwrécita sie,



wdrapala na kolana Line i ukryla twarz w dloniach.

Henriette podeszta do lady i kupita cos do picia.

— Spotkata$ sie z nim? — spytata Line, gdy kolezanka wrécita do
stolika.

— Tak, ale nie dowiedzialam sie zbyt duzo. Miatam nadzieje, ze
wyciggne od niego znacznie wiecej. Chociaz wlasciwie powinnam sie tego
spodziewaé. Informacje takie jak ta sg zwykle dawkowane.

Line przytaknela. Kiedy$ sama miata do czynienia ze $rodowiskiem
przestepczym i wiedziata, czym jest préba cierpliwosci.

— Bylo tak, jak méwitam — ciggnela Henriette Sciszonym glosem. — Po
napadzie pienigdze zostaly ukryte w bezpiecznym miejscu, ale kiedy
mialy zostaé stamtad zabrane, okazalo sie, ze zniknetly.

— Czy twdj informator wie, gdzie ukryto pienigdze?

— Tylko tyle, ze to byto gdzie$ pod Oslo.

— Wie, kto bral udziat w napadzie?

— Takie odniostam wrazenie, ale nie wymienil zadnego nazwiska.
Zmienil temat, gdy o to spytatam.

Amalie zaczeta marudzi¢, wiercita sie na kolanach Line i domagata sie
smoczka, ktérego matka zwykta trzymacé w kieszeni.

— Czy podejrzewano, kto dokonal kradziezy? — spytata Line i podala
cérce smoczek.

Henriette skineta glowg i wypita tyk kawy.

— Nie podal mi zadnego nazwiska, ale zdaje sie, ze Simona Meiera
mozemy wykreslié. Chodzitlo o kogos, kto zgingt w wypadku
motocyklowym kilka miesiecy po napadzie. Podobno przeniést pienigdze
do innego miejsca i one nadal gdzie$ tam s3.

Line odsuneta od siebie Amalie. OczywiScie, sprawa mogla by¢
banalnie prosta: Lennart Clausen zabral pienigdze i ukryl je w domku
letniskowym nalezgcym do jego rodziny. Po jego §mierci wszystkim zajat
sie Bernhard Clausen.

— Co z Simonem Meierem? — spytala. — Jak sie w to wpakowal?



— Nie mam pojecia. Nie moglam o niego wypytywaé, bo méj informator
od razu by sie domyslit, ze wiemy co§ wiece;j.

Line zgodzita sie z jej oceng.

— Ale jesli Meier miat z tym co$ wspélnego, to sprawcy napadu musieli
pomysle¢ tak samo — powiedziatla. — Jesli pienigdze zostaly ukryte
w miejscu, gdzie zagingl Meier, musialo im sie zrobié gorgco. Rozumiesz,
nagle policja przeprowadza akcje poszukiwawczg tuz obok skrytki
z tupem. To musialo wywotaé¢ spekulacje na temat tego, co sie stalo
z pieniedzmi.

— Na pewno — odparia Henriette, ale nie miata nic do dodania.

Line byla rozczarowana tym, jak mato owocne okazalo sie spotkanie
z informatorem.

— Mowit co$ jeszcze? — spytala.

Henriette potrzgsneta przeczaco glows.

— Sadzisz, ze wie co$ wiecej?

— W kazdym razie obiecal, ze sprébuje sie czegos jeszcze dowiedzied.
Poprzystuchuje sie temu, co méwig, ale to moze potrwaé. To sg grozni
ludzie i dlatego musi postepowac bardzo ostroznie.

Amalie uspokoita sie i zeSliznela z kolan matki, nie wypuszczajgc
smoczka z buzi. Line zaproponowala, zeby cérka pokazata Josefine kacik
do zabawy znajdujgcy sie w glebi lokalu.

W pierwszej chwili Amalie odméwita, ale w koricu data sie przekonaé.

— Bunt dwulatka. — Henriette usmiechnela sie, gdy zostaty same. —
Josefine tez taka byla.

— Znasz inne osoby, z ktéorymi moglaby$ porozmawia¢? — spytata Line.
— Kogos, kto moze znaé wiecej szczegdétow? Potrzebujemy chociaz kilku
nazwisk.

Henriette dostata esemesa. Wyjela telefon i przeczytala wiadomosé.

— Mielibyémy sprawe na pierwsze strony gazet, gdyby udato nam sie
ustali¢, co sie stalo z pieniedzmi — powiedziata, piszgc odpowiedz. —
Masz przy sobie laptop?



— Tak?

— W 2003 nie moglo byé¢ az tak wiele wypadkéw s$miertelnych
z udziatem motocyklisty — ciggneta. — Weczoraj prébowalam szukaé
troche w necie, ale niczego nie znalazlam.

Line przyciggneta plecak i wyjeta laptop. Znata odpowiedz, ale sprawa
byla zbyt skomplikowana, zeby teraz zaczynaé¢ wszystko tlumaczyé.
Musiata udawaé przed Henriette, ze nie wie nic na temat Lennarta
Clausena i jego ojca.

— Czego mam szukac? — spytata po zalogowaniu sie do Internetu.

Henriette odlozyta telefon.

— Smiertelny wypadek, motocykl, 2003 — zaproponowala.

Znalazly tgcznie jedenascie wypadkéw, z ktorych trzy wydarzyty sie
przed napadem na transport pieniedzy. Line wycieta i wkleita razem
stowa klucze dotyczgce o$miu pozostalych wypadkéw, tworzgc liste,
ktérg ulozyla od najbardziej do najmniej prawdopodobnego. Wypadki, do
ktorych doszlo na poélnocy kraju, spadly na doét listy, natomiast te
z okolic Oslo przesunely sie na samg gére. W ten sposéb wypadek
Lennarta Clausena w Baerum w nocy z 29 na 30 wrzesnia 2003 roku
uplasowat sie na trzecim miejscu.

— Dwudziestopieciolatek — skomentowata Henriette. — MySle, ze
powinien trafi¢ wyze;j.

Wypadki, ktérym Line data pierwszenstwo, dotyczyly osiemnastolatka
na lekkim motocyklu i malzenstwa pieédziesieciolatkow, ktérzy oboje
poniesli §mier¢.

Line zaznaczyla tekst dotyczgcy Lennarta Clausena, wycieta go
i przeniosla na szczyt listy.

— Musimy sprébowaé ustalié, kim byli zmarli motocykli§ci —
powiedziata, podejmujac gre.

— Przeslij mi liste — poprosita Henriette. — Znam kilka os6b w policji,
ktére moge o to zapytac.

— Ja tez mam kogos takiego — odparta Line, ale nie dodata, ze jej ojciec



jest policjantem.

Szczerze mowigc, byla lekko zdziwiona tym, ze robigc maty research
na temat spraw, o ktérych Line pisata dla ,,VG”, Henriette nie dotarta do
informacji o jej pokrewienstwie z komisarzem Williamem Wistingiem.

— Chetnie sie tym zajme — zapewnita Henriette.

— Swietnie.

Z kacika zabaw dobiegly odglosy kiétni. Najwyrazniej Josefine
sprzeciwita sie Amalie, ktéra zaczeta zloscié sie i marudzié.

— Zaczyna by¢ §pigca — wyjasnita Line i wstata od stolika.

Poszta po Amalie i posadzita jg sobie na kolanach.

— Kiedy masz kolejne spotkanie z informatorem? — zwrécila sie do
Henriette.

— Zadzwoni, jesli bedzie miat co§ nowego.

— Potrzebujemy wiecej info o napadzie — stwierdzita Line. — Jakie$
nazwiska.

Henriette przytaknela. Siedzialy i dyskutowaly na temat mozliwych
powigzan Simona Meiera ze sprawg.

— Jedyne, co przychodzi mi do glowy, to ze Simon i motocyklista razem
zwineli kase — powiedziala Henriette. — Mozliwe, ze pé6zniej sie nig
podzielili. Simon wyjechat do Hiszpanii, a motocyklista zgingl
w wypadku.

Przez kilka ostatnich dni Line usilowata znalezé mozliwe powigzania
miedzy Simonem Meirem i Lennartem Clausenem. Jedyne, co ich
taczylo, to fakt, ze wychowywali sie na tej samej ulicy.

— Nadal wierzysz w to, ze Simon uciekl do Hiszpanii — skomentowata,
chowajac laptop do plecaka.

— Jednego jestem pewna: jesli go znajdziemy, otrzymamy odpowiedzi
na wszystkie inne pytania — odparta. — Albo jesli znajdziemy pienigdze
z napadu — dodata z uémiechem.

Line odwzajemnita u$miech, ale Zle sie¢ czula z tym, ze nie mogta
podzieli¢ sie¢ z kolezankg wszystkim, co wiedziala na temat sprawy.



Trudno bedzie napisa¢ artykul lub wyprodukowaé podkast razem
z Henriette, gdy ta zrozumie, ze Line zataila przed nig kluczowe
informacje.

Henriette przygladala jej sie badawczo.

— O czym myslisz? — spytata. — Masz jakgs$ teorie na temat tego, co
stalo sie z pieniedzmi? Jest cos, o czym mi nie powiedziatas?

Line udata, ze jest zajeta Amalie.

— Mysle o szefie dzialu informacyjnego ,VG” — odparta, starajgc sie
przykryé zmieszanie $§miechem. — Nie chciat tej sprawy. W kazdym razie
nie teraz.

Henriette réwniez sie rozesmiala.

— Zobaczysz, jak mu zrzednie mina — zapewnila.
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Mortensen skierowal ekran laptopa w strone pozostalych.

— Sadze, ze to krew — powiedzial i pokazal zdjecie metalowej krawedzi
pompy, ktérej cze$é byta ciemniejsza od reszty.

— Reaguje na luminol — méwit dalej. — Przygotowalem prébke do
analizy.

Klikngl na kolejne zdjecie przedstawiajace wiekszg czesé
pomieszczenia. Miejsce, w ktéorym Mortensen ujawnil §lady krwi, byto
zaznaczone numerkiem dowodowym. Podobny znacznik znajdowat sie na
podtodze, tuz pod pierwszym.

— Stad réwniez pobralem prébke do badania — wyjasnil. — Jesli
potwierdzi sie, ze to krew, bedziemy wiedzie¢ co$ nieco$ o sytuacji, ktéra
mogla sie tutaj wydarzyé.

Wisting prébowal zinterpretowac to, co widzial.

— Zanim upadl na ziemie, uderzy! glowa o stalowg krawedz? —
zgadywalt.

Mortensen przytaknal.

— To moégt byé nieszczesliwy wypadek albo wynik kit6tni — dodat. —
Moglo dojsé do jakiejs szamotaniny.

— Ze skutkiem $miertelnym — skwitowat Stiller.

— Calkiem mozliwe — potwierdzil Mortensen. — Ale to wcale nie musi
by¢ krew i te §lady mogg nie mie¢ zadnego zwigzku z naszg sprawag.

— Zmalaztes cos jeszcze? — spytatl Wisting.



Technik otworzyl zdjecie klédki z kluczykiem, ktéra lezala na dnie
skrytki pod podtogs.

— Mozliwe, ze sg na niej jakie§ §lady linii papilarnych — odparl. —
Poprosze, zeby rzucili na to okiem w labie Kripos.

Wisting pochwalit sie w my$lach za to, ze nie dotykal kiédki.

— Line réwniez odkryla co$ interesujgcego, co dotyczy starej
przepompowni — powiedzial i wyjasnil, ze ojciec Jana Gudima miat
dostep do oryginalnego klucza. — Byl dyrektorem Zaktadu Wodociggéw
i Kanalizacji.

— Prawdopodobnie ukrywali tam narkotyki przez wiele lat — stwierdzit
Thule.

Stiller przyznal mu racje.

— Ale to zdecydowanie za malo, zeby przedstawi¢ mu zarzuty -
skwitowalt.

— Czy sprawdzono alibi Gudima? — spytat komisarz.

— Nie, poza tym, ze namierzyliSmy jego telefon. Logowal sie w jego
domu.

— Co to znaczy w domu? — spytat Mortensen. — Gdzie wtedy mieszkat?

— W Kolbotn.

— Powie co$, jesli wezwiemy go na przestuchanie?

— Watpie. Nigdy do niczego sie nie przyznal i nie wspétpracowat
z policjg.

Wisting spojrzal na tablice ze zdjeciami potencjalnych sprawcéw.

— Sadzimy, ze to Gudim prowadzit samochéd, ktérym dokonano
napadu?

— Zdecydowanie — przytakngl Thule. — Uprawial sporty motorowe.

— To =znaczy, ze mamy dwoéch podejrzanych: Jana Gudima
i Aleksandra Kvammego?

— Materialy wywiadowcze wskazuja na Kvammego jako gléwnego
sprawce — odparl Thule. — W napadzie prawdopodobnie bral réwniez
udzial Oscar Tvedt i to jego obarczono wing za znikniecie pieniedzy.



Stiller wstal, podszed! do tablicy i Sciggnat zdjecie Jana Gudima.

— Nie dobierzemy sie do nich tradycyjnymi metodami — powiedziat. —
Musimy ich podej$é, wykorzystujgc inng strategie.

Wisting odchylit sie¢ do tylu. Domyslit sie, ze Stiller ma gotowy plan.

— Zamiast konfrontowa¢ Gudima ze stabym materialem dowodowym,
musimy uzy¢ tego, co wiemy, do przeprowadzenia prowokacji — ciggnal
Stiller. — Musimy wywabié z ukrycia tych, ktérzy z nim byli.

— W jaki sposéb? — spytal Thule.

— Musimy wykorzystaé to, co wiemy, i to, co mamy.

Powiesil z powrotem zdjecie Gudima na tablicy, po czym podszedt do
jednego z kartonéw z pieniedzmi, podnidst go i postawit na stole.

— Uzyjemy pieniedzy — oznajmit.

Pozostali czekali na dalszy cigg. Stiller zwrécit sie do Thulego:

— Matka Oscara Tvedta zmarta kilka miesiecy temu, prawda? — spytat
dla pewnoSci.

Thule przytaknat.

— Odwiedzimy Gudima w wiezieniu, pokazemy mu zdjecie kartonu
z kasg i powiemy, ze po $mierci matki Tvedta w jej domu znaleziono
pienigdze. I ze wérod plikéw banknotéw znalezliSmy klucz do starej
przepompowni i DNA nalezgce do Oscara Tvedta.

Wistingowi spodobat sie ten pomyst. Wywolajg reakcje, a tam, gdzie
obecnie przebywal Jan Gudim, mieli pelng kontrole nad tym, z kim sie
kontaktuje. Wszystkie rozmowy telefoniczne byly podstuchiwane,
wszystkie wizyty monitorowane.

Stiller mial obmyslonych kilka posunieé¢ do przodu:

— Pozwolimy, zeby uwierzyl, ze leczenie i rehabilitacja Oscara Tvedta
przyniosty rezultaty — moéwit dalej. — Zupelnie przypadkiem powiemy,
w ktéorym domu opieki przebywa i ze jest gotowy pdjs¢é z nami na
wspoélprace. W ten sposéb zachecimy pozostatych sprawcéw do zlozenia
mu wizyty i upewnienia sie, ze Tvedt bedzie trzymal jezyk za zebami.

Thule pochylit sie nad stotem.



— Chcesz przenikngé na oddzial, gdzie lezy Tvedt?

— Chce go wyposazy¢ w kamery i sprzet nagrywajacy i siedzie¢ obok
niego na woézku inwalidzkim, é§linigc sie, kiedy tamci wpadng
w odwiedziny — rzek? Stiller, uémiechajgc sie.

— Najpierw trzeba to uzgodnié z gérg — wtracit Mortensen.

— Zalatwie to — obiecal Wisting.

To byla wymagajgca operacja, ale szanse na jej powodzenie byly duze.
Prokurator generalny na pewno réwniez to dostrzeze.

Omawiali szczegély do czasu pojawienia sie Line i Amalie. Wisting
w paru zdaniach strescit corce plan Stillera.

— Henriette ma informatora w §rodowisku przestepczym, z ktérym sg
zwigzani sprawcy napadu — powiedziala. — Méwi sie, ze tup z napadu
ukrad! mezczyzna, ktéry pézniej zgingl w wypadku motocyklowym.

— Lennart Clausen — stwierdzil Wisting.

— To calkiem prawdopodobne — przytakngt Stiller.

— Wiesz, kto jest tym informatorem? — spytat Thule.

— Nie, ale Henriette przeprowadzila serie wywiadéw z groznymi
przestepcami, kiedy pracowala dla ,Goliata” — wyjasnita. — Domys$lam
sie, ze to ktorys$ z nich. Jutro musze jechaé¢ do Oslo, zeby porozmawiaé
z Kimem Wernerem Pollenem, kolegg z klasy Simona Meiera, ktéry
pracowal na Gardermoen. Pomys$lalam, ze przy okazji zajrze do
Biblioteki Narodowej i przeczytam te wywiady. Znam kogo$, kto tam
pracuje i pomoze mi je odnalezé. Kto wie, moze sg tam jakie$
interesujgce nazwiska?

Amalie nie podobalo sie spotkanie dorostych. Niecierpliwie ciggneta
matke za reke.

— Musimy wracaé do domu — westchneta Line, podnoszac cérke.

Wisting odprowadzit je do wyjscia.

— Ile zaplacite$ za zainstalowanie alarmu? — spytata, sadzajagc Amalie
w foteliku rowerowym.

— Jeszcze nie dostatem rachunku — odpart.



— Mysle, ze przydatby mi sie taki alarm — powiedziala. — To stary dom.
Latwo wtamac sie do niego przez okno.

— Moge zadzwoni¢ do Olvego i poprosié, zeby przedstawit oferte —
zaproponowat.

— Dasz rade?

Skingt glowg, a kiedy ruszyla w strone domu, dlugo odprowadzat jg
wzrokiem.
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W domu byto duszno i gorgco. Line zamkneta na klucz drzwi wejSciowe,
ale otworzyla drzwi na werande w salonie i okno w pokoju Amalie.
Potem poszta do kuchni, zeby przygotowac kilka kanapek dla cérki.

— Mama?

Line odwrdcila sie. Amalie niosta czarnego kota, ktéry krecit sie po ich
ogrodzie. Trzymala go przed sobg na wyprostowanych rekach, a kot nie
protestowalt.

— Ostroznie! — ostrzegla jg Line, bojgc sie, ze kot zacznie gryzé
i drapad.

Amalie przytulila policzek do szczeciniastego futra. Kot przez chwile
znosit to spokojnie, ale potem zaczgl sie wyrywaé. Uwolnit sie z uscisku,
wyladowatl na czterech tapach i dal drapaka.

Dziewczynka zaczeta krzyczeé, choé¢ gléwnie ze zdziwienia. Pazury
kota zostawily dwa zadras$niecia na jej nadgarstku. Line data cérce
smoczek i zaniosla jg do tazienki, gdzie oczyScila ranke i nakleila
plaster.

Po jedzeniu Amalie byla gotowa na drzemke. Nadal spala godzine
w §rodku dnia. Dziewczynka przytulitla twarz do poduszki, jak tylko sie
polozyla. Line spuscita rolete, zeby w pokoju zrobilo sie ciemniej.

— Kiciu$ — powiedziata Amalie.

Line pochylila sie nad cérkg i poglaskala jg po glowie.

Amalie pokazala na Sciane.



— Kiciu$ — powtoérzyta.

Line zrozumiala, o co chodzi. Rysunek, ktory zrobily razem kilka dni
wczesniej, zniknal. Pozostala jedynie mata dziurka w $cianie po pinezce.

— Tak, gdzie kicius? — spytata i pochylita sie, zeby sprawdzié, czy
rysunek nie wpadl miedzy Sciane a t6zko.

Nie byto go tam, a Amalie szybko stracila zainteresowanie tematem.
Odwrécita glowe na bok i zaczeta przyciskaé do twarzy miekki brzeg
poszwy na kotdre.

Line zabrata ubranie cérki do prania. W jednej kieszeni znalazta
czerwong kredke, ktéra Amalie najprawdopodobniej zabrala z kacika
zabaw w kawiarni, w ktérej spotkaty sie z Henriette.

Westchneta, wepchneta rzeczy do pralki i jg wlgczyla, a potem zeszta
do gabinetu w piwnicy. Zanim usiadta, przez chwile stala i przygladata
sie tablicy korkowej. Dotad nie znalazla zadnych konkretnych linii
laczacych prawg strone tablicy, poswiecong Lennartowi Clausenowi
i ludziom z nim zwigzanym, z lewg strong, ze zdjeciami i wycinkami
dotyczgcymi sprawy znad Gjersjgen.

Wcigz czekala jg rozmowa z Ritg Salvesen, z ktérg Lennart miat
dziecko. Line nie bardzo wiedziala, jak sie do niej zblizy¢é. Kobieta
mieszkala w Hiszpanii i mozna z nig bylo porozmawiaé¢ jedynie przez
telefon. Line wuznata, ze kontaktowanie sie z nig pod pretekstem
rozmowy o Simonie Meierze wypadloby sztucznie. Wpadla jednak na
pomysl, jak wybrnaé z niezrecznej sytuacji.

Dlugo nikt nie odbieral. W koricu w stuchawce rozlegt sie jasny, wesoty
glos kobiety, ktéra przedstawita sie jako Rita Salvesen.

Line powiedziata, kim jest.

— Pracuje jako dziennikarka, ale nie dzwonie, zeby przeprowadzié
z panig wywiad — wyjasnita. — Zastanawiam sie, czy wie pani o tym, ze
Bernhard Clausen nie zyje.

Na moment zapadla cisza.

— Oglagdatam wiadomos$ci — potwierdzita Salvesen. — Ale nikt mnie



o tym nie poinformowal.

— W konicu jest pani jedyng spadkobierczynig — zauwazyta Line. — To
znaczy pani cérka.

Znowu cisza.

— Wilasciwie, po co pani dzwoni?

— Pisze artykut o Bernhardzie Clausenie — wyjasnita. — O jego zyciu.
W ten sposéb dowiedziatam sie o pani i Lennarcie. Podobno Bernhard
Clausen zapisatl wszystko Partii Pracy i nie ma zadnych spadkobiercow.
Moéwig, ze odrzucita pani spadek.

Z tego, co Line wiedziala, nie bylo zadnego testamentu. To biale
kltamstwo miato rozkreci¢ rozmowe. Poza tym niewykluczone, ze
w trakcie postepowania spadkowego wnuczka zostalaby uznana za
spadkobierce ustawowego.

— To nieprawda — odparla Salvesen, wyraznie poruszona. — Po prostu
nie widzialam powodu, zeby utrzymywaé¢ z nim kontakt po S$mierci
Lennarta. On tez prawie nie rozmawial ze swoim ojcem.

— Tak wtasnie my$latam — powiedziatla Line. — I dlatego do pani
zadzwonilam. Chcialam sie upewnié, czy to, co méwig, to prawda.

— Co mam teraz zrobié¢? — spytala.

— Powinna pani skontaktowac sie z sgdem rejonowym wlasciwym dla
jego miejsca zamieszkania. Oni pani pomogg. Chociaz chyba najproéciej
bytoby skonsultowac sie z adwokatem.

— Moze mi pani kogo$ poleci¢?

Jaki§ czas temu Line pisala artykut o postepowaniu spadkowym
i mogla podaé¢ jej nazwisko adwokata, ktéry byt jej konsultantem
merytorycznym.

— Dlaczego Lennart nie rozmawiat z ojcem? — spytata.

— Jego ojciec byl egoistg skupionym niemal wylgcznie na polityce —
odparta. — Zawsze chetnie pomagat innym, tylko nie wlasnej rodzinie.

To zabrzmialo tak, jakby powtarzata slowa wypowiedziane przez
Lennarta.



— Co ma pani na mysli?

— Na przyktad to z mamg Lennarta. Zachorowala na raka i zmarta.
Istniaty leki, ktéore moglyby jej poméc, ale ojciec twierdzil, ze podawanie
jej tych lekarstw byloby przejawem niesolidarnosci.

— Niesolidarnosci?

— Zdaje sie, ze myslal gtéwnie o sobie, o tym, jak by to wygladato,
gdyby on, minister zdrowia, zmienit kilka przepiséw, ktére pozwolityby
przedluzy¢ zycie jego Zonie.

— Czy kiedykolwiek pani z nim rozmawiata?

— Nie, dopdki zyl Lennart. Nie byliémy dtugo parg, zanim zgingl. Jego
ojciec przyszed! sie przywitaé, kiedy Lena skorczyla roczek.

Line miala wrazenie, ze Rita Salvesen chce cos dodac.

— Po co wlasciwie przyszedl? — spytatla Line, gléwnie w celu
podtrzymania rozmowy.

— Sama sie nad tym zastanawiatam. Dal mi wizytéwke ze swoim
bezposrednim numerem telefonu i powiedzial, ze gdybym kiedykolwiek
potrzebowala pomocy, mam sie z nim skontaktowaé. Zadzwonitam do
niego kilka lat temu, gdy przeprowadzalyémy sie do Hiszpanii,
i spytalam, czy mégltby mi pozyczy¢ troche pieniedzy. Odpowiedzial, ze
nie to mial na mysli, méwigc o pomocy.

— Co w takim razie miat na mysli?

— Gdyby$my powaznie zachorowaly albo co§ w tym stylu. Lekarz sie
znalazl.

— Odziedziczyta pani co§ po Lennarcie? — spytata, zeby zblizy¢ sie do
wlasciwego tematu rozmowy.

— Nie. Przeciez Lennart zmarl, zanim Lena przyszla na §wiat.

— Czy Lennart mial pienigdze?

Kobieta wybuchneta kr6tkim §miechem.

— Przeciez nie mial statej pracy. Ale dostawal chyba jakie$ pienigdze
od ojca.

— I mimo to staé go bylo na kupno motocykla?



— Mysle, ze wzial na ten cel pozyczke.

— To znaczy, ze nie odniosta pani wrazenia, ze byt bogaty?

— Nie.

Line zmienila temat, zeby nie wzbudzié jej podejrzen.

— Jeszcze jedno — zaczela. — Pochodzi pani z Kolbotn, prawda?

— Tak.

— Mam napisaé¢ artykul o starej sprawie zaginiecia — wyjasnita. —
O Simonie Meierze. Pamieta go pani?

— To ten, ktéry utongt?

— Zagingl nad Gjersjgen — poprawila jg Line. — Rozmawialam
z wieloma osobami, ktére dorastaly w tym samym czasie, zeby
dowiedzie¢ sie, jak inni nastolatkowie odebrali fakt, ze kto§ w ich wieku
zagingl bez wiedci.

— I pyta pani o to mnie?

— Rozmawialam z Tommym Pleymem. Miedzy innymi.

— Tommy. — Rita Salvesen zasmialta sie, styszgc jego nazwisko. —
Chyba za bardzo sie tym nie przejal?

— Nie pamietal zbyt wiele — odparta Line.

— Ja tez niewiele pamietam.

— Ale pamieta pani dzienl, w ktérym zagingl?

— Tak. Sciggneli helikopter i przeczesywali okolice. Nic wiecej sobie
nie przypominam.

— To byto wtedy, kiedy zgloszono jego zaginiecie — wyja$nila Line. —
Simon zagingl dwa dni wcze$niej.

— Pamietam tylko helikopter. Ale Lennart znat Simona.

Line wyprostowala sie i chwycita dtugopis.

— Tak?

— Bawili sie razem, gdy byli dzie¢mi, a potem chodzili do jednej szkoty.
Simon mieszkatl przy tej samej ulicy, co Lennart. Zaledwie kilka doméw
dalej. Ale byt troche dziwny. Wydaje mi sie, ze Lennart nie utrzymywat
z nim kontaktu, odkad ukoniczyli szkole.



To samo powiedzial brat Simona Meiera.

— Jak Lennart zareagowal na wies¢ o zaginieciu Simona?

— Nie przypominam sobie, zeby zareagowal w jakis szczegdlny sposob.
Powiedzial tylko, ze go znal.

— Kiedy o tym wspomnial?

— Chyba wtedy, kiedy napisano o tym w gazecie. Wtedy wszyscy o tym
rozmawiali.

— Jak sie zachowywat?

— To znaczy?

Line zastanowita sie, ale po chwili doszla do wniosku, ze najlepie;j
bedzie zadaé pytanie wprost:

— Czy powiedziat albo zrobit co$, co sugerowalo, ze wiedzial, co sie
stalo z Simonem Meierem?

Rita Salvesen nie zareagowala na pytanie.

— Nie. Ale przeciez on utongl? Wszyscy tak moéwili.

Line zrozumiala, ze wiecej z niej nie wydobedzie, i szykowata sie do
zakonczenia rozmowy.

— Sa tacy, ktorzy twierdzg, ze widzieli go w Hiszpanii — dodata
z lekkim rozbawieniem.

— Ja w kazdym razie go nie widziatam.

Line nie miala wiecej pytan. Pozegnata sie i roztgczyta. Odlozyla
telefon i odchylila sie do tylu na krzesle. Nie dowiedziala sie zbyt wiele
o relacji tgczgcej Simona Meiera z Lennartem Clausenem, ale tyle
wystarczylo, zeby polaczyc ze sobg dwie strony tablicy korkowe;.
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Jan Gudim siedzial w Zakladzie Karnym w Halden. Wyruszyli
o dziewigtej, by dotrzeé¢ na miejsce przed dwunastg. Wisting prowadzil,
obok niego siedzial Thule, natomiast Stiller zajgl miejsce z tytu.
Najpierw do Horten, potem promem na drugi brzeg Oslofjorden,
a nastepnie autostradg do miasta polozonego nad granicg ze Szwecjg.

Zaktad karny znajdowal sie na szczycie wzgérza i byl otoczony lasem.
Przed gladkg $ciang oslonowg budynku ciggnelo sie wypalone
wrzosowisko. Duza cze$é sosen rosngcych na skraju lasu miata czarne
pnie i galezie pozbawione igiel, jakby zostala zaatakowana przez jakags
grozng, podstepng chorobe.

To bylo jedno z najnowszych i najnowocze$niejszych wiezien w kraju,
wybudowane po to, by zapewni¢ osadzonym szczegdélne warunki podczas
odbywania kary. Edukacja, szkolenie zawodowe i bogata oferta
kulturalno-rozrywkowa mialy wplyngé na ograniczenie recydywy
i poméc osadzonym zasymilowac¢ sie ze spoleczenistwem po wyjsciu
z wiezienia. Wizerunek kreowany przez media nie do kornca jednak
odpowiadal rzeczywistosci. Wieloletnie ciecia kosztéw doprowadzity do
tego, ze osadzeni coraz wiecej czasu spedzali w celach.

Sledczy zatrzymali sie na koricu duzego parkingu i podeszli do
monitorowanej bramy. Wisting zadzwonil, powiedzial, kim sg, i wyjasnit,
ze byli umoéwieni z dyrektorem wiezienia.

W $rodku, po drugiej stronie przenosnego aparatu rentgenowskiego



i wykrywacza metalu, czekalo na nich dwéch funkcjonariuszy. Wisting
wzigl ze stosu plastikowg tacke, opréznit kieszenie, potozyt wszystko na
tacce i przesungl ja w strone funkcjonariusza stojgcego przy aparacie
rentgenowskim. Drugi dal mu znak, ze ma przejSé przez bramke
wykrywacza metalu. Maszyna nie wydala z siebie zadnego dzwieku, lecz
mimo to komisarz zostal przeszukany.

Thule i Stiller przeszli te samg procedure, po czym calg trdjke
eskortowano do budynku administracji, gdzie sledczy musieli zostawié
swoje telefony komérkowe.

— Potrzebuje go — sprzeciwil sie Stiller. — Prowadze wazng sprawe.

Straznik po drugiej stronie szklanej Sciany zaprotestowal przeciwko
jawnemu pogwalceniu regulaminu, ale nic wiecej nie mégt zrobié.

Dyrektor wiezienia przyjat ich w sali urzgdzonej z my$lg o policyjnych
przesluchaniach osadzonych. Jego nazwisko bylo wygrawerowane na
czarnej blaszce przyczepionej do lewej kieszeni na piersi. ,E. Kallmann”.
Wprowadzili go w sprawe bez wdawania sie w szczeg6ty i przedstawili
dokumenty uprawniajgce ich do podstuchiwania rozméw telefonicznych
Jana Gudima.

— Jak sie to odbywa? — spytat Wisting. — Skagd Gudim dzwoni?

— Z pokoju straznikéw na swoim oddziale.

— Z ktorego telefonu? Moze nam pan pokazac?

— Gudim siedzi na oddziale C, wiec musimy tam przejsc.

Wisting skingt glowg.

Kallmann wyprowadzit ich na zewnagtrz. Przeszli przez maly zagajnik
i udali sie w strone nieco oddalonego, wolno stojgcego budynku. Zaktad
karny byl podzielony na kilka kompleksé6w pelnigcych rézne funkcje:
mieszkalng, o§wiatowg, zawodowg i wypoczynkowg. Kallmann wyjasnit,
ze chodzilo o nadanie zyciu codziennemu osadzonych odpowiedniego
rytmu i w ten sposéb stworzenie im okazji do orientowania sie w czasie
1 przestrzeni.

— Czy on moze nas zobaczyé? — spytatl Thule, spogladajac ponuro na



pietrowy budynek.

Dyrektor potrzgsnat glows.

— Jego cela znajduje sie po drugiej stronie — odpart.

Przeszli przez wiele bram i diugich szarych korytarzy wylozonych
linoleum, ktére trzeszczato pod butami. Z innego oddzialu doleciaty ich
odglosy wydawane przez osadzonych. Walenie w metal i beton.
Przypadkowy krzyk stlumiony przez zamkniete drzwi i krete korytarze.

Dyrektor zatrzymal sie przed wnekg w $cianie i wskazal
bezprzewodowy telefon w tadowarce.

— Moga dzwonié stad albo zabrac telefon do celi.

— A kiedy podstuchujecie rozmowy? — spytal Stiller. — Jak to robicie?

— 7 drugiego aparatu w pokoju straznikéw — wyjasnit Kallmann,
wskazujgc glowg pomieszczenie obok nich, oddzielone od czesci
og6lnodostepnej szklanymi $§cianami. Przed komputerem siedziat
straznik. Telefon stat na biurku w zasiegu jego reki.

Trzej §ledczy wymienili spojrzenia.

— Odpada — skomentowat Thule.

— Czy jest jakie§ inne miejsce, gdzie moglibySmy siedzieé
i przystuchiwaé sie rozmowie? — spytat Wisting.

Dyrektor zaprzeczy! ruchem glowy.

— Ale Gudim i tak moze skorzystaé z telefonu dopiero jutro wieczorem
— oznajmil.

— Nie moze zadzwonié¢, nawet jesli wyskoczy mu co§ waznego?

Kallmann u$smiechnat sie.

— Jestescie w zakladzie karnym — przypomnial. — Moze zadzwonié¢ do
swojego adwokata albo instytucji publicznych, ale tych rozmoéw nie
wolno nam podstuchiwad.

— Potrzebuje numeru tego telefonu — powiedziat Stiller, wskazujac
aparat we wnece.

Dyrektor przytakngl. Wszedt! do pomieszczenia straznikéw,
porozmawial z funkcjonariuszem, ktory siedziat przed komputerem, i po



chwili wyszed! z kartkg z numerem telefonu.

Stiller wyjal z kieszeni komérke. Kallmann uniést brwi, ale podat mu
kartke, nie méwigc ani stowa. Stiller wpisatl go i chwile p6zniej telefon
we wnece zadzwonil.

— W porzadku — rzek! §ledczy. — Musimy mieé gwarancje, ze Gudim
bedzie dzwonil wlasnie z tego aparatu i ze zaden ze straznikéw nie
pozwoli mu skorzystaé z telefonu w swoim gabinecie.

— Zwréce im na to uwage — zapewnit Kallmann.

Wyprowadzil ich z oddzialu. W drodze powrotnej do budynku
administracji Stiller zadzwonil do swojej sekcji w Kripos, zeby
uruchomié formalng kontrole telefonu.

— Ruszamy w ciggu p6t godziny — powiedzial po zakoniczeniu rozmowy.

Przestuchanie mieli przeprowadzi¢ Stiller i Thule. Wisting mégt sie im
przygladaé w pomieszczeniu z monitoringiem lub obserwowaé ich przez
lustro weneckie. Otrzymali instrukcje, jak majg skontaktowaé sie ze
straznikiem, kiedy skonczg przestuchanie, i troche czasu poswiecili na
uruchomienie sprzetu nagrywajgcego. Dopiero wtedy dali znaé, ze
mozna przyprowadzi¢ Gudima.

Wisting czekal w sgsiedniej sali. Sltyszal wszystko, co méwiono
w pokoju przestuchan, natomiast oni nie mogli styszeé jego.

Stiller otworzyl notes na czystej stronie. Thule trzymal notatki
w teczce. Mieli opracowany szczegétowy plan, ale jednocze$nie byli
przygotowani na improwizacje w zaleznosci od przebiegu przestuchania.
Musieli trzyma¢ reke na pulsie, monitorowaé temperature rozmowy i jej
kierunek, aby odpowiednio reagowaé, nawet kosztem poczynionych
przygotowan.

Minelo niemal dziesie¢ minut, zanim otworzyly sie drzwi. Straznik
przywital Sledczych skinieniem glowy i wszedl do sali, na odleglosé
jednego metra, zeby sie upewnié, ze wszystko jest tak, jak byé powinno.
Nastepnie odszed! na bok i wpuscit Gudima do srodka.

Mezczyzna byl wysoki i barczysty i mial zacisniete mieénie twarzy.



Stiller i Thule wstali i wymienili swoje nazwiska, nie podajgc mu dtoni
na powitanie.

Gudim kocim ruchem podszedt do wolnego krzesta i poczekal, az
straznik opusci pokéj. Dopiero wtedy usiadl.

— Nie mam o czym z wami gada¢ — powiedzial, opierajagc ramiona
o blat stolu.

Spodziewali sie takiego poczgtku. Wisting wiele razy styszat to zdanie
na dzien dobry.

— I nie musisz — zapewnit go Stiller. — My bedziemy méwié, a ty
stuchaj uwaznie.

Mezczyzna nic nie odpowiedzial.

— Pracuje w Kripos, gdzie zajmuje sie¢ starymi, nierozwigzanymi
sprawami — kontynuowat Stiller. — Audun Thule jest §ledczym i pracuje
w okregu policyjnym Romerike — dodal, wykonujgc nieznaczny ruch rekg
w strone kolegi. — W 2003 roku prowadzil sledztwo w sprawie napadu na
transport pieniedzy na Gardermoen.

Trudno byto zobaczyé¢ to dokladnie na monitorze, ale Wisting odniést
wrazenie, ze Gudimowi drgngl miesien twarzy.

— Sledztwo zostalo wznowione, poniewaz odnalezliSmy czeéé lupu —
wyjasnil Thule.

Wyijat z teczki fotografie i przesunat ja w strone wieznia. Poprzedniego
wieczoru udostepniono im mieszkanie matki Oscara Tvedta, ktére od jej
Smierci stalo puste. Na dnie szafy na ubrania postawili karton
z pieniedzmi i zrobili zdjecie.

— W $érodku znajduje sie sze$éset pieédziesigt tysiecy funtéow
brytyjskich — dodal Stiller.

— Oprécz pieniedzy znalezliSmy to — ciggngl Thule, kladgc na stole
autentyczne zdjecie oderwanego kabla z wtyczkg. — Ta cze$§é pochodzi
z przewodu stuchawkowego radiostacji — wyjasnil. — Profil DNA nalezy
do Oscara Tvedta.

Wyijal z teczki wydruk z bazy DNA.



— Znasz go — powiedzial Stiller. — Razem zostaliScie aresztowani
w 2002.

Przygotowujgc sie do przestuchania, brali pod uwage dwa mozliwe
scenariusze rozmowy: Gudim mégt zakonczyé jg juz w tym momencie,
zeby skontaktowaé¢ sie ze swoim adwokatem, albo zastosowaé jakis
wykret.

Gudim odchrzgknal.

— Oscar byl oficerem tgcznikowym w Batalionie Telemark -
powiedzial. — Zajmowal sie takimi rzeczami. Kupowal uszkodzony
sprzet, dlubal przy nim, naprawiat i odsprzedawat. Catkiem mozliwe, ze
dotykat tego przewodu, co nie oznacza, ze obrabowat samolot.

— To zdjecie zostalo zrobione w domu Else Tvedt — powiedzial Thule,
wskazujgc karton z pieniedzmi. — Matki Oscara. Kobieta zmarta kilka
miesiecy temu.

To byly wyuczone zdania. Wisting stuchat ich z zadowoleniem. Zdjecie
naprawde zostalo zrobione u Else Tvedt. Byli kryci, gdyby w ktéryms
momencie musieli odtworzyé nagranie rozmowy.

Na monitorze widaé byto, jak Gudim odwraca sie od sledczych, jakby
zalowal, ze w ogéle wdal sie z nimi w dyskusije.

— W kartonie z pieniedzmi znalezliSmy jeszcze jeden ciekawy
przedmiot — ciggnat Stiller.

Potozyl na stole zdjecie klucza. Wczesniej uzgodnili, ze nie zdradzg
Gudimowi, ze wiedzg juz, co to za klucz. Samo zdjecie powinno sprawié,
ze Gudim zrozumie powage sytuacji.

— Rozmawiale$ ostatnio z Oscarem Tvedtem? — spytat Thule.

To pytanie mialo zasugerowaé, ze stan zdrowia Oscara Tvedta
poprawil sie na tyle, ze mezczyzna moze swobodnie kontaktowaé sie
z otoczeniem.

— Mieszka teraz w domu opieki w Abildsgl®] nad @stensjgvannet —

wyjasnit Stiller. — Nadal porusza sie na wozku inwalidzkim, ale ogélnie
ma sie niezle.



— W $rode mamy sie spotkaé¢ z jego adwokatem — powiedzial Thule
i zaczat sktadaé papiery.

To tez nie bylo klamstwo. Adwokat Frida Strand byla opiekunem
prawnym Oscara Tvedta. Thule poprosit jg o spotkanie.

Stiller wstat i podszed! do dzwonka na Scianie.

— Nadal nie chcesz z nami rozmawiaé? — spytat.

Gudim nie odpowiedziat.

Stiller nacisngl przycisk dzwonka i powiedzial, ze wtasnie skoriczyli.
Potem wrdcit do stotu i potozyl na blacie swojg wizytowke.

— Wiesz, jak to dziala — powiedzial. — Pierwszy, ktory z nami
porozmawia, dostanie propozycje.

Otworzyly sie drzwi i do pokoju wszed! straznik. Stiller i Thule czekali
przez chwile na reakcje Gudima, po czym opusécili pomieszczenie razem
ze straznikiem, a Gudim zostal sam.

Wisting odwrécil sie w strone drzwi. Sledczy weszli do srodka i staneli
przed oknem weneckim.

— Ma teraz o czym mysleé¢ — skwitowat Thule.

Gudim siedzial z glowag odchylong do tylu i wpatrywatl sie w sufit.
Potem przechylit sie powoli do przodu, powiéd! jedng rekg po stole
i zgarngl wizytéwke Stillera. Spojrzal na nig, kilka razy obroécit jg
miedzy palcami, a nastepnie schowat do kieszeni.

Czekali, az Gudim zostanie wyprowadzony z pokoju przestuchan,
i dopiero wtedy sami zostali skierowani do wyjscia.

Wisting odebrat telefon i spojrzal na wys$wietlacz. Dwa nieodebrane
polaczenia, ale to nie bylo nic pilnego. Straznik prowadzit ich przez
S§luze. W chwili, gdy otwieral ostatnia brame, zatrzeszczala jego
krotkofalowka.

— Jeste$ nadal z policjantami?

— Tak.

— Tylko krétka wiadomosé od dyrektora: wlasnie poprosit o zgode na
rozmowe telefoniczng z adwokatem. Sledczy beds wiedzieé, o kogo



chodzi.
Straznik podniost wzrok na Wistinga.
Komisarz skingt glowg. Zaczelo sie.

6] Abildsg — osiedle mieszkaniowe w poludniowo-wschodniej czesci Oslo, miedzy
jeziorem @stensjgvannet a E6.
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Line zaparkowala na wyznaczonym miejscu pod dachem stacji paliw
i przejrzala notatki na temat Kima Wernera Pollena. W szkole
podstawowej i gimnazjum chodzil do klasy z Simonem Meierem. Po
og6lniaku wykonywal wiele réznych prac, byl miedzy innymi
bagazowym na Gardermoen. Teraz prowadzit wlasng stacje benzynowsg.

Jedna para dystrybutoré6w byla zamknieta i odgrodzona. Jaki$
mezczyzna wladnie je demontowal. Wygladatlo to tak, jakby w koszu na
$mieci wybucht niewielki pozar.

Line zaczekala, az na stacji bedzie mniej klientéw, wigczyta cyfrowy
dyktafon, wlozyla go do torebki i wysiadla z samochodu. Nie znalazta
numeru telefonu do Pollena, ale zadzwonita pod numer zarejestrowany
na stacje benzynowg. Odebratl jeden z pracownikéw i powiedzial, ze szef
bedzie tego dnia w swoim biurze.

Dlugowlosa dziewczyna za ladg przewracala na drugg strone
kietbaski.

— Mam umoéwione spotkanie z Kimem Wernerem Pollenem.

— Tam - odparta dziewczyna i skierowala szczypce do Kkietbasek
w strone otwartych drzwi na koncu lady. — Ostatnie drzwi po lewej.

Line ruszyta we wskazanym kierunku i znalazta pulchnego mezczyzne
w T-shircie siedzgcego za biurkiem.

— Dzien dobry — przywitala sie i zapukata we framuge. — Kim Werner
Pollen?



Mezczyzna podnidst wzrok. Na policzku mial §wieze zadrapania.

— To ja — odparl.

Line przedstawita sie.

— Prébuje ustalié, co przytrafito sie pana koledze z klasy — wyjasnita. —
Simonowi Meierowi.

— W takim razie powinna pani ukonczy¢ kurs.

Nie zrozumiala.

— Kurs nurkowania. Simon Meier lezy na dnie Gjersjgen. Tam go pani
znajdzie.

Line zrobita kilka krokéw w gtagb pomieszczenia, w strone krzesta dla
klientéw.

— Pisze o jego zaginieciu — méwita dale;j.

— Zle pani robi — przerwal jej, zanim zdazyla cokolwiek dodaé. —
Rozdrapie pani tylko stare rany i da zludne nadzieje. By¢ moze kilka
gazet wydrukuje pani artykul, by¢ moze popisze sie pani i dostanie
pochwale od szefa, ale jego rodzinie i przyjaciolom w niczym to nie
pomoze.

Z1osliwy komentarz wydawal sie jakby przygotowany wlasnie na te
okazje, a argumenty wyuczone na pamieé. Zupelnie jakby na nig czekal,
zeby pokazacd jej drzwi.

— Byliécie przyjaciétmi? — spytata.

— Chodzilismy do tej samej klasy.

Dalej prowadzita rozmowe na stojgco.

— Przeczytatam akta sprawy i odnioslam wrazenie, ze Simon nie mial
zadnych przyjaciot.

Mezczyzna przekrzywit gtowe.

— I zamierza to pani napisaé?

— Staram sie spojrzeé¢ na sprawe pod réznym katem. Wlasciwie
szukam ludzi, ktérzy mogliby opowiedzie¢ o tym, jak zapamietali dzien,
w ktérym zagingt Simon.

Pollen skrzyzowal rece na piersi.



— Pamieta pan ten dzien? — spytata.

Usmiechnal sie z pobtazaniem i potrzgsnat przeczaco glows.

Zadna z oséb, z ktérymi Line miala okazje porozmawiaé, nie
pamietata dnia, w ktérym doszto do zaginiecia Simona Meiera.

— To byto tego samego dnia, w ktérym dokonano napadu na transport
pieniedzy na Gardermoen — ciggnela. — Zdaje sie, ze pracowat pan wtedy
na lotnisku?

To bylo pytanie, ktore wczesniej sobie przygotowala. Mialo zabrzmieé
zupelnie naturalnie, jak drobna wskazéwka, ktéra miata poméc mu
przypomniec¢ sobie tamten dzien, ale przede wszystkim chodzito jej o jego
reakcje na wzmianke o napadzie. Mezczyzna otworzyt usta i zastygl.
Kilka razy zamrugat szybko powiekami i zrobit si¢ blady.

— Tamtego dnia nie pracowalem — powiedzial, podnoszac sie zza
biurka. — Wlasciwie jestem do$¢é mocno zajety, wiec...

— Tak, przepraszam — powiedziala, odwracajgc sie w strone drzwi. —
Zdaje sie, ze w koszu na $émieci wybucht pozar.

— To nic takiego — odpart i okrazyt biurko. — Kto§ wrzucit do $rodka
niedopalek.

— Sprawdzil pan kamery monitoringu?

— Co?

— Kamery monitoringu — powtérzyla. — Zeby sprawdzié, co sie stato.

— Nie dzialajg — odpowiedzial i mimowolnie dotkngl zadrapanego
policzka.

Dodat, ze wlasnie wychodzit z biura, i prawie wypchngt Line na
korytarz.

— Mogto skoniczy¢ sie znacznie gorzej — powiedziala.

Pollen wyprowadzit jg do pomieszczenia sklepowego.

— Moglo — odpart i stangt za ladg. Fragment strupa na policzku odpadt
i z drobnej ranki zaczela sie sgczy¢ krew. — Na szczeScie tym razem
wszystko skoniczyto sie dobrze.

Line zastanawiala sie, czy kupié co$§, zanim wyjdzie, i sprébowaé



porozmawiaé¢ o Lennarcie Clausenie, ale w glosie Pollena stychaé bylo
teraz nie tylko uszczypliwosé i sarkazm, lecz takze wrogosc.
Wymamrotata podziekowanie, wyszta i rzucila okiem na najblizszg
kamere wideo, po czym wsiadla do samochodu i wylgczyla nagrywanie.

Napad na transport byl czyms, o czym Kim Werner Pollen
najwyrazniej nie zyczyl sobie rozmawiaé. W 2003 roku pracowal na
lotnisku i mégt mieé¢ informacje, ktérych potrzebowali ztodzieje.

Uruchomita silnik i ruszytla w kierunku Oslo. Jadgc, dwukrotnie
odstuchata calg rozmowe z wlascicielem stacji benzynowej i utwierdzita
sie w przekonaniu, ze Pollen by! przygotowany na to spotkanie, jakby
kto$ go ostrzegl, ze Line moze zlozyé mu wizyte. Kto wie, moze nawet
ten kto$ zrobil to w mato delikatny sposéb, pomyslata, przypominajgc
sobie zadrapania na policzku mezczyzny.

Zastanawiala sie, czy zadzwoni¢ do ojca, ale doszta do wniosku, ze byé
moze poniosta jg wyobraznia. Od kilku dni zadawala ludziom pytania
i nie bardzo wiedziala, kto mialby wywieraé¢ presje na Pollenie. Moze
mial po prostu zly dzien? Zranit sie, do tego jeszcze ten pozar. To
wystarczylo, zeby skutecznie zepsué mu humor. Poza tym ojciec miat
teraz inne sprawy na glowie.



49

Gdy tylko przejechali przez most na Glommie, Wisting zjechal z E6
i skrecit na stacje benzynowa. Kiedy on napelniat bak, Stiller dzwonit do
kolegéw w Kripos, zeby odstuchaé rozmowe Jana Gudima z adwokatem.
Podtgczyt swoj telefon do zestawu gloSnoméwigcego w samochodzie, tak
aby wszyscy trzej mogli jg ustyszed.

— Harnes, stucham.

— 7 tej strony Gudim.

— Kope lat!

— Musi pan tu przyjechadé.

— Cos sie stato?

— Musimy porozmawiaé.

— Moge przyjechaé¢ w czwartek.

— Musi pan wsigséé w samochdd i przyjecha¢ teraz. Natychmiast.

Zapad?a cisza.

— To moze by¢ trudne — odezwat sie po chwili adwokat.

Styszeli oddech Gudima. Adwokat odchrzgknal.

— W kilku zdaniach: o co chodzi?

— Wlasénie odwiedzitlo mnie dwoéch sledczych. Jeden z nich pracuje
w zespole cold cases w Kripos.

— Archiwum X? — skomentowal adwokat z naglg ostroznoscig w glosie.

— Drugi prowadzit §ledztwo w sprawie napadu na transport pieniedzy
na Gardermoen w 2003.



Znowu zrobito sie cicho.

— Mieli ze sobg jakie$§ dokumenty?

— Zdjecia i wyniki badann DNA, ale zadnego aktu oskarzenia, jesli to
mial pan na mysli. Chociaz wyglada na to, ze to jedynie kwestia czasu.

Adwokat wziagt gleboki oddech.

— Zdaje sie, ze naprawde powinienem przyjechaé. Wyrusze w ciggu pét
godziny.

— W porzadku.

Na tym rozmowa sie¢ zakonczyla.

— Prawie tak jak sie spodziewaliSmy — skomentowatl Wisting. — Przez
telefon nie méwi niczego, co mogloby go obcigzyé, nawet swojemu
adwokatowi.

— Znam Harnesa — powiedzial Stiller. — Gudim wykorzysta go do
przekazywania informacji z wiezienia.

— Bedzie chcial ostrzec kumpli — przytakngt Thule. — I naméwi ich do
tego, zeby upewnili sie, ze Oscar Tvedt bedzie trzymat gebe na ktédke.

Wisting otworzyt drzwi samochodu.

— Zanim pojedziemy dalej, musze sobie kupié hot doga — oznajmit.
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Na wulicach przylegajacych do Biblioteki Narodowej nie bylo zadnych
wolnych miejsc parkingowych. W konicu Line zdecydowala sie zostawié
samochéd w Vika. Wracajac, zadzwonila do Sofie, zeby spytaé o Amalie.

— Wtasénie co$ przekgsilyémy — powiedziata Sofie.

Line poczula, ze sama jest gltodna.

— Przepraszam, ze tak cie wykorzystuje, ale miatam o wiele wiecej
pracy, niz sie spodziewalam.

— To chyba dobrze? Przeciez placg ci za kazdg przepracowang godzine.

— Owszem — odparta. — Na szczescie w nastepnym tygodniu Amalie
idzie do przedszkola.

— W takim razie powinna$§ zarezerwowaé sobie troche czasu na
adaptacje Amalie w nowym Srodowisku — poradzita Sofie. — Nie mozesz
jezdzi¢ codziennie do Oslo. Nagle dostaniesz telefon z przedszkola
i bedziesz musiala szybko odebraé mats.

— Wiem - powiedziala Line, wspinajgc sie po schodach stuletniego
budynku biblioteki. — W tym tygodniu pewnie wiekszo$¢é spraw uda mi
sie doprowadzié¢ do konica.

Gdy stanela przed drzwiami biblioteki, jeszcze raz podziekowala Sofie
za opieke nad Amalie i weszta do §rodka.

Pracujac w ,VG”, przychodzita tu wiele razy i zawsze otrzymywata
pomoc w znalezieniu odpowiednich materialéw. Poniewaz wiekszo$§é
z nich znajdowata sie w magazynach, trzeba bylo ztozy¢ zaméwienie.



Line wiedziata, ze je$li zadzwoni przed dziewigta, to, czego szukala,
zostanie odnalezione w magazynie do godziny dwunastej. Stos czasopism
lezal na stole w czytelni i juz na nig czekal. ,Goliat” wydal dwadziescia
siedem numeréw, zanim splajtowal. Wszystkie wydania zostaty
wyciggniete z magazynu i utozone chronologicznie.

Podzielita stos na p6t i zaczeta wertowaé czasopisma. Do$§é szybko
znalazla nazwisko Henriette w reportazu o pracy oficeréw dyzurnych
okregu policyjnego Oslo. W nastepnym numerze Koppang opublikowala
materiat o ochroniarzach w klubach i reportaz o mnorweskich
przestepcach w Hiszpanii. A w kolejnym zapoczatkowala serie
wywiadéw  ze znanymi  kryminalistami. Pierwszy  wywiad
przeprowadzila z liderem Hells Angels w Norwegii, w drugim swojg
historie opowiedzial przemytnik alkoholu, a w trzecim — skazany za
zabéjstwo szef gangu. Zdjecia i lead sprawily, ze Line nabrala ochoty,
zeby przeczytac¢ wszystkie wywiady, ale wiedziala, ze teraz nie ma na to
czasu.

Przegladajac kolejny numer, trafita na wywiad, w ktérym rozméwca
Henriette stal odwrécony plecami do fotografa. W tekscie pozostat
anonimowy, ale wedlug opinii policji, ktérg przytoczono, mezczyzna
uchodzit za jednego z najbardziej wplywowych cztonkéw norweskiego
Swiata przestepczego. Zostal uniewinniony z zarzutu zabdjstwa
pakistanskiego szefa gangu, a jaki§ czas pézniej prokurator generalny
wycofal skierowany przeciwko niemu akt oskarzenia w duzej sprawie
narkotykowej. Z reportazu wytanial sie obraz czlowieka uwiktanego
w przestepczg sie¢, ktory jednak sam nigdy nie dopuscit sie zadnego
powaznego przestepstwa, chociaz policja usilowala przedstawié¢ go
w zupelnie innym $§wietle. To moze by¢ tajemniczy informator Henriette,
pomyslata Line.

Zakonczona uniewinnieniem sprawa zabdjstwa zostala szczegoédlowo
zreferowana i zilustrowana zdjeciami archiwalnymi. Czytajac wywiad,
Line czula rosngcy niepokéj. Wyjeta z torby laptop i otworzyta folder



z informacjami dotyczacymi domniemanych sprawcéw napadu na
transport. Data zabdjstwa podana w reportazu pokrywala sie z datg
morderstwa, ktorego zdaniem sgdu nie popelnit Aleksander Kvamme.
Natomiast sprawa narkotykowa pasowata do opisu tej, w ktéorej zostat
skazany Jan Gudim.

Niepokdj przerodzil sie w uczucie paniki, ktére Scisnelo jej gardto.

Informatorem, z ktérym Henriette rozmawiala o napadzie na
transport pieniedzy, moégt by¢ czlowiek, ktérego uwazali za mézg calej
akcji. Henriette usitowala zwerbowaé Aleksandra Kvammego. Przez
ciato Line przeszed! dreszcz, gdy zrozumiala, co to oznacza.

Cieszyla sie, ze zataila przed kolezankg pewne informacje. Ryzyko, ze
sama wpakowala sie w klopoty, nie bylo zbyt duze, ale i tak nalezato
liczy¢ sie z komplikacjami. Poza tym Henriette mogto grozié prawdziwe
niebezpieczenstwo.

Zamiast kserowaé artykul w czytelni zrobila zdjecia wybranych stron
telefonem komoérkowym i wybiegta z biblioteki. W drodze do samochodu
zadzwonila do Henriette, ale kolezanka nie odebrala.

Line przewiesita torbe przez ramie i zaczela pisaé esemesa, w ktéorym
prosita, zeby Henriette do niej oddzwonita. W tej samej chwili poczuta
silne uderzenie w plecy, pochylita sie¢ gwattownie do przodu, upuszczajac
telefon. Ktos prébowal wyszarpngé jej torbe. Krzykneta, chwycita torbe
i z catej sily przycisnela jg do ciata. Ubrany na czarno mezczyzna
w kasku motocyklowym podnidst reke i uderzy! jg piescig w skron. Line
zachwiala sie, ale nie puscita torby. Napastnik ponowit atak. Tym razem
cios byl mocniejszy i powalil ja na ziemie. Mezczyzna pociggnal pasek
torby i kopnal jg w brzuch. Line zwolnita uscisk i zastonila glowe
rekami. Napastnik chwycil torbe i pobiegl. Gdy Line podniosta wzrok,
wbiegal w boczng ulice. Wyciggnal laptop i porzucil torbe. Nastepnie
wsiadl na czekajgcy na niego motocykl. Line wstata. Tablica
rejestracyjna byla wygieta tak, ze nie sposéb bylo odczytaé¢ numeru.
Chwile pézniej motocykl odjechat z rykiem.



Line rozejrzala sie dookola. Wygladato na to, ze nikt nie zauwazyl, co
sie stato. A nawet jesli widzieli, nikt sie tym nie przejat.

Schylita sie i podniosta telefon. Ekran by! pekniety, ale komérka wcigz
dziatala. Line przeszia przez ulice, podniosta torbe i zebrala rzeczy,
ktéore z niej wypadly. Dopiero gdy usiadta za kierownicg, przyszia
pierwsza reakcja. Zaczela trzgsé sie w niekontrolowany sposéb, nie
moggc ztapaé¢ tchu. W konicu uspokoita sie i zebrata mysli. To mégt byé
przypadkowy napad, ale bardziej prawdopodobne wydato jej sie to, ze
zdarzenie mialo zwigzek ze sprawg, nad ktérg pracowata. Mezczyznie
wyraznie chodzilo o jej laptop. Portfel i reszta zawartosci torby w ogéle
go nie interesowatly.

W laptopie przechowywala wszystkie informacje dotyczgce Simona
Meiera, Lennarta Clausena i jego ojca. Zdjecia, notatki i raporty, ktore
pisata dla ojca. Wszystko miata zapisane w chmurze, wiec nie stracila
tych informacji. Miala do nich dostep z komputera stacjonarnego
w swoim domu. Im dluzej o tym myé$lata, tym wiekszej nabierala
pewnosci, ze napad zostat zlecony przez kogo$, kto chcial wiedzieé, co
Line udalo sie juz ustalié¢. Przez te samg osobe, ktéra grozita Pollenowi
ze stacji benzynowej. Na szczescie laptop byl chroniony hastem.
Zlodziejowi nie tak latwo bedzie go uruchomié, ale kiedy juz to zrobi,
znaczna czeSé Sledztwa zostanie odtajniona. Jedyne, o czym Line nie
napisala nic konkretnego, to pienigdze Bernharda Clausena. Nie
wspomniala, ze je odnalezli ani gdzie je przechowywali.

Jeszcze raz sprawdzila telefon. Wys$wietlacz byt mocno popekany,
a pokrywa uszkodzona, ale nadal mozna bylo z niego Kkorzystad.
Wiedziata, ze powinna zadzwonié na policje, ale ostatecznie wybrata
numer do ojca.
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O wpdl do czwartej Wisting zaparkowal przed domem opieki Abildsg.
Gdzie$ na E6 prawdopodobnie mineli adwokata Harnesa spieszgcego sie
do zakladu karnego w Halden.

Dom opieki, w ktérym mieszkat Oscar Tvedt, nie wyréznial sie¢ niczym
szczegbélnym na tle innych budynkéw w okolicy, ale byt otoczony duzym
terenem rekreacyjnym przystosowanym dla oséb poruszajacych sie na
woézkach.

Dyrektorke osrodka zastali w jej gabinecie razem z pielegniarkg
oddzialowg i panig adwokat z urzedu gminy. Ta ostatnia siedziala
wyprostowana, z nieruchomym wzrokiem i burzg blond lokéw
opadajacych na ramiona.

Spotkaniu przewodniczyt Stiller.

— Dziekuje wszystkim za przybycie i to w tak krétkim czasie — zaczal.
— Jak wspomniatem przez telefon, jednemu z pacjentéw tego domu grozi
realne niebezpieczenstwo. To nagla sytuacja i wymaga pilnej
interwencji.

— O kogo chodzi? — spytata dyrektorka.

— Otrzymalismy informacje o zagrozeniu w zwigzku z toczacym sie
Sledztwem — kontynuowal Stiller. — Wiem, ze sg panie zobowigzane do
zachowania tajemnicy na temat pacjentéw, ale chcialbym podkreslié, ze
niezwykle istotne jest to, aby nikt postronny nie dowiedzial sie o naszej
obecnosci.



Kobiety przytaknety.

— Chodzi o Oscara Tvedta — wyjasnit Stiller.

Z ust pielegniarki oddziatowej wydobyt sie krétki okrzyk zdziwienia.

— Przeciez on jest w stanie wegetatywnym! — zaprotestowala. — I to od
ponad dziesieciu lat!

— Wiemy o tym — rzekt §ledczy. — Ale to nie zmienia sytuacji. Nie moge
wdawac sie w szczeg6ty, ale informacje, ktére mamy, nakazujg podjecie
stosownych dziatan.

— To znaczy?

— Do czasu wyjasnienia sprawy umiescimy tu dwoéch tajnych agentow.

Pani adwokat przechylita sie do przodu.

— Czy nie byloby lepszym rozwigzaniem przeniesienie pacjenta do
pilniej strzezonej placéwki? — spytata, poprawiajgc okulary.

— Uwazamy, ze takie dziatanie byloby niewspétmierne do zagrozenia
i niewlasciwe wobec Oscara Tvedta. Tutaj mieszka i tutaj otrzymuje
profesjonalng pomoc medyczng, ktorej potrzebuje.

— A co z pracownikami osrodka? I z pozostalymi pacjentami? — spytala
dyrektorka. — To w wiekszosci starsi ludzie cierpigcy na demencje.
Wszelkie odstepstwa od rutyny mogg wptynagé na nich negatywnie.

— Bierzemy to pod uwage — zapewnil Stiller. — Liczymy na to, ze
sytuacja wyjasni sie w ciggu kilku dni.

Wisting poczut wibrujgcy w kieszeni telefon. Wyjal go i rzucit okiem
na wys$wietlacz. To byta Line. Musiata zaczekadé.

— Jak zamierzacie to przeprowadzié, czysto technicznie? — spytata
pielegniarka oddzialowa. — Tutaj codziennie do pacjentéw przychodzg
ich bliscy.

— Nasi ludzie wystapig w charakterze odwiedzajgcych — wyjasnit
Stiller. — Pokéj Tvedta wyposazymy réwniez w kamery wideo, zeby méc
udokumentowac¢ ewentualne zajscie.

— Zamierzacie nagrywa¢ personel podczas wykonywania obowigzkéw
w jego sali? — spytata pielegniarka.



Stiller wbit w nig wzrok.

— Czy to problem?

Nie otrzymat odpowiedzi.

— Bedziemy pracowaé na zmiane — méwit dalej. — Wréce tu jutro rano,
zeby objaé dyzur.

Pani adwokat podniosta reke, jakby chciala pohamowacé jego zapedy.

— Chwileczke! — powiedziata. — Zdaje sie, ze zamierzacie wykorzystac
pacjenta jako swego rodzaju przynete. Czy mamy jakgs gwarancje, ze
nikomu nie stanie sie krzywda, je$li ci, ktérzy stanowig dla niego
zagrozenie, pojawig sie w naszym osrodku?

Wisting spojrzat na nig. Ostra babka, pomyslal. Powinna zrobié
pozytek ze swojego prawniczego wyksztalcenia w jakim$ innym miejscu
niz urzad gminy.

— Nie moge zagwarantowac niczego, jesli nie podejmiemy stosownych
dzialan — odpart Stiller. — Jak juz méwitem, chodzi o bardzo krétki czas,
dopdki sytuacja sie nie wyklaruje.

Znowu dzwonila Line. Wisting przeprosit i wyszedl na korytarz, zeby
odebraé telefon.

— To ja — powiedziata.

W jej glosie slychaé byto rozpacz.

— Czy cos sie stato?

— Kto$ mi ukrad! laptop — wyjasnila.

—Jak to?

— Na ulicy, po tym jak wyszlam z Biblioteki Narodowej. Podbiegt do
mnie jaki§ mezczyzna w kasku motocyklowym i rekawicach i wyrwat mi
torbe, potem zabral laptop i wsiadl na motocykl.

— Jeste$ ranna?

— Mam kilka zadrapan — odparta. Po chwili dodata: — Wydaje mi sie,
ze to nie byl przypadek. Mysle, ze to ma zwigzek ze sprawa.

— Dzwonita$ na policje?

— A powinnam?



— Line, to byl napad! Musisz to zglosic.

— W porzadku.

— Gdzie jestes teraz?

— W samochodzie, na ulicy niedaleko biblioteki.

— Jestem w Oslo — oznajmit. — Juz tam jade.

Zakonczyli rozmowe. Wisting wrécit do pozostalych.

— Musimy sie zbiera¢ — powiedzial.

Thule i Stiller wstali.

— JesteSmy gotowi — przytaknal Stiller.

Spojrzal na zegarek i zwrdcil sie do dyrektorki:

— Nasi ludzie bedg tu w ciggu godziny.

Zadna z kobiet nie zaprotestowala.

— Co sie dzieje? — spytat Thule, gdy zamknety sie za nimi drzwi.

— Line zostala napadnieta — wyjas$nit Wisting. — Ktos ukradt jej laptop.
Czeka na nas w poblizu Biblioteki Narodowe;.

Wybiegl przed nimi i wsiadt do samochodu. Stiller pilotowal go
najkrétszg drogg przez miasto. Wisting powtérzyt im to, czego sie
dowiedzial. Gdy znalezli sie na miejscu, za autem Line stal policyjny
radiowdéz. Funkcjonariusz z notesem w rece i urzgdzeniem rejestrujgcym
spisywatl jej zeznania. Policjantka w mundurze badata teren.

Wisting zawiesit na szyi lancuszek z odznakg policyjng, po czym
wysiadl z samochodu. Thule i Stiller zrobili to samo.

Policjant wlasnie skonczyl spisywaé¢ zeznania. Wlozyl dyktafon do
kieszeni i odwrécit sie w ich strone. Przeslizngl sie¢ wzrokiem po
odznakach.

— Sadze, ze kontrolujemy sytuacje — powiedzial pytajgcym tonem.

— Mam nadzieje — odpart Stiller.

Uniést wyzej odznake.

— Adrian Stiller, Kripos — powiedzial. — Ona jest jedng z nas — dodat,
wskazujac gtowg Line.

— Kolezanka po fachu? — spytal policjant i odwrécit sie w jej strone.



Line potrzgsneta glowg. Wisting podszed! do niej, chwycit jg za tokcie
i przyciggnal do siebie.

— Pracuje dla nas jako doradca specjalny — wyjasnil Stiller. — Zostala
napadnieta, bedgc na stuzbie.

Po chwili podeszta do nich policjantka.

— Proponuje, zebyscie powiadomili wydziat kryminalny — ciggnat
Stiller — a potem zabezpieczyli wszystkie nagrania z okolicznych kamer
monitoringu. Ktéras z nich musiata zarejestrowaé motocykliste.

— Czy to zdarzenie moze mieé zwigzek ze sprawg, nad ktérg

pracujecie?

— Nie mozemy tego wykluczyé — odparl Stiller.

— Kradzieze torebek nie sg niczym niezwyklym - zauwazyla
policjantka.

— Akurat to zdarzenie bylo nietypowe — sprzeciwit sie $ledczy. —
Typowe sg napady na starszych ludzi wracajgcych do domu z banku. To
nie jest ten przypadek.

Wsunat dtonn do wewnetrznej kieszeni.

— To jest moja wizytowka — powiedzial, podajgc jg policjantowi. —
Bylbym wdzieczny za wiadomosé, jesli znajdziecie motocykliste.

Funkcjonariusz wzigl wizytéwke.

— Z naszej strony to wszystko — powiedzial.

Stiller odwrécit sie do Line.

— Wezmiemy twéj samochéd — zakomunikowal. — Ty pojedziesz
Z ojcem.

Line popatrzyla na niego z wdziecznoscig i oddata mu kluczyki.
Wisting docenial stanowczo$é i energie, z jakag Stiller przystapit do
dziatania, ale nic nie powiedziat.

— To nie musi mie¢ zwigzku ze sprawg — skomentowat Thule. — Ale
musimy wzigé pod uwage takg ewentualnosé. A to oznacza, ze sytuacja
ulegla zmianie. Podbili stawke.

Stiller przytaknat.



— Ale tak czy inaczej, to my ustalamy zasady gry — dodat.
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Zaszuraly krzesla przysuwane do stolu w piwnicy u Wistinga. Line
usiadla na koncu stotu. Rozbolala ja glowa i spuchla jej lewa czesc
twarzy, w ktérg napastnik uderzyt piescig.

Zjawil sie réwniez Mortensen i chcial sie dowiedzieé¢, w jaki sposéb
kto$ mégt ja namierzyd.

— Jak cie znalezli? — spytal.

— Mysle, ze kto§ mnie S§$ledzit od stacji benzynowej — odparta
i opowiedziata o spotkaniu z Kimem Wernerem Pollenem. — Wydaje mi
sie, ze to on maégt byé wtyczka zlodziei na lotnisku.

— Skad mogli wiedzieé, ze pracujesz nad tg sprawg?

W drodze powrotnej z Oslo rozwazala rézne mozliwosci.

— Ktos, z kim rozmawiatam, moégl byé bezposrednio zamieszany
w napad na transport. Moglo byé tez tak, ze Henriette rozmawiala
0 mnie ze swoim informatorem.

Juz wczeéniej przestala ojcu zdjecia wywiadu, ktérego Aleksander
Kvamme udzielil Henriette Koppang, i teraz uzyla jego iPada, zeby
pokazaé je pozostalym.

— W takim razie jej rowniez moze grozi¢ niebezpieczenstwo — zauwazyt
Thule. — Rozmawiata$ z nig dzisiaj?

Potrzasneta glowsg.

— Prébowatam do niej zadzwonié¢, gdy zostatam napadnieta.

— Sproébuj jeszcze raz — poprosil Stiller.



Line wyjela telefon i wybrata numer, ale Henriette nie odebrala.

— Nie oddzwonitaby, gdyby zobaczyta, ze ma nieodebrane potgczenie
od ciebie? — spytat Stiller.

— Od poprzedniej préby dodzwonienia sie¢ minely ponad dwie godziny.

Line napisala krétkiego esemesa, w ktorym prosita Henriette, zeby do
niej zadzwonila.

— Moze jest zajeta? — powiedziala, chociaz sama czula rosngcy
niepokdj. — Jak duzo moge jej powiedzieé, kiedy bede z nig rozmawiaé?

— Musimy jg ostrzec — odpart ojciec. — Mozesz powiedzieé, ze twdj
policyjny informator twierdzi, ze Aleksander Kvamme byl gléwnym
podejrzanym w sprawie napadu na transport pieniedzy.

— Tak, to nie jest problem — przytakngl Thule. — Z kim jeszcze
rozmawiata$ o napadzie?

— Z nikim — odparta. — Rozmawialam wylgcznie o Simonie Meierze.

Mortensen odchylit sie do tylu i starat sie podsumowaé dotychczasowe
ustalenia.

— To znaczy, ze nie wiemy, z ktérg sprawg ma zwigzek dzisiejsze
zdarzenie: napadu na transport czy zaginiecia Meiera? O ile w ogéle to,
co przydarzylo sie Line, ma zwigzek z ktéra$ z nich.

— Te dwie sprawy sie ze sobg 1gczg — zauwazy! Thule.

— 7 kim rozmawiala$ na temat zaginiecia Meiera? — spytal Stiller.

Line juz wczeéniej przygotowata liste. Nie byla dluga. Oprécz
Henriette znalazt sie na niej brat Simona, Kjell Meier, i Ulf Lande,
policjant, ktéry w 2003 roku prowadzit §ledztwo.

— Jedynymi osobami z zewnatrz sg Tommy Pleym i Kim Werner
Pollen — powiedziala.

— Przyjrze sie im blizej — zaproponowat Thule.

Stiller odebral telefon. Wstat i wyszedt z pokoju.

— Zdaje sie, ze rozmawiala$ tez o Bernhardzie Clausenie? — spytat
Mortensen.

— Tylko z ludZmi z partii — odpowiedziata. — Z Edel Holt i Guttormem



Hellevikiem. A w §rode jestem uméwiona z Trygvem Johnsrudem.

Thule wstat.

— Musze wracaé¢ do hotelu — powiedzial. — Koniec konicow to, co sie
stalo, wyszto sprawie na dobre. Ci ludzie siedzieli cicho przez wiele lat,
wierzgce, ze juz dawno wszyscy zapomnieli o napadzie na transport
i zaginieciu Meiera. WystraszyliSmy ich. To dobrze. Takich typéw
latwiej ztapaé, kiedy sg w ruchu.

Stiller zakonczy! rozmowe telefoniczng i wrécit do nich.

— Dzwonili z wiezienia w Halden — wyjasnit. — Adwokat Harnes
spotkal sie ze swoim klientem za kwadrans czwarta. I dopiero co
wyjechat.

Thule spojrzal na zegarek.

— Prawie trzy godziny — stwierdzil. — Musieli mieé sporo spraw do
obgadania.

Telefon Stillera znowu zadzwonil. Sledczy odebral, nie opuszczajac
pokoju. Odpowiedziat ,tak” i ,$wietnie”, po czym sie roztgczyl.

— Agenci s3 na miejscu — wyjasnil. — Kamery zainstalowane.
Bezprzewodowe. Mozemy stad sledzi¢ wszystko, co sie tam dzieje.

— Musze odebra¢ Amalie — powiedziala Line i odsuneta krzeslo od
stotu.

Ojciec zaproponowal, ze jg wyreczy.

— Dam sobie rade — zapewnita.

Stiller oddat jej klucze do samochodu. Weszta do lazienki i przejrzata
sie w lustrze. Skéra wokét lewego oka byla granatowa, niemal czarna.

Gdy przyszta po cérke, Sofie i dziewczynki bawily sie w ogrodzie.
Amalie podbiegta do niej i rzucita jej sie na szyje. Line wzieta jg na rece.

— Co sie stato? — spytata Sofie.

Line uznala, ze wyja$nienie sprawy napadu zajmie jej zbyt duzo
czasu.

— Potknetam sie — odpowiedziala krétko. — Upuscitam telefon
i rozbitam wys$wietlacz.



Amalie odsunela sie od niej i spojrzata na jej twarz.

— Wszystko bedzie dobrze — uspokoita cérke i pocalowata jg w policzek.

— Bylas na pogotowiu? — spytala Sofie. — Moglas doznaé¢ wstrzgsnienia
mozgu.

— Wygladam gorzej, niz sie czuje — rzekta Line, usmiechajac sie. —
Wystarczy, ze wréce do domu i odpoczne.

Sofie odprowadzita je do samochodu.

— Jutro tez mam sie zajgé Amalie? — spytata.

— Nie, dziekuje — odparta Line, sadzajgc cérke w foteliku
samochodowym. — Jutro nigdzie sie nie wybieram.

Kiedy parkowala przed domem, czarny kot siedziat na schodach i lizat
tapy. Amalie podbiegta do niego, ale kot przestraszyl sie, zeskoczyl ze
schodéw i znikngl.

Line otworzyla drzwi i pomyslata, ze musi przypomnieé¢ ojcu, zeby
w jej imieniu porozmawial z wladcicielem firmy instalujgcej systemy
alarmowe. Po dzisiejszym napadzie mysl, ze kto§ wlamat sie do jej
domu, wydawala sie jeszcze bardziej prawdopodobna. To bylo calkiem
logiczne, jesli sprawca chciat sie dowiedziec, co ustalita Line.

Na kolacje przygotowala dla nich obu smoothie z jogurtem i owocami.
Potem wykgpata Amalie i poczytala jej bajki na dobranoc.

Gdy usiadla przed komputerem w swoim gabinecie w piwnicy,
przyszto jej do glowy, ze ubezpieczenie podrézne prawdopodobnie
pokryje kradziez laptopa. Zalogowala sie na stronie towarzystwa
ubezpieczeniowego, ale okazalo sie, ze potrzebuje potwierdzenia z policji
i doktadnych danych dotyczgcych skradzionego sprzetu.

W laptopie miala zainstalowang funkcje, dzieki ktérej mogla go
namierzy¢, pod warunkiem jednak, ze by! podigczony do Internetu.
Sprawdzita. Nie byl.

Zaczela czyta¢ internetowe wydania gazet. Artykuly dotyczace
pogrzebu Bernharda Clausena byly pelne zdjeé¢ znanych politykéw,
w tym bylych ministréow, ktérzy towarzyszyli zmartemu w ostatniej



drodze. ,Dagbladet” reprezentowal Jonas Hildre. Reportaz zawierat
linki do innych aktualnych spraw, miedzy innymi do artykutu o pozarze
domku letniskowego i o ksigzce, nad ktorg pracowat Clausen. Byl tam
rowniez wywiad z Arntem Eikangerem, ktéry odszed! z policji i zostat
pelnoetatowym politykiem. Wychwalat Clausena jako swojego
politycznego mentora i opowiadal o tgczgcej ich przyjazni. Rozmowe
ilustrowaly zdjecia, na ktérych Eikanger w koszuli w kratke rgbat
drewno. Na temat Eikangera wypowiadali sie réwniez jego koledzy
partyjni, twierdzgc zgodnie, ze byly policjant wypelnit luke po Clausenie
i dal sie poznac jako polityk z krwi i kosci, reprezentujgcy prawdziwg
socjaldemokracje. Na koncu spekulowano, czy Eikanger zostanie
nastepnym ministrem sprawiedliwosci, jesli za cztery tygodnie Partia
Pracy wygra wybory.

Line jeszcze nie zdecydowala, na ktérg partie zaglosuje, ale nie
podobata jej sie mysl, ze Arnt Eikanger miatby wejs¢ do rzadu.
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Obudzit jg ptacz Amalie. Zegar na nocnym stoliku pokazywat pare minut
po pigtej. Lezala, czekajac, az céorka przydrepcze ze swojego pokoju, ale
w koncu odsuneta koldre i poszia sprawdzié, co sie dzieje.

Amalie siedziata na t6zku.

— Pan — powiedziala i wyciggneta do niej rece.

Line podniosta jg i przytulita.

— To byt tylko sen, skarbie — pocieszyla jg i podala jej smoczek.

Kiedy niosta jg do swojego t6zka, cérka wtulila glowe w jej szyje, Line
czula, jak serce dziecka bije mocno w watlej klatce piersiowe;.

Zapalita lampke nad nocnym stolikiem i potozyta sie bardzo blisko
Amalie. Dziewczynka moéwila co§ ze smoczkiem w buzi, ale gdy Line
zaczela glaskac jg po wlosach, w konicu ucichla, a jej oddech sie uspokoit.

Line nie spata. Lodéwka wlaczyta sie i zaczeta brzeczeé. Gdzies
niedaleko kto§ uruchomil silnik samochodu i odjechal. Line bolala
glowa, wiec wstala, wzieta tabletke przeciwbdélowg, po czym wrécita do
t6zka. Zasneta dopiero, gdy przez szpary z boku rolety przesaczyty sie do
sypialni pierwsze promienie storca.

Gdy znowu sie obudzita, dochodzilo wp6t do dziewigtej. Bol glowy
ustgpil. Amalie juz nie spata. Z radoscig bawita sie lalkami, ktoére
przyniosta ze swojego pokoju.

— Musimy sie pospieszy¢ — powiedziata Line.

O dziewigtej mieli spotkaé sie u ojca.



Pozwolita cérce bawié¢ sie lalkami przy stole, kiedy jadly $niadanie.
Potem Line poszta do tazienki, a kiedy juz byta umyta i ubrana, zajeta
sie corka.

— Pé6jdziemy do dziadzi? — spytala.

— Dziadzia! — zawotala zachwycona Amalie.

Gdy Line otworzyta drzwi, na schody spadia kartka ztozona na pét.
Najwidoczniej kto§ wsungl jg w szpare miedzy drzwi a oScieznice.

Line poczuta uktucie niepokoju. Podniosta jg i rozprostowala. To byt
rysunek kota wykonany przez Amalie, ten sam, ktéry powiesily na
Scianie w jej pokoju. Pod rysunkiem znajdowal sie koslawy napis:
,Ciekawo$¢ zabita kota”.

Amalie pociggneta jg za ubranie.

— Mama!

Line rozejrzata sie dookota. Wiadomo$é mozna byto odczytaé tylko
w jeden sposob: jako ostrzezenie.

Drzwi zaczely sie za nig zamykaé.

— Zaczekaj — powiedziatla.

Zamierzala wejS¢ do Srodka po foliowg torebke i wlozyé do niej
rysunek, tak aby mozna bylo przeprowadzié ekspertyze daktyloskopijna,
ale kiedy sie odwrdcila, zobaczyla kota. Wisial przywigzany za ogon do
linki zaczepionej o klamke u drzwi. Wargi mial wykrzywione
w grymasie, a zeby odstoniete. Z otwartego pyska wyplywala jakas
mazista ciecz i kapata na schody.

Zoladek &cisngl jej sie ze strachu i obrzydzenia. Odwrécila sie
ponownie.

— Mama! — marudzita Amalie.

Wygladalo na to, ze nie zauwazyta martwego kota.

— Juz idziemy — powiedziata Line i popchneta cérke przed sobg, nie
zamykajgc drzwi.
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Ojciec stangt w progu.

— Co sie stato? — spytat.

Line obejrzata sie za siebie.

— Na moich drzwiach wisi martwy kot — powiedziala, nie moggc ztapaé
tchu.

Wisting odsung! sie¢ na bok i wpuscit do srodka cérke i wnuczke.

— Co ty méwisz? — spytal, zamykajgc za nimi drzwi.

Line podata mu kartke. Dzieciecy rysunek. Rysunek Amalie. Z pomocg
matki dziewczynka narysowata kota. Pod spodem znajdowal sie napis:
,Ciekawos¢ zabita kota”. Tlumaczenie angielskiego powiedzenia:
Curiosity killed the cat.

— Kot — wyjasnita Line. — Ten, z ktérym bawila sie¢ Amalie. Kto$ go
zabil.

Z salonu w piwnicy wyszli Mortensen i Thule. Wisting pokazal im
rysunek.

— Wezorajszy napad nie byt przypadkowy — stwierdzil Thule. — Chcieli
sie dowiedzieé, co juz wiesz, a teraz bojg sie, ze wygrzebiesz co$ jeszcze.

— Zostawilam otwarty dom — powiedziata. — Ten kot wisi na drzwiach.

— Mortensen zaraz sie tym zajmie — odpart Wisting.

Technik skingl glowg i ruszy! do wyjscia.

— Rozmawiale§ z szefem firmy ochroniarskiej? — spytata Line,
zwracajgc sie do ojca. — Musze zainstalowaé¢ alarm. Ten rysunek wisial



na $cianie w pokoju Amalie. Kto§ byt w naszym domu. W pokoju Amalie.

Furgonetka kryminalistyczna Mortensena ruszyla spod domu.
Wisting odlozyl ostroznie rysunek z my$lag o badaniu DNA i linii
papilarnych.

— Zadzwonie do niego — obiecal. — Ale uwazam, ze na jaki§ czas
powinnys$cie przeprowadzi¢ sie do mnie.

Line nie protestowala.

Wisting wzigl wnuczke na rece.

— Péjdziemy na gére — powiedzial i zamkngl na klucz drzwi salonu
W piwnicy.

— Kiedy znikngt ten obrazek? — spytal Thule, kiedy usiedli przy
kuchennym stole.

— Najprawdopodobniej w niedziele, kiedy bylam z Amalie na placu
zabaw — odparta. — Gdy wrécitam do domu, drzwi nie byly zamkniete na
klucz.

Odwrécita sie do ojca.

— Mboéwites, ze widziale§ mezczyzne, ktéry odchodzit sprzed mojego
domu.

Wisting przytakngl. Widziat kogos za samochodem Line stojgcym na
podjezdzie. Gdy wyszed! na ulice, nieznajomy skrecit w przeciwnym
kierunku. Byl ubrany na czarno. To bylo wszystko, co moégt o nim
powiedzied.

— W kazdym razie to bylo przed twoim spotkaniem z Pollenem? —
spytat Thule, zeby sie upewnié.

— Tak.

— Ja z kolei sprawdzitlem Pleyma — moéwil dalej. — To nie moze by¢ on.
Od niedzieli lezy w szpitalu.

— Co sie stato?

— Jeszcze nie wiem — odpart. — Wyczytalem to z notatki w dzienniku
operacyjnym. Zdarzenie zakodowano jako akt przemocy, ale nie
zdgzytem porozmawiaé ze §ledczym prowadzgcym sprawe.



— Musze skontaktowaé sie z Henriette — przypomniata sobie Line. —
Moze jej grozi¢ jeszcze wieksze niebezpieczenstwo niz mnie.

Chwyecita telefon.

— Tylko jej za bardzo nie przestrasz — ostrzegt Wisting.

— Nie odbiera — powiedziala i odsuneta komérke od ucha. — Mozesz
sprawdzi¢ w waszej bazie, czy nic jej sie nie stalo?

Wisting wyjat iPad i zalogowat sie do bazy danych.

— Henriette Koppang — przypomniata.

Wisting wpisal imie i nazwisko i zawezil zakres wyszukiwania do
siedmiu ostatnich dni. Zadnego trafienia.

— Nie mozesz zadzwonié do kogo$ z jej otoczenia? — spytat. — Kogos, kto
ja zna?

Potrzgsnela przeczaco gltowa.

— Moge odszukaé jej rodzicow — zaproponowal i otworzyl centralny
rejestr ludno$ci. Znalazl trzy osoby o tym samym imieniu i nazwisku.

— Jej corka ma na imie Josefine — poinformowala ojca. — I ma pieé lat.

Wisting odszukal wiasciwg Henriette Koppang. Jej matka nie zyla,
a ojciec wyemigrowal z kraju.

— Sprawdz, kto jest ojcem Josefine — poprosita. — Wydaje mi sie, ze
mieszkajg razem.

W tej samej chwili zadzwonit jej telefon.

— To ona — ucieszyla sie Line.

Odebrala i przetgczyla rozmowe na tryb gloSnoméwigcy.

— Cze$¢ — przywitala sie Henriette. — Wiem, ze prébowatas sie do mnie
dodzwonié. Przepraszam. Miatam mnéstwo spraw na glowie.

— Czy cos sie stato? — spytata Line.

— KupiliSmy nowy samochéd — wyjasnita. — Ani ja, ani mdéj portfel nie
byliémy na to gotowi.

Wisting posadzit sobie Amalie na kolanach i pozwolit jej przejgé iPad.

— Poza tym rozmawialam ze znajomym policjantem - ciggneta
Henriette.



— No i?

— Wydaje mi sie, ze wiem, kto mégl zwingé te pienigdze. Facet, ktory
zgingl w wypadku motocyklowym, nazywal sie Lennart Clausen i byl
synem polityka, Bernharda Clausena.

Wisting przysungl sie blizej. Line spojrzala na niego, wyraznie
niepewna, jak powinna zareagowac.

— Tego, ktéry wlasnie zmarl? — spytata.

— Tak — potwierdzila Henriette.

Wisting siegnat po dlugopis, przyciggngl kartke papieru i napisat
SAleksander Kvamme”, zeby przypomnie¢ jej, co wezesniej uzgodnili.

— Ja tez rozmawialam ze znajomym pracujgcym w policji —
powiedziala Line. — A dokladniej w wywiadzie. Podobno policja uwaza,
ze za napadem na transport pieniedzy stat Aleksander Kvamme. Byt
moézgiem calej operacji.

Henriette powtoérzyla nazwisko.

— Zmasz go?

— Wiem, kto to jest — odparta. — Przeprowadzalam z nim wywiad dla
,Goliata”, ale nie sadze, zeby to byla prawda. Odnioslam wrazenie, ze
facet lubi sie przechwalaé. Policja daje sie zlapaé na lep, ale wiekszo$é
postepowann sgdowych przeciwko niemu =zostala umorzona albo
skonczyta sie uniewinnieniem. KiedyS oskarzono go nawet
o zamordowanie Pakistanczyka.

— Rozmawiala$ z nim teraz, w zwigzku z Simonem Meierem?

— Nie, ale moze powinnam. Jeéli twodj policjant tak méwi, to moze cos
w tym jest.

— Uwazam, ze nie powinna$§ tego robi¢ — ostrzegla jg Line. —
Przynajmniej dopdki nie wiemy nic pewnego. Moim zdaniem
powinnySmy skupi¢ si¢ na Lennarcie Clausenie.

— Racja — przytakneta. — Musimy dowiedzieé sie o nim czego$ wiecej.
Jesli sam ukradl te pienigdze, to na pewno ukryl je w bezpiecznym
miejscu. Musimy znalezé kogo$, kto pomoze nam odgadngé, gdzie.



— Moge sprébowaé¢ namierzyé jego przyjaciét — zaproponowala Line. —
A ty postaraj sie wycisngé co$ wiecej z informatora.

— W porzadku — zgodzita sie Henriette. — A co tam u ciebie?

Wisting widzial, ze cérka nie wie, co odpowiedzieé.

— Dobrze — zapewnita. — Bardzo dobrze.

— Swietnie. W takim razie do uslyszenia!

Zakoniczyly rozmowe.

— Wydaje mi sie, ze naszym priorytetem powinna by¢ rozmowa
z Tommym Pleymem — powiedzial Wisting. — Musimy sie dowiedzie¢,
dlaczego zostal pobity. I to wlasnie teraz.

— Sprawdzilem pobieznie Pollena — oznajmit Thule. — Nie zglosit
pozaru ani na policje, ani towarzystwu ubezpieczeniowemu.

— Ciekawe — skomentowal Wisting.

— Odkrylem jeszcze co$. Wedlug danych 2z rejestru pojazdow
silnikowych w 2002 roku kupit motocykl od Jana Gudima. Ci dwaj sie
znaja. To on musi byé tg wtyczkg, ktorej szukalismy w 2003.

Wisting nie mial pojecia, ile godzin Thule musiatl spedzié¢ przed
monitorem, przegladajgc bazy danych, aby znalezé to powigzanie, ale
czul, ze sprawa zaczyna sie wyjasniac. Wtyczka byla zawsze
najstabszym ogniwem.
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Promienie sloica wpadaly ukos$nie przez zaluzje do sali szpitalne;j.
Jedna ze smug swiatla przebiegala po twarzy i oczach Oscara Tvedta,
ale wygladalo na to, ze jemu to nie przeszkadzalo.

Stiller podszed! do okna i zmienil kgt nachylenia zaluzji. Tvedt
zamrugal, a z jego wykrzywionych ust wydobyl sie gardlowy dzwiek.
Zdaniem pielegniarki oddziatowej to bylo wszystko, co potrafit. Byt
uposledzony zaréwno fizycznie, jak i umystowo. Mimo fizjoterapii
i intensywnej rehabilitacji jego stan sie pogarszal. Mezczyzna potrafit
otworzyé oczy i oddychaé dzieki wentylacji mechanicznej, ale nie mégt
wydoby¢ z siebie gtosu i bardzo rzadko reagowat na to, co sie wokét niego
dziato. Przypominatl lalke. Mial otwarte oczy, ale jego twarz byla
zapadnieta, a spojrzenie calkowicie pozbawione wyrazu.

Stiller chciat co§ powiedzieé, wyjasnié powéod wizyty.

— Jestem policjantem $ledczym — odezwal sie gltosno, jakby rozmawiat
z osobg w podeszlym wieku.

Na twarzy Tvedta nie drgngl zaden miesierr, ale nie mozna bylo
wykluczyé, ze w ciemnych zakamarkach mézgu odbywaly sie jakie$
procesy, dzieki ktérym pacjent styszal i rozumial, co do niego méwiono.

— ZnalezliSmy pienigdze skradzione podczas napadu na Gardermoen —
kontynuowat. — Calg kwote. Ponad osiemdziesigt milionéw wedlug
obecnego kursu walut.

Z gardla mezczyzny wydoby! sie kolejny bulgoczgcy dzwiek. Stiller



zblizyt sie do t6zka. Oscar Tvedt lezal z rekami wyciggnietymi wzdtuz
ciata. Miat sine dlonie i dlugie paznokcie.

— To byt skok doskonaty, nie liczgc tego, ze kto§ gwizdnat kase.

Sledczy pochylil sie nad mezczyzna.

— Zdaje sie, ze to ciebie obarczyli wing — powiedzial. — Pozostali doszli
do wniosku, ze najprawdopodobniej to ty zwiates z kasg. Potrzebowali
kozta ofiarnego. Kogo$, kogo mogli oskarzyé i na kim mogli wytadowac
swoj gniew. Padlo na ciebie.

Z twarzy Tvedta nie dalo sie wyczyta¢ zadnej reakcji. Wydawal sie
idealnie obojetny, jakby lezal i wypoczywal.

— Podobno nie potrafisz logicznie mysle¢ — ciggnat Stiller. — Podobno
uszkodzenia moézgu sg tak rozlegle, ze masz ograniczong zdolno$é
uczenia sie, zapamietywania i rozumienia. Ale chce wierzyé, ze jest
jedna rzecz, o ktorej myslisz od chwili, kiedy wybudzite$ sie w szpitalu.
Pienigdze. Co sie¢ stalo z pieniedzmi?

Przeszedl na drugi koniec sali i przysungl krzeslo nieco blizej t6zka.
Gdy usiadtl, Tvedt miat zamkniete oczy.

— W porzadku — powiedziat Stiller. — Ja tez nie wiem, co sie z nimi
stato. I szczerze méwigc, mato mnie to obchodzi. Bez wzgledu na to, co
sie wtedy wydarzylo, Simon Meier przyplacit to zyciem. I wlasnie
dlatego tu jestem. Wtaénie dlatego zamierzam sie dowiedzieé, co sie
stalo.

Nagle zatrzeszczala stuchawka. Tajny agent siedzgcy przy wej$ciu do
domu opieki wyszeptat:

— Dwéch mezezyzn w niebieskich kombinezonach wta$nie weszto do
srodka. Typowe karki. Na ubraniu majg napis ,Systemy wentylacyjne
Flex”. Jeden z nich niesie duzg torbe. Ide za nimi.

Stiller wstat i rzucil okiem na trzy mate kamery monitorujgce sale.
Wszystko, co tu powiedzialem, nagrato sie, pomys$lat.

— Przyjatem — zameldowal. Odstawit krzeslo na miejsce i wyszed?t
z pokoju.



W glebi korytarza stat stolik z dzbankami z kawg i filizankami. Stiller
usiadl, wyjat telefon, wlgczyt podglad z kamer i wlozyl stuchawke do
wolnego ucha.

Mezczyzni w kombinezonach pojawili si¢ na drugim koricu korytarza.
Zapukali do pierwszych drzwi i weszli do $rodka, nie czekajgc na
odpowiedz. Prawdopodobnie nikogo tam nie zastali. Pozostali pacjenci
byli w lepszej formie i aktywizowano ich na wszystkie mozliwe sposoby.
Mimo to minely prawie dwie minuty, zanim mezczyzni wyszli z pokoju.
Jeden z nich trzymal oburgcz tablet, a drugi niést torbe. Stiller zadnego
z nich nie rozpoznatl.

Zapukali do drzwi po drugiej stronie korytarza i weszli do srodka. Po
dwoéch minutach opuscili sale i zapukali do nastepnych drzwi. W konicu
staneli przed drzwiami pokoju, w ktérym lezal Oscar Tvedt. Zapukali
i weszli do Srodka. Stiller wstat.

— Chodz — powiedzial do mikrofonu.

Na konicu korytarza pojawit sie tajny agent. Stiller podszedt do drzwi,
poprawil bronh ukrytg pod marynarkg i skupit sie na obrazie i dZwieku
w telefonie.

— Tu kto$ lezy — powiedzial mezczyzna z torbg.

— Spi — odpart drugi. — Réb swoje.

Mezczyzna wyjal z torby urzgdzenie pomiarowe w ksztalcie lejka.
Uniést je w strone sufitu i przystawit do otworu wentylacyjnego.

— 872 — odczytal wynik pomiaru, ktéry ukazal sie na wyswietlaczu.

Jego kolega wygladal tak, jakby co$ notowalt.

Mezczyzna dokonujgcy pomiaru odczytal kilka innych warto$ci. Stiller
zblizyt lewe przedramie do ust.

— Badajg jakos¢ powietrza w salach — powiedzial do mikrofonu.

Tajny agent wykonal gest kciukiem i palcem wskazujacym, dajac
znac, ze przyjal to do wiadomosci, po czym wrécit na swoje stanowisko
przy wejsciu.

Mezczyzni wyszli i udali sie do nastepnego pokoju. Stiller napelnit



filizanke kawg. W chwili, gdy wypijat pierwszy tyk, zadzwonil jego
telefon. Przetknat i odebral potaczenie.

— Méwi adwokat Einar Harnes — przedstawil sie rozméwca. —
Reprezentuje Jana Gudima. Jesli dobrze zrozumialem, pan i panski
kolega przestuchiwaliscie wczoraj mojego klienta w wiezieniu w Halden.

— RozmawialiSémy z nim — poprawit go Stiller.

— Méj klient chcialby wrécié do tej rozmowy — wyjasnit adwokat.

— Co to znaczy?

— Chcialby ztozy¢ zeznania w sprawie napadu na transport — odpart
Harnes. — Czy mogliby$§my uméwié sie na spotkanie? Najchetniej jeszcze
dzisiaj. Méj klient jest gotowy zeznawad.
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Wisting potozyt telefon na stole i odwrécit sie do Thulego.

— Gudim chce zlozy¢ zeznania — powiedzial.

Thule zatozyl rece za glowe i odchylit sie do tylu na krzesle.

— C6z za zaskakujacy zwrot akcji.

— Co to oznacza? — spytata Line.

— Ze plan Stillera nie zadzialal — odparl Wisting. — Adwokat
kontaktuje sie z nami zamiast z pozostalymi sprawcami napadu.
Byliscie az nazbyt przekonujgcy — zwrdcil sie do Sledczego.

— Przyznanie sie do winy moge spisa¢ w kazdej chwili — u$émiechnat
sie Thule.

— Myélicie, ze Gudim sie przyzna? — spytata Line.

Thule wzruszyl ramionami.

— Pozyjemy, zobaczymy, ale nie widze zadnego innego powodu,
z jakiego mialtby chcieé¢ znowu z nami rozmawiaé.

— Stiller uméwit sie z nim na siedemnastg — powiedzial Wisting. —
Jeszcze tego wieczoru sprawa moze zostac rozwigzana.

— W takim razie musimy sie zbiera¢. O czternastej §ledczy z Oslo
jedzie do Ulleval, zeby przestucha¢ Tommy’ego Pleyma. Mozemy mu
towarzyszy¢. Potem zgarniemy Stillera i pojedziemy do Halden.

Wisting spojrzal na cérke.

— Zostaniesz sama — powiedzial. — Dasz sobie rade?

— Jasne. Tylko informujcie mnie na biezgco, czego sie dowiedzieliscie.



Wisting rozejrzat sie dookota.

— Chcesz siedzieé tutaj czy na gorze?

— Na goérze — odparta. — Ten pokéj mozesz zamkngé, ale potrzebuje
swojego Maca. Stoi w moim gabinecie w piwnicy.

— Péjde z toba.

Zabrali rowniez Amalie.

Mortensen zdazyl wlozyé martwego kota do pudelka i wlasnie myt
schody, kiedy nadeszli.

— Dostatem odpowiedZ z Kripos — powiedzial i wyprostowal sie. —
W przepompowni byla krew.

— DNA? — spytal Wisting.

— To bedzie nastepny krok.

Line i Amalie weszly do srodka, zeby spakowaé przybory toaletowe,
ubrania i to wszystko, czego potrzebowaly, zeby spedzié kilka dni poza
domem. Mortensen podszedt do ambulansu kryminalistycznego i zabrat
cos$ z fotela pasazera.

— Znalazlem to w jej samochodzie — powiedzial i uniést torebke
dowodowg z czarnym plastikowym pudelkiem wielko$ci paczki zapalek.

— Magnetyczny lokalizator GPS — wyjasnil. — Miata to pod nadkolem.

— Lokalizator — powtérzyt Wisting w zamy$leniu.

— Kto$ jg sledzit — potwierdzit technik. — To profesjonalny sprzet.

Line i Amalie wrécily ze swoimi rzeczami. Wisting powiedziat jej, co
znalazl Mortensen. Wzieta do reki plastikowg torebke i przyjrzala sie
z bliska malemu urzadzeniu.

— Pytanie, co z tym zrobimy — odezwal sie technik. — Jesli wylgcze
lokalizator, ten, kto go podrzucil, zrozumie, ze znalezliSmy kukulcze jajo.

— Zostawimy go tutaj — odparta Line i wrzucila torebke do
przedpokoju, zanim zamkneta za sobg drzwi.

Wisting zabral najwiekszg torbe i ruszyt w strone domu.

— Jeste$ pewna, ze poradzisz sobie sama? — spytat corke.

— Oczywiscie — zapewnila.



— Moge poprosié, zeby raz na godzine przejechal tedy patrol —
zaproponowat.

— Nie, nie ma potrzeby.

Wisting usciskal na pozegnanie Line i Amalie, po czym on i Thule
wsiedli do samochodu. Ruch na autostradzie w kierunku stolicy byt
plynny. Gdy mineli Tgnsberg, zadzwonit telefon Wistinga.

— Christine Thiis — odczytal z wyswietlacza. — Odpowiedzialna
z ramienia prokuratury za pozar domku letniskowego Clausena -
wyjasnit, zanim odebral polgczenie.

— Brakuje mi ciebie — powiedziala.

— Jeste$ na gloSnoméwigcym — ostrzegl ja wesoto. — Jade z kolegg
z Romerike, Audunem Thulem.

— Halo — przywitat sie Audun.

Thiis zasmiala sie.

— Wszystkim nam ciebie brakuje — powiedziata. — Wiesz juz moze, ile
czasu zajmie ci jeszcze ten projekt.

— Nie, ale wydaje mi sie, ze jesteSmy juz blizej niz dale;j.

— Swietnie. Dzwonie w sprawie pozaru domku letniskowego Clausena.
Domyé$lam sie, ze w ten czy inny sposé6b ta sprawa 1gczy sie z tym, nad
czym aktualnie pracujesz.

Wisting nie odpowiedzial. Czekal na dalszy ciag.

— Pomys$latam sobie, ze zainteresuje cie fakt, ze Aksel Skavhaug
znikng!l — dokornczyta.

— Jak to zniknat?

— Przyznal sie do podpalenia. Mam twojg notatke stuzbowg
z rozmowy, ktérg odbytes z nim w jego domu, ale Skavhaug mial sie
dzisiaj zglosi¢ i =zostaé formalnie przestuchany. Nie stawil sie.
Pomyslatam, ze na pewno chcialby$ o tym wiedzie¢. Moze masz jakis
pomyst, gdzie moégt sie podziaé?

— Prébowaliscie sie do niego dodzwonic?

— Nie odbiera telefonu.



— Ma partnerke i dwoje matych dzieci.

— Rozmawiali§émy z nig — wyjasnita. — Twierdzi, ze Skavhaug pojechat
wczoraj do pracy. Uprzedzit jg, ze moze wrécié pézno, ale w ogdle nie
pojawit sie w domu.

— Co to za praca?

— Miatl polozyé nowy dach na jakim$§ domku letniskowym w Ostfold.
Pracujemy nad ustaleniem, kto mu to zlecit.

— Swietnie — skomentowal Wisting i wyjasnil, ze teraz jada do Oslo,
ale po potudniu wybierajg sie do Halden i bedg przejezdzaé przez
Ostfold. — Zadzwon, jesli uda wam sie cos ustalic.

Zakonczyt rozmowe i spojrzal na Thulego.

— Line napadnieta i obrabowana, Tommy Pleym napadniety i pobity,
Aksel Skavhaug zaginiony. Duzo sie ostatnio dzieje. Nie podoba mi sie
to.

Dalej jechali w milczeniu. Gdy zblizali sie do Oslo, pola i lasy ciggnace
sie po obu stronach drogi zaczely ustepowaé miejsca zakltadom
przemystowym i budynkom handlowym. Wisting skrecit na obwodnice,
ktora prowadzila prosto do szpitala uniwersyteckiego Ulleval.

Ubrany po cywilnemu §ledczy z Oslo czekal na nich przed oddziatem,
na ktérym lezal Tommy Pleym. Sledczy byl w stopniu komisarza,
pracowal w sekcji do spraw przemocy i nazywal sie Wibe.

— Niezle oberwal — powiedzial. — Peknieta w dwéch miejscach czaszka
i przebite pluco to najpowazniejsze z wielu obrazen.

— Co juz wiecie? — spytal Wisting.

— Zmnalazt go takséwkarz w centrum miasta. Pleym wyczolgal sie
z jakiego$ starego budynku handlowego, ktory jest w trakcie remontu.
ZmalezliSmy miejsce zdarzenia. Prawdziwa rzezZnia.

— Jacy$ swiadkowie? Slady?

Wibe potrzgsnat przeczgco glowg, otworzyl drzwi prowadzgce na
oddziat i ruszyt przodem.

— Policjanci z patrolu rozmawiali z nim, kiedy czekali na karetke, ale



dowiedzieli sie tylko tego, ze mnapadlo go dwdéch mezczyzn
w kominiarkach.

— Byli zamaskowani? — upewnit sie¢ Thule. — A wiec nie ma mowy
o przypadkowym napadzie?

Wibe zatrzymat sie przed jedng z sal.

— Gdyby to byl przypadek, nie bytoby was tutaj — skomentowal. — Nie
wiem, nad czym pracujecie, ale to mi wyglagda na wewnetrzne
porachunki. Wasz kolega najwyrazniej zadal sie z niewlasciwymi
ludzmi. Watpie, zeby udalo nam sie cos z niego wyciggnac.

— Zobaczymy — skwitowal Wisting.

Wibe otworzyt drzwi.

Tommy Pleym lezal w izolatce. Glowe mial zabandazowang, a lewg
reke wlozong w gips. Poza tym co$ zrobiono z jego nosem. Mezczyzna
spogladat w ich strone przez sklejone powieki.

Wibe powiedziat, kim sg.

— Mozesz opowiedzieé, co sie stato? — spytat.

— Przyszli po mnie — wyszeptal Pleym.

— Kto?

Odpowiedz przyszia stopniowo, spowolniona przez Srodki
przeciwbdlowe.

— Nie wiem... Nie znam...

Podniést reke w gipsie, ale zaraz jg opuscit.

— Kominiarki... — méwit dalej. — Wciggneli mnie do samochodu.

Przelknal §line i poruszy! glowa na boki, jakby czego$ szukal. Thule
chwycit szklanke i wsung! mu stomke do ust.

— Chodzilo o Lennarta — powiedziat po chwili.

Wisting zrobil krok do przodu.

— O Lennarta Clausena? — spytat.

Wibe spojrzat na Wistinga. Pleym potwierdzil ruchem glowy.

— Lennart nie zyje od wielu lat.

— Wiemy o tym — przytakngt Wisting. — Wypadek motocyklowy. Ty



i Aksel Skavhaug byli$cie z nim, kiedy do niego doszlo.

Na zmasakrowanej twarzy Pleyma pojawilo sie zdziwienie, jakby nie
mogt zrozumieé, skgd Wisting o tym wie.

— Co méwili o Lennarcie? — spytat Thule.

— Ze ukradl im pieniadze... ze ja tez bylem w to zamieszany.

Wykrzywit twarz w grymasie.

— Nie wiem nic o ich pienigdzach... Wjechali na jakie§ podworze.
Wciggneli mnie do budynku. Chcieli, zebym sie przyznal. Ale ja nic nie
wiem.

Wisting domyslil sie, co sie wydarzylo. Kolezanka Line zaczela
rozpytywaé¢ w Srodowisku przestepczym. Plotka, ktéra rozprzestrzenita
sie lotem btyskawicy, glosita, ze tup ukradt kto$, kto zgingl w wypadku
motocyklowym, i ze pienigdze nadal znajdujg sie tam, gdzie zostaty
ukryte. Tommy Pleym byl jednym z najblizszych przyjaciét Lennarta
Clausena, wiec go dopadli.

— Lotto... — wyszeptat Pleym.

— Wygrates w Lotto? — odgadl Wisting.

Mezczyzna przytaknal.

— Moje pienigdze... Mysleli, ze ja... ze to sg ich...

Wisting skingl glowg. Rozumial motyw, jakim kierowali si¢ sprawcy
ataku na Pleyma.

— Dziennikarka — wycharczal pacjent. — Dziennikarka odwiedzita
mnie przed weekendem... Pytala o Lennarta i o Simona Meiera.

Line, pomyslal Wisting.

— Nie rozmawiatem o Lennarcie od lat... A teraz dwa razy...

— Kim jest Simon Meier? — spytal Wibe, ale nie doczekal sie
odpowiedzi. Rozmowe przerwatla pielegniarka, ktéra weszta do sali.

— Przepraszam — powiedziala. — Dlugo to jeszcze potrwa? Chcemy
zabrac¢ pacjenta na rezonans magnetyczny.

Wibe spojrzat na Wistinga, ktéry potrzasnat przeczaco gtows.

— Dokoriczymy rozmowe innym razem — odpart §ledczy z Oslo.



Policjanci patrzyli, jak wywozg Tommy’ego Pleyma na badania.

— Mam nadzieje, ze dowiedzieliScie sie wiecej niz ja — skomentowat
Wibe.

— Powiedzmy, ze tak — odpart Wisting.

— Mozecie mi powiedzieé, o co w tym wszystkim chodzi?

— O nieporozumienie. Postaramy sie posprzataé¢ ten balagan. Do tego
czasu mozesz odlozyé sprawe na poétke.
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Wisting podjechal pod dom opieki. Stiller stal przed wejSciem i czekat.

— ZmarnowaliSmy czas — powiedzial i rzucil ostatni raz okiem na
budynek, wsiadajgc do samochodu.

— Ale nasi ludzie nadal go pilnujg? — upewnit sie Thule.

Stiller przytaknat.

— Sytuacja jeszcze sie nie wyklarowata. Nie wiemy przeciez, co Gudim
zamierza nam powiedzieé¢ ani z kim jeszcze ma kontakt.

Wisting zgodzit sie z nim i opowiedzial o spotkaniu z Tommym
Pleymem w szpitalu.

Gdy skrecit w E6, zadzwonit telefon. To byta Christine Thiis.

— Zmalezli$cie go? — spytat.

— Nie, ale namierzyliSmy jego telefon. Loguje si¢ na terenie domkéw
letniskowych w Son. I to sie zgadza z tym, co powiedziala nam jego
partnerka.

Mineli tablice informujgcg o zjezdzie do Vinterbro.

— Nawet nam to pasuje — odparl. — Za dwadzie$cia minut bedziemy na
miejscu.

— Moge wystaé patrol — zaproponowala.

Spojrzal na zegarek. Do spotkania w wiezieniu w Halden mieli jeszcze
Sporo czasu.

— Zajmiemy sie tym — postanowit. — Przeslij mi dokladne namiary.

Zakonczyt rozmowe.



— O co chodzi? — spytal Stiller.

— O Aksela Skavhauga — wyjasnit. — Podpalacza. Mial przyjsé dzisiaj
na przestuchanie, ale sie nie pojawil. I nie mozna sie z nim
skontaktowadé.

Chwile pézniej przyszed! esemes z informacja o tym, gdzie
zlokalizowano telefon zaginionego.

— Wprowadzisz dane? — spytal, podajgc telefon Thulemu.

Ten wpisal wspélrzedne do GPS-u. System nakazywal im jechaé
w strone Oslofjorden.

— Trzysta metréow — rzek! Thule, gdy Wisting skrecit w waska zwirowag
droge.

Pokonali zakret i wyjechali na szczyt, skad rozciggal sie widok na
fiord. Staly tam cztery domki letniskowe. Przed jednym z nich
zaparkowana byla szara furgonetka z materialami budowlanymi na
dachu. Wisting od razu jg rozpoznal.

— Jego samochdéd — powiedzial, wskazujac pojazd glows.

Podjechat i zatrzymatl sie obok furgonetki. Trzasneto troje drzwi.
Zaledwie tydzien wczesniej, kiedy trwaly jeszcze wakacje, to miejsce
tetnito zyciem. Teraz panowala cisza, przerywana jedynie skrzeczeniem
mew przelatujacych nad btyszczgcg taflg wody.

Okrazyli domek i podeszli do drzwi wejSciowych. Storice odbijalo sie
w duzych oknach panoramicznych, utrudniajgc zajrzenie do $rodka.

— Skavhaug! — zawotat Wisting.

Zadnej odpowiedzi.

Stiller otworzyt drzwi werandy. Wisting i Thule ruszyli za nim.

Zmalezli Skavhauga w kuchni. Siedzial pochylony nad masywnym
debowym stolem, z czotem opartym o blat i rozpostartymi na bok
ramionami.

— O kurwal! — krzyknal Thule.

Gdy Skavhaug zdat sobie sprawe z ich obecno$ci, uniést glowe. Z nosa
i ust zwisaly mu struzki §liny i $luzu.



— Pomézcie mi — poprosil.

Chwile trwalo, zanim Wisting zrozumial sytuacje. Aksel Skavhaug
siedzial przybity do stotu. Obie dlonie mial przytwierdzone do blatu
chropowatymi, kwadratowymi gwoZdziami. Krew, ktéra wyplynela
z ran, zdgzyla skrzepngé i sczernieé. Miedzy rekami lezala jego komérka
i zuzyta jednorazowa strzykawka.

— Potrzebujemy lekarza — powiedziat Stiller i wyciggnal telefon.

Wisting znalazt szklanke, napelnit ja wodg i pomégl mezczyznie sie
napié, natomiast Stiller wyszed! do salonu, zeby zawiadomié centrale
operacyjng.

— Co sie stato? — spytat Wisting.

— Przybili mnie do stolu — odpart Skavhaug i spojrzal na lezgcg na
podtodze gwozdziarke. — Chcieli, zebym zaczgl méwié. Grozili, ze uzyja
strzykawki.

Wisting slyszat o podobnych metodach popularnych w $rodowisku
przestepczym.

— Ale ja nic nie wiem — ciggnal zrozpaczony Skavhaug. — Nie mogtem
im nic powiedzieé¢. W kazdym razie nie to, co chcieli ustyszeé.

Komisarz znalazt dwa reczniki kuchenne. Pierwszym wytart mu skore
woko6t nosa i ust, a drugi zmoczyt w zimnej wodzie i zwilzyl mu twarz.

— Kim byli ci ludzie? — spytat.

— Nie wiem. Dwéch mezczyzn w kominiarkach. Zjawili sie tu wczoraj,
zaraz po mnie. Musieli mnie §ledzic.

— To ci sami ludzie — wymamrotat Thule.

Do kuchni wszedt Stiller.

— Shuzby ratownicze sg juz w drodze — o§wiadczyl.

Skavhaug jeknal i opart czolo o stét. Wisting potozyl mu na karku
zimny recznik.

— Czego chcieli?

— Nie mam pojecia.

Mezczyzna probowal sie wyprostowaé, ale wykrzywil tylko twarz



w grymasie i znowu pochylil sie nad blatem.

— Powiedzieli, ze na pewno wiem, po co przyszli — méwil dalej. — Ze
pomoglem w czyms$ Lennartowi, zanim zgingl. Chodzito o co$, co Lennart
im zabral, a co oni chcg w konicu odzyskaé. Twierdzili, ze wiem, o co
chodzi. I ze wiem, gdzie Lennart mégt to ukryé. Ale ja nic o tym nie
wiem.

Spojrzal na strzykawke lezgcg przed nim na stole. Wisting powidd?
wzrokiem za jego spojrzeniem.

— Uzyli jej? — spytal.

— Powietrze — odpart Skavhaug. — Grozili, ze wstrzykng mi powietrze.

Thule przyniést poduszke z jednej z sypialni. Potozyl jg na blacie
miedzy rekami mezczyzny, tak aby ten mégt oprzeé o nig glowe.

— Jak mnie znalezliscie? — spytat Skavhaug, spogladajgc na Wistinga.

— Miales$ zglosié sie dzisiaj na policje — odpart. — NamierzyliSmy twaj
telefon.

— Anette dzwonita — powiedzial i przeniést wzrok na telefon lezgcy
przed nim na stole. — Chyba ze sto razy.

Wisting domyslil sie, ze chodzilo o partnerke Skavhauga.

— Chcesz do niej teraz zadzwonié¢? Moge ci poméc.

Mezczyzna potrzgsnat glows.

— Pézniej zadzwonie — powiedzial. — Jak mnie uwolnig.

W oddali usltyszeli wycie syren. Kilka minut p6zniej domek letniskowy
zapelnit sie ludZmi. Personelowi karetki towarzyszyli funkcjonariusze
z okregu policyjnego, na ktérego obszarze sie znajdowali. Omawiali
rézne mozliwe metody wyswobodzenia rannego. W koncu podano mu
miejscowe znieczulenie do obu dloni, potem jeden z policjantéw polozyt
sie pod stolem i wybil gwozdzie kilka milimetréow w goére, tak aby
powstala wolna przestrzen miedzy gléwkami gwozdzi a dlorimi ofiary.
Nastepnie gtéwki zostaly usuniete obcegami, co umozliwito podniesienie
dioni i ich uwolnienie.

— Mamy do czynienia z bezwzglednymi ludZzmi — skomentowal Thule,



gdy karetka odwiozta rannego do szpitala.
Wisting spojrzat na zegarek. Do spotkania w Halden zostalo im bardzo
mato czasu. Na szczescie Jan Gudim nigdzie sie nie wybieral.



o8

Litery na ekranie zniknetly, jedna po drugiej, az w konicu znikngl caty
akapit. Zwykle Line nie miala problemu z rozpoczeciem pisania, lecz
tym razem okropnie sie meczyla. Usuwatla, przerabiata, ponownie
czytala, dodawata i znowu skreslata. W ciggu kilku ostatnich godzin
udato jej sie napisaé nie wiecej niz szeséset stéw. Prawdopodobnie miato
to zwigzek z tym, ze bylo jeszcze za wczesnie. Nie dysponowala
wszystkimi niezbednymi informacjami, ale chciata byé przygotowana.
Chciala mie¢ gotowy surowy tekst, ktory wystarczy jedynie uzupeinié
ostatnimi kluczowymi danymi. Planowata, ze w stosownym momencie
dostarczy kilka mniejszych artykuléw zawierajgcych ekskluzywny
material. To, nad czym teraz pracowala, redakcje nazywaly dlugim
czytaniem. Poglebionym artykutem dokumentalnym.

W innych okolicznos$ciach posziaby z tym do ,,VG”. Sandersen zachecat
ja, zeby wrécita, jesli uda jej sie co$ ustalié¢, ale po ich ostatnim
spotkaniu postanowita, ze materiat opublikuje gdzie indziej.

Stworzyta artykutl zlozony 1z trzech réwnoleglych historii
rozpoczynajacych sie w czwartkowe popotudnie, 29 maja 2003 roku.
Zaczynal sie od tego, ze Simon Meier pakuje swéj sprzet wedkarski
i obiera kurs na Gjersjgen. W tym samym czasie dwéch zlodziei siedzi
w samochodzie i obserwuje lagdowanie samolotu linii lotniczych
SwissAir, numer rejsu LX 4710, na plycie lotniska Gardermoen.
Mezczyzni naciggajg kominiarki. W Ministerstwie Zdrowia Bernhard



Clausen konczy spotkanie z przedstawicielami Komisji Biotechnologii,
podczas ktorego wysluchal sprawozdania na temat inseminacji
nasieniem dawcy dla samotnych, terapii genowej i diagnostyki plodu.
Line naszkicowata réwniez czwarty watek dotyczacy Lennarta
Clausena. Niewiele wiedziala o tym, czy — i w jaki sposéb — byt
zamieszany w sprawe kradziezy, i dlatego chwilowo umiescita go
w przydomowym garazu, w ktérym dtubat przy motocyklu.

W pewnym momencie drogi catej czworki sie przetng. Kiedy i jak — to
byly szczegély, ktére bedzie musiata uzupetnié, ale to, co sie wydarzy
tamtego dnia, w decydujgcy sposéb wptynie na ich pézniejsze zycie.

Zanim cokolwiek opublikuje, bedzie musiata uzgodnié to z ojcem.
Zmalazta si¢ w trudnym potozeniu, ktérego tak bardzo sie obawiala,
dolaczajgc do zespolu dochodzeniowo-Sledczego swojego ojca. Z drugiej
strony informowanie opinii publicznej o sprawach karnych nalezalo do
zadan policji. Nic nie stalo na przeszkodzie, zeby to ona przekazala
spoteczenstwu kluczowe informacje. Ale musiata to jeszcze omoéwic
z Henriette. Do tej pory nie wykorzystata zadnej informacji uzyskanej od
kolezanki, ale przeciez na tym polegala ich wspélpraca. Line byla
przygotowana na to, ze poda jej nazwisko jako wspoétautorki artykutéow
i podzieli si¢ z nig honorarium.

Amalie siedziala przed telewizorem i ogladala program dla dzieci.
Line nauczyta sie wykorzystywac czas, kiedy corka byta czyms zajeta.

Dopisata akapit o anonimowym li$cie do prokuratora generalnego. To
byt punkt zwrotny, ale réwniez ta cze$¢ historii miata wiele luk. Line
byta pelna optymizmu i wierzyla, ze uda sie odnalezé nadawce listu
wsrod mezczyzn przestuchiwanych przez Arnta Eikangera, a jednak to
zadanie okazalo sie trudniejsze, niz przypuszczata.

Amalie zeSliznela sie z kanapy, podeszta do Line i zaczeta ciggnaé ja
za reke. Powinny pdj$é na spacer i troche sie przewietrzyé, ale
w obecnych okoliczno$ciach musialy zostaé w domu. Line czuta sie jak
wiezien. Strach przerodzil sie w gniew i bezsilno$é. Poza tym zalowala,



ze nie ma oparcia w redakgcji, ktéra by sie nig zaopiekowata i udzielila jej
niezbednej pomocy.

— Mama musi troche popracowaé — prébowala wyttumaczy¢ cérce.

Amalie odwrécita sie, poszla do kuchni i wrécita z iPadem dziadka.

— Grac¢ — powiedziala i wreczyta matce urzgdzenie.

Trzeba bylo wpisa¢ kod.

— W porzagdku. — Line usmiechnela sie i wpisala cztery cyfry. 2412.
Netbook byt jej prezentem bozonarodzeniowym dla ojca, ale on korzystat
z niego gtéwnie w zwigzku z pracg.

Na ekranie otwarta byla strona centralnego rejestru ludnosci,
w ktorym kilka godzin wcze$niej ojciec szukal partnera Henriette
Koppang. Wlasnie wtedy kolezanka oddzwonila, wiec zakonczyli
poszukiwania, ale mimo to jego nazwisko zdgzylo wys$wietli¢ sie na
ekranie: Daniel Lindberg. W pierwszej chwili nie zwrécita na to uwagi,
ale potem przyszla jej do glowy pewna mys$l, ktéra sprawita, ze oblal jg
zimny pot.

Daniel.

Numer telefonu na kartce w kartonie z pieniedzmi.

Daniel. Jeden ze zlodziei.

Amalie zaczela wyrywaé jej iPad. Line jeszcze raz przeczytala
nazwisko i dla pewnosci zrobila zrzut ekranu, zanim otworzyta ulubiong
gre corki.

Potem wusiadta na krzeSle i pozwolita myslom plyngé swobodnie.
Powoli docieralo do niej, w jaki sposéb wydarzenia kilku ostatnich dni
taczg sie ze sobg, tworzac logiczng catosé. Poczula ucisk w zotgdku.

Wszystko wskazywalo na to, ze Henriette byla partnerkg i matkg
dziecka jednego z przestepcéow, ktérzy napadli na transport pieniedzy.
To wiele wyjasniato. Spotykajac sie z policjantem prowadzgcym sledztwo
w sprawie znad Gjersjgen i uzyskujgc dostep do akt, udawata, ze
zamierza napisa¢ o starej sprawie zaginiecia i zamiesci¢ artykul
w ,Goliacie”, w ktérym pracowala. W rzeczywistosci zjawila sie tam na



zlecenie ztodziei, zeby sprébowac ustalié, co stato sie z tupem.

Line musiata wstaé. Chyba popadam w paranoje, pomy$lata. Starala
sie odsungé¢ od siebie natretne mys$li, ale Henriette byla punktem
wyjScia wszystkiego, co sie wydarzylo. To dzieki niej zlodzieje
dowiedzieli sie, ze Line pracuje nad sprawg kradziezy pieniedzy. Zaczeli
ja §ledzi¢ i wlamali sie do jej domu, zeby ustali¢, co o nich wie. Henriette
nie miata zadnego informatora. Informacje, ktére rzekomo jej przekazat,
w rzeczywisto$ci zdobyli, wlamujgc sie do domu Line. Nazwisko
Lennarta Clausena znajdowalo sie na srodku tablicy korkowej, razem
z nazwiskami 0s6b z jego najblizszego otoczenia.

To Henriette naméwila jg, zeby otworzyla swéj laptop i weszta do
Internetu, kiedy spotkaly sie w kawiarni. Siedziala obok niej, gdy Line
wpisywata haslo. Zilodzieje wiedzieli o wszystkim, oprécz tego, ze
pienigdze pochodzace z napadu zostaly odnalezione w domku
letniskowym Bernharda Clausena.

Line wyjela telefon. Musiata zadzwonié¢ do ojca.
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Telefon Wistinga zawibrowat. Tuz po tym, jak komisarz umiescit go
w plastikowym pudetku i oddat straznikowi wieziennemu.

— Pézniej oddzwonie — powiedzial Wisting, dajac straznikowi znak
reka, ze moze go odlozyé.

Juz byli spéznieni. Jan Gudim i jego adwokat czekali na nich od pél
godziny.

Funkcjonariusz zaprowadzil ich do pokoju przestuchan. Wisting
stangl po drugiej stronie lustra weneckiego. Gudim i Harnes siedzieli po
jednej stronie stolu, kazdy ze swoim papierowym kubkiem. Adwokat
w koszuli i garniturze, z marynarkg zawieszong na oparciu krzesta.
Gudim w T-shircie i spodniach dresowych. Wstali, gdy Thule i Stiller
weszli do pokoju.

Wisting uruchomit nagrywanie. Na $cianie w pokoju przestuchan
zapalila sie czerwona lampka i na ekranie wigczy!l sie dzwiek. Stojac
przed lustrem, styszal, jak Stiller przeprasza za spdznienie, podaje
wstepne informacje, w tym czas i miejsce przestuchania, wymienia
osoby, ktore biorg w nim udzial, wyjasnia, jakiej sprawy dotyczy
przesluchanie, oraz poucza Gudima o prawie do odmowy zeznan.

Adwokat pochylit sie nad mikrofonem.

— Méj klient pragnie przyznaé sie do nieumyslnego wspélsprawstwa
oraz do udzielenia pomocy przestepcom po popelnieniu przez nich
przestepstwa w celu uzyskania korzy$ci, a takze do kilku mniejszych



wykroczenn — powiedzial. — Jest gotowy bezwarunkowo przyznaé sie do
winy za wszystkie czyny karalne, ktérych sie dopuscit.

Wisting usiadl. Poczul zadowolenie, styszgc te stowa. Wiedzial, ze
zeznania, ktore zlozy Gudim, bedg dopasowane do okolicznosci.
Przyznanie sie do winy zawsze nastepowalo stopniowo. W pierwszej
wersji sprawca, jak tylko mégl, dystansowal sie od popelnionego
przestepstwa i umniejszal swojg role. Podczas kolejnego przestuchania
zeznania byly dopasowane do materialu dowodowego zebranego przez
policje. Dopiero kiedy pozostali podejrzani zlozyli swoje zeznania,
§ledczy zaczynali zbliza¢ sie do caloSciowego obrazu tego, co naprawde
sie wydarzylo. Mimo to scena, ktéra teraz miata sie rozegraé, byla
pierwszym waznym krokiem na drodze dochodzenia do prawdy.

— Stuchamy — powiedziat Stiller z lekkim skinieniem glowy.

Gudim wiercit sie przez chwile na krzesle, jakby nie byt pewny, od
czego zaczgé¢ albo czy w ogédle zabraé¢ glos. Chwile trwalo, zanim
poptynety stowa, i przez moment Wisting bal sie, ze Gudim sie rozmysli
1 niczego nie wyjawi.

— Zgodzitem sie wykona¢ pewng prace — odezwal sie w koncu. —
Miatem pojecha¢ samochodem w wyznaczone miejsce, a nastepnie go
podpalié. Sgdzitem, ze chodzi o wyludzenie pieniedzy z ubezpieczenia.

Nie powiedzial nic wiecej. Stiller musial wycigga¢ z niego kazdy
szczegol.

— Co to byt za samochéd? I co z nim zrobites?

— Grand voyager, przy skrzyzowaniu w Klgfta. Na drodze do
Kongsvinger. Musialem sprawdzi¢, czy samolot wylgdowal, a potem
odjecha¢ i podpali¢ auto. Dokladnie trzydziesci minut po tym, jak
samolot znajdzie sie na ptycie lotniska.

Stiller znowu musiatl ciggng¢ go za jezyk.

— Jak to sie miato odby¢?

— Kilka tygodni wcze$niej dostarczyli mi samochéd — wyjasnil Gudim.
— Wstawilem go do garazu. W bagazniku bylo miejsce na maty motocykl



crossowy, yamaha, stodwudziestkapigtka. W dniu kradziezy wyjechalem
voyagerem, potem crossem dotarlem na lotnisko i zaczekalem w hali
przylotéw, az samolot wylgduje. Wtedy wrécilem i podpalilem samochéd.

Adwokat ponownie pochylit sie nad mikrofonem.

— Chcialbym wyraznie zaznaczy¢, ze w tamtym momencie méj klient
nie wiedzial, dlaczego ma to zrobié. Plany napadu na transport nie byty
mu znane. Zgodzil sie jedynie wykonaé konkretne zadanie.

— Kto ci to zlecil? — spytat Gudima Stiller.

Osadzony spojrzal na adwokata.

— Mg¢j klient chce méwié wytgcznie o swojej roli — odpart Harnes.

Stiller napetnit szklanke wodg.

— O jaki samolot chodzito? — spytal.

— Samolot lecial ze Szwajcarii. Mial wyladowaé o czternastej
trzydziesci.

— Czy na tym skonczyla sie twoja rola? — spytal Thule. — Na spaleniu
samochodu?

— Miatem jeszcze kogo$ odebra¢ — przyznat Gudim. — Przy starym
warsztacie na poludnie od lotniska. Trzech mezczyzn. Miatem ich
zawiezé do centrum.

— Na motocyklu?

— Mieli samochéd. Duzg furgonetke. Zostawitem tam crossa. Dopiero
wtedy zrozumialem, o co w tym wszystkim chodzi. Ci trzej mieli duzo
czarnych workéw foliowych z pieniedzmi.

Wisting notowal. Zeznania Gudima pokrywaly sie z tym, o czym
wszyscy wiedzieli. Manewr taktyczny 2z plongcym samochodem
i warsztat, w ktorym porzucono pojazd uzyty do napadu i motocykl
CroSSOWY.

— Co z nimi zrobile§? — spytal Stiller.

— Zawiozlem ich do Oslo.

— Pytatem o pienigdze.

— Nie mialem z nimi nic wspélnego. Wysiadtem, gdy znalezli sie blisko



centrum, i zostawitem im samochod.

Stiller poprawil utozenie dokumentéw na stole.

— Ale my juz wiemy, ze pienigdze z napadu byly przechowywane
W piwnicy starej przepompowni nad Gjersjgen. A ty miale§ do niej
swobodny dostep, bo twdj ojciec byl szefem Zakladu Wodociggéw
i Kanalizacji. Dorobile$ sobie klucz.

Gudim potrzasnal przeczaco glows.

— Nie do tej akcji — odparl. — Juz wcze$niej KkorzystaliSmy
z przepompowni, ale przechowywaliémy w niej inne rzeczy.

— Opowiedz o kluczu.

— Dorobitem go wiele lat temu. Tata zatatwil mi wakacyjng prace
u siebie w zaktadzie. To bylo w tym samym roku, w ktérym zostat
oddany do uzytku nowy zaklad uzdatniania wody w Stangasen. Stara
przepompownia miala zostaé¢ zamknieta. Pomyslatem, ze byloby fajnie
mieé¢ klucz do tego budynku, i wlasnie wtedy go sobie dorobitem.

Podsumowali dotychczasowe zeznania Gudima. Tym razem Thule
oméwil z nim przebieg wydarzenn. Wyciggngl z niego kilka nowych
szczegolow na temat skradzionego samochodu, pozaru i motocykla
crossowego, ale gtéwne punkty pozostaly niezmienione.

— Wiesz co$ o chlopaku, ktéry zagingl? — spytal nagle Stiller.

Adwokat zrobit sie czujny.

— O jakim chtopaku?

— O Simonie Meierze — wyjasénit §ledczy. — Zagingl tego samego dnia,
w ktérym przeprowadzono napad na lotnisku. Slad po Meierze urywa sie
w poblizu przepompowni.

— Pyta pan o sprawe, na temat ktérej méj klient nie posiada zadnej
wiedzy — skomentowal adwokat.

— Nic o tym nie wiem — potwierdzit Gudim. — Naprawde.

— Ale chyba mieliscie jakie§ przemys$lenia, kiedy policja utworzyla
centrum dowodzenia obok przepompowni? — drgzyt temat Stiller.

Gudim wiercit sie na krzesle.



— Kiedy odkryliscie, ze pienigdze zniknety? — spytat Thule.

— Nie mialem z tym prawie nic wspélnego — odpart Gudim. — Wiem
tylko tyle, ze klucze nie lezaly tam, gdzie powinny, i ze kasa
wyparowata.

— Klucze?

— Jeden do przepompowni, a drugi do kiédki w skrytce w podtodze. To
tam przechowywaliSmy rézne rzeczy.

— Gdzie powinny leze¢ klucze?

— Pod kamieniem.

— Byltes z nimi, kiedy przyszli po klucze?

Przestuchiwany przytaknal.

— Pieniadze musialy znikngé jeszcze przed akcjg poszukiwawczg —
stwierdzil. — Przeciez policja byla w przepompowni i ich nie znalazla.
A chodzilto o siedem, moze osiem workéw na $mieci. Nie dalo sie ich nie
zauwazyc.

— Na pewno zastanawialiScie sie, co sie z nimi stato?

Adwokat zainterweniowal.

— To bylyby czyste spekulacje — powiedzial.

Stiller znowu przetasowal dokumenty.

— W tej sprawie oskarzonym jest Oscar Tvedt. Mozesz to jakos
skomentowac?

Pytanie bylo skierowane do Gudima, ale odpowiedzial na nie Harnes:

— Jak zaznaczylem na wstepie, méj klient pragnat wyjasnié, na czym
polegala jego rola w sprawie napadu na transport. I wlasnie to zrobil.
Prosze o zaprotokolowanie, ze jak dotad ani méj klient, ani ja nie
mieliSmy okazji zapoznaé sie z aktami sprawy i jego zeznania zostaty
ztozone w spos6éb dobrowolny i niezalezny. Liczymy sie z tym, ze mdj
klient zostanie wezwany na kolejne przesluchanie. Do tego czasu
oczekuje, ze =zostanie mi przestana kopia akt sprawy, tgcznie
z protokotami przestuchan ewentualnych wspétoskarzonych.

Stiller skingl glowg. Jego blef o tym, ze Oscar Tvedt zostal oskarzony



i ma zlozyé wyjasnienia, wkroétce sie wyda, ale wtedy bedzie juz za
pozno. Kosci zostaty rzucone.

Thule podsumowal zeznania i przestuchanie zostalo formalnie
zakonczone. Wisting zatrzymal nagrywanie, ale nadal styszat to, co
moéwiono po drugiej stronie lustra weneckiego.

— Méj klient ma kilka dodatkowych informacji — powiedziat adwokat.

Przeni6st wzrok na zgaszong lampke nagrywania, dajgc im jasno do
zrozumienia, ze chodzi o informacje, ktére nie majg zostaé
zaprotokotowane. Jan Gudim zamierzal donies¢ na kolegéw.

Wisting przechylil sie w strone monitora.

— Oczywiscie liczymy na to, ze prokuratura wykaze sie dobrg wola,
kiedy przyjdzie do ustalania wymiaru kary za czyny, do ktérych
popelnienia m¢éj klient wlasnie sie przyznal. I ze prokuratura da wiare
jego stowom dotyczgcym okoliczno$ci majgcych wplyw na wymiar kary.

— Jakich okolicznosci?

— Ze nie wiedzial o planowanym napadzie i sadzil, ze bierze udzial
w oszustwie ubezpieczeniowym.

— Nie mamy wplywu na to, w co uwierzy prokurator generalny —
skwitowat Thule.

— Dostaniecie nazwiska wszystkich os6b zamieszanych w te sprawe —
dodat adwokat.

— Mamy wszystkie nazwiska. To, z czym przychodzi panski klient, jest
catkowicie bezwartosciowe, jesli nie jest gotowy powtérzyé swoich
zeznan przed sgdem.

— Dostaniecie odpowiedZz — powiedzial Harnes z wymuszonym
uSmiechem. — Zawsze tatwiej rozwigzaé¢ zadanie, kiedy sie zna
odpowiedz.

Wisting podszed! do okna i zapukat w szybe. Wszyscy czterej odwrdcili
sie w jego strone.

— Zaraz wracamy — powiedziat Stiller i przywolat straznika, zeby ich
wypuscit.



— Potrzebny mi mgdj telefon — zwrécit sie Wisting do straznika, kiedy
ten wpuscit Thulego i Stillera do jego pokoju.

— Tutaj nie wolno korzystac z telefonu — odpart straznik.

— Musze zadzwoni¢ do prokuratora generalnego — wyjasnit komisarz.

Straznik spojrzal na niego, po czym skingt glowsg.

— Co o tym sadzisz? — spytal Thule.

— Sadze, ze mozemy zawrzec z nim umowe, z ktérg da sie zy¢ — odpart
Wisting. — Scisle rzecz biorac, napad na transport nie jest najwazniejszy.
Priorytetem jest to, aby ustalié, co sie stato z Simonem Meierem.

Pozostali §ledczy przytakneli. Straznik przyniést telefon komérkowy
komisarza. Dwa nieodebrane polgczenia. Oba od Line. Po tym, co jag
wczesniej spotkato, Wisting musial jak najszybciej oddzwonié do coérki.

— Dzwonie do Line — wyja$nit i skierowal telefon lekko w ich strone.

Z kazdym sygnalem dzwonka czul rosngcy niepokdj. W koricu
odebrala, dyszac do stuchawki.

— Wszystko w porzadku? — spytat.

— Tak. Bawitam sie z Amalie.

— Dzwonitag?

— Znalazlam Daniela. Tego od numeru na kartce w kartonie
z pieniedzmi.

— Zaczekaj — poprosit. — Przetgcze cie na glo$nik.

Potozyl komoérke na stole i wyjasnit kolegom, o co chodzi.

— To Daniel Lindberg — powiedziala.

Mezczyzni wymienili spojrzenia.

— Nic mi to nie méwi — odpart Thule.

— Partner Henriette Koppang. Ma z nig cérke.

Wisting zamilkt na chwile, zastanawiajgc sie nad tym, z jakimi
komplikacjami wigze sie ten fakt.

— Co doktadnie jej powiedziatas? — spytat w koncu.

— Nic, co mogtoby zaszkodzié¢ sprawie — wyjasénita. — Problem polega na
tym, ze Henriette siedziala obok mnie, kiedy logowalam sie do Maca.



Mogta widzie¢ moje hasto. Wszystko, co mam w laptopie, stoi dla nich
otworem.

— To jeszcze nie katastrofa — skomentowat Stiller. — Oni nie wiedzg, ze
my wiemy. Mozemy to wykorzystaé.

Réwniez Wisting dostrzegt mozliwosci, jakie otworzyly sie przed nimi
dzieki nowym informacjom.

— Nie odbieraj telefonu, jesli zadzwoni. Bedziemy z powrotem za kilka
godzin. Wtedy wszystko oméwimy.

Line wydawata sie uspokojona. Pozegnali sie i Wisting odszukal
numer do prokuratora generalnego.

— Jestem w wiezieniu w Halden — zaczal. — Wlasnie zakonczyliSmy
przesluchanie Jana Gudima, ktéry odsiaduje dtuzszy wyrok za
narkotyki. Opowiedzial o swojej roli w napadzie na transport pieniedzy.

— Co to oznacza?

— Byl odpowiedzialny za manewr taktyczny, pozar samochodu, ale
twierdzi, ze w tamtym momencie nie wiedzial, ze to czesé planu napadu
na lotnisku. P6zniej spotkal sie ze zlodziejami w uméwionym miejscu
i zawio6zt ich do centrum.

— A co z pieniedzmi? — spytal prokurator.

— To on swego czasu dorobit klucz, uzyskujgc dostep do przepompowni,
ale nie zrobil tego w tym konkretnym celu. I nie byl obecny podczas
chowania pieniedzy w skrytce w przepompowni.

— Powiedzial pan, ze Gudim opowiedzial o swojej roli. To znaczy, ze nie
chce wciggaé innych?

Wisting podszed! do lustra weneckiego i spojrzal na Gudima i jego
adwokata.

— Nie, ale chetnie udzieli dodatkowych informacji, off the record —
wyjasnit komisarz. — MySle, ze to moze byé¢ tom, ktérego potrzebujemy,
zeby dobra¢ sie do tej sprawy.

— Co za to chce?

— Zlagodzenie wymiaru kary i akt oskarzenia zgodny z tym, do czego



sie przyznal: nieumy$lne wspélsprawstwo w popelnieniu czynu
przestepczego i udzielenie pomocy przestepcom w celu uzyskania
korzySsci.

— Nie mozemy mu tego zagwarantowaé, jesli w dalszym toku §ledztwa
wyjdzie na jaw, ze odegral w tej sprawie inng lub wiekszg role —
sprzeciwit sie prokurator.

— To musi by¢ jeden z warunkéw umowy — odpart Wisting.

— Jedli to jest to, czego pan potrzebuje i co poleca zrobié, to ma pan
mojg zgode — powiedzial. — Kto jest jego obronicg?

— Einar Harnes.

— Dobrze. Chciatbym z nim porozmawiaé.

Wisting podat telefon Stillerowi, ktéry zabral go ze sobg do pokoju
przesluchan. W przeciwienstwie do systemoéw prawnych wielu innych
panstw, w Norwegii oficjalnie nie negocjowano tresci aktu oskarzenia
ani wymiaru kary. Z tego powodu umowa z Gudimem nigdy nie miata
przybraé formy pisemnej. Dla Gudima stowo honoru oficera sledczego
nie mialo zadnej wartosci. Za to wustna gwarancja prokuratora
generalnego to bylo znacznie wiecej, niz obrorica moégl oczekiwaé.
Wisting jeszcze nigdy nie byl §wiadkiem sytuacji, w ktérej prokurator
generalny osobi$cie angazuje sie w pertraktacje z obroricg podejrzanego.
Harnes prawdopodobnie réwniez nigdy tego nie do§wiadczyl.

— Do pana — powiedziat Stiller, podajgc mu telefon.

Harnes spojrzal na komoérke ze sceptycyzmem, ale odebrat jg od
Sledczego.

— Einar Harnes, stucham.

Gdy osoba po drugiej stronie przedstawila sie, wyraz twarzy adwokata
zmienil si¢ diametralnie. Mezczyzna z zaskoczeniem wbit wzrok w lustro
weneckie, jakby jego rozméwca znajdowal sie W sasiednim
pomieszczeniu. Odpowiadal monosylabami, kiwajgc przy tym
nieznacznie glowg. Po trzydziestu sekundach oddal telefon Stillerowi,
ktéry odsunat krzesto od stotu i powiedziat:



— W takim razie rozmawiajmy.
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Oczy wszystkich zwrécone byly na Gudima. Wisting przygladal mu sie
zza lustra weneckiego. Wygladalo na to, ze przestuchiwany mezczyzna
nadal nie ma pewnosci, czy powinien pdj$é na wspétprace z policjg. Przez
chwile wiercil sie¢ na krzesle, wywolujac trzaski po obu stronach
monitora. W koricu nabral gleboko powietrza nosem i powoli wypuscit je
ustami.

— To Daniel Lindberg i Aleksander Kvamme — powiedzial. — To byt
pomyst Daniela. To on wszystko zaplanowal.

Milczatl przez chwile, po czym méwit dalej:

— To nie jest donoszenie na kumpli. Nic im nie jestem winien. Wrecz
przeciwnie. Juz i tak za duzo wziglem na siebie. Od dwéch lat siedze za
to, za co oni powinni odpowiedzieé. Aleksander zostal uniewinniony,
a Danielowi nawet nie postawiono zarzutow.

Mial na mysli wyrok za narkotyki, z ktérego zostaly mu jeszcze cztery
lata. W jego glosie stychaé byto rozgoryczenie.

— Moéw dalej — poprosit Stiller.

Gudim przetknat §line.

— Uzyli czarnego grand voyagera. Daniel najpierw zwingl kluczyki
w salonie uzywanych samochodéw w Hauketo, a kilka dni p6zZniej wrécit
i ukradt samoch6d. Wstawil go do garazu w Jessheim i trzymal go tam
przez wiele miesiecy. Blachy ukradt z innego voyagera na Bjerkebanen.

Wisting widzial, ze Audun wszystko skrzetnie notuje, chociaz to, co



ustyszeli do tej pory, zostalo ustalone w toku sledztwa.

— W dniu napadu skorzystali ze starego warsztatu, do ktérego Daniel
sie wlamal. Wtasciciel warsztatu nie zyl od wielu lat, a jego zona
przebywala w domu starcéw. Spotkalem sie tam 2z Danielem
i Aleksandrem po tym, jak podpalitem samochéd w Klgfta. Wtasnie
dobierali si¢ do walizek z pieniedzmi, ktére ukradli z samolotu.
Aleksander uzy! palnika acetylenowo-tlenowego. Pienigdze nie byly
zabezpieczone amputkami z farbg ani niczym takim. Tylko zamki
i plomby. Przerzucili kase do workéw na $mieci, a puste walizki wrzucili
do samochodu, ktérego uzyli do napadu. Ubrania wrzucili do metalowej
beczki wypelnionej do potowy benzyng. Tydzierh pézniej Daniel wroécit
tam i podpalil caly warsztat.

Thule skingt glowg. To, co méwil Gudim, pokrywato sie ze szczeg6tami
zawartymi w ekspertyzie technikéw, ktorzy dokonali ogledzin
pogorzeliska.

— Daniel i Aleksander przebrali si¢, a potem zawiozlem ich do miasta.
Aleksander byl uméwiony z facetem w Ironink w centrum. Mial wejsé do
niego od zaplecza, odstoni¢ tatuaz, ktory zrobil sobie dwa dni wcze$niej,
dosta¢ paragon i zapas¢ w pamieé klientéw czekajgcych w poczekalni na
swoja kolej. Krotko méwige, mial zapewnié sobie alibi. A Daniela mieli
zlapac¢ kontrolerzy biletow w metrze. Daniel znat ochroniarza i wiedziat,
gdzie bedzie kontrola. Miat sie wkurzy¢ i zrobi¢ kontrolerom awanture,
tak zeby dobrze go zapamietano. Od napadu minela juz wtedy godzina,
ale Daniel liczyl na to, ze jego pomyst na alibi wypali, bo policja dojdzie
do wniosku, ze nie zdgzylby tam dojechaé z lotniska. A ja pojechalem
dalej i ukrylem pienigdze nad Gjersjgen. Wiecej nie wiem.

— Czyli to ty schowatles pienigdze w przepompowni? — chcial sie
upewnic¢ Stiller.

— Udzielenie pomocy przestepcom po popelnieniu przez nich
przestepstwa — skomentowatl Harnes. — To podchodzi pod czyny karalne,
do ktérych popelnienia méj klient juz sie przyznal.



— Jakim samochodem jechaliscie z warsztatu do centrum miasta? —
spytat sledczy.

— Legalnym — odpart Gudim. — Fordem mondeo kombi. Aleksander
mial naprawié¢ to auto swojemu wujowi. Musieli wykorzystaé cale tylne
siedzenie, zeby zmiescié pienigdze.

— Kolor?

— Czerwony. Daniel twierdzil, ze to idealny kolor. Samochody uzywane
do ucieczki zwykle sg ciemne lub szare, zeby sie nie wyrézniac. Takich
aut szuka policja. Na czerwonego staruszka nikt nie zwraca uwagi.

Stiller przytaknat i co§ zanotowal.

— Co z Oscarem Tvedtem? — spytat Thule. — Mamy jego DNA.

— Wyjasénilem to juz za pierwszym razem — odpart Gudim. — Oscar byl
oficerem tgcznikowym w wojsku i znal sie na takich rzeczach.
DostaliSmy od niego sprzet radiowy. Miat wzigé udzial w napadzie, ale
dzienn wczeéniej wycofal sie, twierdzac, ze jest chory. Moéwil, ze to
zatrucie pokarmowe. Bylo juz za p6zno, zeby odwolaé¢ akcje. Teraz albo
nigdy, pomysleliSmy i przeprowadziliSmy jg bez niego.

— I kiedy pienigdze zniknely, zrobiliScie z niego kozla ofiarnego —
skwitowat Stiller.

Gudim przytaknal.

— Kiedy zainteresowanie zaginieciem tego wedkarza troche zmalalo
i sprawa przycichla, Daniel i ja wybraliSmy sie do przepompowni, zeby
poszukaé pieniedzy. Byl jeszcze ciert nadziei, ze nadal tam sg. W kazdym
razie media nie wspominaly o tym, zZe je odnaleziono.

Nagle ustyszeli odglos krokéw na korytarzu. Gudim zaczekal, az kroki
sie oddalg, i dopiero wtedy moéwit dalej:

— StraciliSmy nadzieje, kiedy okazalo sie, ze klucz nie lezy tam, gdzie
powinien. Daniel wylamal drzwi, ale po pienigdzach nie byto $ladu.

Wisting skingt glowg. Wszystko, co méwil Gudim, zgadzalo sie
z aktami sprawy znad Gjersjgen. Drzwi do budynku przepompowni
zostaly wylamane dwa razy. Pierwszy raz przez Arnta Eikangera



w zwigzku z akcjg poszukiwawcza, drugi raz przez zlodziei. Grupa
rodzicéw wysltata skarge do urzedu gminy, w ktérej zwracata uwage na
niebezpieczenstwo grozgce bawigcym sie w poblizu dzieciom.

— Czy ktos moégt cie tam widzie¢? — spytal Stiller. — Czy kto§ mégt
podejrzeé, gdzie chowasz klucz?

— Mozliwe — odparl! Gudim. — Na pewno byl tam ten zaginiony.
Widziatem jego rower, przypiety do rynny na budynku. ZastanawialiSmy
sie, czy to on mégt zwingc¢ naszg kase, czy zrobil to ktérys z policjantéw.
Ale to jednak byt Oscar.

Wisting przeczesal wlosy palcami. Podczas poprzedniej rozmowy
z Gudimem pozwolili mu uwierzy¢, ze czes¢ pieniedzy z napadu zostala
odnaleziona w domu matki Oscara Tvedta. To komplikowalo nieco
sprawe.

— Daniel byt o tym przekonany od samego poczatku — ciggnatl Gudim.
— To on i Aleksander pobili Oscara. Mnie przy tym nie byto. P6zZniej nie
byli juz tego tacy pewni, bo Oscar wszystkiemu zaprzeczytl.

Wyprostowal sie na krzesle, jakby przypomnialo mu sie co§ waznego.

— Dziewczyna Daniela troche poweszytla — moéwit dalej. — Pisywala
wtedy do ,Goliata”. Udajgc, ze chce napisaé artykut o tym zaginionym
chlopaku, uzyskala dostep do policyjnych akt, ale niewiele to dato.
Twierdzita, ze chtopak mégl uciec z naszg kasg do Hiszpanii.

Stiller nie kontynuowat tematu.

— Skad uzyskali$cie informacje o transporcie pieniedzy? — spytat.

Gudim odchylit sie do tylu. Wygladato na to, ze nie byl przygotowany
na to pytanie.

— Daniel rozmawiat z jakim$§ facetem pracujgcym na lotnisku — odpart.

— Z kim? — spytat Thule.

— Ta cala akcja to byl pomyst Daniela. A on nie dzielil sie z nami
takimi szczegélami.

— Kim Werner Pollen — powiedziat Stiller.

Wisting widzial, ze trafili z nazwiskiem.



— To byl twéj znajomy — stwierdzil stanowczo Stiller. — To moze sie na
tobie zemscié, jesli nie opowiesz teraz wszystkiego.

Gudim byl wyraznie niezadowolony. Jego adwokat réwniez czut sie
nieswojo.

— To byto na dlugo przed napadem, prawie rok wczesniej, i w zupelnie
innym kontekscie — odezwal sie¢ w koricu Gudim. — Daniel spytal, czy
znam kogos, kto pracuje na Gardermoen. Odpowiedziatem, ze znam
Kima Wernera. Myslalem, ze chodzi o przemyt. Wwéz narkotykéw. Ze
Daniel szuka kogo$, kto pracuje przy bagazu i moze zalatwié, zeby nie
przechodzil przez kontrole celng. Szczerze moéwigc, szybko o tym
zapomnialem.

Adwokat odchrzaknat.

— To niczego nie zmienia w naszej umowie — powiedzial. — Faktem
jest, ze mdj klient nie znat planéw napadu na transport, dopdéki nie
zostat on przeprowadzony.

Thule przytaknat. Byt gotowy zaakceptowaé te wersje.

— Skad pochodzita bron? — spytat.

— Nie wiem — odpart Gudim. — Od Oscara, jak sgdze. W kornicu byt
komandosem. Méwili na niego Kapitan. Byt specem od broni, kims, do
kogo sie szlo, kiedy sie potrzebowato takiej zabawki.

Przez calg rozmowe Stiller robit notatki. Teraz zlozyl notes
i powiedzial:

— Pracuje w sekcji zajmujgcej sie starymi, nierozwigzanymi sprawami.

Gudim skingt glowa.

— Obecnie zajmuje sie sprawg znad Gjersjgen.

— Sadzitlem, ze prowadzicie §ledztwo w sprawie napadu — zdziwit sie
Gudim.

— Tym zajmuje sie §ledczy Thule — wyjasnil Stiller, wskazujac kolege.
— Ja staram sie ustalié¢, co przytrafito sie Simonowi Meierowi.

Na moment zawiesit gtos, po czym méwil dalej:

— Zawarliscie umowe z prokuratorem generalnym. Bedzie warta



o wiele wiecej, jesli wiesz co$ na temat tego zaginiecia.

Gudim potrzasnat glows.

— Nie wiem nic poza tym, ze dziewczyna Daniela szukata go
w Hiszpanii. Méwilo sie tez, ze lezy zakopany w jakiej$ zwirowni.

— Kto tak méwit?

— Daniel. A on uslyszat to od swojej laski, ktéra wyczytala to
z policyjnych akt. Jaka$ jasnowidzka zobaczyta tego Meiera zakopanego
w zwirze. Ale Daniel i Aleksander mieli jeszcze inng teorie, ktéra teraz
wydaje sie najbardziej prawdopodobna.

— Jakg?

— Ze to Oscar go zalatwil. Ze ten wedkarz zobaczyl, jak Oscar wynosi
pienigdze, i Oscar musiat sie go pozby¢. Teraz, kiedy znaleZliScie hajs, to
brzmi catkiem sensownie. W kazdym razie nie wierze, ze gos¢ utonat, bo
przeciez do tej pory nie znaleziono ciata. A poza tym zagingl w tym
samym czasie, w ktérym zniknely pienigdze. Az taki zbieg okoliczno$ci?
Moze Oscar rzeczywiscie zakopal go w jakiej$ zwirowni, jak powiedziata
ta jasnowidzka?

Wisting uzyl joysticka kamery wideo, zeby zrobié¢ zblizenie twarzy
Gudima. Podzielal jego zdanie. Simon Meier mégt zobaczyé cos, czego nie
powinien byl widzieé, i zostal zamordowany, zeby nie wydalo sie jakie$
inne przestepstwo. Ale nie zrobil tego Oscar Tvedt. Ani nie zabil
Simona, ani nie ukradl pieniedzy. Kartony z obcg walutg wylgdowaty
u Owczesnego ministra zdrowia i péZniejszego ministra spraw
zagranicznych, Bernharda Clausena. W jaki spos6b? Na to pytanie
nadal nie znali odpowiedzi. Tak jak wcigz nie wiedzieli, co sie stalo
z Simonem Meierem.
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W rogu salonu w piwnicy pracowata drukarka. Line przygladala sie
wychodzgcej kartce. Zdjecie Daniela Lindberga drukowalo sie powoli.
Mezczyzna byl przystojny, mial ciemne wlosy, opalong twarz i 1$nigco
biate zeby. Line rozpoznala w nim rysy jego piecioletniej corki.
Podbrédek, jasne piegi na nosie i rozmieszczenie ciemnych, gleboko
osadzonych oczu.

Thule podniést wydruk i powiesil go na $cianie obok zdjecia
Aleksandra Kvammego.

— Niewiele o nim wiemy — powiedzial. — Zdjecie, ktére mamy w bazie,
zostato zrobione trzy lata temu, po tym jak zatrzymano go w zwigzku
z awanturg w nocnym lokalu. Facet pracuje na silowni, ktérg prowadzi
z bratem. Prawdopodobnie tam spotykat sie z Kvammem.

Stiller odwrécit sie do Line.

— Prébujg ustalié, co sie stato z pieniedzmi. Sadzg, ze ty co§ wiesz —
powiedzial. — Z tego, co znalezli w twoim laptopie i na tablicy korkowej
w twoim gabinecie, wnioskuja, ze kase zabrat Lennart Clausen.

— I ta teoria ma sens — przytakngl Thule. — Lennart pochodzi z tych
stron. To, ze zgingl niedlugo po napadzie, daje podstawy, by sadzi¢, ze
tup pozostaje nietkniety.

— To bardzo prawdopodobna wersja — wtracit sie¢ Mortensen.

— Idg twoim tropem, Line — méwit dalej Stiller. — Zgodnie z twojg
rozpiskg na tablicy najblizszymi przyjaciétmi Lennarta byli w tamtym



czasie Tommy Pleym i Aksel Skavhaug. Jesli kto§ moégl wiedzieé, gdzie
Lennart ukryl pienigdze, to musiat to by¢ ktérys$ z nich.

— Bedg szukaé dalej — stwierdzit Thule.

— A my im w tym pomozemy — odpart Stiller.

— Jak? — spytala Line.

— Mamy nad nimi przewage. Nie wiedzg, ze my wiemy o podwdéjnej
roli, jakg odgrywa Henriette. Nastepnym razem, kiedy bedziecie
rozmawialy, napomkniesz, ze wydaje ci sie, ze wiesz, gdzie Lennart mégt
ukry¢ kase. Zwabimy ich tam i ztapiemy na gorgcym uczynku.

— Taka sama akcja jak z Oscarem Tvedtem — skomentowal Thule.

— Przerzucimy tajniakéw i kamery — przytaknat Stiller.

— Tylko dokad? — spytala. — Gdzie Lennart méglby ukryé pienigdze
i niby jak mialabym znalezZé jego kryjowke?

— Garaz — podsungl Wisting.

— Jaki garaz?

— Obok domu jego ojca — wyjasnil. — Jest tam pelno réznych narzedzi
i czesci motocyklowych. Od $§mierci Lennarta niczego tam nie zmieniono.

— Idealne miejsce — potwierdzil Mortensen.

— Chyba powinnam przygotowaé bardziej wiarygodng historyjke na
poparcie tej hipotezy — stwierdzita.

— Porozmawiaj z jego dziewczyng — zaproponowat Wisting. — Tg, ktéra
mieszka w Hiszpanii. Namoéw ja, zeby opowiedziata ci o tym garazu.

— Dobra mys$l — rzekt Stiller i wskazat glowg telefon lezgcy na stole. —
I uméw sie na jutro z Henriette.

Line siegnela po telefon.

— Jutro jestem umoéwiona z Trygvem Johnsrudem — przypomniata im.

— To odwolaj to spotkanie — zaproponowal Mortensen.

— To byly minister finanséw. Nietatwo bylo naméwi¢ go na rozmowe.
Nie moge tak po prostu odwolaé¢ tego spotkania.

— O ktérej macie sie spotka¢?

— O dziesigtej, w jego domku letniskowym w Kjerringvik.



— Zdazysz na oba spotkania — powiedzial ojciec.

Line skinela gtowg, wzieta telefon i wyszla z pokoju.

Staneta przed oknem kuchennym i dzwonige, patrzyta na swéj dom.
Powinnam byla zapali¢ swiatlo w ktérym$ z pokoi, pomys$lata. Coraz
szybciej zapadal zmrok i juz teraz na dworze robito sie ciemno.

Dzwiek dzwonka byt staby i drzacy, ale glos wydat sie bliski, gdy Rita
Salvesen odebrala telefon.

— Co slychaé? — spytata Line. — Rozmawiala pani z adwokatem
o postepowaniu spadkowym?

— Tak, zajgl sie juz tg sprawg. Okazalo sie, ze nie ma zadnego
testamentu i ze Lena odziedziczy wszystko. Dziekuje, ze wtedy pani do
mnie zadzwonita. Moze moglybySmy sie spotkaé, kiedy przylece do
Norwegii?

— Byloby mito — odparta Line. — Co zamierza pani zrobié z domem?

— Sprzedam go.

— Nie planuje pani wréci¢ do Norwegii?

— Nawet jesli, to jeszcze nie teraz.

— Bedac w Kolbotn, przejezdzatam obok tego domu — moéwita dalej
Line. To nie byta prawda, ale Line chciata sprowadzié rozmowe na temat
garazu. — Jest bardzo ladnie potozony, idealny dla rodziny z malym
dzieckiem — dodata.

— Wiem.

— Czesto odwiedzala pani Lennarta w jego domu?

— Najczesciej spotykaliSmy sie u mnie.

— Domys$lam sie, ze Lennart calymi godzinami przesiadywat
w garazu?

Rita roze$miala sie.

— Zgadla pani — odparta. — Dlubal przy tych motocyklach w dzien
i w nocy, a innym nie pozwalal nawet tam zagladaé.

Idealnie sie sktada, pomys$lata Line. Mogla wykorzystaé stowa Rity
w rozmowie z Henriette.



— Dlaczego nie? — spytala.

— Nie wiem. Ja sama maluje i nie lubie, kiedy inni przygladaja sie, jak
pracuje. Nie pokazuje obrazu, zanim nie jest gotowy. Myséle, ze
z Lennartem bylto podobnie. Sktadal motocykle, pucowat je i lakierowat.
Po prostu nie chciat, zeby kto$ je ogladal, zanim skoniczy prace. Pani jest
dziennikarkg. Zaloze sie, ze nie chcialaby pani, zeby kto$ czytat pani
brudnopis.

— To prawda.

— Tamtego lata, zanim zgingl, bylo jeszcze gorzej — ciggneta Rita. —
Mysle, ze sktadal motocykl dla mnie. W kazdym razie namawial mnie,
zebym zrobita prawo jazdy, tak zebySmy mogli razem jezdzic.

— I zrobita pani?

— Jeszcze do tego nie dosziam.

Line zdobylta informacje, ktérych potrzebowala, ale rozmawiata z nig
jeszcze przez chwile.

— Prosze przysta¢ mi esemesa, kiedy bedzie pani w Norwegii —
poprosila, zeby zakonczy¢ rozmowe.

— Niedlugo sie tam zjawie — obiecata Rita. — Zdaje sie, ze musze
podpisac jakie$ papiery.

— Swietnie!

Pozegnaty sie i roztgczyly. Line zastanawiata sie przez chwile, jak
poprowadzié rozmowe z Henriette.

Do kuchni wszedt? ojciec.

Line odwrécita sie plecami do okna i pochylita nad blatem kuchennym.

— Nawet nie ma pewnosci, ze odbierze — powiedziala.

— Sprébuj — odpart. — Moze oddzwoni.

Line ustawita tryb glo$noméwigcy. Gdy Henriette odebrata telefon,
w tle stychaé bylo muzyke.

— Masz co$ nowego? — spytata.

— Tak jakby — odparta. — Wydarzylo sie cos, co sprawito, ze powaznie
rozwazam wycofanie sie z tej sprawy.



Muzyka ucichta.

— Co sie stato? — spytata Henriette.

— Zostalam napadnieta. Ukradli mi Maca. Mysle, ze to ma zwigzek
z naszym prywatnym $ledztwem.

— Jak do tego doszto?

Line opowiedziata o napadzie, ale nie wspomniata o tym, ze wcze$niej
byta w Bibliotece Narodowej, zeby przeczytaé stare artykuty Henriette.

— Dlaczego myslisz, ze to ma zwigzek ze sprawg napadu na transport?

— Wydarzylo sie jeszcze kilka innych nieprzyjemnych sytuacji —
ciggneta Line. — To skomplikowane, ale wydaje mi sie, ze kto§ zrozumialt,
ze zaczelam weszyé wokot tej sprawy.

Ojciec skingl glowg z wyrazng aprobatg. Line dobrze to rozegrata,
dajgc tamtej do zrozumienia, ze pogrézki zrobity na Line wrazenie.

— Niby kto?

— Nie mam ochoty rozmawiaé o tym przez telefon.

— To znaczy, ze zupelnie sie wycofujesz? — spytata Henriette.

Line prébowala wyczytaé z tonu jej glosu, czy jest zadowolona, czy
zmartwiona, ale nie byla w stanie jej rozgryzc.

— Jeszcze nie wiem — odparta. — Mam pewng teorie dotyczgcg tego,
gdzie mogly zostaé ukryte pienigdze.

— Gdzie?

— Kryjowka wydaje sie az nazbyt oczywista.

— Nie mozesz sie teraz wycofaé. Mozemy sie jutro spotkaé?

— Przed poludniem jestem juz umoéwiona. W zupelnie innej sprawie.
A opiekunka moze siedzie¢ z Amalie najdiluzej do czternaste;.

— Moge do ciebie przyjecha¢. Spotkajmy sie w tym samym miejscu, co
ostatnio.

— Sama nie wiem... Ta sprawa chyba mnie przerasta. I zaczyna sie
robi¢ niebezpiecznie.

— Jak sie powiedziato A, to trzeba powiedzie¢ B — stwierdzita
Henriette. — Tak czy inaczej, musisz mi zdradzié¢, gdzie twoim zdaniem



sg ukryte pienigdze. Jeste§ mi to winna.
— W porzadku — zgodzila sie Line. — Jutro o trzynaste;j.
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W nocy spadla temperatura. Niebo przykryla szara warstwa chmur,
a slaby wiatr poruszal galeziami drzew. Line wpadila na chwile do
swojego domu, wlozyla sweter i zabrata kurtke dla Amalie. Zanim
odjechata, wziela magnetyczny lokalizator GPS, zeby ci, ktérzy ja
§ledzili, zobaczyli, ze sie przemieszcza.

Po odwiezieniu Amalie do opiekunki ruszyla w strone miasta
i przedostala sie na wschodni brzeg Larviksfjorden. Ostatnie kilometry
pokonata waskg, kretg drogg prowadzgcg do starego portu, gdzie byly
minister finanséw i kolega partyjny Bernharda Clausena mial swojg
letnig posiadlo$é. Kierujgc sie GPS-em, dotarta do bialego domu szypra,
lezgcego tuz nad brzegiem morza i oslonietego stromymi pagérkami
i przybrzeznymi skatami. Ostry podmuch wiatru sprawil, ze Line skulita
si¢ z zimna.

— Lepiej porozmawiajmy w $rodku — powiedzial Trygve Johnsrud,
stajgc w drzwiach.

Line weszla za nim do salonu z duzymi oknami wychodzgcymi na
morze. Johnsrud posprzatal gazety i magazyny ze stolu i zrobil im
miejsce.

— Bernhard Clausen, tak... — zaczal. — Pozostawil po sobie pustke.

— Od czasu naszej rozmowy telefonicznej pojawily sie rézne glosy na
jego temat — rzekla.

— Ma pani na myséli jego ksigzke?



Skineta glowa.

— Wie pan, co w niej jest? — spytala.

Johnsrud u$émiechnat sie.

— Nie czytatem nawet fragmentu — odpart.

— W zeszlym tygodniu rozmawialam z Guttormem Hellevikiem.
Odniostam wrazenie, ze Clausen przestal utozsamiaé¢ sie z idealami
socjaldemokracji.

Byly minister finanséw przytaknal.

— Uwaza sie, ze dobry polityk to taki, ktory jest jak skala bez wzgledu
na to, jakie praktyczne konsekwencje pociggaja za sobg jego poglady. Ja
natomiast jestem zdania, ze dobrego polityka charakteryzuje zdolno$é do
zmiany punktu widzenia pod wplywem poglebionej debaty spotecznej
lub osobistych doswiadczen.

— Co pan czul, obserwujac, jak Clausen si¢ zmienia?

— DyskutowaliSmy gléwnie na tematy polityki finansowej — wyjasnit
Johnsrud. — Bernhard nie zgadzal sie na propozycje podatkowe
forsowane przez Partie Pracy w kampanii wyborczej do Stortingu.
Chcial nizszych progéw podatkowych, a co za tym idzie — wyzszej
konsumpcji prywatnej. Twierdzil, ze my, politycy, musimy bardziej ufaé,
ze ludzie sami sg w stanie zdecydowacd, na co chcg wydawaé wlasne
pienigdze. Uwazal, ze ciezka praca i prywatna inicjatywa powinny sie
bardziej oplaca¢. Moze to byla naturalna konsekwencja tego, ze przez
cate zycie tak ciezko pracowat i tyle poswiecil, a czul, ze niewiele z tego
miat?

Johnsrud wstal i przyniést dwie filizanki i dzbanek z kawg.

— Kiedy zmienil poglady polityczne? — spytata.

Napelnit filizanki.

— Nie wiem, czy zwrot ,zmienit poglady polityczne” jest wlasciwy. To
brzmi tak dramatycznie, tymczasem Bernhard miat wlasne zdanie na
temat wolnosci jednostki i osobistej odpowiedzialnosci, ale zaczagl je
glosno wypowiadaé¢ dopiero po ostatniej kadencji w rzgdzie — odpart. —



Chociaz my, ktérzy byliSmy blisko niego, zauwazyliSmy zmiane juz po
jego powrocie ze zwolnienia lekarskiego, gdy byl ministrem zdrowia.

Line skorzystala z okazji, zeby skierowa¢ rozmowe na temat
interesujgcego jg okresu w zyciu Bernharda Clausena.

— Po tym, jak zginat jego syn? — spytata.

Johnsrud zawahat sie.

— Chyba bardziej po $mierci zony. Wydaje mi sie, ze wlasnie to
zdarzenie zmusilo go do weryfikacji poglagdéw i dokonania samooceny.

— W jakim sensie?

Polityk wziat do reki filizanke z kawg, napit sie i odstawit jg na stoét.

— Opieka zdrowotna to jedno z naszych najwazniejszych $wiadczen
socjalnych, ale zeby zachowaé dobrg oferte, nie mozemy poméc
wszystkim we wszystkim. Nie mozemy wdraza¢ ani utrzymywacé
niepotrzebnej terapii przedtuzajgcej zycie pacjentéw bedacych u kresu
zycia ani dawaé im nadziei w postaci leczenia eksperymentalnego. Leki,
ktérych potrzebowala Lisa, kosztowaly miliony i w najlepszym razie
mogty jej daé rok albo dwa lata zycia. Oczywiscie, przygotowanie analizy
kosztow i korzysci w przypadku choroby jest sporym wyzwaniem, ale
forum decyzyjne juz dawno odrzucilo ten rodzaj terapii zaréwno
z powodu ceny, jak i braku wystarczajgcych dowodéw jej skutecznosci.
Moéwito sie réwniez o operacji w Izraelu, ale jej lekarze nie poparli tego
pomystu. Bernhard stal sie¢ pod wieloma wzgledami wieZzniem
politycznym. Rozwazatl sprzedaz domku letniskowego w Stavern i zakup
swiadczen zdrowotnych z wlasnej kieszeni. W takiej sytuacji musialby
ustgpi¢ z funkcji ministra zdrowia. Dyskutowal o tym z premierem,
ktory pozostawit to jego decyzji.

Johnsrud zacisngt wargi, jakby powiedzial wiecej, niz powinien.

— W koncu to Lisa wyblagala, zeby tego nie robit. Czas, ktéry mogt jej
za to kupié, byl niewspélmierny do probleméw, ktore by powstaty, nie
mowigc juz o radodci, jakg Bernhard i Lennart czerpaliby z dalszego
posiadania domku letniskowego. Ktopot w tym, ze Bernhard nie czul sie



wolny w wyborze tego, co najlepsze dla niego i jego rodziny. Mysle, ze ta
sprawa z czasem skierowala jego mysli w strone bardziej liberalnego
Swiatopogladu.

— Jesli dobrze zrozumiatam, Lennart obwinial ojca o §mieré matki?

— Oczywiscie, ze tak, ale nie tak bardzo, jak Bernhard obwinial
samego siebie. To ich nie poréznito.

Line dala do zrozumienia, ze slyszala co§ dokladnie odwrotnego.
Johnsrud wstal.

— Relacje 1gczace ojca i syna bywajg trudne — powiedziat i podszedt do
komody. — Pokaze pani pewne zdjecie.

Otworzy? szuflade i wyjal z niej koperte.

— Zmnalazlem je wczoraj, kiedy siedzialem i przegladatem stare
fotografie — wyjasnit, ktadgc przed nig zdjecie Lennarta i jego ojca. Stali,
obejmujgc sie ramieniem. Bernhard Clausen w wolnej rece trzymat
mlotek. Obaj usémiechali sie do fotografa.

— Czyz to nie piekny widok? — spytat Johnsrud.

Line wziela je do reki. Zdjecie bylo dobrze skomponowane. Nawet
fotografom amatorom udawalo sie czasem idealnie dopasowaé linie
i plaszczyzny. Kontrast swiatlocieniowy wydoby! wrazenie przestrzeni
i objetosci. A jednak co$ sprawialo, ze uSmiechy wydawaly sie sztuczne.
Jakby obaj udawali, zeby zrobi¢ przyjemnosé fotografowi.

— Czy to jest ich domek w Stavern?

— Tak. To byto latem, po $§mierci Lisy — odparl, ktadac na stole inne
zdjecia. — SpotkaliSmy sie w ich domku w czynie spolecznym. Lennart
przyjechal na motocyklu z kilkoma dokumentami, o ktérych zapomniat
Bernhard.

Line czytala o czynie spotecznym w ksiedze gosci. To byl pierwszy
weekend po zaginieciu Simona Meiera. Rozpoznala na fotografiach wielu
znanych politykéw.

— Kto to jest? — spytala, wskazujgc mezczyzne z pedzlem malarskim.

Johnsrud pochylil sie nad stotem.



— To jest prawdopodobnie nasz nowy minister sprawiedliwosci —
powiedzial z uémiechem.

— Arnt Eikanger? Wtedy jeszcze pracowatl w policji.

— Wie, gdzie lezy pies pogrzebany — zazartowal. — A poza tym ma
wielki talent do polityki. Bernhard byt jego mentorem.

Line przez chwile przygladata sie zdjeciu, zanim przeniosta wzrok na
pozostale fotografie. Na jednej z nich rozpoznata Guttorma Hellevika
z Rady Miasta Oslo. Wsypywal piasek do staro$wieckiej betoniarki
razem z mezczyzng w czerwonej czapce Partii Pracy.

— Moge pozyczy¢ to zdjecie? — spytata, pokazujgc Johnsrudowi
fotografie Lennarta z ojcem.

— Prosze wzigé wszystkie — zaproponowal mezczyzna. — Niech pani
wykorzysta to z Eikangerem — dodal. Byé moze pomys$lal, ze zdjecia
z czynu spolecznego zrobig dobre wrazenie w kampanii wyborczej. —
W dzienhh razem pracowaliSmy — méwil dalej. — A wieczorem snuliSmy
plany polityczne.

Line zebrata zdjecia. To z Clausenami potozyta na wierzchu.

— To jest najprawdopodobniej ich ostatnie wspélne zdjecie. —
Usmiechnat sie. — Rodzina byta dla niego wazna i kochal tego chlopaka.
Rak, ktéry usmiercit Lise, mégt by¢ dziedziczny. Bernhard bat sie, ze syn
réwniez na niego zachoruje, ale niecale trzy miesigce po tym, jak
zrobiono to zdjecie, Lennart zgingt w wypadku.

Line przytakneta.

— Czy w tamten weekend wszyscy mieszkaliScie w jego domku
letniskowym? — spytala, chowajgc zdjecia do torebki.

— Tak.

— Nie czuje sie pan dziwnie z myslg, ze domek doszczetnie sptongl?

— Trudniej jest mi oswoic si¢ ze $miercig Bernharda.

Line prébowata skierowa¢ rozmowe na temat pokoju, w ktérym
wybucht pozar, i czasu wokél napadu na transport, ale Trygve Johnsrud
trzymal sie swojego planu i opowiadal o sprawach waznych dla Partii



Pracy w perspektywie zblizajacych sie wyboréw.

W ciggu niemal dwéch godzin rozmowy Line zebrala wystarczajgco
duzo materiatu, zeby stworzy¢ obszerny artykut o tym, dlaczego stare
socjaldemokratyczne idealy sg tak wazne, by méc zarzgdzaé panstwem
opiekunczym i je odnowié, ale nie dowiedziata sie niczego wiecej
o wydarzeniach, do ktérych doszto latem 2003 roku.
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Gdy Wisting podciggngt brame garazowg, zaskrzypialy zawiasy.
Przenikliwy dzwiek przypominatl krzyk kogo$, kto odczuwa silny bél.

Wysoko na Scianie znajdowaty sie dwa okna. Pod sufitem, na samym
srodku zagraconego pomieszczenia, wisiala solidna lampa warsztatowa.
Pod nig stat, oparty na nézce, motocykl bez opon i zbiornika na benzyne.
Silnik lezatl w czeSciach na betonowej podlodze razem z narzedziami
i brudnymi szmatami. Przez oparcie krzesla turystycznego przewieszony
byt kombinezon. Obok krzesta stata otwarta skrzynka z narzedziami,
a woko6t niej inne przedmioty: skrzynie z cze$ciami silnikowymi, pudetka
ze Srubami i do potowy pelne puszki oleju.

Wchodzgc do s$rodka, Stiller wskazal, gdzie nalezy zamontowaé
kamery.

Technik z wydziatu Stillera w Kripos natychmiast zabral sie do pracy.
Mate kamery mialy przesyla¢ obraz do gabinetu Bernharda Clausena
w jego domu, gdzie policja zamierzata urzgdzié centrum dowodzenia.

— Nie skazemy ich za napad, nawet jesli udowodnimy, ze wiamali sie
do garazu — skomentowal Thule.

— Wykorzystamy to, zeby zlamacé ich najstabsze ogniwo — odpart
Stiller. — Henriette Koppang. To ona ich tutaj przyprowadzi. I to ona
bedzie musiata zaczgé mowic.

Wisting przejrzal podrecznik lezagcy na stole warsztatowym.
Znajdowaly sie w nim zaawansowane rysunki réznych czesci



silnikowych. Poczul przyptyw optymizmu na mysl o wyjasnieniu sprawy.
Grozgca Henriette Koppang kara wiezienia i zwigzane z tym
konsekwencje dla jej céorki powinny sktoni¢ kobiete do méwienia. Inaczej
rzecz sie miata z Simonem Meierem i jego zaginieciem. Ci, ktérzy mogli
co$ o tym wiedzieé, juz nie zyli: Bernhard Clausen i jego syn.

— Co tam jest? — spytat Stiller i pociggnagl za klamke skladziku
znajdujgcego sie na samym koricu garazu.

Thule wskazal na podtoge.

— Jest zamkniety na klédke — powiedzial.

Tuz nad progiem byto zamontowane metalowe okucie z kt6dka.

— Mozemy wykorzysta¢ to pomieszczenie — skomentowal Stiller. —
Gdyby kto$ chciat tutaj cos ukryé, to miejsce nadawatoby sie idealnie.

Rozejrzatl sie dookota, zanim znalazt duze kombinerki.

— Chce, zeby w $rodku réwniez zainstalowano kamere — dodal,
usilujgc przecigé klédke.

— Widzialem wigksze obcegi — powiedzial Thule i sie odwrdcit.

Sciagnal z pétki duze nozyce do ciecia §rub i przecigl klédke. Sam
zamek do drzwi byl taki jak w standardowych skrzydilach drzwiowych.
Stiller poszedt do domu Clausena po klucz, ktéry wisiat w skrzynce.

— Moze rzeczywiscie ukryl tu pienigdze? — zastanawial si¢ na glos
Wisting, gdy Stiller wrécit do garazu.

— Tak czy inaczej, solidnie zabezpieczy! te drzwi — skomentowat
Sledczy z Kripos.

Wsunat klucz do zamka, przekrecil go i pociggnat klamke.

Owiona! ich stechty, stodkawy zapach, ktéry zmieszatl sie z wonig oleju
i silnika, unoszacg sie w garazu.

Stiller znalazt wlgcznik Swiatta.

Pomieszczenie mierzylo dwa metry na dwa i nie miato okien. Bylo
urzgdzone jak maly gabinet, z biurkiem przy Scianie, brudnym fotelem
biurowym na kétkach i kilkoma pétkami. Pod drugg Sciang stata
drewniana skrzynia z wiekiem. Nad nig widniat plakat z filmu



Swobodny jeZdziec z Peterem Fondg i Dennisem Hopperem na
motocyklach, a w prawym rogu plakatu wisial na gwozdziu pek
wyschnietych drzewek zapachowych.

Stiller pierwszy wszed! do §rodka. Wisting ruszyt za nim. Na biurku
lezata przewré6cona butelka po piwie. Napdj juz dawno zdgzyt wyschngé,
pozostawiajgc jedynie brgzowe plamy na blacie i papierach, na ktére sie
rozlat.

Jedna z szuflad byla wysunieta do potowy. Wisting wyciggnat jg do
konca. Na stosie czasopism motocyklowych lezal od$wiezacz powietrza
W puszce i jeszcze wiecej zafoliowanych drzewek zapachowych.

Stiller kopnat wielkg drewniang skrzynie.

— Zamknieta — skwitowal, wskazujgc glowg kiédke tego samego
rodzaju jak ta zamykajgca drzwi.

Thule wrécil po nozyce do Srub. Zanim Stiller zdgzy! przecigé kiédke,
odezwal sie jego telefon.

— To Gitte, z krajowej bazy danych DNA — powiedziat, zerkngwszy na
wysSwietlacz.

Odebrat i ustawit komérke na tryb glosnomoéwigcy. Thule stal
wyczekujgco z nozycami w rece.

— Otrzymaliémy wynik szybkiej analizy materialu biologicznego
pobranego od Vegarda Skottemyra — wyjasnila kobieta i podata numer
referencyjny.

Wisting wytezyt stuch. Vegard Skottemyr byl tym mezczyzng, ktérego
podejrzewali o napisanie anonimowego listu do prokuratora
generalnego.

— Prosit pan o poréwnanie go z prébka oznaczong numerem B-8
dotyczgcg sprawy o numerze akt 15692 z 2003 roku, prowadzong przez
nieistniejgcy juz okreg policyjny Follo — ciggneta kobieta formalnym
tonem.

— Chodzito o prezerwatywe z placu przed przepompownig — wyjasnit
kolegom Stiller.



— Stwierdzono brak zgodnosci miedzy prébkami — oznajmita chtodno.

Wisting westchnagl. Wtagnie stracili mozliwo§¢ porozmawiania
z naocznym $wiadkiem wydarzen znad Gjersjgen.

— PrzeprowadziliSmy dodatkowe wyszukiwanie w rejestrze $ladéw —
ciggneta Gitte. — Jest zgodno$é z prébkg B-14 dotyczacg tej samej
sprawy.

— Co to jest B-14? — spytat Thule.

Kobieta wydawala sie zaskoczona tym, ze do rozmowy wigczyt sie inny
glos.

— Wedtug opisu, ktéry mam przed soba, chodzi o wlosy tonowe —
odparila.

Stiller usmiechnatl sie szeroko.

— Bo do tanga trzeba dwojga — powiedzial. — Mamy go. Vegard
Skottemyr byl przy przepompowni i zostawit tam swoje wlosy fonowe.

Gitte wyjasnila, w jaki sposéb wyniki analiz zostang przestane
podmiotowi zlecajgcemu.

— Ma pani wyniki najnowszych badan prébek pobranych w tej samej
sprawie w przepompowni nad Gjersjgen? — spytat Wisting. — Espen
Mortensen przestat je wam w celu poréwnania ich z profilem DNA
zaginionego MeZCzZyzny.

— Wiaénie je otrzymaliSmy — potwierdzita. — PéZniej zadzwonie do
Mortensena.

— Co méwig wyniki?

— Jest zgodno$é — odparia nieco mniej formalnym tonem. — Prébki F-1
i F-2 nalezg do Simona Meiera.

— Metalowa krawedz i podloga — powiedzial Wisting, bardziej do siebie
niz do kolegow.

Kobieta na drugim koncu linii nie dostyszata jego stow.

Stiller wylaczyt tryb gtoSnoméwiacy i przylozyt telefon do ucha.

— Dziekuje, ze pani zadzwonila — powiedziat.

— Simon Meier zgingl w przepompowni — podsumowal Thule, gdy



Stiller zakonczy! rozmowe.

— I mozemy mieé¢ swiadka — dodal Stiller. — Jade do Kolbotn i jeszcze
raz utne sobie pogawedke z Vegardem Skottemyrem. A wy dopilnujcie
tutaj wszystkiego.

Przecisngl sie obok kolegéw i wyszedl z dusznego pomieszczenia.
Thule uniést nozyce do ciecia §rub. Gdy palgk kiédki zostal przeciety,
rozlegl sie metalowy trzask. Wisting uniést wieko.

Skrzynia byla prawie pusta. Lezalo w niej kilka zmurszalych czesci
motocyklowych, tablice rejestracyjne i prawo jazdy. Thule podniést torbe
z suchymi li§émi marihuany i klasyczng fajka do palenia haszyszu.

— Nic ciekawego — skomentowal i wrzucit worek z powrotem do
skrzyni.

Wisting zamknat wieko. Zanim Thule przecigl klédke, komisarz przez
kréotkg chwile wyobrazal sobie, ze w skrzyni znajdg szczatki Simona
Meiera.
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Henriette stata przy ladzie z kartg bankomatowg w dloni i juz miala
placi¢, gdy do kawiarni weszla Line.

— Czego sie napijesz? — spytala Henriette.

Line podeszta.

— Cafe latte — odpowiedziala.

Henriette zaméwila kawe dla kolezanki. Kelnerka zaczeta
przygotowywaé zamowienie.

— Jak sie czujesz? — spytata Henriette, ktadgc dtori na ramieniu Line.

— Sama nie wiem — odparta. — Tyle sie ostatnio wydarzyto.

— Zaraz mi wszystko opowiesz.

Szklanki z kawg wylgdowaly na ladzie.

— Ja zaplace — powiedziala Henriette i wsuneta karte do terminala
platniczego.

Line podniosta szklanke z latte i przygladata sie, jak Henriette
wpisuje kod PIN. Transakcja zostata odrzucona. Koppang sprébowata
jeszcze raz, podajgc te same cztery cyfry, ale transakcja znowu nie
zostata zaakceptowana.

— Cos jest nie tak — westchneta.

— Ja ureguluje rachunek — powiedziata Line i potozyla na ladzie
banknot stukoronowy.

Henriette schowala karte do portfela, wzieta szklanke i ruszyla
w strone stolika, przy ktérym zwykle siadaty.



— Co sie stato? — spytata cicho.

— Nikomu o tym nie moéwilam i nie zamierzam tego robié¢ -
powiedziata Line, wdrazajgc w zycie plan uzgodniony z ojcem. — Musisz
mi obiecaé, ze ty tez zachowasz pelng dyskrecje.

— Oczywiscie.

— Opowiem ci o wszystkim, bo nie jestem pewna, czy tobie tez nie grozi
niebezpieczenstwo.

Henriette nic nie powiedziata, tylko skineta powaznie glows.

— To sie zaczelo po naszej pierwszej rozmowie — ciggneta Line. —
Odniostam wrazenie, ze kto§ wtamat sie do mojego domu.

— Straszne.

Line wsunela stomke do ust i pijac kawe, spojrzata Henriette prosto
w oczy. Miala ochote powiedzieé, ze wie nawet, kto to byl: partner
Henriette albo jego kumpel. Byt w jej piwnicy i stat przed tablicg
korkowa, i dzieki temu zobaczy! linie, ktérg Line potgczyla Simona
Meiera z Lennartem Clausenem.

— Cos$ ci ukradli? — spytata Henriette.

Line potrzasneta przeczaco glows.

— Tylko dzieciecy rysunek — odparta.

— Rysunek?

— Przez kilka ostatnich tygodni wokét naszego domu krecit sie kot —
wyjasnila. — Amalie chciala go narysowaé. Pomoglam jej, a potem
powiesilySmy rysunek nad jej 16zkiem.

Czula, jak 1zy naplywajg jej do oczu. Musiala bardzo sie
powstrzymywa¢, opowiadajgc o martwym kocie i ostrzezeniu.

— O Boze! — jeknela Henriette. — Moze to byl jaki§ zwyrodniaty syn
sgsiadow?

Line zaprzeczyta ruchem glowy.

— Zadzwonilas na policje? — spytata Henriette.

— Nie. Wyrzucitam kota do $émieci, zanim Amalie zdazyta go zobaczyé¢,
ale zadzwonitam do firmy ochroniarskiej, zeby zainstalowali mi alarm.



Moéwigc to, trzymala szklanke z kawg na kolanach. Nagle odstawita jg
na stol i powiedziata stanowczym tonem:

— Podjetam decyzje. Rzucam te sprawe. Nie jest tego warta.

— Jeste$ pewna?

Line przytaknela.

— Szanuje twojg decyzje. Ale wspominalas, ze wiesz, gdzie mogag by¢
ukryte pienigdze z napadu na transport?

— Moze wiem.

— Gdzie?

— Rozmawialam z jego dziewczyng z tamtych czaséw — wyjasdnila Line.

— 7 dziewczyng Lennarta?

Line skineta glowg. Nie miata ochoty uzywaé¢ imienia i nazwiska
dziewczyny Lennarta, chociaz informacje o Ricie Salvesen i jej corce byly
zapisane w skradzionym laptopie.

— Opowiedziata mi o Lennarcie.

— Tak?

— Obok domu ojca miat garaz, w ktérym naprawial motocykle. Spedzat
tam dlugie godziny i nie wpuszczal nikogo do srodka.

Henriette przygladala jej sie, pijac kawe.

— Garaz wcigz stoi, zawalony czeSciami motocyklowymi -
kontynuowata Line. — Od $émierci Lennarta nikt tam niczego nie ruszat.
Jego ojciec nie byl w stanie tym sie zajaé. Jesli Lennart ukry! pienigdze
w garazu, najprawdopodobniej nadal tam sg.

Widziala, ze Henriette chwycita przynete.

— Jak mozemy to sprawdzié? — spytata.

Line potrzgsneta gltows.

— Nie my. Ja sie z tego wypisuje. Dziewczyna Lennarta przylatuje
wkrotce do Norwegii, bo odziedziczylta dom Clausena. Zamierza go
sprzedac. Jesli pienigdze wcigz tam sg, dowiemy sie o tym, kiedy oprézni
dom.

Henriette wygladala na zaklopotang. Zaczeta méwié o tym, ze w ten



sposo6b stracg kontrole nad sprawg i pieniedzmi, ale nagle przerwala.

— Sprawa bylaby o wiele ciekawsza, gdybySmy to my odnalazty
pienigdze, a nie czekaly, az pienigdze same sie odnajda, jesli wiesz, co
mam na mysli.

— Tak, ale od tej sprawy robi mi sie niedobrze. Nie zamierzam diuzej
ryzykowaé. Gdybym miala za sobg redakcje, to co innego, ale nie chodzi
juz tylko o mnie. Teraz musze mysleé¢ przede wszystkim o swojej corce.

— Rozumiem i w pelni to akceptuje.

Dalsza rozmowa zupelnie si¢ nie kleita. Line zmuszala sie do tego,
zeby z zaangazowaniem poruszaé zwykle, codzienne tematy. Po niecalej
polgodzinie Henriette wstala.

— Musze wracaé. Mam nadzieje, ze bedziemy w kontakcie.

Line rowniez wstala. Czula, ze powinna uscisngé¢ Henriette na
pozegnanie. Stala przez chwile i patrzyla, jak tamta opuszcza kawiarnie.
Jak tylko znajdzie sie za rogiem, prawdopodobnie wyciggnie telefon
i zadzwoni do swojego partnera kryminalisty, pomyslata Line.

Odwrécila sie, zeby spakowaé swoje rzeczy, gdy nagle zauwazyla, ze
komérka Henriette lezy na jej krzesle, wciSnieta do potowy miedzy
siedzenie i oparcie.

W pierwszej chwili chciala pobiec za nig, ale nie ruszyla sie¢ z miejsca.
Zeby uruchomié¢ telefon, trzeba bylo wprowadzi¢ kod PIN albo uzyé
odcisku palca. Line spojrzata na lade i terminal ptatniczy. 0208. Kiedy
Henriette prébowata zaptaci¢ za kawy kartg, Line pomyslata, ze te
cztery cyfry mogly oznacza¢ date urodzenia Josefine albo Daniela.

Powiodla kciukiem po ekranie.

0208. To mogto by¢ takie proste.

Telefon uruchomit sie.

Rzucila okiem w strone drzwi. Wiedziala, ze Henriette zaraz sie
zorientuje, ze zostawila telefon. W kazdej chwili mogla po niego wrécié.

Line otworzyta wiadomog$ci. Daniel byt trzeci na liscie oséb, z ktéorymi
Henriette ostatnio sie kontaktowala. Line zaczela skrolowac¢ ekran,



pomijajac esemesy dotyczace codziennych spraw, az w konicu zatrzymata
sie na niewielkim pliku wideo, ktéry Henriette wyslala swojemu
partnerowi w niedzielne popotudnie. W pierwszej chwili nie zrozumiata,
na co patrzy. Kamera kotysala sie¢ w obie strony, zanim skupita sie¢ na
klawiaturze. Na ekranie pojawitly sie dwie rece. Palce skakaly po
klawiszach. Line poczula gniew. To byt jej laptop i jej palce. Henriette
nagrata ja, kiedy spotkaly sie ostatnim razem. Na nagraniu palce
poruszaly sie po klawiaturze tak szybko, ze nie sposéb byto odczytac
hasta, ale odtwarzajac filmik w zwolnionym tempie, z tatwoscig dalo sie
to zrobié.

Line zakleta glosno, spojrzala na drzwi i skrolowala dalej. Dzien
wczesniej Daniel przystal Henriette zdjecie, ktére przedstawiato tablice
korkowg wiszgcg w piwnicznym gabinecie Line.

sDowiedz sie jak najwiecej o tych ludziach”, brzmiata tresé
wiadomosci.

Line nie musiala powiekszaé obrazu, zeby wiedzieé, kogo Daniel mial
na mysli. Chodzilo o osoby, ktérych nazwiska otaczaly zdjecie Lennarta
Clausena: o Tommy’ego Pleyma i Aksela Skavhauga. Obaj padli ofiarg
prywatnego Sledztwa przeprowadzonego przez sprawcéw napadu na
transport.

Dzwonek nad drzwiami dal sygnal, ze kto§ wchodzi. To byla
Henriette.

Line zamkneta telefon i wyciggneta go w jej strone.

— Zapomniatas komoérki — powiedziata z wymuszonym u$miechem. —
Lezata na krzesle.

Henriette podziekowata i odwzajemnita usmiech.

— Czuje sie bez niej jak bez reki — zazartowala.

Line odprowadzila jg do drzwi. Jeszcze raz sie pozegnaly, po czym
Henriette zniknela za rogiem. Chwile pézniej wyjechala niebieskim
audi, trzymajgc przy uchu telefon. Line wyjela z torebki swojg komoérke,
zeby zadzwonié do ojca i powiedzieé mu, ze gra sie rozkreca.
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Stiller wszedl do banku za parg mlodych ludzi. Pobrali numerek
i usiedli, zeby poczekaé¢ na swoja kolej. Sledczy podszedt do informacji,
pokazal legitymacje sluzbowg i poprosit o rozmowe z Vegardem
Skottemyrem.

Mezczyzna w okienku spojrzal na ekran komputera.

— Pan Skottemyr jest zajety. Prowadzi rozmowe z zakresu doradztwa
finansowego — odpart z wyuczonym u$miechem.

— Nie moge czekaé — rzekt! Stiller.

Mezczyzna spojrzal na niego, jakby nigdy wcze$niej nie spotkal sie
z takg reakcjg.

— Sprawdze, czy juz konczy — powiedzial, zeslizgujac sie ze stotka.

Stiller ruszyt za nim. Vegard Skottemyr siedzial w pomieszczeniu
z oszklonymi $cianami. Kobieta w $rednim wieku wlasnie si¢ z nim
zegnala.

— Masz goscia — oznajmit mezczyzna z informacji.

Skottemyr wyjrzal na zewnatrz. Stiller uchwycil jego spojrzenie.
Dostrzegt w nim co§ w rodzaju rezygnacji. Bankowiec udzielil jeszcze
kilku praktycznych wskazéwek kobiecie, z ktérg odby! spotkanie. Gdy
tylko opuscita pokdj, §ledczy wszedt do srodka i zamknat za sobg drzwi.

— Mito znowu pana widzieé — powiedzial, siadajac.

Skottemyr skingt tylko gtowa.

— Nie byt pan ze mng do korica szczery — zaczgl Stiller.



Mezczyzna siedzacy po drugiej stronie dal wyraz zniecheceniu.

— Nie wiem nic oprécz tego, co juz panu powiedziatem! — wybuchnat
rozzalony.

— Mysle, ze to nieprawda, ze musial sie pan odlaé — ciggnal §ledczy. —
To nie dlatego skrecit pan w strone przepompowni. Mysle, ze mial sie
pan z kim$ spotkaé.

— Niby z kim?

— Z kochankiem.

Twarz Skottemyra zmienita kolor. Stiller méwit dalej o tym, jak
technicy, ktorzy dokonali ogledzin placu wokél przepompowni, znalezli
slady aktywno$ci seksualnej dwéch mezczyzn.

— Jednym z nich byt pan. Chce wiedzie¢, kim byt ten drugi.

Mezczyzna potrzasngl glowg, ale nie wygladal tak, jakby zamierzat
polemizowacé z faktami.

— To nie ma znaczenia — odpart. — On i tak juz nie zyje.

— I tak chce ustyszeé, kto to byl.

Skottemyr zamyslit sie.

— Byl zonaty. Nie zamierzam szargac jego dobrego imienia.

— Badamy sprawe zaginiecia pod kgtem zabdjstwa — odpart Stiller. —
Obawiam sie, ze musi pan podaé jego nazwisko. Albo tu i teraz, albo
podczas oficjalnego przestuchania.

Skottemyr chwycit dlugopis i zaczal obracaé¢ go miedzy palcami.

— SpotykaliSmy sie na basenie — zaczgl. — ChodziliSmy razem do
sauny, ale to nie jest miejsce, gdzie mozna spokojnie porozmawiaé czy
poby¢ ze sobg, wiec umawialiSmy sie w ré6znych innych miejscach.

— W przepompowni.

— Miedzy innymi. On byt zonaty, ja mieszkatem z rodzicami. Oni nie
chcieliby... Oni o mnie nie wiedzg. SpotykaliSmy sie raz w tygodniu,
w jednym konkretnym dniu. On zatatwil sobie psa. Musial mieé
pretekst, zeby méc wyjsé z domu. Ja zaczglem uprawiaé jogging.

Stiller przypomniatl sobie liste nazwisk przestuchiwanych swiadkéw ze



Skottemyrem na czele. Byl tam réwniez mezczyzna z psem, ktérego
nazwisko Stiller umieécit na samym dole. Nie pamietal nazwiska, ale
odszukanie go nie powinno stanowi¢ zadnego problemu, jesli Skottemyr
bedzie sie upieral przy swoim.

— Woczeséniej tylko jeden jedyny raz zdarzylo nam sie, ze przy
przepompowni spotkaliémy innych ludzi. Poza tym to bylo ciche,
odludne miejsce.

— Czy tamtego dnia, gdy zagingt Simon Meier, widzial pan kogo$ koto
przepompowni?

— Stal tam zaparkowany samochdéd, wiec zawrécitem i pobiegtem dale;j.

— Jaki samoch6d?

— Kombi.

— Kolor?

— Czerwony.

Stiller poczut nagly przyplyw adrenaliny. To bylo auto, ktérym Jan
Gudim przywio6zt pienigdze z napadu.

— Dlaczego wcze$niej pan o tym nie wspomniat?

— Bo szukaliscie czarnego samochodu — odparl.

To byta prawda. Jeden ze $wiadkéw widzial, jak czarny samochéd
skreca w kierunku przepompowni. Kobieta nie byla pewna, kiedy
dokladnie go widziata, a mimo to Sledczy oglosili jego poszukiwania.
A jednak Skottemyr musial rozumieé, ze jego obserwacja byla wazna,
a mimo to milczal z obawy, ze wyda sie, co go tam przywiodlo.

— Reidar byt tam po mnie i widzial go — ciggnat Skottemyr.

Mezczyzna ze szczeniakiem, pomy$lat Stiller. W kornicu przypomnialto
mu sie nazwisko.

— Reidar Dahl?

Skottemyr skingt glowg.

— Co widzial?

— Czarny samochéd, ktérego szukala policja.

— Co jeszcze mowil?



— Nic wiecej. Auto stalo przed przepompownig. Gdy je zobaczyl,
zawrocit i szybko sie oddalil.

— To wszystko, co powiedzial? Nie wspomnial, jakiej marki byl
samochdéd ani czy kto§ w nim siedziat?

Skottemyr potrzgsngl przeczaco glows.

— Odnioslem wrazenie, ze widzial co$ jeszcze, ale nigdy mi o tym nie
opowiedzial. Po tym, co sie stalo, nie spotykaliémy sie juz wiecej, nie
w ten sposéb. A kiedy na siebie wpadaliSémy, nigdy nie rozmawialiSmy
0 przepompowni.

Stiller uswiadomit sobie, ze réwniez ten watek nie przyniesie mu
odpowiedzi, ktérych szukat.

— Czy Reidar Dahl mégl rozmawiaé z kims§ innym na temat tego, co
widziatl tamtego dnia?

— Rozmawial z policjg — odpart.

— To prawda — przytaknagl Stiller i wstal. — Dziekuje za spotkanie.

Skottemyr spojrzal na niego, wyraznie zaskoczony naglym koncem
roZmowy.

— Sam znajde droge do wyjscia — powiedziat §ledczy i wyszedt.

W samochodzie wyjal teczke dotyczgcg sprawy znad Gjersjgen
i odszukal protokét przesluchania Reidara Dahla, od ktérego zeznania
przyjal posterunkowy Arnt Eikanger.

Zeznanie bylo spisanym streszczeniem rozmowy telefonicznej, a nie
formalnym przestuchaniem. Stiller juz wczeséniej sie z nim zapoznal, ale
jeszcze raz przejrzal je pobieznie. Eikanger napisal, ze Dahl zostatl przez
niego poinformowany o tym, ze wielu Swiadkéw widzialo mezczyzne
z psem w poblizu miejsca zaginiecia Simona Meiera i ze niektérzy z nich
rozpoznali Dahla ze zdjecia. Dahl potwierdzit, ze to on byl widziany
przez Swiadkéw. Pies wabil sie Jeppe i byt siedmiomiesiecznym terierem
tybetanniskim o szaroczarnej siersci. Mezczyzna opowiedzial, ktéredy
szedl, i podal imie i nazwisko zony, ktéra byta w domu, gdy wychodzil na
spacer i gdy z niego wrécil. Na samym dole znajdowal sie dopisek, ze



swiadek nie posiada innych informacji w prowadzonej sprawie. To byto
wszystko, ale prawdopodobnie to nie byta prawda.
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Cala operacja zorganizowana w domu opieki Abildsg zostata
przeniesiona i rozszerzona. W samym garazu zainstalowano trzy
kamery, a dwie inne obejmowaly swoim zasiegiem teren wokét budynku.
Poza tym ulice z obu stron zabezpieczali tajniacy, a w bocznej uliczce,
minute drogi od garazu, czekal uzbrojony zesp6l majacy dokonaé
aresztowania, wystawiony przez tamtejszy okreg policyjny.

Wisting siedzial przed ekranami telewizyjnymi w gabinecie
Bernharda Clausena. Od rozmowy Line z Henriette Koppang minety
cztery godziny. Przestepcy mieli wystarczajgco duzo czasu, by przystgpi¢
do dziatania.

— Prawdopodobnie czekaja, az sie Sciemni — skomentowal Thule, jakby
czytat w jego myslach.

Wisting sprawdzil komputer.

— Gdzie jest? — spytal Thule.

— W tym samym miejscu — odparl i skierowal monitor w jego strone.

Czerwona kropka na mapie oznaczala miejsce, w ktéorym aktualnie
znajdowalo sie niebieskie audi Henriette. To byl w zasadzie ten sam
system, ktorego uzyto do Sledzenia Line. Mortensen zamontowal go
w aucie Koppang, gdy ta spotkala sie z Line w kawiarni w Stavern. Po
spotkaniu niebieskie audi odjechalo drogg okregowg w kierunku
Larviku. Tam zatrzymalo sie na parkingu i nadal tam stato.

Komisarz czul, ze to mu sie nie podoba. Nie bylo zadnego powodu, by



Henriette Koppang miala pozostaé w miescie.

— Czy system mogl sie zawiesi¢? — spytat.

— Nic na to nie wskazuje — odpart Thule. — Ale zawsze mozesz
poprosié, zeby jaki$ patrol przejechal tamtedy i sprawdzil, czy jej audi
rzeczywiscie tam stoi.

Zadzwonil telefon. To byl Stiller. Brzmial tak, jakby siedzial
w samochodzie.

— Masz co$ nowego? — spytat.

— Wiedziatbys o tym - =zapewnil go Wisting i wlaczyl tryb
glo§nomoéwigcy, zeby Thule ré6wniez moégt przystuchiwac sie rozmowie.

— Czy auto Koppang sie porusza?

Komisarz zerkngl na ekran.

— Nie.

— Moze babka siedzi w spa? — zastanawial sie glosno Thule, wskazujac
glowg mape Larviku. — W poblizu znajduje sie Hotel & Spa.

Wisting przetozyt telefon do drugiej reki.

— Jedziesz tu? — spytat.

— Jeszcze nie — odpart Stiller. — Mam sprawe do zatatwienia. Zdaje sie,
ze znalaztem anonimowego informatora.

— Kto to jest?

Wisting zamknat oczy, starajgc sie przypomnieé sobie nazwiska, ktére
pojawily sie w aktach sprawy, podczas gdy Stiller opowiadal, czego sie
dowiedzial.

— Jest zonaty — stwierdzil komisarz, gdy tylko Stiller wspomniat
0 mezczyznie z psem.

— Nie zyje. Ale spréobuje skontaktowac sie z jego zong. Wdowag.

— Mysélisz, ze moze co$ wiedzie¢? — spytat Thule.

— Warto to sprawdzi¢ — rzekt Stiller.

Potaczenie zaczelo sie urywad, jakby Sledczy wjechal do tunelu, wiec
zakoniczyli rozmowe.

Wisting wstal, podszed! do okna i wyjrzat zza zastony. Po chwili wrécit



na miejsce. Zaden z nich nic nie méwil. Thule sprawdzit radiostacje,
zeby sie upewnié, ze majg kontakt z tajniakami.

— Powinni$my §ledzié¢ ro6wniez Lindberga i Kvammego — skomentowat.

Komisarz przyznal mu racje, ale nie mieli czasu, by ich namierzy¢.

— Bialy samochéd dostawczy, dwoch mezczyzn — zameldowal jeden
z wywiadowcow obstawiajgcych ulice.

Kilka sekund pézniej furgonetka pojawita sie na ekranie. Przejechata
obok domu Clausena. Tajny agent patrolujacy drugi koniec ulicy
zameldowat, ze obserwowany pojazd sie oddalit.

— Kiedy wtasciwie zapada zmrok? — spytat Wisting. — O dziewigte;j?
Wp6t do dziesigtej?

— Jakos tak — potwierdzit Thule.

— To za trzy godziny.

Czekanie sprawiato, ze robit sie niespokojny. Wstal, przeszedt sie po
pokoju i znowu usiadl. Pokrecit sie¢ w fotelu biurowym, wysunat gérng
szuflade szafy archiwizacyjnej, by po chwili jg zamkngé. Byl tu
z Mortensenem poéttora tygodnia temu i nie znalazl niczego godnego
uwagi. Wysung! dolng szuflade i wyjat z niej dokumentacje dotyczaca
choroby nowotworowej Lisy Clausen. Blyszczgca broszura reklamujgca
prywatny szpital w Izraelu prezentowala nowe terapie i leczenie
eksperymentalne, oferowane pacjentom chorujgcym na raka. Bernhard
Clausen musial znalezé sie w rozpaczliwej sytuacji, gdy jego zonie
postawiono diagnoze.

Odlozyl papiery, wyjal telefon i zaczgl przeglada¢ internetowe
wydania réznych gazet. Od czasu do czasu trzeszczata radiostacja, kiedy
wywiadowcy meldowali o samochodach wjezdzajgcych i wyjezdzajacych
z ulicy.

— Ciemny passat, jeden mezczyzna — zameldowano.

W glosie oficera bylo cos, co kazato Wistingowi podnie$é wzrok.

— Przejezdza tedy juz trzeci raz — ciggngt wywiadowca. — Mozliwe, ze
przeprowadza rozpoznanie terenu.



Samochéd pojawil sie na ekranie i powoli mingl dom Clausena.

Thule chwycit krétkofalowke.

— Numer rejestracyjny? — spytat.

Chwile trwato, zanim padta odpowiedz.

— Auto z wypozyczalni. Ustalamy, kto jest uzytkownikiem.

— Niedobrze — skomentowat Wisting. — Jesli wywiadowcy widzieli go
trzy razy, on tez na pewno ich widzial. Mozemy by¢ spaleni.

Thule grzebat w torbie i wyjat z niej dwie bagietki.

— Przeciez to moze by¢ ktos$, kto mieszka w tej okolicy — powiedziat
i rzucil bagietke w strone Wistinga.

Komisarz ztapal jg i zaczal jesé. Przezuwajgc, wpatrywal sie
w czerwong kropke, ktéra nie poruszala sie od dluzszego czasu.
Podejrzewal, ze nic sie nie wydarzy, zanim kropka nie ruszy z parkingu,
ale im dluzej jej sie przygladat, tym silniejsze stawalo sie przeczucie, ze
co$ sie nie zgadza. Ze co$ przeoczyli lub zignorowali. Cos, co wkrétce sie
na nich zems$ci.
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Stiller stal na Bjgrnemyrveien przed domem pokrytym brgzowa bejcg
i czekat na Ruth Dahl. Ocenil, ze stad do przepompowni szto sie okoto
pietnastu minut.

Ruth Dahl byta poza domem, gdy Stiller do niej zadzwonil, ale gdy
wyjaénil, ze chce porozmawia¢ o Simonie Meierze i sprawie znad
Gjersjgen, a takze o tym, co jej maz méglt na ten temat wiedziec,
natychmiast oznajmita, ze chetnie spotka sie¢ z nim w swoim domu.
Mogto sie wydawad, ze czekala na ten telefon. Jej reakcja napelnita go
optymizmem. Liczyl na to, ze rozmowa z wdowg po naocznym Sswiadku
wiele wyjasni.

Przed dom podjechat bialy samochéd kombi. Stiller wysiadl ze swojego
auta i skinieniem glowy przywital sie z kobietg, ktéra wysiadla
z samochodu. Podeszta do bagaznika i uniosta klape. Wzieta na rece
kréotko ostrzyzonego teriera i postawita go na ziemi.

— To jest Jeppe — wyjasnita. — Zaczyna sie starzeé.

Stiller ukucnagl, pozwolil, zeby pies powachal jego reke, i dopiero
wtedy lekko go wytarmosil.

Weszli do kuchni. Terier szedt powoli za nimi. Ruth Dahl wlala wode
do psiej miski i postawita jg na podlodze.

— Spodziewalam sie, ze ktos sie¢ w koncu zjawi — powiedziala i data
znak, zeby Stiller usiadil.

Sledczy wysunat krzeslo, a kiedy juz zajal miejsce, opart ramiona na



stole. Czul podekscytowanie. Kiedy$ wlasnie tak udawalo sie wyjasni¢
stare, nierozwigzane sprawy. Kto$, kto miat wazne informacje, nie
zglaszal sie z nimi nieproszony na policje, tylko czekal, az policja sama
do niego trafi.

— Wtedy wszystko zatuszowano, zamieciono pod dywan — méwita dalej
Ruth Dahl, siadajgc przy stole. — Ale on juz nie zyje.

— Moé6wi pani o Bernhardzie Clausenie? — spytal dla pewnoSci.

Terier potozyl sie pod stotem.

— Reidar widziat go przy przepompowni — wyjasnila. — Tamtego
wieczoru, gdy zagingl Simon Meier.

— Opowiedziat pani o tym?

— Wyjawil to réwniez posterunkowemu, ale on nic z tym nie zrobit.

— Arntowi Eikangerowi?

Przytakneta.

— Eikanger upierat sie, ze chlopak utongl, ale przeciez nigdy nie
znaleziono jego ciala.

— Co jeszcze powiedzial pani mgz?

— Byl na spacerze z Jeppem - zaczeta. — Czasem chodzili nad
Gjersjgen. Kilka razy spotkat tam Simona Meiera.

Stiller skingt glowg, czekajgc na dalszy ciag.

— Tamtego wieczoru drzwi do przepompowni byly otwarte. Reidar
zatrzymal sie na poboczu drogi i stal tam z psem. Wtedy z tylu
przepompowni podjechat samochéd. Wysiadt z niego Bernhard Clausen,
otworzyl bagaznik, a nastepnie wyniést z przepompowni worek na
$mieci i wrzucil go do bagaznika.

— Worek na $mieci — powtorzyt Stiller, wlasciwie tylko po to, zeby cos
powiedziec.

— Nie wiem, co w nim bylo — kontynuowata wdowa. — Reidar réwniez
tego nie wiedzial. Odwrécit sie i odszed! niepostrzezenie, ale to musialo
mieé jaki$ zwigzek z zaginieciem tego chtopaka.

Stiller odchylit sie do tylu i milczat przez chwile, trawigc informacje,



ktore przekazala mu Ruth Dahl. Z tego, co méwita, wynikato, ze to
Bernhard Clausen wywi6zt z przepompowni pienigdze pochodzgce
z napadu. Osiemdziesigt milion6w to byla rzeczywiscie kuszgca suma,
ale Stillerowi trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze 6wczesny minister zdrowia
ryzykowalby kariere dla pieniedzy. W kazdym razie nie po to, zeby
sktadowaé je przez lata w swoim domku letniskowym.

— Czy pani maz byt pewny, ze widzial Bernharda Clausena, a nie tylko
jego samochod? — spytat.

— Wiem tylko tyle, ile mi powiedzial — odparta. — Ale byt juz wtedy na
zwolnieniu. Zaczal mie¢ problemy z sercem. Dni troche mu sie mieszaty
i Eikanger wmoéwil mu, ze pomylit dni, ale Reidar widzial tam réwniez
rower Meiera. Stal przy $cianie przepompowni, wiec to musiat byé ten
sam dzien.

Pies lezacy pod stolem glosno zachrapal.

— I o tym wszystkim pani mgz opowiedzial posterunkowemu
Eikangerowi?

Kobieta zlozyla rece i polozyla je przed sobg na stole.

— Nie ma o tym wzmianki w dokumentach z tamtych czaséw? —
spytata.

— Nie tak szczegétowej jak pani relacja.

— Reidar podejrzewal, ze tak sie stalo — westchneta. — Nie byl pewny,
czy Eikanger w ogéle co$§ z tym zrobi. W koricu on tez zajmowatl sie
politykg. M6j maz nie lubit wywolywaé zamieszania ani wszczynaé
awantur, ale poprositam go, zeby mnapisal do kogo§ wyzszego
w hierarchii.

— I zrobit to?

— Wystat list do prokuratora generalnego.
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Po jedzeniu Wisting zrobit sie $pigcy. Jeszcze chwila i zasnagtby w fotelu
przed ekranami przesylajacymi obraz z garazu Clausena, lecz nagle
zadzwonil telefon. To byl dziennikarz z ,Dagbladet”, ten sam, ktéry
wypytywal go o pozar domku letniskowego i o ksigzke, ktérg pisal
Clausen. Wisting wylaczyt diwiek i trzymal komoérke, dopdki nie
przestala dzwonié.

Czerwona kropka na mapie monitoringu wcigz stata nieruchomo na
parkingu przed hotelem w Larviku. Wisting obliczyl w myslach, ze od
spotkania Line z Henriette Koppang mineto juz prawie siedem godzin.

— Dtugi ten jej pobyt w spa — skomentowal Thule. — Moze sie¢ tam
zameldowata i zamierza spedzi¢ noc w hotelu?

Co$ sie nie zgadza, pomy$lat komisarz. Czul rosngcy niepokdj, ktéry
pod wieczor tak sie nasilit, ze nie pozwolit Wistingowi usiedzie¢ na
miejscu. Komisarz czul, zZe musi zaczgé dzialaé. Przez chwile
zastanawial sie, czy zadzwoni¢ do Line i spytaé, czy Henriette
wspominata o planach na reszte dnia, ale zamiast tego wybral
bezposredni numer do szefa wydzialu operacyjnego swojego okregu
policyjnego.

— Prowadze obserwacje pod Oslo — wyjas$nit zaraz po tym, jak sie
przedstawitl. — Potrzebujemy wsparcia. Chodzi o sprawdzenie
samochodu, ktéry prawdopodobnie stoi na parkingu w Larviku. Mégtby
pan wyslaé tam jakis wolny patrol?



— Zalatwie to w ciggu p6t godziny — odparl szef wydziatu. — Co to za
samochod i gdzie dokladnie stoi?

— Niebieskie audi — wyjasnit Wisting i podal adres oraz numer
rejestracyjny.

— Oddzwonie.

Komisarz podziekowat. Powoli zapadal zmrok. Na ulicy zatrzymali sie
dwaj chlopcy na rowerach. Byli ubrani w stroje pilkarskie i kazdy miat
przewieszong przez ramie torbe sportowg. Pewnie wracali do domu
z treningu. Rozejrzeli sie¢ dookola, po czym jeden z nich zeskoczyl
z roweru, a drugi go przytrzymal. Potem ten pierwszy wszed! do ogrodu,
rzucit okiem na dom i podbiegt do jabtoni. Zerwal dwa jabtka, wrocil
biegiem do kolegi i wskoczyt na rower.

Znowu zadzwonit telefon. Jonas Hildre z ,Dagbladet”. Wisting uznal,
ze teraz moze odebrac.

— Chodzi o Bernharda Clausena — wyjas$nil dziennikarz. — Chciatem
poinformowaé pana o pewnym epizodzie, do ktorego doszto w zeszlym
tygodniu.

— Jakim epizodzie?

— Bylem w Stavern i robilem zdjecia pogorzeliska. Rozmawialem tez
z sgsiadami Clausena. Jeden z nich opowiedziat mi o tych pudtach, ktére
wyniesliScie z domku.

Wisting przytaknat. Domyslil sie, skad pochodzita ta informacja.

— Mezczyzna, z ktéorym wtedy rozmawialem, zadzwonit do mnie kilka
godzin temu. Powiedzial, ze zjawit sie u niego jaki$ facet i wypytywat go
o to samo. M4j informator uznal, Ze powinien pan o tym wiedzie¢, ale nie
miat ochoty sam do pana zadzwonié.

Wisting wyprostowal sie w fotelu.

— Nie bardzo rozumiem?

— To byl go$é, ktory przeczytal w gazecie o kartonach i chcial sie
dowiedzieé czegos wiecej. Z czasem zrobil sie agresywny, niemal grozny.

— W jakim sensie?



— Byt wielki, napakowany, na sterydach, tak przynajmniej twierdzil
sgsiad Clausena. Wtargngl do jego domu bez pytania. Usiadl. Nie
zadawat pytan, tylko zgdatl informacji na interesujgcy go temat.

— Czy ten sgsiad byl w stanie powiedzieé co§ wiecej niz to, o czym
pisano w gazetach?

— Opowiedziat mu o panu.

— O mnie?

— O tym, kim pan jest. Ze pan i ten drugi, ktéry wynosil z panem
kartony, wrdciliScie na miejsce po pozarze i rozmawialiScie
o skradzionych butlach z propanem. Ten facet na sterydach strasznie sie
tego uczepil.

— Co go tak zainteresowato?

— Panskie nazwisko. To, ze jest pan policjantem.

Wisting przeniésl wzrok na puste ekrany monitoringu. Zrozumial, ze
nic sie tu nie wydarzy. Przestepcy domyslili sie, ze policja znalazta
pienigdze, i skapitulowali.

— Rozumiem — powiedzial. — Kiedy to byto?

— Dzisiaj przed poludniem. Byla z nim jakas kobieta, ale nie wysiadla
z samochodu.

— Co to byt za samochéd?

— Niebieskie audi.

Wisting skingt glowa.

— Dziekuje za telefon — powiedzial.

Dziennikarz nie zamierzal sie zegnad.

— Moze mi pan powiedzieé, o co tu naprawde chodzi? — spytal. — Co
bylo w tych kartonach?

— Juz panu méwitem. Chodzi o mase spadkowsg.

Thule szturchngl go w bok, wskazujgc monitor. Czerwona kropka
ruszyla.

— Ale to moze oznaczaé cokolwiek — ciggnat dziennikarz.

— Jeszcze raz dziekuje, ze pan do mnie zadzwonit — powiedzial Wisting



i sie rozlgczyl.

Czerwona kropka na ekranie kierowala sie z powrotem ku Stavern.
Powinna wyjechaé na E18 w kierunku Oslo, ale zamiast tego poruszata
sie drogg okregowa prowadzgcg do centrum Stavern.

Wisting wstal. Kropka zwolnita i wjechatla na osiedle, ktére dobrze
znal. W konicu zatrzymata sie. Pod jego domem.
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Line pracowata najefektywniej, kiedy na dworze bylo ciemno. Zupelnie
jakby Sswiatlo dnia wywolywalo u niej wyrzuty sumienia, ze siedzi
zamknieta w czterech $cianach, przed komputerem. Poza tym latwiej jej
byto skupic sie¢ na pracy, kiedy Amalie spata.

Zainstalowala sie na pierwszym pietrze w dawnym gabinecie matki,
w ktorym ta zwykle sprawdzata klaséwki i pisala konspekty lekcji.

Praca zaczela posuwaé sie do przodu. Nadal brakowalo jej wielu
odpowiedzi i frustrowalo jg to, ze artykul jest rozkawalkowany, ale teraz
miala juz wystarczajagco duzo fragmentéw tekstu, by z latwoscig
polaczyc je w sp6jng calosé, jak tylko zdobedzie wiecej informacji.

Przez ostatnie p6t godziny pisata o chorobie Lisy Clausen. To byla
rzadka, wyjgtkowo agresywna odmiana raka, ktéry powstaje
w komoérkach produkujgcych hormony wplywajgce na wiele
najwazniejszych funkcji zyciowych organizmu. Objawy byly dyskretne
i manifestowaly sie gléwnie réznego rodzaju dolegliwos$ciami b6lowymi.
Pé6zniej pojawialy sie szybko rosngce guzy. Przyczyny nowotworu
pozostawaly nieznane i dlatego wuznano, ze jest uwarunkowany
genetycznie.

W kilku periodykach naukowych Line znalazta informacje o lekach
hamujgcych rozwdj guzéw, a tym samym przedluzajacych zycie.
W szpitalach w Izraelu i Meksyku stosowano réwniez radioterapie,
ktéora w niektérych przypadkach zatrzymywala wzrost guzéw



i powodowata ich kurczenie sie. Oba rodzaje terapii byly niezwykle
kosztowne i oba nie byly w Norwegii refundowane.

Line przejrzata notatki i odszukata to, co méwiono o planach Clausena
dotyczacych sprzedazy domku letniskowego w Stavern, by méc
samodzielnie sfinansowac leczenie zony za granicg. Clausen dyskutowatl
tez na ten temat z premierem. Trudno bylo ustalié, ile ostatecznie
kosztowataby terapia i za ile w 2003 roku Clausen méglby sprzedaé
domek letniskowy, ale po przeanalizowaniu dostepnych danych Line
doszla do wniosku, ze nie uzbieratby zbyt duzo.

Odchylita sie w fotelu.

Osiemdziesigt milionéw koron w obcej walucie moglto stanowié réznice.

Problem polegat na tym, ze gdy dokonano napadu na transport, Lisa
Clausen nie zyla od ponad pét roku.

Line uchwycila jaki§ dzwiek i odwrécita sie¢ w strone drzwi. Nie byla
pewna, czy dochodzit z glebi mieszkania, czy z zewnatrz.

Wstata i poszta do pokoju, w ktéorym spala Amalie. Céorka lezala na
plecach z twarzg zwrécong do géry. Oddychala gleboko i spokojnie. Byta
bardziej podobna do swojego ojca niz do niej. Czasem Line my$lata o nim
i o tym, jak potoczyloby sie jej zycie, gdyby zdecydowata sie je z nim
dzieli¢. Ojciec Amalie pracowal w FBI. Line spotkala go, gdy byt na misji
w Norwegii. Charakter wykonywanej pracy uniemozliwial mu
przeprowadzenie sie¢ do Norwegii na state, natomiast nie bylo zadnych
przeszkéd, zeby to ona przeniosta sie do niego.

Line poprawila kotdre i pogtaskata cérke po policzku. Nagle przyszia
jej do gtowy pewna mysl.

Szybko wroécita do gabinetu matki i odnalazla zdjecia z czynu
spotecznego, ktore pozyczytla od Trygvego dJohnsruda. Fotografia
przedstawiajgca Lennarta i Bernharda Clausenéw wcigz lezala na
wierzchu pliku. Mieli takie same podbrédki, ale na tym podobienstwa
sie konczyty.

W jednym z folder6w w komputerze przechowywala zdjecie Lisy



Clausen. Otworzyta je na ekranie. Teraz widziala wyraznie, po kim
Lennart odziedziczyl jasne wlosy, niebieskie oczy i okragla twarz.

Mozliwe, ze odziedziczyl po niej rowniez genetyczng predyspozycje do
zachorowania na nowotwor, na ktéry zmarta. Moze Bernhard Clausen
bal sie, ze w taki sam sposé6b straci syna?

Tekst, ktory zdazyla napisaé, opieral sie na hipotezie, ze Lennart
Clausen przez przypadek trafil na pienigdze pochodzgce z kradziezy,
a kiedy zginal w wypadku, jego ojciec znalazt je i przez te wszystkie lata
przechowywal w domku letniskowym. Ale réwnie dobrze moglo by¢ tak,
ze to Bernhard Clausen przywlaszczyt sobie pienigdze, zeby
zabezpieczy¢ sie finansowo na wypadek choroby syna.

Czula rosngce podekscytowanie. Odszukata notatki ze spotkania
z osobistg sekretarkg Bernharda Clausena. Notatki sktadaly sie gtéwnie
ze stow Kkluczy i rownowaznikéw zdan, ale pomogly jej zrekonstruowaé
wypowiedZ Edel Holt. Clausen zmienit sie po $mierci zony. Stal sie
ponury, zamkngl sie w sobie i zaczgl chodzié¢ na dlugie spacery.

Hipoteza stawala sie coraz bardziej prawdopodobna. Scisle rzecz
biorgc, sytuacja przypominala te, kiedy Amalie zabrala ze sklepu
pudetko cukierkéw z pétki tuz przed woézkiem. Okazja sama sie
nadarzyla. Wiele oséb postgpiloby tak samo, ale Bernhard Clausen miat
motyw. Dla niego te pienigdze byly sprawg zycia i §mierci.

Po chwili zaswitata jej inna my$l. Przypomniaty jej sie stowa Rity
Salvesen. Bernhard Clausen odwiedzit jg, kiedy jego wnuczka skoniczyta
rok. Dal wtedy Ricie swojg wizytéwke z bezposrednim numerem telefonu
i powiedzial, zeby skontaktowata si¢ z nim, jesli bedzie potrzebowala
pomocy. Gdy pézZniej poprosila go o pozyczke na przeprowadzke do
Hiszpanii, odmoéwit jej, twierdzgc, ze chodzilo mu o pomoc w przypadku
powaznej choroby.

Jesli odmiana raka, na ktérg cierpiata Lisa Clausen, byla
uwarunkowana genetycznie, to choroba mogta réwniez zaatakowac jego
wnuczke. To moglo ttumaczy¢, dlaczego Bernhard Clausen nie pozby? sie



pieniedzy po Smierci Lennarta. Rodzina byla dla niego wazna. Tak
wlasnie wyrazit sie Trygve Johnsrud, pokazujgc Line zdjecie dwoch
pokolent Clausenéw.

Powoli zaczeta sie¢ domys$laé, co wydarzylo sie przy przepompowni.
Pograzony w rozmys$laniach Bernhard Clausen idzie na spacer nad
Gjersjgen. Widzi, jak Gudim wnosi worki na $mieci do przepompowni,
zamyka drzwi na klucz i odjezdza. Ciekawo$é kaze Clausenowi zabraé
klucz z kryjowki i zajrze¢ do budynku. Mezczyzna wchodzi do $rodka
i znajduje pienigdze.

Chciata zadzwonic¢ do ojca i podzieli¢ sie z nim tymi przypuszczeniami,
ale do glowy przychodzily jej kolejne mysli. Jesli to rzeczywiscie
Bernhard Clausen ukradt! pienigdze z przepompowni, to réwniez on stoi
za zniknieciem Simona Meiera. Dokladnie tak, jak sugerowal
anonimowy informator.

Nagle wszystko utozylo sie w logiczng calo$é. Wyjaénienie zagadki
przez caly czas mieli wlasciwie pod nosem, choé w wielu kawalkach.
Wystarczylo ulozy¢ je we wlasciwej kolejnosci, by sprawa stata sie jasna.

Line zaczeta przelewa¢ mysli na papier. Formulowaé zdania
i podsumowywaé fakty, ktéore wskazywaty na Bernharda Clausena jako
zab6jce Simona Meiera. Nagle u$wiadomita sobie, ze chyba wie, gdzie
znajdujg sie zwloki wedkarza. Odpowiedz kryla sie w informacjach,
ktére zebrata juz jaki§ czas temu. Odnalezienie ciala zaginionego
chlopaka potwierdziloby ostatecznie, ze miata racje.

Zatrzymala sie w pél zdania i zaczeta przegladaé notatki i dokumenty
lezace na biurku. Nagle ustyszala dzwiek, ktory dobiegat z parteru.
Zastygta w bezruchu. Tak bardzo pochtongl jg eksperyment myslowy, ze
zapomniala o bozym $wiecie. Ale teraz to do niej dotarto. Ktos chodzil po
domu.
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Wyraznie styszala czyjes kroki.

Siedziala nieruchomo i nasluchiwata, ale po chwili nie miala juz
zadnych watpliwo$ci. Zatrzeszczal pigty stopien. Zawsze trzeszczal. Ktos
wchodzil na pietro.

Siegnela po telefon i najciszej, jak umiata, podniosta sie z fotela.

Wiedziala, ze ten, kto skrada sie na goére, znajdzie ja bez trudu.
Schody prowadzily do salonu z krétkim korytarzem biegngcym w obie
strony i czterech pomieszczen: lazienki, jej starego pokoju, w ktérym
spatla Amalie, starego pokoju jej brata i gabinetu matki, w ktérym
wlasnie sie znajdowala.

Uruchomita telefon, rozglagdajac sie jednoczesnie za ewentualng
kryjéwka albo czyms$, czego mogtaby uzy¢ do obrony.

Nic takiego nie znalazla.

Kciuk przesunat sie po peknietym wys$wietlaczu. Dwa razy nacisnela
jedynke i raz dwdéjke. 112.

Styszala, ze sie tgczy, ale bylo za pézno, zeby wzywacé pomocy.

W drzwiach stangl mezczyzna w czarnych spodniach dresowych, T-
shircie, rekawiczkach i kominiarce naciggnietej na twarz.

Line cofnela sie o krok. Zahaczyta o fotel i staneta plecami do biurka.
Styszala, ze ktos$ odebral potgczenie. Upusdcila telefon na siedzenie fotela
w nadziei, ze dyspozytor zorientuje sie w sytuacji i namierzy
dzwonigcego.



Mezczyzna w kominiarce wszed! do pokoju.

— Czego chcesz? — spytata.

Glos byt cichszy, niz sie spodziewata.

Nie odpowiedzial. Podszedl do fotela, podniésl telefon i przerwat
polaczenie, po czym upudcil go na podloge i zgniétt obcasem.
Niespodziewanie uderzy! ja w twarz i wrzasnal:

— Ty klamliwa dziwko! Gdzie jest twdj ojciec?

Pod wplywem uderzenia stracita réwnowage. Bél byt tak intensywny,
ze az zakrecilo jej sie w glowie.

— Tu go nie ma — wyjgkata i chwycita sie za twarz.

Pekta jej warga. Po brodzie Sciekata krew.

— A twoja corka? — spytal — Gdzie jest?

Nie odpowiedziala.

Znowu jg uderzyl, ale udalo jej sie zdusi¢ krzyk bélu.

— Naprawde myslatas, ze jesteémy tacy glupi? — ciggngt napastnik.

To musial byé Daniel Lindberg, ale Line nie rozumiata, o co mu
chodzi.

— Wiem, kim jest twdj ojciec — wysyczal z wécieklo$cig. — Pieprzonym
gling!

Jedng rekg ztapal jg za szyje i Scisnat z calej sily.

— Skurwysyn! Postuzyt sie wlasng cérks.

Przejechat wolng rekg po blacie biurka, zrzucajgc na podtoge zdjecia
i notatki.

Line zaczeta sie dusié¢, ale nadal my$lata logicznie. Dowiedzieli sie,
kim jest jej ojciec, i przejrzeli ich plan. Musieli zrozumieé, ze w garazu
Bernharda Clausena nie ma zadnych pieniedzy, ale nie mogli wiedzie¢,
ze sg ukryte w domu jej ojca.

— Przez te twoje gierki traktuje to jako osobistg zniewage. I dlatego
twdj ojciec dostanie osobistg wiadomosé.

Pchnat jg na fotel.

— Mozesz mu jg napisaé¢ — powiedzial i puscit jej szyje.



Polozyt przed nig czystg kartke i dal znak, ze ma wzigé do reki
dlugopis. Zrobita, co kazat.

— Odpierdol sie — powiedziat.

— Co takiego? — wyjgkala.

— To jest wiadomo$¢é dla twojego ojca: odpierdol sie. Myslisz, ze
zrozumie, ze ma zostawié¢ te sprawe w spokoju? Ze jesli nadal bedzie
weszyl, nikomu nie wyjdzie to na dobre?

Zawisl nad nig. Jego oddech byl ciepty i miat stodki zapach.

Line zaczela pisaé. Krew z jej reki w kilku miejscach zabarwita kartke
na czerwono.

Wiedziala juz, po co przyszedl Lindberg i o co tu chodzito. Przestepcy
zrozumieli, ze predzej czy pdzZniej przesztos¢ ich dopadnie. To byla
jedynie kwestia czasu. Wszelkimi mozliwymi sposobami zamierzali
ukrecic¢ teb sprawie. Ich jezykiem byla przemoc i grozby.

— A teraz mozesz narysowaé kota. Swietnie ci to wychodzi — méwil
dalej. — Bo twdj ojciec wie, co sie stato z twoim kotkiem?

Dlorr Line zaczeta drzeé. Zupelnie tego nie kontrolowala, przez co
kreski wyszly krzywo.

Kot miat juz uszy i ogon. Nagle Line zastygla. Siedziata, przyciskajac
czubek dlugopisu do kartki, niepewna, czy mezczyzna w kominiarce
ustyszat to samo, co ona.

— Mamal! — zawotala jeszcze raz Amalie z glebi sypialni.
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— Alfa, tu Brawo 3-0.

Thule chwycil krétkofalowke i potwierdzit odbior.

— Chodzi o szarosrebrnego volkswagena passata 1,6 TDI, ktorego
zaobserwowali$émy trzykrotnie. Kierowcg byl mezczyzna, ale samochéd
zostal wypozyczony z salonu Hertz na krétki czas na nazwisko Henriette
Koppang z Inside Media.

— Przyjalem — odpart Thule i wyprostowat sie na krzesle. — To wazna
informacja. Ta kobieta jest powigzana z naszym obiektem.

Wisting siedziat ze wzrokiem utkwionym w ekran. Czerwona kropka
stala przez chwile przed jego domem, po czym przejechata dalej
i zatrzymata sie przed domem Line. W samochodzie najprawdopodobnie;j
znajdowal sie Daniel Lindberg i Henriette Koppang. A to oznaczalo, ze
wynajetym autem kierowal Aleksander Kvamme. Moégt zauwazyé
wywiadowcow i zrozumial, ze szykujg na niego zasadzke.

— Mysle, ze jesteSmy spaleni — powiedziat Wisting, nie odrywajac oczu
od ekranu.

Thule nie zgodzit si¢ z nim.

— Przeprowadzali rozpoznanie terenu — powiedzial. — I czekali, az
zapadnie zmrok. Wrécg tu w nocy.

Wisting wzigl do reki telefon i zadzwonit do Line. Kiedy system
prébowal go polgczyé, byto cicho, a potem nastgpita seria przerywanych
sygnalow.



Zaklal i sprébowal ponownie, ale sie nie dodzwonil. W koricu wybrat
numer centrali operacyjne;j.

— Przepraszam — odpart szef wydziatlu operacyjnego. — Bylem troche
zajety powaznym wypadkiem samochodowym, ale wla$nie mialem
oddzwonié. Patrol sprawdzil wskazane miejsce, ale nie stoi tam zadne
audi.

— Wiem — odpart Wisting. — Samochéd zdgzyl sie przemiescié.

Przetknat sline, zastanawiajgc sie, jak wyjasnié zaistniatg sytuacje.

— Sprawa nieco sie skomplikowala — powiedzial. — Prawdopodobnie
jesteSmy spaleni. Jak wspomnialem, jestem teraz pod Oslo, a wyglada
na to, ze obserwowany samoché6d zatrzymat sie przed moim domem.
W $rodku sg moja cérka i wnuczka. Same.

— Czy grozi im niebezpieczenstwo? — spytat szef wydziatu.

— Nie wiem — odpart komisarz. — Nie moge sie do nich dodzwonic.

— Chce pan, zebym wystal tam samoch6d? Chwilowo nie mam nic
wolnego, ale moge sprébowaé skierowaé tam jaki§ patrol.

Wisting czut pulsowanie w uszach. Nie miat pewnosci, czy ich operacja
rzeczywiscie jest spalona. Przestepcy nie mogli wiedzie¢, ze w kartonach
wyniesionych z domku letniskowego Clausena znajdujg sie skradzione
pienigdze. Mogli wcigz mieé¢ nadzieje, ze sg ukryte w garazu Lennarta.
To, ze czerwona kropka zatrzymata sie przed domem Line, nie musiato
oznacza¢ nic poza tym, ze chcieli ja mieé¢ na oku, zanim ruszg
w kierunku Oslo. Wystanie pod dom Line radiowozu zniszczyloby
wszystko.

— Nie — odrzekl. — Nie trzeba. Ale dziekuje.

Rozlaczyt sie i zadzwonit do Mortensena.

— Wsiadaj w samochéd i jedz do mojego domu. Zadzwon, jak bedziesz
blisko — powiedziat.

Mortensen nie zadawat zadnych pytan.

— Mysle, ze to pilne — dodat Wisting.
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Amalie znowu sie odezwala.

— Mamal!

Line nie odpowiedziata. Patrzyla, jak wargi widoczne w otworze
kominiarki rozciggajg sie w szerokim u$miechu.

— Pienigdze sg w piwnicy — wyszeptala.

Mezczyzna zarzucit glowg do tylu, jakby pod wplywem ciosu.

— Co powiedziatas?

— Pienigdze z napadu — wyjasnita. — Sg w piwnicy.

— Tutaj?

— Tak.

Napastnik wybuchngt §miechem.

— Jak to? — spytal.

— Zespdt sledczy... — zaczela. — Majg tu centrum dowodzenia.

Smiech ucicht. Mezczyzna gwaltownym ruchem szarpnat ja za reke.

— Pokaz! — rozkazal i pchngl ja w strone drzwi.

Line upadta, ale podniosta sie, wyszla na korytarz i ruszyla w strone
schodéw. Miala nadzieje, ze Amalie nie opuscita sypialni.

— Mamal! — zawolala po raz kolejny dziewczynka.

Mezczyzna uderzyl Line w plecy. Znowu sie zachwiala, ale utrzymata
réwnowage i doszta do schodéw. Zaprowadzita napastnika do piwnicy,
byle dalej od corki.

— Tam — powiedziala, wskazujgc drzwi salonu w piwnicy.



Mezczyzna nacisnat klamke.

— Zamkniete. Masz klucz?

— Ojciec ma — odparta.

Napastnik zrobit krok do tylu i przyjrzat sie¢ drzwiom. Zamek byt
calkiem zwyczajny. Powinny pasowaé¢ do niego klucze do pozostalych
pokoi.

Pociggngl Line ze soba do toalety i sprawdzil drzwi od S$rodka.
Zadnego klucza. Kolejne drzwi prowadzily do pomieszczenia, w ktérym
ojciec przechowywal zimowe kurtki, spodnie narciarskie i inne rzeczy,
ktérych nie nosil na co dzien. Zadnego klucza.

Mezczyzna popchngt jg z powrotem przed zamkniete drzwi salonu
i przylozyl do nich ramie, przymierzajac sie do ich wywazenia.

Line wiedziala, ze wylamanie drzwi uruchomi alarm. Amalie na
pewno sie wystraszy, ale niewykluczone, ze alarm sptoszy wlamywacza
i ostrzeze ojca. 7Z drugiej strony nie mogla przewidzieé, jak
zamaskowany mezczyzna zareaguje, jeSli Line nie uprzedzi go o alarmie.

Napastnik uniést noge, zeby kopngé w drzwi.

— Alarm — powiedziala.

Postawit stope na podiodze.

— Co powiedziatas?

— W srodku jest zainstalowany alarm — wyjaénita.

— Zmasz kod?

Potrzasneta przeczaco glowg.

— Nie — sklamata.

— Ale w §rodku sg pienigdze?

Przytakneta.

— Dziewieé kartonéw.

Zaklagl, rozejrzal sie dookota i zaciggngl ja z powrotem do schowka,
rzucil na ziemie i zapalil $wiatto. Zerwal ubrania z wieszakéw i znalazl
pasek. Rozkazat Line zalozyé rece na plecy. Gdy zacisngl pasek, skdra
wbila jej sie w nadgarstki.



Na pélce wysoko pod sufitem lezaly dwa $piwory. Sciagnal jeden
z nich i rozwina}.

— Wiaz! — zawolat.

Line usiadtla i zaczela przesuwac sie¢ w strone drzwi.

— Najpierw gltowa!

Spojrzala na niego z wahaniem. Mezczyzna chwycil Spiwér. Szarpal
i ciggngl gruby material, az glowa Lina znalazla sie w czesci
przeznaczonej na stopy. Poczula ucisk w gardle. Zaczela kaszlec.
Musiata bardzo sie¢ stara¢, zeby nie wpa$é w panike. Mezczyzna wlokt
§piwér po podlodze, a po chwili zatozyt jej na nogi drugi pasek i zacisnat
go wokol kostek.

— Nie! — krzykneta i zakaszlala. — Prosze, nie!

Poczula kopniecie w brzuch i ustyszala odglos zamykanych drzwi.
Kroki oddality sie. Trzasniecie drzwi wyjsciowych. Cisza.

Z kazdym oddechem powietrze wokoét niej gestnialo. Miata wrazenie,
ze nie dociera do ptuc.

Przewrdcita sie na bok i zaczeta pracowaé dlorimi. W skérzanym pasku
byto troche luzu. Przewrdcila sie na drugi bok i poczuta na twarzy co$
zimnego i ostrego. Zamek btyskawiczny. Przylozyla do niego usta
i usilowata wciggngé odrobine Swiezego powietrza przez metalowe
haczyki. Jednoczesnie wykrecata i obracala dtonie, zeby je uwolnic.

Ciepte, wilgotne powietrze osiadalo na jej twarzy, tgczgc sie z potem,
ktory po niej sptywal.

Luz w pasku powiekszal sie. Podciggnela prawe ramie do géry, do
siebie, i przycisnela lewe. Czula, jak zdziera sobie skére z nadgarstka.
W konicu dtoni przesliznela sie na zewnagtrz.

Podciggneta kolana, docisnela plecy do materiatu i wyciggneta rece
w gore, nad glowe. Jesli dobrze pamietata, w nogach $piwora znajdowal
sie drugi uchwyt suwaka.

Powiodla palcami wzdluz zamka blyskawicznego az do konca
i zrozumiala, ze sie mylila, ale majgc wolne rece, latwiej jej byto walczy¢



z paskiem, ktory opasywat jej nogi.

Usiadla. Przez material $piwora wymacala pasek i odnalazia
sprzaczke. Udato jej sie chwyci¢ koniec paska i pociggngé. Po chwili
poczula, ze sprzgczka puscila.

Wyczolgala sie ze $piwora i zaczela lapczywie wdychacé $wieze
powietrze.

Odrzucita §piwér na bok i lezgc na plecach, prébowata zebra¢ mysli.
Nagle otworzyly sie drzwi wejSciowe. Ustyszala kroki i glosy, ale nie
tres¢ rozmowy.

Wstata, podeszta do drzwi i przylozyla oko do dziurki od klucza.
W zaleznoSci od tego, jak trzymata glowe, widziala przedpokéj, fragment
korytarza i drzwi do salonu w piwnicy.

Mezczyzna Sciggnal kominiarke. Rozpoznata go ze zdjecia. Miata racje:
to byt Daniel Lindberg. Za nim szla Henriette.

— (3dzie ona jest? — spytala.

Mezczyzna wskazat glowg schowek na ubrania.

— W $rodku — odparl. — Nie wydostanie sie z niego.

Ustawit sie przed drzwiami salonu, podnidst noge i kopnal z catej sity.
Polecialy wiéry. Dolny zawias puscit i drzwi zawisty krzywo.

Urzadzenie alarmowe zaczelo pikaé, dajgc znak, ze nalezy jak
najszybciej wprowadzié¢ kod i wytgczy¢ alarm.

Daniel Lindberg wbiegt do $rodka, a za nim Henriette Koppang. Line
widziala tylko czes$é pokoju i mogla sie jedynie domyslaé, co tam robig.
Chwile p6zniej oboje wybiegli z salonu, kazde ze swoim kartonem. Klapy
byly otwarte, co oznaczalo, ze dla pewno$ci sprawdzili zawartosc.

Wybiegli z domu, szybko wrécili i zabrali kolejne kartony. Alarm
zaczgl wyé. Lindberg i Koppang zrobili jeszcze trzy rundy, wynoszac
wszystkie kartony. Line odczekala kilkanascie sekund i dopiero wtedy
zdecydowala sie wyj$é na korytarz.

— Mama!

Amalie stala na szczycie schodéw, zastaniajgc uszy rekami.



Line podbiegta do niej, wziela jg na rece i przytulita mocno do siebie.
— Juz po wszystkim — zapewnita corke.
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Czerwona kropka wroécita przed jego dom. Wisting wstal. Zaschto mu
w gardle, za to dlonie zrobily sie wilgotne od potu. Przetkngl §line
i zadzwonit do Mortensena.

— Gdzie jestes? — spytatl.

— Bede na miejscu za pie¢ minut. Moze wcze$niej. Co sie dzieje?

Komisarz wyja$nil mu sytuacje. Rozmawiajgc z technikiem, ustyszal
dzwiek przychodzgcej wiadomosSci.

— Zaczekaj! — przerwal mu Mortensen. — W twoim domu wigczyt sie
alarm.

Wisting odsunag!l telefon od ucha i odczytat to samo powiadomienie.

— Oba czujniki zostaty aktywowane — dodal technik.

Po chwili przyszlty dwie nowe wiadomo$ci. Komisarz otworzyt
ostatniego esemesa ze zdjeciem, ktére towarzyszylo informacji o alarmie.
W pokoju znajdowaty sie dwie osoby. Ze wzgledu na stabe $wiatlo zdjecie
bylo niewyrazne, ale i tak widzial, ze to mezczyzna i kobieta wynoszgcy
kartony z pieniedzmi.

— Do diabta! — zaklat.

— Jedzie! — zawotal Thule, wskazujac ekran.

Czerwona kropka ruszyta. Wyjechata na Brunlaveien i skierowata sie
na péinoc.

Wisting znowu przylozyl telefon do ucha.

— Ktérg drogg jedziesz? — spytat Mortensena.



— Wewnetrzng.

— Spotkasz ich.

— Mam sprébowaé ich zatrzymag?

Komisarz zacisng! palce wolnej reki na oparciu fotela.

— Nie, jedZ do mnie — odparl. — Znajdz Line.

Rozlgczyt sie i zrobil kilka krétkich wdechéw i wydechéw, rozwazajac
rozne mozliwosci.

Ustyszal dzwiek kolejnego esemesa. Otworzyl go i zobaczy! zdjecie
Line trzymajgcej na rekach Amalie i wylgczajgcej alarm.

Widok coérki i wnuczki troche go uspokoil. Przyjrzal sie uwaznie
zdjeciu. Line przytulala glowe Amalie do piersi i wolng rekg zastaniala
jej drugie ucho. Wygladato na to, ze sg cate i zdrowe.

Przesunagl zdjecie palcem wskazujgcym. Zastanawial sie, czy
sprobowac¢ zadzwonié¢ do corki, ale zamiast tego wybral numer centrali
operacyjnej w Oslo.

Przedstawit sie i podat zajmowane stanowisko.

— Prowadze tajng operacje na zlecenie prokuratora generalnego. —
Wiedzial, ze te slowa powstrzymajg rozmoéwce przed zadawaniem
dalszych pytan. — Zaistniata nagta sytuacja. Mezczyzna i kobieta
uciekajg samochodem z Vestfold w kierunku Oslo. Wtas$nie wlamali sie
do zewnetrznego magazynu dowodéw rzeczowych i ukradli znaczng
sume pieniedzy. Potrzebuje wsparcia przy ich zatrzymaniu
1 aresztowaniu.

— Chwileczke — odpart oficer. — Powinien pan porozmawiaé
bezposrednio z szefem.

Przetaczyt Wistinga, ktéry powtérzyl, kim jest i w jakiej sprawie
dzwoni.

— Prowadzimy elektroniczng obserwacje obiektu — dodal i spojrzal na
mape na ekranie. — Pojazd znajduje sie na E18 miedzy Larvikiem
a Sandefjord, zachowuje dozwolong predko$é i kieruje sie na péinoc.
Bedzie u was za péttorej godziny.



— Gdzie pan teraz jest?

— Po drugiej stronie Oslo, w Kolbotn.

— Ma pan samoché6d?

— OczywiScie.

— W takim razie proponuje, zeby spotkat sie pan z naszym dowédcg na
stacji Shell w Hgvik. Zaplanujecie razem blokade drég.

Wisting zanotowal bezposredni numer telefonu. Thule podszed! do
drzwi i wywolal samochody stojgce na zewnatrz.

— Przerywamy akcje — powiedzial i poprosit jednego z wywiadowcéw,
zeby ich odebrat.

W czasie, w ktéorym Wisting i Thule pokonali odlegtosé¢ z Kolbotn do
Hgvik, czerwona kropka mineta Drammen.

— Bedg tu za dwadziescia minut — obliczy! Thule.

Dowédca zebral policjantéw skierowanych do akcji i wydat im
polecenia.

Wisting rozmawiat z Line. Mortensen byl u niej. Nie powiedziata zbyt
duzo na temat tego, co sie stato, za to wyjasnila, jak doszto do tego, ze to
Bernhard Clausen zabral pienigdze z przepompowni i zabil Simona
Meiera. Stwierdzila réwniez, ze wie, gdzie sg ukryte zwloki, ale nie
chciata podzieli¢ si¢ swoimi przypuszczeniami.

Komisarz przygladal sie pojazdom mkngcym autostradg. Nie miat
pojecia, o czym myslalo tamtych dwoje w samochodzie jadacym do Oslo,
jakie mieli plany i jak zamierzali uciec. Na pewno rozumieli, ze petla
wokot nich sie zaciska. Batl sie, ze wybiorg inng trase, zeby unikngé
ewentualnej blokady drég, ale najwyrazniej chcieli jak najszybciej
dotrzeé¢ do domu.

Dowoédca zakoniczyl odprawe i podszedt do sledczych.

— Juz to wczesniej robiliSmy — powiedzial, zapewne po to, zeby ich
uspokoié.

— Jaki jest plan?

— Wysylamy za nimi dwa nieoznakowane radiowozy, a z przodu



zatrzymujemy autobus na buspasie. Radiowozy jadg dalej po swoich
pasach. Zwalniajg, az w koncu zatrzymujg sie na wysoko$ci autobusu,
a wtedy my podjezdzamy od tytu.

To byt dobry i prosty plan, ale mimo to wiele rzeczy moglto p6j$é nie
tak.

Minelo prawie dziesie¢ minut, zanim nieoznakowane radiowozy
zameldowaly, ze sg na miejscu, na zachéd od nich.

— Dzielg nas dwa pojazdy, utrzymujemy stalg predkosé.

Czerwona kropka mineta Slependen i zblizata si¢ do Sandvika.

Patrol =zglosil, ze autobus zatrzymal sie na wschéd od nich,
ograniczajgc autostrade do dwéch paséw.

Pocigg drogowy przejechal obok nich, dudnigc i wzbijajac tumany
kurzu.

— Okej, na stanowiska! — zawolal dowddca.

Policjanci wsiedli do radiowozéw stojagcych w ukryciu za stacjg
benzynowg. Wisting usiad! za kierownicg samochodu, ktérym przywi6zt
ich wywiadowca. Thule zajal miejsce obok niego z laptopem na kolanach.

— Zostala minuta — zameldowal.

Komisarz przygotowat sie, zeby ptynnie wigczyé sie do ruchu. Czekat
i wypatrywal niebieskiego audi.

Thule pierwszy je zauwazyl.

— Jedzie!

Auto trzymalo sie prawego pasa. Kiedy mijalo stacje, Wisting
dostrzegt kartony pietrzgce sie na tylnym siedzeniu.

Komisarz wyjechal na autostrade, przyspieszy! i znalazl sie jakies sto
metrow od audi. Pudla prawdopodobnie zaslaniatly tylng szybe,
ograniczajgc widocznos¢.

Dwa nieoznakowane radiowozy zwiekszyly predkosé, wyprzedzity
Scigany pojazd i ustawity sie przed nim, blokujgc oba pasy.

Pojazdy zaczely zwalniaé. Audi zjechalo na lewy pas, sygnalizujgc
Swiatlami, ze chce wyprzedzaé. Wisting zobaczyl w lusterku, ze zblizajg



sie oznakowane wozy policyjne.

Predkosé spadla do szescdziesieciu kilometréw na godzine. Za nimi
wlokty sie radiowozy, ktére zajely wszystkie trzy pasy, zeby zadne
cywilne pojazdy nie wysforowaly sie do przodu i nie zostaly niechcacy
zamieszane w akcje.

W oddali widzieli zatrzymany autobus, ktéry stal sie cze$cig blokady.

Audi znowu sie zblizylo. Jaka§ takséwka przejechata obok prawym
buspasem. Audi prébowalo wykonaé ten sam manewr, ale policjant
w samochodzie jadgcym przed nim zorientowal sie w sytuacji
i skutecznie mu w tym przeszkodzil.

Kierowca audi zamrugal §wiattami i uzy! klaksonu. Predkos$ciomierz
w radiowozie Wistinga pokazywatl zaledwie czterdzies$ci kilometréw na
godzine. Odleglo$é do autobusu skurczyla sie. Para uciekajgca audi
musiata sie domyslié, ze co$ jest nie tak.

Potem wszystko potoczylo sie Dbtyskawicznie. Kiedy dwa
nieoznakowane radiowozy zatrzymaly sie na wysoko$ci autobusu, ruch
zostal zablokowany na calej szerokosci jezdni. Z kazdego radiowozu
wyskoczyto dwéch policjantéow i podbieglo do audi, celujgc bronig
w przednig szybe i wydajgc gtosne komendy.

Nagle Wisting zobaczyl swiatta cofania. Audi skrecilo w jego strone,
ale nie miato wlasciwie dokad uciec. Za nimi btyskaly niebieskie koguty.
Betonowe kloce po lewej stronie uniemozliwialy przedostanie sie na
przeciwlegly pas ruchu, a wysokie ekrany dZzwiekochtonne po prawej nie
pozwalaly zjechaé z autostrady.

Komisarz przycisngl stope do pedatu hamulca i przygotowal sie na
zderzenie, ale audi nagle ruszylo do przodu, tak ze jeden z uzbrojonych
policjantéw musiat odskoczyé na bok. Kierowca prébowat przecisngé sie
miedzy nieoznakowanymi radiowozami. Rozlegl sie zgrzyt metalu.
Z opon uni6st sie niebieskoczarny dym.

Natychmiast podbieglo do nich kilku policjantéw. Jeden z nich
usilowatl otworzy¢ drzwi od strony kierowcy, ale drzwi byly zablokowane.



Wyjal metalowg patke i uderzyl w tylng szybe. Posypaly sie okruchy
szkla, ale zanim funkcjonariusz zdagzyt wsunaé¢ reke, zeby otworzyé
drzwi od wewnagtrz, znowu wigczyly sie Swiatta cofania. Audi ruszylo do
tylu, nabralo predkos$ci i prébowalo przebié¢ sie miedzy pojazdami.
Wisting zrobil miejsce oznakowanemu radiowozowi, ktéry wjechal
w audi od tylu, aby uniemozliwi¢ mu manewr cofania i nabierania
rozpedu. Efekt byl jednak taki, ze audi zyskalo dodatkowe pchniecie,
ktorego potrzebowalo, zeby wbi¢ sie miedzy dwa blokujgce go
samochody. Z duzg predko$cia wyjechalo na pustg autostrade.
Natychmiast ruszyl za nim radiowoéz. Wisting zrobit to samo.

Radiowé6z wjechal w bok uciekajgcego samochodu, obracajgc go o sto
osiemdziesigt stopni. Tylne drzwi otworzyly sie i dwa kartony wypadty
na jezdnie. Banknoty dolarowe rozsypaly sie po asfalcie.

Komisarz podjechat i stangl maska w maske z audi. Kobieta siedzgca
w fotelu pasazera krzyczala, trzymajgc sie za glowe. Mezczyzna za
kierownicg napotkatl spojrzenie Wistinga.

— Mamy go — powiedzial Thule, gdy inny radiowéz w taki sam sposéb
zablokowatl audi od drugiej strony.

Policjanci w kombinezonach podbiegli, wyrwali drzwi, wyciggneli
kobiete i mezczyzne z samochodu, potozyli ich na jezdni i skuli
kajdankami.
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Jeden z banknotéw dolarowych wpadl miedzy dwa betonowe elementy
pasa rozdzielczego na E18. Wisting przetozy! telefon do drugiej reki
i wyciggnagl banknot. Wlasnie rozmawial z prokuratorem generalnym.

— WystaliSmy patrol pod dom Aleksandra Kvammego — wyjasnil
komisarz. — Wypozyczony samochdd, ktérym sie porusza, stoi przed jego
posesjg. Licze na to, ze zatrzymanie jest tylko kwestig czasu.

Uszkodzone audi zostalo wciggniete na ciezar6wke holowniczg.
Strazak zamiatal szklo z asfaltu.

Prokurator chciat sie dowiedzie¢ czegos wiecej na temat tego, w jaki
sposob pienigdze trafilty do domku letniskowego Bernharda Clausena.

— Mysle, ze doprowadzily do tego pewne okolicznosci wewnetrzne
i zewnetrzne, ktére zbiegly sie w czasie — podsumowal Wisting. —
Clausen nie mégt sie pogodzié ze Smiercig zony i obawiatl sie, ze to samo
moze spotkaé jego syna. Gdy przez przypadek trafit na pienigdze
pochodzgce z napadu, potraktowat je jak koto ratunkowe, zabezpieczenie
na przysztosc.

Prokurator chrzgknal.

— Wyglada na to, ze stare porzekadto nie ktamie — powiedzial.

— Jakie porzekadto?

— Ze okazja czyni zlodzieja.

Jeden pas ruchu zostal odblokowany i korek powoli zaczgl sie
roztadowywadé.



— Wiele wskazuje réwniez na to, ze Bernhard Clausen jest
odpowiedzialny za zaginiecie Simona Meiera — dodat komisarz.

— Sugeruje pan, ze Clausen zabil tego chtopaka? — spytat prokurator.

— To sie czasem zdarza — stwierdzil Wisting. — Ludzie dokonujg
zabdjstwa, zeby ukry¢ inne przestepstwo, ukry¢ jakas tajemnice.

— Ma pan dowody na poparcie tej tezy?

— Przygotowujemy akcje poszukiwawczg — odparl. — Jutro sprébujemy
odnalezé zwtoki. To pozwolitoby nam na podjecie dalszych krokéw.

— Tak czy inaczej, ta sytuacja wymaga od nas otwartosci
i przejrzystosci. Jak zamierza pan powiadomic o tym opinie publiczng?

— Mam pewien plan — odpart Wisting. — Ale uwazam, ze najpierw
powinni§my rozwigzaé sprawe znad Gjersjgen.
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Dhluto wbilo sie miedzy dwie kamienne plyty. Jedna z nich pekta
i oderwata sie od podtoza. Kolonia matych czarnych mréwek rozpierzchta
sie na wszystkie strony.

Wisting wrécil do kolegéw. Ruch powietrza sprawil, ze rozciggnieta
wokol pogorzeliska tasma policyjna zatopotala. Po chwili doleciala do
nich won spalonego drewna.

— Ile czasu to potrwa? — zapytal Mortensena.

— Niedlugo - odpart technik, przekrzykujgc odglos mitota
pneumatycznego. — Warstwa betonu nie jest gruba, ma =zaledwie
pietnascie-dwadziescia centymetrow.

Komisarz przytakngl. Wokét mezczyzny obstugujgcego urzgdzenie
unosita sie chmura kurzu i pylu. Pierwsze fragmenty betonowych
fundamentéw zostaly juz oderwane. Zaledwie poéitora tygodnia temu
Wisting sam stat w miejscu, w ktérym teraz pracowat operator mlota.

Line przyniosta zdjecia z czynu spolecznego. Wielu czolowych
cztonkéw partii zebralo sie w domku letniskowym, zeby zbudowaé
przytulne, ostoniete od wiatru patio, gdzie dlugo operowalo wieczorne
stonce. Na fotografiach plac byl juz wyréwnany zwirem, przygotowano
szalunek i utozono prety zbrojeniowe. Guttorm Hellevik obstugiwal
betoniarke, a Bernhard Clausen i Arnt Eikanger wyréwnywali mokry
beton.

W tamten weekend wykonano betonowy taras. P6zniej pojawily sie



plyty tupkowe, kominek ogrodowy i duzy grill. Tok mys$lenia Line byt
logiczny. Bernhard Clausen ukryl cialo Simona Meiera w tym samym
miejscu, w ktérym schowal pienigdze.

— Wydaje mi sie, ze Eikanger o niczym nie wiedzial — rzekta. — Watpie,
czy kiedykolwiek mial wobec Clausena jakiekolwiek podejrzenia.
Wydaje mi sie, ze mial o nim zbyt dobre mniemanie, by potraktowaé
serio informacje, ktérg przekazal mu Reidar Dahl.

Thule zgodzit sie z nig.

— Nigdy go za nic nie skazemy.

Mortensen rozmawial wlasnie przez telefon.

— Rejestr odciskéw palcow — wyjasénil, kiedy zakonczyt rozmowe. —

Zmalezli $lady linii papilarnych Bernharda Clausena na ktédce schowka
w podlodze w przepompowni. Facet byl w srodku.

Zdobyli kolejng poszlake wskazujacg na wine Clausena.

Po poélgodzinie sprezarka ucichta i operator mlota wycofatl sie.
Mortensen skierowal na miejsce malg koparke, ktora czekala juz
W pogotowiu.

Czlonkowie zespotu Sledczego podeszli blizej.

Koparka nabrala na lyzke beton i ptyty tupkowe i przeniosta urobek
na bok. Line wyjela aparat i zrobila kilka zdje¢.

Kiedy koparka doszta do warstwy gruzu, Mortensen wskoczyl do
szoferki i dat operatorowi szczegoétowe instrukcje.

Zwir zostal utozony w osobny kopiec. Technik obserwowal kazdg tyzke
urobku.

Pod czterdziestoma centymetrami gruzu ujrzeli pierwsze fragmenty
ludzkich szczgtkéw. Dwie szare koSci i ciemne resztki materiatu.

Mortensen odestal koparke i kontynuowal prace za pomocg topaty.
Stiller zglosit sie¢ do pomocy. Line robita zdjecia, a Wisting stal
i przygladat sie ich pracy. Dopiero gdy odnalezli czaszke, podszed? blize;.

Technik wyjal ja ostroznie ze zwiru, obrécit dookota i wyciggnat przed
siebie, tak aby pozostali tez mogli ja zobaczyé. Z tytu czaszki, po prawej



stronie, znajdowalo sie czterocentymetrowe pekniecie. Komentarz
wydawatl sie zbedny. Z rodzaju, wielkosci i ksztattu obrazenia wynikalo,
ze pekniecie moglo powstaé na skutek uderzenia w metalowg krawedz
pompy w przepompowni nad Gjersjgen.

Mortensen wlozy! szarg czaszke do kartonowego pudetka i wrécit do
zbierania pozostalych czesci szkieletu. Zdawali sobie sprawe z tego, ze
nigdy nie dowiedzg sie, jaki dokladnie przebieg mialo spotkanie
Clausena z Meierem, ale znali jego tragiczny final. Bez watpienia
Clausen ponosit odpowiedzialno$é za $mieré Meiera.

TrzydzieSci minut poézniej Mortensen i Stiller wydostali sie
z zagltebienia. Technik zamkngl i zaplombowal pudetka, a potem datl
znak operatorowi koparki, ze moze zasypac dziure.

— Mamy goscia — powiedziat Stiller, wskazujgc gtowg samochéd, ktory
wjechatl na trawe na konicu drogi.

Wysiadl z niego wysoki mezczyzna w ciemnych spodniach i koszuli
z krawatem.

— Kto to jest? — spytal Thule.

— Jonas Hildre z ,Dagbladet” — odparta Line. — Co on tutaj robi?

W jej glosie stychaé byto irytacje.

— To ja poprositem go, zeby tu przyjechal i porozmawial z tobg —
wyjasnit Wisting. — Zajmie sie Arntem Eikangerem.

— Co masz na mysli? — spytala.

— Na tym polega réznica miedzy Sledztwem a dziennikarstwem -
odpart. — W dziennikarstwie dowody nie podlegajg ocenie sadu.
Wystarczy przedstawié je opinii publicznej. Czasem nie potrzeba nic
wiecej, zeby czyjas kariera polityczna legta w gruzach.

Dziennikarz ,Dagbladet” przywital sie ze wszystkimi. Wistingowi
uscisngt dlon na koncu.

— Moze mi pan o tym opowiedzie¢? — spytal.

— O czym?

— Co naprawde znajdowato sie w tych kartonach?



Komisarz usmiechnat sie.
— Wilasnie dlatego uznalem, ze powinien pan porozmawia¢ z Line —
odparl.
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Po tym, jak Line opublikowata dwa artykuty na internetowych stronach
sDagbladet”, zadzwonil Sandersen z ,VG”. Pierwszy artykul dotyczyl
policyjnej akcji na K18. W zwigzku z napadem na transport pieniedzy na
Gardermoen w 2003 roku policja oskarzyla w sumie czterech mezczyzn
i kobiete. Dwoje z nich zatrzymano dzieki blokadzie drég. Przewozili
w samochodzie caty tup. W drugim materiale Line pisata o tym, ze dzieki
wznowieniu §ledztwa w sprawie znad Gjersjgen odnaleziono zwloki. Byl
to najprawdopodobniej Simon Meier, ktéry zagingl podczas wyprawy na
ryby w 2003 roku.

Line miata ochote odebrac¢ telefon, zeby ustyszeé, co tez szef dziatu
informacyjnego ma jej do powiedzenia, ale brakowalo jej czasu na
rozmowe. Konczylta obszerny artykul, w ktérym tgczyla przedstawione
wczesniej sprawy. Powstal z tego trzon, ktéry w kolejnych dniach miat
sie mocno rozgatezic.

Wlasnie wystata material do redakcji, gdy nadeszla informacja, ze
kandydujgcy do parlamentu Arnt Eikanger zrezygnowal ze wszystkich
pelnionych funkcji i postanowil wycofaé¢ sie zupelnie z polityki.
7Z komunikatu prasowego wynikalo, ze Eikanger nie zamierza
komentowaé¢ powodéw swojej decyzji. Lokalne wladze partii zachecaty
swoich wyborcéw do skres§lenia Eikangera z list wyborczych i glosowania
na ktoregos z pozostalych kandydatéw.

Ubiegl nas, pomyslata Line. Ale w ciggu kilku dni opinia publiczna



i tak miala sie dowiedzieé, jaka tajemnica kryla sie za jego decyzj3.
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Wisting zerkngl na wnuczke, ktéra bawita sie na podtodze. Odtozy! na
bok kolejng luzng kartke rekopisu i siegngl po nastepng. Jeszcze raz
czytal rozwazania Bernharda Clausena, poniewaz mial juz pewien
dystans do sprawy, ktérg niedawno prowadzil. Pod koniec rekopisu
znalazl to, czego szukal, cos, co czytal juz wczesniej, ale czego dobrze nie
przetrawil.

Ostatni rozdzial nosit tytut ,Wolna wola”. Clausen nawigzywal do
refleksji Arystotelesa na temat zdolnos$ci czlowieka do kierowania
mys$lami, wyborami i czynami.

,Czlowiek nie ma jednak wplywu na wszystkie zdarzenia”, pisal
Clausen. ,Nie sprawuje az takiej kontroli, by méc kierowaé¢ sie wolng
wolg w kazdej sytuacji. W zderzeniu z niekontrolowanymi zdarzeniami
nie zawsze jesteSmy w stanie przewidzieé¢ konsekwencje naszych
czynéw, co w niektérych przypadkach prowadzi do cierpienia naszego
i innych ludzi”.

Tekst nawigzywal do ré6znych wyboréw politycznych dokonanych przez
Clausena i jego partie. Wybér oparty na doktadnych przemys$leniach byt
czyms$ zupelnie innym niz catkowicie spontaniczne dziatanie podjete pod
wplywem emocji, ktoére uniemozliwiajg dostrzezenie konsekwencji
wlasnej decyzji. Wyboér nie byl tozsamy z dziataniem. W chwili
dokonywania wyboru czlowiek musial réwniez wzigé na siebie pelng
odpowiedzialno$é. Tymczasem w wypadku spontanicznego dziatania nie



zawsze tak sie dziato.

Rozwazania Clausena na temat wolnej woli ciggnely sie przez wiele
stron. Czasem trudno bylo §ledzié jego tok mys$lenia, ale niewagtpliwie
poswiecit temu zagadnieniu duzo czasu i energii. Jego refleksje mozna
bylo odczytaé¢ bezposrednio w konteks$cie sprawy znad Gjersjgen,
poniewaz stanowily co§ w rodzaju mowy obronczej. Wisting przesledzit
jego przemysSlenia, ale nie zgodzit sie z wnioskiem. Jego doswiadczenie
byto takie, ze dzialanie stanowi cze$é tozsamosci osoby, czesé jej istoty.
Sposéb, w jaki reagujemy spontanicznie, jest uSpiony w kazdym z nas, to
nieuswiadomiona zdolno$¢ reakcji, na ktorg skladajg sie wewnetrzne
wartosci. Kiedy Bernhard Clausen zdecydowat sie zaatakowaé Simona
Meiera w przepompowni, jego reakcja bylg syntezg sklonnosci, ktére
w sobie nosil, uksztattowanych przez poglady i do§wiadczenia zyciowe.
Clausen znalazl sie w sytuacji, w ktorej czlowiek ukazuje swiatu swojg
prawdziwg nature, jak wtedy, kiedy pasazer tongcego statku pomaga
innym dostaé sie do szalupy, podczas gdy niektérzy troszczg sie
wylgcznie o to, by zapewni¢ samemu sobie miejsce w todzi.

Odlozy? plik kartek, wstuchujgc sie w stowa prezentera radiowego,
ktéory moéwil o nadchodzacych wyborach. Wedlug najnowszego sondazu
poparcie dla Partii Pracy wzrosto o dodatkowe dwie dziesigte promila.
Sprawa Clausena najwyrazniej jej nie zaszkodzila. Wyborcy rozumieli,
ze partia to co$ wiecej niz jeden czlowiek.

— Hau, hau! — powiedziala Amalie, machajgc puzzlem w ksztalcie psa.

Wisting wstat z fotela, ukleknat i podczolgat sie do wnuczki.

— Muu! — zawolatl i potozyl krowe na wlasciwym miejscu. Amalie
rozesmiala sie i zaczeta klaskaé.

Czesto bawili sie tg uktadankg, lecz mimo to Amalie wydawala sie
réwnie zachwycona za kazdym razem, kiedy puzzle trafialy na wlasciwe
miejsce.

Wisting u$émiechnagtl sie. Znat to uczucie.
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